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Srovnani zarizeni

HP LaserJet M5025 MFP

HP LaserJet M5035 MFP

Model HP LaserJet M5025 MFP tiskne rychlosti az
25 stranek za minutu (ppm).

256 megabaijtl (MB) paméti RAM, upgradovatelna az na
512 MB

Viceucelovy zasobnik na 100 listd (zasobnik 1) a dva
vstupni zasobniky na 250 listd (zasobniky 2 a 3)

Vystupni pfihradka na 250 listd

Port vysokorychlostni univerzalni sériové sbérnice
(USB) 2.0 a zasuvka pro rozsifeny vstup a vystup (EIO)

Plnohodnotny implementovany tiskovy server
HP Jetdirect pro pfipojeni k sitim 10Base-T/100Base-TX

Zakladni digitalni odesilani

Plochy skener a automaticky podava¢ dokumentt (ADF)
s kapacitou 50 listt

Model HP LaserJet M5035 MFP tiskne rychlosti az
35 stranek za minutu.

256 MB paméti RAM, upgradovatelna az do 512 MB

Viceucelovy zasobnik na 100 listd (zasobnik 1) a dva
vstupni zasobniky na 250 listd (zasobniky 2 a 3)

Vystupni pfihradka na 250 listl
Vysokorychlostni port USB 2.0 a zasuvka EIO

PInohodnotny implementovany tiskovy server
HP Jetdirect pro pfipojeni k sitim 10Base-T/100Base-TX

RozSifené digitalni odesilani

Plochy skener a automaticky podava¢ dokumentu
s kapacitou 50 listd

HP LaserJet M5035X MFP

HP LaserJet M5035XS MFP
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HP LaserJet M5035 MFP a navic:

Automaticky oboustranny tisk, pfijimani faxd a
kopirovani.

Faxmodem standardu V.34 a 4 MB paméti flash
Vstupni zasobnik na 500 listd (zasobnik 4)

Ulozna skfif

HP LaserJet M5035X MFP a navic:

Dva vstupni zasobniky na 500 listh (zasobniky 5 a 6)
nahrazuji uloznou skfifi modelu HP LaserJet M5035X
MFP.

Automaticka sesivacka na 30 listd s vystupni pfihradkou
na 500 listd

2 Kapitola 1 Zakladni informace
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Srovnani funkci

Funkce Popis

Vykon e  Procesor s rychlosti 460 MHz

Uzivatelské e  Graficky dotekovy ovladaci panel s napovédou na ovladacim panelu
rozhrani

HP Easy Printer Care (webovy nastroj k ziskavani informaci o stavu a odstrafiovani probléma)
Ovladace tiskarny pro pocitace se systémem Windows® a Macintosh

Implementovany webovy server s pfistupem k podpore a objednani spotfebniho materialu (nastroj spravce
pouze pro tiskarny pfipojené v siti)

Ovladace tiskarny

HP PCL 5
HP PCL 6

Emulace PostScript® 3

RozliSeni

Rozliseni FastRes 1200 — zajistuje tisk v rozliSeni 1200 dpi pro rychly a velmi kvalitni tisk obchodnich dokumentt
a grafiky

Rozliseni ProRes 1200 — zajiStuje tisk v rozliseni 1200 dpi pro nejlepsi tisk ¢arové grafiky a obrazku

Funkce ukladani

40gigabajtovy (GB) pevny disk
Pisma, formulare a dal$i makra

Uchovani ulohy

Pisma

80 internich pisem pro emulaci PCL a PostScript 3
80 obrazovkovych pisem pro tiskarnu ve formatu TrueType v ramci softwarového feSeni

Dal$i pisma lIze pfidat instalaci karty USB s pismy.

PrisluSenstvi

Volitelna funkce faxu (u modeld HP LaserJet M5035X MFP a HP LaserJet M5035XS MFP standardné)
Integrovany stojan vybaveny bud jednim vstupnim zasobnikem na 500 listd a UloZnou skfini (pouze model
HP LaserJet M5035X MFP) nebo tfemi vstupnimi zasobniky na 500 listd (pouze model HP LaserJet M5035XS
MFP)

Volitelna jednotka pro oboustranny tisk (u modelt HP LaserJet M5035X MFP a HP LaserJet M5035XS MFP
standardné)

Automaticka sesivacka na 30 listd s vystupni pfihradkou na 500 listd (pouze model HP LaserJet M5035XS
MFP)

Pamétové moduly DIMM (Dual Inline Memory Module) typu 100-pin 133 MHz

Kopirovani a
odesilani

Rezimy pro textové, grafické a smiSené textové a grafické formaty
Funkce preruseni ulohy (na hranici Ulohy kopirovani)

Vice stran na jeden list

Animace ovladaciho panelu (napf. obnoveni po uviznuti papiru)
Kompatibilita s e-mailem

Funkce usporného rezimu, ktery Setfi elektrickou energii

Automatické oboustranné skenovani

CSww
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Funkce

Popis

% Poznamka K oboustrannému kopirovani je nutna automaticka jednotka pro oboustranny tisk.

Pripojeni

Vysokorychlostni pfipojeni USB 2.0 (jeden konektor pro externi hostitelsky po¢ita¢ USB-A, jeden konektor USB-
B pro externi zafizeni a dva konektory pro interni hostitelsky pocitaé USB-A)

PInohodnotny implementovany tiskovy server HP Jetdirect
Software HP Web Jetadmin
Zasuvka pro rozsifeny vstup a vystup (EIO)

Konektor ciziho rozhrani

Ekologické
vlastnosti

Nastaveni doby pro pfechod do Usporného rezimu

V souladu s programem ENERGY STAR®

Spotiebni material

Stranka stavu spotfebniho materialu obsahuje informace o mnozstvi toneru, poétu stranek a predpokladaném
poctu zbyvajicich stranek.

P¥i instalaci kazety zafizeni zjistuje, zda jde o originalni tiskovou kazetu HP.

Moznost objednani spotfebniho materialu po Internetu (pomoci softwaru HP Easy Printer Care)

Usnadnéni

Uzivatelska pfirucka online je kompatibilni s programy pro &teni textu z obrazovky.
Tiskovou kazetu Ize vlozit a vyjmout lehce jednou rukou.
VSechny kryty a dviika Ize otevfit pomoci jedné ruky.

Média Ize vlozit do vstupnich zasobnik{ jednou rukou.
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Prehled

Casti zafizeni

CSwWw

Pfed pouzitim zafizeni se seznamte s ¢astmi zafizeni.

Obrazek 1-1 HP LaserJet M5025 MFP a HP LaserJet M5035 MFP

Hlavni vypina¢

2 Zditka napajeni

3 PFistupova dvitka k uviznuti papiru (pro pfistup pfi uviznuti papiru v tiskarné)

4 Horni kryt automatického podavace dokumentt (pro pfistup pfi uviznuti papiru v automatickém podavaci dokumentu)
5 Vstupni zasobnik automatického podavace dokumentl (pro faxovani, kopirovani a skenovani dokumentt)
6 Ovladaci panel

7 Vystupni pfihradka

8 Zasobnik 2

9 Zasobnik 3

10 | Vystupni pfihradka automatického podavace dokumentu

11 | Horni prava dvifka (pro pfistup k tiskové kazeté)

12 | Porty rozhrani (viz Porty rozhrani)

13 | Zasobnik 1 (oteviete tahem)

14 | Prava pfistupova dvitka

Prehled
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Obrazek 1-2 HP LaserJet M5035X MFP

1 Hlavni vypinac

2 Zditka napajeni

3 Automaticka jednotka pro oboustranny tisk

4 PFistupova dvifka k uviznuti papiru (pro pfistup pfi uviznuti papiru v tiskarné)

5 Horni kryt automatického podavace dokumentl (pro pFistup pfi uviznuti papiru v automatickém podavaci dokumentu)
6 Vstupni zasobnik automatického podavace dokumentl (pro faxovani, kopirovani a skenovani dokumentt)
7 Ovladaci panel

8 Vystupni pfihradka

9 Zéasobnik 2

10 | Zasobnik 3

11 | Zasobnik 4

12 | Ulozna skif

13 | Vystupni pfihradka automatického podavace dokumentu

14 | Horni prava dvifka (pro pfistup k tiskové kazeté)

15 | Porty rozhrani (viz Porty rozhrani)

16 | Zasobnik 1 (oteviete tahem)

17 | Prava pfistupova dvitka

6 Kapitola 1 Zakladni informace
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Obrazek 1-3 HP LaserJet M5035XS MFP

Hlavni vypinaé

2 Zdifka napajeni

3 Automaticka jednotka pro oboustranny tisk

4 PFistupova dvitka k uviznuti papiru (pro pfistup pfi uviznuti papiru v tiskarné)

5 Horni leva dvirka

6 Horni kryt automatického podavace dokumentl (pro pfistup pfi uviznuti papiru v automatickém podavaci dokumentud)
7 Vstupni zasobnik automatického podavace dokumentu (pro faxovani, kopirovani a skenovani dokumentt)
8 Ovladaci panel

9 Automaticka seSivacka

10 | Vystupni pfihradka

11 | Zasobnik 2

12 | Z&asobnik 3

13 | Zasobniky 4,5a 6

14 | Vystupni pfihradka automatického podavace dokumentt

15 | Vystupni pfihradka seSivacky

16 | Horni prava dvifka (pro pfistup k tiskové kazeté)

17 | Porty rozhrani (viz Porty rozhrani)

18 | Zasobnik 1 (oteviete tahem)

19 | Prava pfistupova dvitka

20 | Dolni prava pfistupova dvirka

Prehled
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Porty rozhrani

Zarizeni je vybaveno jednim slotem EIO a tfemi porty pro pfipojeni k pocitaci nebo k siti.

AcC

FIH

0300050

1 Patice EIO

2 Blikajici kontrolka

3 Vysokorychlostni pfipojeni USB 2.0

4 Pfipojeni pfislusenstvi pomoci portu USB

5 Port rozhrani FIH (Foreign Interface Harness)

6 Pfipojeni k siti

7 Faxové pfipojeni (pro pfipojeni k volitelnému analogovému faxu)

8 Kapitola 1 Zakladni informace CSWW



Software zarizeni

Software tiskového systému je sou€asti dodavky zafizeni. Navod k instalaci je uveden pfiru¢ce
Zacginédme.

Tiskovy systém zahrnuje software pro koncové uzivatele a pro spravce sité a ovladace tiskarny, které
umozniuji pfistup k funkcim a komunikaci s pocitacem.

r__f/r Poznamka Seznam ovladacu tiskarny a aktualizovaného softwaru naleznete na webové
strance www.hp.com/go/M5025_software nebo www.hp.com/go/M5035_software.

Podporované operaéni systémy

Zarizeni podporuje tyto operacni systémy:

Uplna instalace softwaru Pouze tiskovy ovladaé
e  Windows XP (32bitova a 64bitova verze) e  Linux (pouze web)
e  Windows Server 2003 (32bitova a 64bitova verze) e  Skripty modelt pro systém UNIX (pouze web)

e  Windows 2000

e Mac OS XV10.2.8,V10.3, V10.4 a vyssi

r__f/r Poznamka U systému Mac OS V10.4 a vysSich verzi jsou podporované procesory PPC a Intel
Core Processor Macs.

Podporované tiskové ovladace

Operacni systém PCL5 PCL 6 Emulace Postscript 3
Windows ‘/ \/ \/
Mac OS X V10.2.8, V10.3, V10.4 a vysSi \/

Linux' \/

1 Ovlada¢ emulujici postscript 3 pro systém Linux stahnéte na adrese www.hp.com/go/linuxprinting.
Ovladace tiskarny obsahuji napovédu online s pokyny pro bézné ulohy spojené s tiskem a popisem
tlacitek, zaskrtavacich poli¢ek a rozeviracich seznamud nachazejicich se v ovladadi tiskarny.

Volba spravného ovladace tiskarny

Ovladace tiskarny umoznuji pfistup k funkcim zafizeni a umoznuji pocitaci komunikovat se zafizenim
(jazykem tiskarny). Informace o dal$im softwaru a podporovanych jazycich naleznete v pokynech pro
instalaci a v souborech Readme na disku CD zafizeni.
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Zarizeni pouziva ovladace PCL 5, PCL 6 a ovladace PDL emulace PostScript 3.
e Nejlepsi celkovy vykon poskytuje ovladac tiskarny PCL 6.
e Pro bézny kancelarsky tisk doporucujeme ovladac tiskarny PCL 5.

e  Pritisku z programi zalozenych na jazyce PostScript pouzijte ovlada¢ PS kvili kompatibilité s
jazykem PostScript Level 3 nebo podpofe pisem PS flash.

Operacni systém’ PCL 5 PCL 6 Emulace PS 3

Windows 2000

Windows XP (32bitovy)*

Windows Server 2003 (32bitovy)

ANANA VAN
ANANA VAN

Windows Server 2003 (64bitovy)

SN N NN

Mac OS X V10.2 a vy3si

T U nékterych ovladacu nebo operacnich systéml nemusi byt k dispozici vSechny funkce zafizeni.

2 Ovlada¢ PCL 5 pro systémy Windows 2000 a Windows XP (32bitova a 64bitova verze) si stahnéte
z webové stranky www.hp.com/go/M5025_software nebo www.hp.com/go/M5035_software.

3 Ovlada¢ PCL 6 pro systém Windows XP (64bitova verze) si stahnéte z webové stranky www.hp.com/
go/M5025_software nebo www.hp.com/go/M5035_software.

Ovladace tiskarny obsahuji ndpovédu online s pokyny pro béZné ulohy spojené s tiskem a popisem

tlacitek, zaskrtavacich policek a rozeviracich seznami nachazejicich se v ovladaci tiskarny.

Univerzalni ovladace tiskarny

Univerzalni ovladag tiskarny HP series pro systém Windows zahrnuje samostatné verze ovladace

s emulaci HP postscript 3 a HP PCL 5 umozriujici pfistup k téméf jakémukoli zafizeni HP a poskytujici
spravcum systému nastroje pro efektivnéjsi spravu zafizeni. Univerzalni ovladac tiskarny je obsazen
na disku CD zafizeni v &asti Optional software (Volitelny software). DalSi informace najdete na
strance www.hp.com/go/universalprintdriver.

Automaticka konfigurace ovladace

Ovladace PCL 5, PCL 6 a ovlada¢ emulace PS level 3 pro systém Windows a ovladace PS pro systém
Windows 2000 a Windows XP tiskarny HP LaserJet obsahuiji pro pfislusenstvi tiskarny funkci
automatického rozpoznani a konfigurace ovladace pfi instalaci. Mezi pfisluSenstvi podporované funkci
Automatické konfigurace ovladace patfi napfiklad jednotka pro oboustranny tisk, doplfikové zasobniky
papiru a pamétové moduly DIMM.

Aktualizace

Pokud doslo po instalaci k Upravé konfigurace zafizeni, touto Upravou Ize automaticky aktualizovat i
ovladac. V dialogovém okné Vlastnosti (viz Spusiéni ovladacu tiskarny) na karté Nastaveni zarizeni
klepnutim na tlacitko Aktualizovat aktualizujte ovladag.
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Nastroj HP Driver Preconfiguration

Nastroj HP Driver Preconfiguration pfedstavuje softwarovou architekturu a sadu nastroja, pomoci
kterych mlzete upravit a distribuovat software HP ve spravovanych tiskovych prostfedich podniku.
Pomoci nastroje HP Driver Preconfiguration mohou spravci informacnich technologii (IT) pfed instalaci
ovladacl v prostfedi sité pro ovladace tiskarny HP pfedkonfigurovat vychozi nastaveni tisku a zafizeni.
Dalsi informace naleznete v pfiru¢ce pro podporu nastroje HP Driver Preconfiguration Support Guide,
ktera je k dispozici na adrese www.hp.com/go/hpdpc_sw.

Priorita nastaveni tisku

CSww

Zmeény v nastaveni tisku maji riznou prioritu v zavislosti na tom, kde byly provedeny:

E’//r Poznamka Nazvy pfikazu a dialogovych oken se mohou lisit v zavislosti na pouzitém
programu.

e Dialogové okno Vzhled stranky: Toto dialogové okno otevrete klepnutim na pfikaz Nastaveni
stranky nebo podobny v nabidce Soubor pouzivaného programu. Zmény nastaveni provedené
zde potlaci zmény nastaveni provedené kdekoliv jinde.

e Dialogové okno Tisk: Toto dialogové okno oteviete klepnutim na pfikaz Tisk, Nastaveni tisku
nebo podobny v nabidce Soubor pouZivaného programu. Zmény nastaveni provedené v

stranky.

e Dialogové okno Vlastnosti tiskarny (ovlada¢ tiskarny): Dialogové okno ovladace tiskarny
otevrete klepnutim na tlacitko Vlastnosti v dialogovém okné Tisk. Zmény nastaveni provedené v
dialogovém okné Vlastnosti tiskarny nepotlaci nastaveni zvolena kdekoliv jinde v programu.

e Vychozi nastaveni ovladac€e tiskarny: Vychozi nastaveni ovladade tiskarny urCuje nastaveni
pouZita ve vSech tiskovych ulohach kromé nastaveni, ktera byla zmé&néna v dialogovych oknech
Vzhled stranky, Tisk a Vlastnosti tiskarny.

e Nastaveni na ovladacim panelu tiskarny: Zmény nastaveni provedené na ovladacim panelu
tiskarny maji nizsi prioritu nez zmény provedené kdekoliv jinde.
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Spusténi ovladacu tiskarny

Operacni systém

Zména nastaveni pro vSechny
tiskové ulohy az do ukonceni
programu

Zména vychoziho nastaveni
pro vSechny tiskové ulohy

Zména nastaveni konfigurace
zafizeni

Windows 2000, XP a
Server 2003

1.

V nabidce Soubor
pouzivaného programu
klepnéte na polozku Tisk.

Vyberte ovlada¢ a klepnéte
na polozku Vlastnosti
nebo Predvolby.

Jednotlivé kroky se mohou liSit.
Nasleduje nejcastéjsi postup.

1.V nabidce Start klepnéte
na polozku Nastaveni a
potom na polozku
Tiskarny nebo Tiskarny a
faxy.

2. Pravym tlagitkem mysi
klepnéte na ikonu ovladace
a pak klepnéte na polozku
Predvolby tisku.

1.V nabidce Start klepnéte
na polozku Nastaveni a
potom na polozku
Tiskarny nebo Tiskarny a
faxy.

2. Pravym tlagitkem mysi
klepnéte na ikonu ovladace
a pak klepnéte na polozku
Vlastnosti.

3.  Klepnéte na kartu
Nastaveni zafizeni.

Mac OS X V10.2.8,
V10.3, V10.4 a vyssi

V nabidce File (Soubor)
vyberte pfikaz Print (Tisk).

Provedte zmény nastaveni
v riznych mistnich
nabidkach.

-

V nabidce File (Soubor)
vyberte pfikaz Print (Tisk).

2. Provedte zmény nastaveni
v riznych mistnich
nabidkach.

3. Vrozeviraci nabidce
Presets (Pfedvolby)
klepnéte na polozku Save
as (Ulozit jako) a zadejte
nazev predvolby.

Tato nastaveni se ulozi v
nabidce Presets (Pfedvolby).
Pokud chcete nové nastaveni
pouzit, musite vybrat ulozenou
predvolbu pfi kazdém spusténi
programu a tisku.

1.V aplikaci Finder klepnéte v
nabidce Go (Spustit) na
polozku Applications
(Aplikace).

2. Otevrete nabidku Utilities
(Obsluzné programy) a
potom Print Center
(Tiskové centrum - OS X
V10.2.8) nebo Printer
Setup Utility (Obsluzny
program nastaveni tiskarny
-0S XVv10.2.8).

3.  Klepnéte na tiskovou
frontu.

4.V nabidce Printers
(Tiskarny) klepnéte na
polozku Show Info
(Zobrazit informace).

5. Klepnéte na nabidku
Installable Options
(Moznosti instalace).

7)) . .
|:f Poznamka V rezimu

Classic mohou byt
nastaveni konfigurace
nedostupna.

Software pro pocitaée Macintosh

Instala¢ni sluzba HP poskytuje soubory popisu postscriptové tiskarny PPD (PostScript® Printer
Description), rozsifeni dialogového okna tiskarny PDE (Printer Dialog Extensions) a obsluzny program
tiskarny HP Printer Ultility pro pouziti v pocitagich Macintosh.

Pro konfiguraci sitovych pfipojeni zafizeni pouzijte implementovany webovy server (EWS). DalSi
informace naleznete v &asti Implementovany webovy server.

12 Kapitola 1 Zakladni informace
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Software tiskového systému zahrnuje nasledujici souc¢asti:
e Soubory PostScript Printer Description (PPD)

Soubory PPD v kombinaci s ovladaci tiskarny Apple PostScript poskytuji pfistup k funkcim zafizeni.
Pouzijte ovladac tiskarny Apple PostScript, ktery se dodava s pocitatem.

e Nastroj HP Printer Utility
Pro nastaveni funkci, které nejsou dostupné v ovladadi tiskarny, pouzijte nastroj HP Printer Utility:
e Pojmenovani zafizeni,
e  pfifazeni zafizeni zéné v siti,
e  piifazeni adresy internetového protokolu (IP) zafizeni,
e staZeni souborl a pisem,
e  konfigurace zafizeni pro tisk IP nebo AppleTalk.
Nastroj HP Printer Utility mizete pouzit v pfipadé, Ze zafizeni vyuziva kabel USB nebo je pfipojeno

k siti s protokolem TCP/IP. Dal$i informace naleznete na adrese Pouziti nastroje HP Printer Ufility
pro systém Macintosh.

r__i)//r Poznamka Nastroj HP Printer Utility je podporovan v systémech Mac OS X V10.2 a vySSich.

Odinstalace softwaru z operacnich systémui Macintosh

Chcete-li software odebrat z poCitate Macintosh, pfetahnéte soubory PPD do koSe.

Nastroje

Zafizeni je vybaveno nékolika nastroji, které usnadriuji jeho sledovani a spravu v siti.

HP Web Jetadmin

HP Web Jetadmin je nastroj na bazi prohlizee ureny pro spravu tiskaren pfipojenych k tiskovému
serveru HP Jetdirect prostfednictvim intranetu a mél by byt instalovan pouze na pocitaci spravce sité.

Chcete-li stahnout aktualni verzi programu HP Web Jetadmin nebo aktualni seznam podporovanych
hostitelskych systému, pfejdéte na stranku www.hp.com/go/webjetadmin.

Pokud je nastroj HP Web Jetadmin instalovan na hostitelském serveru, klienti k nému mohou ziskat
pfistup vyhledanim webové stranky hostitele HP Web Jetadmin pomoci podporovaného webového
prohlizece (jako je Microsoft® Internet Explorer 4.x nebo Netscape Navigator 4.x nebo vy3ssi).

Implementovany webovy server

CSww

Zafizeni je vybaveno implementovanym webovym serverem, ktery poskytuje pfistup k informacim o
zarizeni a o sitovém provozu. Tyto informace se zobrazuji ve webovém prohlizedi, jako je Microsoft
Internet Explorer nebo Netscape Navigator.

Implementovany webovy server je umistén v zafizeni. Nezatézuje sitovy server.

Implementovany webovy server poskytuje rozhrani zafizeni, jez mize pouzivat kdokoli s pocitacem
pfipojenym do sité a standardnim webovym prohlizeem. Neni tfeba instalovat nebo konfigurovat Zadny
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zvlastni software, je vSak nutné pouzivat v pocitaci podporovany webovy prohlize¢. Chcete-li ziskat
pfistup k implementovanému webovému serveru, zadejte do fadku adresy v prohlizeci adresu IP
zarizeni. (Chcete-li zjistit tuto adresu IP, vytisknéte stranku konfigurace. Pokyny pro tisk stranky
konfigurace naleznete v Casti Pouzivani informacnich stranek.)

Uplné vysvétleni vlastnosti a funkci implementovaného serveru naleznete v &asti Pouziti
implementovaného webového serveru.

HP Easy Printer Care
Program HP Easy Printer Care muzete pouzit pro nasledujici tlohy:
e Kontrola stavu zafizeni,
e kontrola stavu spotiebniho materialu,
e nastaveni vystrah,
e zobrazeni dokumentace k zafizeni,
e  zpfistupnéni nastroju pro odstrafiovani problému a provedeni udrzby.
Program HP Easy Printer Care Ize zobrazit pouze v pfipadé, Ze zafizeni je pfipojeno pfimo k poéitaci

nebo k siti. Chcete-li stdhnout program HP Easy Printer Care, pfejdéte na webovou stranku
www.hp.com/go/easyprintercare.

Podporované operacni systémy

Informace o podporovanych operacnich systémech naleznete na adrese www.hp.com/go/
easyprintercare.

Podporované prohlizece
Funkce softwaru HP Easy Printer Care Ize pouzivat, pouze pokud mate jeden z prohlizecu:
e  Microsoft Internet Explorer 5.5 nebo novéjsi,
e Netscape Navigator 7.0 nebo novéjsi,
e  Opera Software ASA Opera 6.05 nebo novéjsi.

Pomoci prohlizece Ize vSechny stranky vytisknout.

Jiné soucasti a nastroje

Windows Macintosh OS
e Instalator softwaru — automatizuje instalaci tiskového e  Soubory PPD (PostScript Printer Description) — pro
systému pouziti s ovladaci Apple PostScript dodavanymi se

systémem Mac OS.
e  Online registrace na webu
e Nastroj HP Printer Utility — umoznuje zménit nastaveni
zafizeni, zobrazit stav a nastavit z pocitate Macintosh
oznameni udalosti tiskarny. Tento nastroj je podporovan
v systémech Mac OS X V10.2 a vysSich.
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Ovladaci panel

° Pouzivani ovladaciho panelu

° Pouziti nabidky Sprava
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Pouzivani ovladaciho panelu

Ovladaci panel obsahuje dotykovou obrazovku VGA umoznujici pfistup ke vS§em funkcim zafizeni.
Pomoci tlacitek a Ciselné klavesnice mlzete ovladat ulohy a stav zafizeni. Kontrolky LED signalizuji
celkovy stav zafizeni.

Usporadani ovladaciho panelu

Na ovladacim panelu je umistén dotykovy graficky displej, ovladaci tlacitka, Ciselna klavesnice a ffi
kontrolky stavu (diody LED).

1 Kontrolka Upozornéni Kontrolka Upozornéni oznacuje, Ze stav zafizeni vyZaduje obsluhu. Jde
napfiklad o stav, kdy je prazdny zasobnik papiru nebo se na dotykové
obrazovce zobrazila chybova zprava.

2 Kontrolka Data Kontrolka Data oznacuje, Ze zafizeni pfijima data.

3 Kontrolka Pohotovostni rezim Kontrolka Pohotovostni rezim oznacuje, Ze zafizeni mize zahdjit
zpracovani ulohy.

4 Ciselnik pro nastaveni jasu Otacenim Ciselniku Ize ovladat jas dotykové obrazovky.

5 Dotykovy graficky displej Pomoci dotykové obrazovky spustite a nastavite vSechny funkce zafizeni.
6 Ciselna klavesnice Umoznuje zadavat pozadovany pocet kopii a dalSi iselné hodnoty.

7 Tlagitko Usporny rezim Neni-li zafizeni del$i dobu v provozu, automaticky se pfepne do rezimu

spanku. Chcete-li zafizeni pfepnout do rezimu spanku nebo jej znovu
aktivovat, stisknéte tlagitko Usporny rezim .

8 Tlagitko Reset Obnovuje nastaveni tlohy na vyrobcem nebo uzivatelem definované
vychozi hodnoty.

9 Tlagitko Zastavit Zrusi aktivni tiskovou ulohu. Po pferuSeni akce ovladaci panel zobrazuje
moznosti pro zruSenou Ulohu (napfiklad stisknutim tlacitka Zastavit pfi
zpracovavani tiskové ulohy vas ovladaci panel vyzve, abyste tiskovou ulohu
zrusili nebo v ni pokracovali).

10 Tlagitko Start Spusti tlohu kopirovani, digitalniho odesilani nebo zajisti pokracovani
prerusené Ulohy.

Uvodni obrazovka

Uvodni obrazovka zptistuptiuje funkce zafizeni a informuje o jeho aktualnim stavu.
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E/f Poznamka V zavislosti na tom, jak zafizeni nastavil spravce sité, se mohou funkce
zobrazované na uvodni obrazovce ménit.
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1 Funkce V zavislosti na tom, jak zafizeni nastavil spravce sit€, mohou funkce, které se v této oblasti
zobrazuji, zahrnovat nasledujici polozky:
° Kopie
e Fax
° E-mail
e  Sekundarni e-mail
e Sitova slozka
e  Ukladani uloh
e  Sled praci
e  Stav spotiebniho materialu
e Sprava
2 Radek Stav zafizeni Stavovy fadek poskytuje informace o celkovém stavu zafizeni. V této oblasti se zobrazuji rizna
tlacitka v zavislosti na aktualnim stavu. Popis kazdého tlacitka, které se zobrazi na fadku Stav,
najdete v €asti Tlacitka na dotykové obrazovce.
3 Pocet kopii Okno s poctem kopii oznacuje pocet kopii, které ma zafizeni vytvofit.

4 Tlagitko Napovéda

Stisknutim tlacitka Napovéda oteviete integrovany systém napovédy.

5 Posuvnik

Stisknutim Sipek nahoru a doll na posuvniku zobrazite Uplny seznam dostupnych funkci.

6 Odhlasit Stisknutim tlacitka Odhlasit zafizeni odhlasite, pokud jste jej pfihlasili pro pfistup k omezenym
funkcim. Po odhlaseni se vSechny moznosti zafizeni obnovi na vychozi nastaveni.
7 Sitova adresa Stisknutim tlacitka Sitova adresa vyhledate informace o sitovém pfipojeni.

8 Datum a Cas

Zde se zobrazi aktualni datum a ¢as. Spravce systému mUze vybrat format, ve kterém bude
zafizeni zobrazovat datum a ¢as, napfiklad 12hodinovy nebo 24hodinovy.

Tlacitka na dotykové obrazovce

CsSww

Radek Stav na dotykové obrazovce poskytuje informace o stavu zafizeni. V této oblasti se mohou objevit
rizna tlacitka. Kazdé tlacitko popisuje nasledujici tabulka.
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Tlacitko Doma. Stisknutim tlacitka DomU prejdete z kazdé obrazovky na Gvodni obrazovku.

Tlacitko Start. Stisknutim tlacitka Start spustite akci pro pouzivanou funkci.

@ Poznamka Nazev tohoto tladitka se u kazdé funkce méni. Napriklad u funkce Kopie se tlagitko
= nazyva Spustit kopirovani.

Tlacitko Zastavit. Pokud zafizeni zpracovava tiskovou nebo faxovou ulohu, objevi se tlagitko Zastavit
namisto tlacitka Start. Stisknutim tlacitka Zastavit zastavite aktualni ulohu. Zafizeni vas vyzve ke zruseni
Ulohy nebo k jejimu obnoveni.

Tlacitko Chyba. Tlagitko Chyba se objevi, kdykoli dojde k chybé zafizeni, ktera pfed pokracovanim akce
vyzaduje pozornost. Stisknutim tlacitka Chyba zobrazite zpravu, ktera chybu popisuje. Zprava také
obsahuje pokyny pro feseni problému.

Tlacitko Upozornéni. Tlacitko Upozornéni se objevi, kdykoli ma zafizeni potize, ale mlze i nadale
fungovat. Stisknutim tlacitka Upozornéni zobrazite zpravu, ktera problém popisuje. Zprava také obsahuje
pokyny pro feSeni problému.

PpEHO ©&

Tlacitko Napovéda. Stisknutim tlaCitka Napovéda otevrete integrovany online systém napovédy. DalSi
informace naleznete v €asti Systém napovédy na ovladacim panelu.

Systém napovédy na ovladacim panelu

Zarizeni obsahuje integrovany systém napovédy, ktery vysvétluje pouziti kazdé obrazovky. Systém
napovédy oteviete stisknutim tlagitka Napovéda (@) v pravém hornim rohu obrazovky.

Na nékterych obrazovkach napovéda otevie globalni nabidku, v niz mizete hledat konkrétni témata.
Strukturou nabidky m(izete prochazet stisknutim tlacitek v nabidce.

Na obrazovkach obsahujicich nastaveni jednotlivych Uloh napovéda otevie téma, které vysvétluje
moznosti pro danou obrazovku.

Pokud zafizeni zobrazi chybu nebo varovani, stisknutim tlaitka Chyba (m) nebo Upozornéni (@)
oteviete zpravu, ktera problém popisuje. Zprava také obsahuje pokyny pro feSeni problému.
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Pouziti nabidky Sprava

Nabidka Sprava slouZi k nastaveni vychoziho chovani zafizeni a dalSich globalnich nastaveni,
napfiklad jazyka a formatu data a Casu.

Navigace v nabidce Sprava

Na uvodni obrazovce stisknéte tlagitko Sprava, abyste otevfeli strukturu nabidky. MoZna budete muset
zobrazeni Uvodni stranky posunout smérem dolu, abyste zobrazili tuto funkci.

Nabidka Sprava obsahuje nékolik podnabidek, které jsou uvedeny na levé strané obrazovky. Stisknéte
nazev nabidky, abyste rozbalili jeji strukturu. Znak plus (+) vedle nazvu nabidky znamena, ze nabidka
obsahuje podnabidky. Otevrete dalSi urovné struktury, az se dostanete k moznosti, kterou chcete
nakonfigurovat. Chcete-li se vratit do pfedchazejici urovné, stisknéte tladitko Zpét.

Chcete-li zavfit nabidku Sprava, stisknéte tlacitko DomU (®/) v levém hornim rohu obrazovky.

Zarizeni obsahuje vestavénou napovédu, ktera vysvétluje vSechny funkce, dostupné z napovédy.
V mnoha nabidkach je napovéda dostupna na pravé strané dotykové obrazovky. DalSi mozZnosti je
spustit globalni systém napovédy stisknutim tlacitka Napovéda (9) v pravém hornim rohu obrazovky.

Tabulky v nasledujicich Eastech ukazuiji strukturu jednotlivych nabidek.

Nabidka Informace

PouZijte tuto nabidku k tisku stranek s informacemi a zprav uloZenych v zafizeni.

Tabulka 2-1 Nabidka Informace

Polozka nabidky Polozka Polozka Hodnoty Popis

podnabidky podnabidky
Stranky konfigurace  Mapa nabidky pro Tisk (tlacitko) Zobrazuje zakladni strukturu nabidky Sprava
a stavu spravu a aktualni nastaveni spravy.

Stranka konfigurace Tisk (tlagitko) Skupina konfiguraénich stranek, které

ukazuji aktualni nastaveni zafizeni.

Stranka stavu Tisk (tlagitko) Zobrazuje stav spotfebniho materialu, napf.
spotfebniho tiskovych kazet, sad udrzby a svorek.
materialu

Stranka vyuziti Tisk (tlacitko) Zobrazuje informace o poctu stranek

vytisknutych na kazdy typ a format papiru.

Adresar souboru Tisk (tlacitko) Stranka s adresafi, ktera obsahuje informace
o vSech velkokapacitnich uloznych
zafizenich, jako jsou jednotky flash,
pamétové karty nebo pevné disky
instalované v tomto zafizeni.

CSwWw
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Tabulka 2-1 Nabidka Informace (pokracovani)

Polozka nabidky Polozka Polozka Hodnoty Popis
podnabidky podnabidky
Hlaseni faxu Protokol ¢innosti faxu Tisk (tlacitko) Obsahuje seznam faxd odeslanych z tohoto
zafizeni nebo timto zafizenim pfijatych.
Hlaseni o faxovém Hlaseni o faxovém Tisk (tlagitko) Podrobna zprava o posledni faxové operaci,
volani volani odeslani nebo pfijeti
Miniatura v hlaseni Ano Vyberte, zda se ma do hlaseni zahrnout

Ne (vychozi)

miniatura prvni stranky faxu.

Kdy tisknout protokol

Nikdy automaticky tisk

Tisknout po vSech faxovych Ulohach

Tisknout po vSech Ulohach odesilani faxu

Tisknout po vSech chybach faxu

Tisknout pouze po chybach odesilani

Tisknout pouze po chybach pfijmu

Sestava Uctovacich Tisk Seznam Uctovacich kédu pouzitych pro
kodu odchozi faxy. Tato zprava zobrazuje pocet
odeslanych fax( uétovanych pro jednotlivé
kody.
Seznam Tisk Seznam telefonnich &isel, u nichz je
blokovanych faxu blokovano odesilani fax na toto zafizeni.
Seznam rychlych Tisk Zobrazuje rychlé volby nastavené pro toto
voleb zafizeni.
Ukazkové stranky/ Seznam pisem PCL Tisk Seznam pisem jazyka PCL (printer control
pisma language) aktualné dostupnych v zafizeni.
Seznam pisem PS Tisk Seznam pisem jazyka PostScript (PS)

aktualné dostupnych v zafizeni.

Nabidka Vychozi moznosti ulohy

Pomoci této nabidky Ize definovat vychozi moznosti tlohy pro jednotlivé funkce. Pokud uzivatel nezada

moznosti Ulohy pfi vytvareni ulohy, pouziji se vychozi moznosti.

Nabidka Vychozi moZnosti Ulohy obsahuje nasledujici podnabidky:

Vychozi volby pfedloh

Vychozi moznosti kopirovani
Vychozi moznosti faxu

Vychozi moznosti e-mailu
Vychozi volby Odeslani do slozky

Vychozi moznosti tisku

20 Kapitola 2 Ovladaci panel

CSwWw



Vychozi volby predloh

Poznamka Hodnoty uvedené s oznacenim ,(vychozi)* jsou hodnoty vychoziho nastaveni
vyrobce. Nékteré polozky nabidky nemaji vychozi nastaveni.

Tabulka 2-2 Nabidka Vychozi volby predloh

Polozka nabidky

Hodnoty

Popis

Format papiru

Zvolte format papiru ze
seznamu.

Zvolte forméat papiru nejcastéji pouzivany pro kopirovani nebo
skenovani predlohy.

Pocet stran

1 (vychozi)

2

Zvolte, zda jsou kopirované nebo skenované predlohy nej¢astéji
jednostranné nebo oboustranné.

Orientace

Na vysku (vychozi)

Na Sirku

Vyberte orientaci nej¢astéji pouzivanou pro kopirovani nebo
skenovani predlohy. Pokud je kratsi okraj nahofe, zvolte moznost Na
vysku, pokud je nahofe delSi okraj, zvolte moznost Na Sirku.

Optimalizace textu/obrazku

Nastavit rucné (vychozi)

Pomoci tohoto nastaveni Ize optimalizovat vystup pro konkrétni typ
predlohy. Lze optimalizovat vystup pro text, obrazky nebo smiSenou

Text predlohu.
Fotografie Volbou moznosti Nastavit ruéné Ize uréit nejéastgji pouzivanou
smiSenou predlohu s textem a obrazky.
Uprava obrazu Jas Pomoci tohoto nastaveni Ize optimalizovat vystup pro tmavsi nebo

svétlejSi skenované nebo kopirované prediohy.

Vycisténi pozadi

ZvySenim nastaveni moznosti \Vycisténi pozadi Ize odebrat nejasné
obrazy z pozadi nebo odebrat svétlou barvu pozadi.

Zaostreni

Upravou nastaveni moznosti Zaostfeni Ize zjasnit nebo zmékgit

obraz.

Vychozi moznosti kopie

Poznamka Hodnoty uvedené s oznacenim ,(vychozi)* jsou hodnoty vychoziho nastaveni
vyrobce. Nékteré polozky nabidky vychozi hodnoty nemaji.

Tabulka 2-3 Nabidka Vychozi moznosti kopirovani

Polozka nabidky

Polozka podnabidky

Hodnoty

Popis

Pocet kopii Zadejte pocet kopii. Nastavte vychozi pocet kopii pro ulohu kopirovani.
Vychozi nastaveni
vyrobce je 1.
Pocet stran 1 (vychozi) Nastavte vychozi pocet stran pro kopie.
2
Sesivani a fazeni Svorka Zadné (vychozi) Nastavte moznosti pro seSivani a fazeni sad kopii. Pfi
vytvareni vice kopii dokumentu fazeni zajistuje
Jedna Sikmo vievo usporadani stranek ve spravném poradi vzdy po jedné
B sadé, misto aby se vSechny kopie jednotlivych stran
Radit Vypnuto

Zapnuto (vychozi)

kladly vedle sebe.
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Tabulka 2-3 Nabidka Vychozi mozZnosti kopirovani (pokracovani)

Polozka nabidky Polozka podnabidky

Hodnoty

Popis

Vystupni pfihradka

Vystupni pfihradka <X>

Zvolte vychozi vystupni pfihradku pro kopie, pokud je
ji zafizeni vybaveno.

Od okraje k okraji

Normalni (doporu¢eno)

(vychozi)

Vystup od okraje k okraji

Pokud je predloha vytisténa blizko k okrajim, Ize
pouzitim funkce Od okraje k okraji zabranit
pfipadnému vyskytu stint podél okrajd. Tuto funkci lze
kombinovat s funkci Zmensit/Zvetsit a zajistit tak
vytisténi celé stranky na kopii.

Vychozi moznosti faxu

E—J//f

Poznamka Hodnoty uvedené s oznacenim ,(vychozi)* jsou hodnoty vychoziho nastaveni
vyrobce. Nékteré polozky nabidky vychozi hodnoty nemaiji.

Tabulka 2-4 Nabidka Odeslani faxu

Polozka nabidky Polozka podnabidky

Hodnoty

Popis

Rozliseni

Standardni (100 x 200
dpi) (vychozi)

Jemné (200 x 200 dpi)

Velmi jemné (300 x 300
dpi)

Pomoci této funkce Ize nastavit rozliSeni pro odesilané
dokumenty. Obrazy s vy$8im rozliSenim maji vyssi
pocet bodl na palec (dpi), jsou proto podrobnéjsi.
palec (dpi), jsou méné podrobné, ale velikost jejich
souboru je mensi.

Hlavicka faxu

Pridat na zac¢atek
(vychozi)

Prekryt

Pomoci této funkce zvolte umisténi hlavicky faxu na
strance.

Volbou moznosti Pridat na zacatek Ize tisknout
hlavi¢ku faxu nad obsah faxu a obsah faxu posunout
na strance dol(. Volbou moznosti Prekryt Ize tisknout
hlavi€ku faxu pfes horni ¢ast obsahu faxu bez jeho
posunuti dold.

Pouzitim této funkce Ize zabranit, aby fax s jednou
strankou pretékal na dalSi stranku.

Tabulka 2-5 Nabidka PFijem faxu

Polozka nabidky Hodnoty

Popis

Predat fax dal Predani faxu

Zménit kod PIN

Pro predani pfijatych faxt do dal$iho faxovaciho zafizeni zvolte

moznosti Predani faxu a Vlastni. Pokud zvolite tuto polozku nabidky
poprvé, zobrazi se vyzva k nastaveni ¢isla PIN. Vyzva k zadani €isla
PIN se pak zobrazi pfi kazdém dalSim pouziti této nabidky. Jedna se
o totéz &islo PIN, které se pouziva pro pfistup do nabidky Tisk faxu.

Razitkovani pfijatych faxu Povoleno

Zakazano (vychozi)

Pomoci této moznosti Ize na kazdou stranku faxu pfijatou zafizenim
pridat datum, ¢as, telefonni ¢islo odesilatele a pocet stranek.

PFizplUsobit na stranku Povoleno (vychozi)

Zakazano

Pomoci této funkce Ize zmensit faxy ve formatu vétSim nez Letter
nebo A4 tak, aby je bylo mozné umistit na stranku formatu Letter nebo
A4. Pokud je funkce nastavena na hodnotu Zakazano, faxy vétsi nez
format Letter nebo A4 budou pretékat na dalSi stranky.
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Tabulka 2-5 Nabidka Pfijem faxu (pokra¢ovani)

Polozka nabidky Hodnoty Popis

Zasobnik faxového papiru Vyberte ze seznamu zasobnikd.  Zvolte zasobnik, ve kterém je uloZzen format a typ papiru, ktery chcete
pouzivat pro pfichozi faxy.

Vystupni pfihradka Vyberte ze seznamu vystupnich  Vyberte vychozi vystupni pfihradku pro faxy (pokud je zafizeni
pfihradek. vybaveno faxem).

Vychozi moznosti elektronické posty

Pomoci této nabidky Ize nastavit vychozi mozZnosti pro zpravy elektronické posty odesilané ze zafizeni.

r__i’/r Poznamka Hodnoty uvedené s oznacenim ,(vychozi)* jsou hodnoty vychoziho nastaveni
vyrobce. Nékteré polozky nabidky vychozi hodnoty nemaji.

Polozka nabidky Hodnoty Popis
Typ souboru dokumentu PDF (vychozi) Vyberte format souboru pro elektronickou postu.
JPEG
TIFF
M-TIFF
Kvalita vystupu Vysoka (velky soubor) Volba vyssi kvality pro vystup zvySuje velikost vystupniho
souboru.

Stredni (vychozi)

Nizka (maly soubor)

Rozliseni 75 DPI Pomoci této funkce Ize vybrat rozliSeni. Pomoci nizsiho
nastaveni Ize vytvofit mensi soubory.
150 DPI (vychozi)
200 DPI

300 DPI

Barevné/Cernobile Barevne skenovani (vychozi) Urcete, zda bude elektronicka posta ¢ernobila nebo barevna.

Cernobilé skenovani

Verze TIFF TIFF 6.0 (vychozi) Pomoci této funkce Ize urcit verzi formatu TIFF pro ukladani

neskenovanych souborG.
TIFF (novéjsi nez 6.0)

Vychozi volby Odeslani do slozky

r__f/r Poznamka Tato nabidka se zobrazuje pouze u modeld HP LaserJet M5035 MFP.

Pomoci této nabidky Ize nastavit vychozi moznosti pro Ulohy skenovani odesilané do pocitace.

I%)//r Poznamka Hodnoty uvedené s oznacenim ,(vychozi)“ jsou hodnoty vychoziho nastaveni
vyrobce. N&které polozky nabidky vychozi hodnoty nemaji.
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Polozka nabidky

Hodnoty

Popis

Barevné/Cernobile

Barevné skenovani

Cernobilé skenovani
(vychozi)

Uréete, zda bude soubor ¢ernobily nebo barevny.

Typ souboru dokumentu

PDF (vychozi)
M-TIFF
TIFF

JPEG

Vyberte format souboru pro tento soubor.

Verze formatu TIFF

TIFF 6.0 (vychozi)

TIFF (verze vy$si nez 6.0)

Pomoci této funkce Ize urcit verzi formatu TIFF pro ukladani
neskenovanych soubor(.

Kvalita vystupu

Vysoka (velky soubor)
Stfedni (vychozi)

Nizka (maly soubor)

Volba vys$si kvality pro vystup zvySuje velikost vystupniho
souboru.

Rozliseni

75 DPI
150 DPI (vychozi)
200 DPI

300 DPI

Pomoci této funkce Ize vybrat rozliSeni. Pomoci niz8iho
nastaveni Ize vytvofit mensi soubory.

Vychozi moznosti tisku

Pomoci této nabidky Ize nastavit vychozi moznosti pro ulohy odesilané z pocitace.

E’/r Poznamka Hodnoty uvedené s oznacenim ,(vychozi)* jsou hodnoty vychoziho nastaveni
vyrobce. Nékteré polozky nabidky vychozi hodnoty nemaji.

Tabulka 2-6 Nabidka Vychozi moznosti tisku

Polozka nabidky

Polozka podnabidky

Hodnoty

Popis

Pocet kopii na ulohu

Zadejte hodnotu.

Pomoci této funkce Ize nastavit vychozi pocet kopii pro
tiskové ulohy.

Vychozi format papiru

(Seznam podporovanych
formata.)

Vyberte format papiru.

Vychozi vlastni format
papiru

Mérna jednotka

Milimetry

Palce

Nakonfigurujte vychozi format papiru pouzivany
v situaci, kdy uzivatel zvoli pro tiskové ulohy a format
papiru moznost Vlastni.

Rozmér X Nakonfigurujte Sitku pro VVychozi vliastni format
papiru.
RozmérY Nakonfigurujte délku pro Vychozi viastni format

papiru.

Vystupni pfihradka

<Nézev pfihradky>

Vyberte vychozi vystupni pfihradku pro tiskové ulohy.
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Tabulka 2-6 Nabidka Vychozi mozZnosti tisku (pokracovani)

Polozka nabidky

Polozka podnabidky

Hodnoty

Popis

Tisk na strany

1stranna (vychozi)

Oboustranna

Pomoci této funkce Ize vybrat, zda budou tiskové ulohy
ve vychozim nastaveni jednostranné nebo
oboustranné.

Oboustranny format

Styl knizky

Otoceny styl

Pomoci této funkce Ize konfigurovat vychozi styl pro
oboustranné tiskové tlohy. Pokud je zvolena
moznost Styl knizky, rub stranky se tiskne spravnou
stranou nahoru. Tato moznost je ur€ena pro tiskové
ulohy vazané po levém okraji. Pokud je zvolena
moznost Otoceny styl, rub stranky se tiskne obracené.
Tato moznost je uréena pro tiskové ulohy vazané po
hornim okraji.

Nabidka Cas/planovani

Tato nabidka se pouziva k nastaveni asu a moznosti pro pfechod zafizeni do rezimu spanku.

r__i’/r Poznamka Hodnoty zobrazené s oznacenim ,(vychozi)* pfedstavuji hodnoty nastavené od
vyrobce. Nékteré polozky nabidky nemaji vychozi nastaveni.

Tabulka 2-7 Nabidka Cas/planovani

Polozka nabidky Polozka dil¢i Polozka dil¢i Hodnoty Popis
nabidky nabidky
Datum a ¢as Format data RRRR/MMM/DD Tato funkce se pouziva k nastaveni platného
(vychozi) data a ¢asu a k nastaveni formatu data a
¢asu, ktery se pouzije pro ¢asové razitko na
MMM/DD/RRRR odesilanych faxech.
DD/MMM/RRRR
Datum Mésic
Den
Rok
Format ¢asu 12 hodinovy
(dopoledne/
odpoledne) (vychozi)
24 hodinovy
Doba Hodina
Minuta
dopoledne
odpoledne
Zpozdéni spanku 20 minut Tato funkce se pouziva k nastaveni

30 minut (vychozi)

45 minut

1 hodina (60 minut)

90 minut

Casového intervalu, po ktery musi byt
zafizeni neaktivni pfed tim, nez pfejde do
rezimu spanku.
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Tabulka 2-7 Nabidka Cas/planovani (pokragovani)

Polozka nabidky Polozka dil¢i Polozka dil¢i Hodnoty Popis
nabidky nabidky
2 hodiny
4 hodiny
Cas probuzeni Pondéli Vypnuto (vychozi) Vyberte moznost Vlastni a pak nastavte ¢as
) probuzeni pro jednotlivé dny v tydnu.
Utery Viastni ZaFizeni ukongi rezim spanku
. v naplanovanych ¢asech. Naplanovani
Streda spanku miize pomoci uetit energii a pripravi
. zafizeni pro pouzivani, takze uzivatelé
Ctvrtek nemuseji Gekat na jeho zahFati.
Patek
Sobota
Nedéle

Tisk faxu

Rezim tisku faxu

Ulozit vSechny pfijaté
faxy

Vytisknout vS§echny
prijaté faxy

Pouzit plan tisku faxt

Zménit kod PIN

Pokud chcete zajistit zabezpeceni
soukromych faxud, pouzijte tuto funkci

k ukladani faxd misto jejich automatického
vytisténi. Mizete také naplanovat dobu tisku
faxu.

Pro naplanovani tisku faxt vas ovladaci
panel pozada o vybér dni a ¢asl tisku faxu.

Vyberte moznost Zmenit kod PIN a pak
zménte kod PIN, ktery musi uzivatelé zadat
pred vytisténim faxd.

Nabidka Sprava

Tato nabidka se pouziva k nastaveni moznosti celkového fizeni zafizeni.

E—J//f

Poznamka Hodnoty zobrazené s oznacenim ,(vychozi)“ pfedstavuji hodnoty nastavené od
vyrobce. Né&které poloZky nabidky nemaji vychozi nastaveni.

Tabulka 2-8 Nabidka Sprava

Polozka nabidky

Polozka dil¢i nabidky

Hodnoty Popis

Sprava uloZenych uloh

Limit ulozisté pro ulohu
rychlého kopirovani

Vyberte maximalni pocet
ulozenych uloh

Tato nabidka se pouziva k prohlizeni a spravé v§ech
uloh, které jsou v zafizeni ulozeny.

Limit pozastaveni ulohy 1 hodina
rychlého kopirovani
4 hodiny
1den
1 tyden
Rezim spanku Zakazat Tato funkce se pouziva k pfizplisobeni nastaveni

rezimu spanku pro toto zafizeni.

Pouzit zpozdéni spanku
(vychozi)

Vyberte moznost Pouzit zpozdéni spanku, aby

zafizeni preslo do rezimu spanku po dobé zpozdéni,
urené v nabidce Cas/planovani.

26 Kapitola 2 Ovladaci panel

CSwWw



Tabulka 2-8 Nabidka Sprava (pokraovani)

Polozka nabidky Polozka dil¢i nabidky

Hodnoty

Popis

Spravovat spotfebni
material

Mezni hodnota pro
objednani dochazejiciho
materialu

Vyberte hodnotu
z rozsahu.

VVyména Cerné kazety

Zastavit, kdyz dochazi
Zastavit po vyCerpani

Nahradit po vy&erpani
(vychozi)

Pomoci této nabidky se provadéji tlohy Fizeni spravy
spotfebniho materialu, napfiklad zména hranice, kdy
by se mél objednat novy spotfebni material.

Nabidka Pocatec¢ni nastaveni

Nabidka Pocatecni nastaveni obsahuje podnabidky:

° Nabidka Moznosti sité a V/V

° Nabidka nastaveni faxu

° Nabidka Nastaveni e-mailu

Poznamka Hodnoty zobrazené s oznacenim ,(vychozi)* pfedstavuji hodnoty nastavené od
vyrobce. N&které polozky nabidky nemaji vychozi nastaveni.

Moznosti sité a VIV
Tabulka 2-9 Moznosti sité a VIV

Polozka nabidky Polozka dil¢i nabidky

Hodnoty

Popis

Casovy limit V/V

Vyberte hodnotu

z rozsahu. Vychozi
nastaveni od vyrobce je
15 sekund.

Casovy limit V/V predstavuje dobu, ktera uplyne pred
nahlasenim nedspésné tiskové ulohy. Je-li pferusen
tok dat, ktery zafizeni obdrzi pro tiskovou ulohu, toto
nastaveni urCuje, jak dlouho zafizeni po¢ka, nez ohlasi
neuspésnou tiskovou ulohu.

Paralelni vstup Vysoka rychlost

Poznamka

Ne

Ano (vychozi)

Pomoci nastaveni \VVysoka rychlost nakonfigurujete
rychlost, kterou paralelni port pouziva pro komunikaci
s hostitelem.

[mv

Tato polozka je
dostupna, pouze
pokud je
nainstalovano
pFislusenstvi
EIO.

Pokrocilé funkce

Povoleno (vychozi)

Zakazano

Pomoci nastaveni Pokrocilé funkce vypnete nebo
zapnete obousmeérnou paralelni komunikaci.

Implementovany
JetDirect

EIO <X> Jetdirect

Seznam moznosti naleznete v ¢asti Tabulka 2-10 Nabidky serveru Jetdirect .
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Tabulka 2-10 Nabidky serveru Jetdirect

Polozka nabidky Polozka dil¢i nabidky Polozka dil€i nabidky

Hodnoty a popis

TCP/IP Povolit

Vypnuto: Deaktivuje protokol TCP/IP.

Zapnuto (vychozi): Aktivuje protokol TCP/IP.

Nazev hostitele

Alfanumericky fetézec o délce az 32 znakl pouzity

k identifikaci zafizeni. Tento nazev je uveden

v seznamu na strance konfigurace serveru

HP Jetdirect. Vychozi nazev hostitele je NPIxxxxxx,
kde xxxxxx je poslednich Sest znak( adresy hardwaru
v siti LAN (adresy MAC).

Nastaveni IPV4 Zpusob konfigurace

Ur€uje metodu konfigurace parametrt TCP/IPv4
pomoci tiskového serveru HP Jetdirect.

Bootp: Pomoci protokolu BootP (Bootstrap Protocol)
Ize provést automatickou konfiguraci ze serveru
BootP.

DHCP: Pomoci protokolu DHCP (Dynamic Host
Configuration Protocol) Ize provést automatickou
konfiguraci ze serveru DHCPv4. Pokud je vybran
protokol DHCP a pokud existuje zapujc¢eni DHCP, jsou
pro nastaveni zapuj¢eni DHCP k dispozici nabidky
Verze DHCP a Obnovit DHCP .

Automaticka adresa IP: Pouzijte automatické mistni
pfipojeni a adresovani IPv4. Automaticky bude
pfidélena adresa ve tvaru 169.254.x.x.

Rucéni: Pomoci nabidky Rucni nastaveni Ize
konfigurovat parametry protokolu TCP/IPv4.

Verze DHCP

Tato nabidka se zobrazi, pokud je moznost Zptisob
konfigurace nastavena na hodnotu DHCP a pro tiskovy
server existuje zapujc¢eni DHCP.

Ne (vychozi): Dojde k uloZeni aktualniho zapujceni
DHCP.

Ano: Aktualni zapujéeni DHCP a zapujc¢ena adresa IP
jsou uvolnény.

Obnovit DHCP

Tato nabidka se zobrazi, pokud je moznost Zplisob
konfigurace nastavena na hodnotu DHCP a pro tiskovy
server existuje zapujc¢eni DHCP.

Ne (vychozi): Tiskovy server nepozaduje obnoveni
zapujceni DHCP.

Ano: Tiskovy server pozaduje obnoveni zapujéeni
DHCP.

Ruéni nastaveni

(Dostupné pouze v pfipadé, Ze je moznost Zpusob
konfigurace nastavena na hodnotu Rucni) Konfigurace
parametr( pfimo z ovladaciho panelu tiskarny:

Adresa IP: Jedine€na adresa IP tiskarny (n.n.n.n),
kdy n je hodnota od 0 do 255.

Maska podsité: Maska podsité pro tiskarnu
(m.m.m.m), kdy m je hodnota od 0 do 255.
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Tabulka 2-10 Nabidky serveru Jetdirect (pokracovani)

Polozka nabidky

Polozka dil¢i nabidky Polozka dil¢i nabidky

Hodnoty a popis

Server Syslog: Adresa IP serveru syslog se pouziva
pro pfijem a zaznam hlaseni systémového protokolu.

Vychozi brana: Adresa IP brany nebo smérovace
pouzivanych ke komunikaci s ostatnimi sitémi.

Casovy limit nec¢innosti: Casova Ihiita v sekundach, po
jejimz vyprseni bude ukonéeno necinné tiskové
pfipojeni TCP (vychozi hodnota je 270 sekund,
hodnota 0 ¢asovy limit vypne).

Vychozi adresa IP

Pokud tiskovy server nemuze ziskat adresu IP ze sité
b&hem nucené rekonfigurace TCP/IP (napfiklad pfi
ruénim nastaveni pouziti protokolu BootP nebo DHCP,
zadejte vychozi nastaveni adresy IP.

Automaticka adresa |P: Bude nastavena mistni adresa
IP 169.254 .x.x.

Starsi: Nastavi se adresa 192.0.0.192, ktera odpovida
starSim zafizenim HP Jetdirect.

Primarni server DNS

Zadejte adresu IP (n.n.n.n) primarniho serveru DNS.

Sekundarni server DNS

Zadejte adresu IP (n.n.n.n) sekundarniho serveru
DNS.

Nastaveni IPV6 Povolit Pomoci této polozky zapnete nebo vypnete provoz
IPv6 na tiskovém serveru.
Vypnuto (vychozi): Protokol IPv6 je vypnuty.
Zapnuto: Protokol IPv6 zapnuty.
Adresa Pomoci této polozky ruéné nakonfigurujete adresu

IPV6.

Rucni nastaveni: Pomoci nabidky Rucni nastaveni
zapnete a ruéné nakonfigurujete adresu TCP/ IPv6.

Zasady pro DHCPv6

Urcené smeérovacem: Zplsob automatické
konfigurace stavu pouzivany tiskovym serverem
uréuje smérovac. Smérovac uréuje, zda tiskovy server
obdrzi od serveru DHCPv6 svou adresu, informace o
konfiguraci nebo oboji.

Smeérovac neni k dispozici: Neni-li smérovac
k dispozici, tiskovy server by se mél pokusit ziskat
konfiguraci stavu ze serveru DHCPV6.

Vzdy: Tiskovy server se pokusi ziskat konfiguraci stavu
ze serveru DHCPv6 bez ohledu na to, zda je smérovacé
k dispozici, ¢i nikoli.

Primarni server DNS

Pomoci této polozky zadate adresu IPv6 pro primarni
server DNS, ktery by mél pouzivat tiskovy server.

Ruéni nastaveni

Pomoci této polozky Ize adresy IPv6 na tiskovém
serveru nastavit ruéné.

Povolit: Zvolte tuto polozku a polozku hodnotu
Zapnuto, chcete-li zapnout ruéni konfiguraci, nebo
Vypnuto, checete-li ruéni konfiguraci vypnout.
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Tabulka 2-10 Nabidky serveru Jetdirect (pokracovani)

Polozka nabidky Polozka dil¢i nabidky Polozka dil€i nabidky

Hodnoty a popis

Adresa: Pomoci této polozky Ize zadat adresu uzlu
IPVv6 skladajici se z 32 Cislic v Sestnactkové soustave,
kterd pouziva Sestnactkovou syntaxi s dvojteckami.

Server proxy

Urcuje, ktery server proxy budou vyuzivat integrované
aplikace v zafizeni. Server proxy obvykle slouzi
uzivatelim (klientdm) sité k pfistupu na Internet. Tento
server slouzi jako rychla vyrovnavaci pamét pro
ukladani webovych stranek a poskytuje sitovym
klientdm pfi pfistupu na Internet i urcity stupen
zabezpeceni.

Server proxy lze ur€it zadanim jeho adresy IPv4 nebo
Uplného nazvu domény. Maximalni délka tohoto nazvu
je 255 okteta.

U nékterych siti je tfeba nejdfive vyzadat adresu
serveru proxy u nezavislého poskytovatele sluzeb
Internetu (ISP).

Port serveru proxy

Zadejte Cislo portu, ktery server proxy pouziva

k podpore klient(. Cislo portu oznaéuje port vyhrazeny
pro sitové aktivity serveru proxy. Hodnota tohoto &isla
mUze byt 0 az 65535.

IPX/SPX Povolit

Vypnuto: Deaktivuje protokol IPX/SPX.

Zapnuto (vychozi): Aktivuje protokol IPX/SPX.

Typ ramecku

Vyberte nastaveni typu ramce pro vasi sit.

Automaticky: Automaticky nastavuje a omezuje typ
ramce na prvni zjisténou hodnotu.

EN_8023, EN_II, EN 8022 a EN_SNAP: Volby typu
ramce pro sité Ethernet.

AppleTalk Povolit Vypnuto (vychozi): Vypne protokol AppleTalk.
Zapnuto: Zapne protokol AppleTalk.
DLC/LLC Povolit Vypnuto (vychozi): Vypne protokol DLC/LLC.

Zapnuto: Zapne protokol DLC/LLC.
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Tabulka 2-10 Nabidky serveru Jetdirect (pokracovani)

Polozka nabidky Polozka dil¢i nabidky Polozka dil¢i nabidky

Hodnoty a popis

Zabezpedenl Tisk stranky zabezped&eni

Ano: Vytiskne stranku obsahujici aktualni nastaveni
zabezpedeni na tiskovém serveru HP Jetdirect.

Ne (vychozi): Stranka s nastavenim zabezpeceni se
nevytiskla.

Zabezpeceny web

Pro spravu konfigurace ur€ete, zda integrovany
webovy server pfijme komunikaci pouze pomoci
protokolu HTTPS (Secure HTTP) nebo HTTP iHTTPS.

HTTPS je pozadovano: Pro bezpeénou, zasifrovanou
komunikaci je pfijatelny pouze pfistup pomoci
protokolu HTTPS. Tiskovy server se zobrazi jako
bezpecny web.

HTTP/HTTPS je volitelné: Je povolen pfistup pomoci
protokolu HTTP nebo HTTPS.

IPsec nebo firewall

Zadejte stav protokolu IPsec nebo brany firewall na
tiskovém serveru.

Podrzet: Stav protokolu IPsec nebo brany firewall
zlstava takovy, jaky je nakonfigurovan.

Zakazat: Operace tykajici se protokolu IPsec nebo
brany firewall na tiskovém serveru je zakazana.

Obnovit zabezpeceni

Urc€uje, zda bude aktualni nastaveni zabezpeceni na
tiskovém serveru ulozeno nebo obnoveno na vychozi
nastaveni od vyrobce.

Ne*: Zachovaji se aktualni nastaveni.

Ano: Nastaveni zabezpeceni se vrati na hodnoty od
vyrobce.

Diagnostika Vestavény test

Testy v této nabidce pomahaji pfi zjiStovani potizi se
sitovym hardwarem nebo s pfipojenim v siti TCP/IP.

Integrované testy pomahaji zjistit, zda je chyba sité
interni nebo externi. Pomoci integrovaného testu
zkontrolujete hardware a komunikaéni cesty na
tiskovém serveru. Po vybéru, zapnuti a nastaveni doby
provadéni testu musite vybrat polozku Proveést, a tim
spustit test.

V zavislosti na dobé provadéni test plynule pobézi,
dokud se zafizeni nevypne nebo nedojde k chybé a
nevytiskne se stranka diagnostiky.

Test hardwaru LAN

UPOZORNENI Spusténim integrovaného
testu smazete konfiguraci protokolu TCP/IP.

Tento test provadi interni test zkratovaci smy¢ky portd.
Test zkratovaci smycky portl bude odesilat a pfijimat
pakety pouze na internim sitovém hardwaru. Ve vasi
siti nedojde k zadnym externim pfenostm.

Zvolte polozku Ano, chcete-li tento test vybrat, nebo
naopak Ne, pokud jej vybrat nechcete.

Test HTTP

Tento test zkontroluje funkénost protokolu HTTP
ziskanim pfedem definovanych stranek ze zafizeni.
Kontroluje také integrovany webovy server.
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Tabulka 2-10 Nabidky serveru Jetdirect (pokracovani)

Polozka nabidky Polozka dil¢i nabidky

Polozka dil€i nabidky

Hodnoty a popis

Zvolte polozku Ano, chcete-li tento test vybrat, nebo
naopak Ne, pokud jej vybrat nechcete.

Test SNMP

Tento test kontroluje funkénost komunikace SNMP
prostfednictvim pfedem definovanych objektt SNMP
v zafizeni.

Zvolte polozku Ano, chcete-li tento test vybrat, nebo
naopak Ne, pokud jej vybrat nechcete.

Vybrat vSechny testy

Touto polozkou vyberete vSechny dostupné
integrované testy.

Volbou polozky Ano vyberete vSechny testy. Volbou
polozky Ne vyberete jednotlivé testy.

Test drahy papiru

Tento test pomaha urcit tok dat a problémy s jejich
poruSenim v zafizeni s emulaci HP PostScript 3.
Odesila pfedem definovany soubor PS do zafizeni.
Test vSak prob&hne bez papiru a soubor se nevytiskne.

Zvolte polozku Ano, chcete-li tento test vybrat, nebo
naopak Ne, pokud jej vybrat nechcete.

Cas provedeni [H]

Pomoci této polozky zadate dobu (v hodinach), po
kterou bude integrovany test probihat. Muzete zvolit
hodnotu 1 az 60 hodin. Zvolite-li hodnotu nula (0), test
bude probihat neomezené, dokud nedojde k chybé
nebo se nevypne zafizeni.

Data ziskana z testd HTTP, SNMP a testu datového
toku se po skonéeni testd vytisknou.

Provést

Ne*: Nespusti se vybrané testy.

Ano: Spusti se vybrané testy.
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Tabulka 2-10 Nabidky serveru Jetdirect (pokracovani)

Polozka nabidky

Polozka dil¢i nabidky Polozka dil¢i nabidky

Hodnoty a popis

Testovani spojeni (ping)

Tento test se pouziva ke kontrole sitové komunikace.
Tento test odesila spojovaci pakety vzdalenému
sitovému hostiteli a pak ¢eka na prisluSnou odpoveéd.
Chcete-li spustit test ping, nastavte nasleduijici
polozky:

Typ cile

Urcete, zda je cilové zafizeni uzlem protokolu IPv4
nebo IPv6.

Cilova adresa IP

|PV4: Zadejte adresu IPv4.

IPV6 : Zadejte adresu IPv6.

Velikost paketu

Zadejte v bajtech velikost kazdého paketu odesilaného
vzdalenému hostiteli. Minimalni hodnota je 64
(vychozi) a maximalni 2048.

Casova prodleva

Zadejte v sekundach dobu, kterou se bude ¢ekat na
odpovéd od vzdaleného hostitele. Vychozi hodnota je
1 a maximalni 100.

Pocet

Zadejte pocet paketl testu ping, které se pro tento test
maji odeslat. Zvolte hodnotu od 1 do 100. Chcete-li
zadat nepretrzity pribéh testu, zvolte hodnotu 0.

Vysledky tisku

Nebyl-li test ping nastaven na nepfetrzity provoz,
muzete zvolit tisk vysledkl testu. Zvolte polozku Ano,
chcete-li vysledky vytisknout. Pfi vybéru polozky Ne
(vychozi) se vysledky nevytisknou.

Provést

Urcete, zda se ma test ping spustit. Vybérem
polozky Ano test spustite, vybérem polozky Ne jej
nespustite.
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Tabulka 2-10 Nabidky serveru Jetdirect (pokracovani)

Polozka nabidky Polozka dil¢i nabidky

Polozka dil€i nabidky

Hodnoty a popis

Vysledky testovani
spojeni (ping)

Pomoci této polozky zobrazite stav testu ping a pomoci
displeje ovladaciho panelu jeho vysledky. Lze vybrat
nasledujici polozky:

Odeslané pakety

Zobrazeni poctu pakett (0 — 65535) odeslanych
vzdalenému hostiteli od spusténi nebo dokoncéeni
posledniho testu.

Prijaté pakety

Zobrazeni poétu paketl (0 — 65535) pfijatych od
vzdaleného hostitele od spusténi nebo dokonéeni
posledniho testu.

Procenta ztracenych

Zobrazeni procent pakett testu ping odeslanych bez
odezvy od vzdaleného hostitele od spusténi nebo
dokoncéeni posledniho testu.

Min. ¢as vraceni

Zobrazeni minimalniho zjisténé doby cyklu RTT (0 az
4096 milisekund) pro pfenos pakett a odezvu.

Max. ¢as vraceni

Zobrazeni maximalniho zjisténé doby cyklu RTT (0 az
4096 milisekund) pro pfenos paketl a odezvu.

Primérny €as vraceni

Zobrazeni pribérné doby cyklu RTT (0 az 4096
milisekund) pro pfenos pakett a odezvu.

Probiha testovani spojeni
(ping)

Zobrazeni prabéhu testu ping. Hodnota Ano znamena,
ze test probiha, a Ne znamena, Ze test skon¢il nebo
nebyl spustén.

Obnovit

PFi zobrazeni vysledku testu ping tato polozka
aktualizuje data testu ping o aktualni vysledky. Zvolte
polozku Ano pro aktualizaci dat, nebo polozku Ne pro
zachovani stavajicich dat. Po vyprSeni ¢asového limitu
nabidky nebo po navratu do hlavni nabidky vS§ak dojde
k automatické aktualizaci.

Rychlost pfipojeni

Rychlost pfipojeni a komunikace tiskového serveru
musi odpovidat siti. Dostupna nastaveni zavisi na
zafizeni a nainstalovaném tiskovém serveru. Vyberte
jedno z nasledujicich nastaveni pfipojeni:

A

UPOZORNENI Pokud zmé&nite nastaveni
pfipojeni, mize dojit ke ztraté sitové
komunikace s tiskovym serverem a sitovym
zarizenim.

Automaticky (vychozi): Tiskovy server pouziva pro
konfiguraci nejvyssi rychlosti pfipojeni a povoleného
rezimu komunikace automatické nastaveni. Pokud se
automatické nastaveni nezdafi, pro zjiSténou rychlost
pfipojeni konektoru/pfepinaciho portu je nastavena
hodnota 100TX HALF nebo 10TX HALF. (Volba
poloduplexniho provozu 1000T neni podporovana.)

10T Half: 10 Mb/s, poloduplexni provoz.
10T Full: 10 Mb/s, duplexni provoz.

100TX Half: 100 Mb/s, poloduplexni provoz.
100TX Full: 100 Mb/s, duplexni provoz.

100TX Auto: Omezuje automatické nastaveni na
maximalni rychlost pfipojeni 100 Mb/s.
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Tabulka 2-10 Nabidky serveru Jetdirect (pokracovani)

Polozka nabidky Polozka diléi nabidky Polozka diléi nabidky Hodnoty a popis

1000TX Full: 1000 Mb/s, duplexni provoz.

Tisk protokolt Pomoci této polozky vytisknete stranku s konfiguraci
nasledujicich protokoll: IPX/SPX, Novell NetWare,
AppleTalk, DLC/LLC.

Nastaveni faxu

Tabulka 2-11 Nabidka nastaveni faxu

Polozka nabidky Polozka dilci Polozka dil¢i Hodnoty Popis

nabidky nabidky
Pozadované Umisténi (Seznam zemi/ Konfigurace pozadovanych nastaveni pro
nastaveni oblasti) odchozi faxy.

Datum a ¢as

Informace v hlavicce Telefonni ¢islo

faxu
Nazev spole€nosti

Odesilani faxt z Zakazano Pomoci této funkce zapnete nebo vypnete
pocitace moznost Odesilani faxd z pocitace.
Povoleno (vychozi)  Odesilani faxd z pogitate umozriuje
uZivatellm odeslat faxy z pocita¢e pomoci
zafizeni, pokud maji nainstalovan spravny
ovladac.
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Tabulka 2-11 Nabidka nastaveni faxu (pokraovani)

Polozka nabidky Polozka dil¢i Polozka dil¢i Hodnoty Popis
nabidky nabidky
Nastaveni odesilani  Hlasitosf volby faxu Vypnuto Pomoci této funkce nastavite hlasitost tonu,

faxu

Stredni (vychozi)

Vysoka

které slySite pfi vytaceni faxového €isla.

Rezim opravy chyb

Povoleno (vychozi)

Zakazano

Je-li zapnuta funkce Rezim opravy chyb a pfi
prenosu faxu dojde k chybé, zafizeni znovu
odesle nebo pfijme chybnou ¢ast.

Komprese JBIG:

Zakazano

Povoleno (vychozi)

Funkce Komprese JBIG: sniZuje dobu
prenosu faxu, a tim zlevriuje telefonni
poplatky. Pouzivani funkce Komprese JBIG:
v8ak nékdy zpUsobuje potiZe s kompatibilitou
u starych faxovych pfistroju. Pokud k tomu
dojde, vypnéte funkci Komprese JBIG:.

Maximalni
prenosova rychlost

Zvolte hodnotu ze
seznamu.

Pomoci této funkce nastavite maximalni
prenosovou rychlost pro pfijem faxu. Lze ji
pouzit jako diagnosticky nastroj pro feseni
potizi s faxem.

Rezim volby

Ton (vychozi)

Puls

Urcete, zda bude zafizeni pouzivat tonovou
nebo pulsni volbu.

Opakovana volba
obsazeného Cisla

Rozsah je 0 az 9.
Vychozi nastaveni
od vyrobce je 3krat.

Zadejte, kolikrat se ma zafizeni pokusit
o vytaceni, pokud je linka obsazena.

Opakovana volba
¢isla, které
neodpovida

Nikdy (vychozi)
Jednou

Dvakrat

Pomoci toto funkce Ize zadat, kolikrat se ma
zafizeni pokusit o nové vytaceni, pokud
faxové ¢islo pfijemce neodpovida.

% Poznamka Moznost Dvakrat je
= k dispozici v zemich mimo USA a
Kanadu.

Interval opakovani

Rozsah je 1 az 5

Pomoci této funkce Ize zadat po¢et minut

volby minut. Vychozi mezi pokusy o vytaceni, pokud je Cislo
nastaveni od vyrobce pfijemce obsazeno nebo neodpovida.
je 5 minut.

Detekovat Povoleno Pomoci této funkce Ize zadat, zda ma

oznamovaci ton

Zakazano (vychozi)

zafizeni pfed odeslanim faxu zkontrolovat
tén volby.

Smérové Cislo

Vypnuto (vychozi)

Vlastni

Pomoci této funkce Ize zadat predcisli, které
se musi vytocit pfi odesilani faxt ze zafizeni.

Ugtovaci kody

Vypnuto (vychozi)

Vlastni

Jsou-li zapnuty Uétovaci kédy, zobrazi se
vyzva pro zadani uctovaciho kédu odchoziho
faxu.

Minimalni délka

Rozsah je 1 az 16 &islic. Vychozi hodnota je 1 Cislice.
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Tabulka 2-11 Nabidka nastaveni faxu (pokraCovani)

Polozka dilci
nabidky

Polozka dil¢i
nabidky

Polozka nabidky

Hodnoty

Popis

Pocet zazvonéni
pred odpovédi

Nastaveni pfijmu
faxu

Rozsah se lisi podle
oblasti. Vychozi
nastaveni vyrobce je
2 vyzvanéni.

Pomoci této funkce Ize zadat pocet
vyzvanéni, ktery zazni pred odpovédi
faxového modemu.

Interval zvonéni

Vychozi (vychozi)

Vlastni

Pomoci této funkce Ize nastavit dobu mezi
vyzvanénimi u pfichozich faxu.

Hlasitost vyzvanéni

Vypnuto
Nizka (vychozi)

Vysoka

Nastavte hlasitost vyzvanéciho tonu faxu.

PFidani blokovanych
Cisel

Blokovana faxova
Cisla

Zadejte faxové Eislo,
které chcete pfidat.

Odstranit blokovana
Cisla

Zvolte faxové Cislo,
které chcete
odstranit.

Odstranit vSechna
blokovana ¢isla

Ne (vychozi)

Ano

Pomoci této funkce pfidate nebo odstranite
Cisla ze seznamu zakazanych faxovych Cisel.
Seznam blokovanych faxovych €isel mGze
obsahovat az 30 Cisel. Po obdrzeni hovoru
z blokovaného faxového Cisla dojde

k odstranéni pfichoziho faxu. Blokovany fax
se také zapiSe do protokolu €innosti spolu

s informacemi o Uloze.

Nastaveni e-mailu

Pomoci této nabidky Ize zapnout funkci e-mail a konfigurovat zakladni nastaveni e-mailu.

Poznamka Pro konfiguraci pokroc€ilych nastaveni e-mailu pouzijte implementovany webovy
server. Dalsi informace naleznete v ¢asti Pouziti implementovaného webového serveru.

Tabulka 2-12 Nabidka Nastaveni e-mailu

Polozka nabidky Hodnoty

Popis

Ovéreni adresy Zapnuto (vychozi)

Vypnuto

Tato volba umoziuje zafizeni zkontrolovat syntaxi e-mailu pfi zadani
e-mailové adresy. Platna e-mailova adresa musi obsahovat znaky

@ a,.

Najit brany pro odesilani

Vyhledejte v siti brany SMTP, které mlze zafizeni pouzit pro

odesilani e-mail.

Brana SMTP Zadejte hodnotu.

Zadejte adresu IP brany SMTP, ktera se pouziva pro odesilani e-

mailt ze zafizeni.

Test brany pro odesilani

VyzkouSejte funkénost nakonfigurované brany SMTP.

Nabidka Nastaveni odesilani

Tabulka 2-13 Nabidka Nastaveni odesilani

Polozka nabidky Hodnoty

Popis

Replikovat MFP Zadejte hodnotu (Adresa IP).

Zkopirujte nastaveni z jednoho zafizeni do jiného.
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Tabulka 2-13 Nabidka Nastaveni odesilani (pokraovani)

Polozka nabidky Hodnoty

Popis

Umoznit pfenos do nové sluzby
DSS

% Poznamka Tato

- polozka se zobrazi
pouze u zafizeni
HP LaserJet M5035
MFP.

Pomoci této funkce umoznite prenos zafizeni z jednoho serveru

HP DSS na druhy.

HP DSS je softwarovy balik pro digitalni odesilani uloh, napfiklad
faxd, e-mailG a naskenovanych dokumentu do sitové slozky.

Povolit pouzivani sluzby
digitalniho odesilani

% Poznamka Tato

- polozka se zobrazi
pouze u zafizeni
HP LaserJet M5035
MFP.

Tato funkce umoznuje konfiguraci zafizeni pro pouzivani serveru

HP (DSS).

Nabidka Chovani zarizeni

E’/r Poznamka Hodnoty zobrazené s oznacenim ,(vychozi)“ pfedstavuji hodnoty nastavené od
vyrobce. Nékteré polozky nabidky nemaiji vychozi nastaveni.

Tabulka 2-14 Nabidka Chovani zafizeni

Polozka nabidky Polozka Polozka Hodnoty Popis
podnabidky podnabidky
Jazyk Vyberte jazyk ze Pomoci této funkce Ize zvolit jiny jazyk pro
seznamu. hlaseni ovladaciho panelu. Pfi volbé nového

jazyka se mUze zménit i rozvrzeni
klavesnice.

Zvuk pfi stisknuti

Zapnuto (vychozi)

Pomoci této funkce Ize urcit, zda se pfi doteku

klavesy obrazovky nebo stisknuti tlacitek na
Vypnuto ovladacim panelu ozve zvukova
signalizace.
Casovy limit Zadejte hodnotu od ~ Pomoci této funkce Ize urcit as mezi
necinnosti 10 do 300 sekund. libovolnou aktivitou na ovladacim panelu a

Vychozi nastaveni
vyrobce je 60
sekund.

obnovenim nastaveni zafizeni na vychozi
hodnoty.
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Tabulka 2-14 Nabidka Chovani zafizeni (pokracovani)

Polozka nabidky Polozka Polozka Hodnoty Popis
podnabidky podnabidky
Chovani pfivarovani/ Smazatelna Zapnuto Pomoci této funkce Ize nastavit dobu, po
chybé upozornéni ) kterou se zobrazuje na ovladacim panelu
Uloha (vychozi) odstranitelné hlageni.
Udalosti s moznosti Automaticky Pomoci této moznosti Ize konfigurovat
pokracovani pokracovat (po 10 chovani zafizeni pfi vyskytu konkrétnich
sekundach) chyb.
(vychozi)
Pokracujte
stisknutim tlagitka
OK
Obnoveni po uviz. Automaticky Pomoci této funkce Ize konfigurovat zpusob,
(vychozi) jakym zafizeni manipuluje se strankami
ztracenymi pfi uviznuti papiru.
Zapnuto
Vypnuto
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Tabulka 2-14 Nabidka Chovani zafizeni (pokracovani)

Polozka
podnabidky

Polozka nabidky

Polozka
podnabidky

Hodnoty

Popis

Chovani zasobniku

Pouzit pozad. zas.

Vyhradné (vychozi)

Prvni

Pomoci této funkce Ize ovladat zpusob,
jakym zafizeni manipuluje s ulohami, u
kterych je uréen konkrétni vstupni zasobnik.

Vyzva K ruénimu
podavani

Vzdy (vychozi)

Pokud neni naplnén

Pomoci této funkce lIze uréit, zda se zobrazi
vyzva v situaci, kdy typ nebo format ulohy
neodpovida uréenému zasobniku, a zafizeni
proto podava média z viceucelového
zasobniku.

Odlozit média PS

Povoleno (vychozi)

Zakazano

Pomoci této funkce Ize zvolit jako model pro
manipulaci s papirem bud PostScript (PS)
nebo HP.

Pouzit jiny

Povoleno (vychozi)

Pomoci této funkce Ize zapnout nebo vypnout
vyzvu ovladaciho panelu pro volbu jiného

Zakéazano zasobniku v situaci, kdy je uréeny zasobnik
prazdny.
Vyzva k nastaveni Zobrazit Pomoci této funkce Ize ovladat , zda se
formatu/typu zprava konfigurace zasobniku zobrazuje pfi
Nezobrazovat kazdém otevieni a zavieni zasobniku.
(vychozi)
Oboustranné Automaticky Pomoci této funkce Ize ovladat zplsob,
prazdné stranky (vychozi) jakym zafizeni manipuluje s oboustrannymi
Ulohami (oboustrannym tiskem).
Ano

Otoceni obrazu

Standardni (vychozi)

Alternativni

Tato moznost je dostupna, pokud zafizeni
neni vybaveno dokon€ovacim zafizenim,
které vyzaduje oto€eni. Moznost Otoceni
obrazu umoziiuje uzivatelim vlozit papir do
vstupniho zasobniku se stejnou orientaci
nezavisle na tom, zda je nainstalovano
dokoncovaci zafizeni.

Vyberte nastaveni Standardni tak, aby
odpovidalo orientaci vkladani do dalSich
zafizeni vybavenych dokoncovacim
zafizenim.

Vyberte nastaveni Alternativni tak, aby se
pouzivala jina orientace vkladani, ktera bude
Iépe vyhovovat predtisténym formulafim
pouzivanym na dfivéjSich produktech.

Sesivacka se Svorka

stohovacem

Z&dné

Jedna Sikmo vilevo

2 Poznamka
L’ Tato polozka Dosly svorky

se zobrazuje,

pouze pokud

je

nainstalovana

seSivacka/

odkladaci

zasobnik.

Pokracovat (vychozi)

Zastavit

Pomoci této funkce Ize pro zafizeni nastavit
charakteristiky sesivani.
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Tabulka 2-14 Nabidka Chovani zafizeni (pokracovani)

Polozka nabidky

Polozka
podnabidky

Polozka
podnabidky

Hodnoty

Popis

Obecné chovani pfi
kopirovani

Skenovat ihned

Povoleno (vychozi)

Zakazano

Pomoci této funkce Ize zapnout okamzité
skenovani. Pokud je moznost Skenovat
ihned aktivovana, stranky predlohy se
skenovani na disk a ukladaji se, dokud neni
zafizeni dostupné.

Automaticky tisk
prerusen

Povoleno

Zakazano

Pokud je funkce aktivovana, mohou tlohy
kopie prerusit tiskové ulohy nastavené pro
tisk vice kopii.

Uloha kopirovani se vklada do tiskové fronty
na konec jedné kopie tiskové ulohy. Po
dokonceni ulohy kopirovani zafizeni
pokracuje v tisku zbyvaijicich kopii tiskové
ulohy.

Preruseni kopirovani

Povoleno

Zakazano

Pokud je tato funkce aktivovana, aktualné
tisténa uloha kopirovani muze byt prerusena
tehdy, kdy je spusténa nova uloha kopie.
Zobrazi se vyzva k potvrzeni toho, zda si
prejete prerusit aktualni ulohu.

CSwWw
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Tabulka 2-14 Nabidka Chovani zafizeni (pokracovani)

Polozka nabidky

Polozka
podnabidky

Polozka
podnabidky

Hodnoty

Popis

Obecné chovani pfi
tisku

Vychozi format
papiru

Vyberte ze seznamu
formatd papiru.

Pomoci této funkce Ize konfigurovat vychozi
format papiru pouzivany pro tiskové ulohy.

Nahradit A4/Letter

Ne

Ano (vychozi)

Pomoci této funkce Ize tisknout na papir
formatu Letter v pfipadé, Ze byla odeslana
uloha ve formatu A4, ale v zafizeni neni
vlozen zadny papir formatu A4. Pfipadné Ize
tisknout na papir A4 v situaci, kdy je odeslana
Uloha ve formatu Letter, ale neni vloZen papir
ve formatu Letter. Tato moznost také zméni
nastaveni papiru formatu A3 na format
Ledger a Ledger na format A3.

Ruéni podavani

Povoleno

Zakazano (vychozi)

Pokud je tato funkce aktivovana, maze
uzivatel z ovladaciho panelu zvolit jako zdroj
papiru pro Ulohu ruéni podavani.

Pismo Courier

B&zny (vychozi)

Pomoci této funkce Ize zvolit poZzadovanou
verzi pisma Courier.

Tmavy
Siroky A4 Povoleno Pomoci této funkce Ize zménit tisknutelnou
oblast papiru formatu A4. Pokud je tato
Zakazano (vychozi)  moznost aktivovana, Ize na jeden fadek
papiru A4 vytisknout 80 znaku pfi hustoté 10.
Tisk chyb PS Povoleno Pomoci této funkce Ize urcit, zda se v situaci,

Zakazano (vychozi)

kdy se zafizeni setka s chybou skriptu
PostScript (PS), vytiskne chybova stranka.

Tisk chyb PDF

Povoleno

Zakazano (vychozi)

Pomoci této funkce Ize uréit, zda se v situaci,
kdy se zafizeni setka s chybou souboru PDF,
vytiskne chybova stranka.

Nastaveni jazyka

Automaticky
(vychozi)

PCL
PDF

PS

Vyberte jazyk tiskarny, ktery bude zafizeni
pouzivat.

Obvykle neni tfeba jazyk ménit. Pokud
zménite nastaveni na konkrétni jazyk,
zafizeni nepfepina automaticky z jednoho
jazyka do druhého, dokud nejsou do zafizeni
odeslany konkrétni pfikazy softwaru.
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Tabulka 2-14 Nabidka Chovani zafizeni (pokracovani)

Polozka nabidky Polozka Polozka Hodnoty Popis
podnabidky podnabidky
PCL Délka formulare Zadejte hodnotu od 5 Jazyk PCL je sada pfikazu pro tiskarnu
do 128 fadka. vyvinuta spoleénosti Hewlett-Packard pro
Vychozi nastaveni pfistup k funkcim tiskarny.
vyrobce je 60 fadku.
Orientace Na vysku (vychozi)  Vyberte orientaci nej€astéji pouzivanych
tiskovych uloh. Pokud je krat$i okraj nahore,
Na Sitku zvolte moznost Na vysku, pokud je nahofe
delSi okraj, zvolte moznost Na Sirku.
Zdroj pisma Vyberte zdroj ze Pomoci této funkce Ize vybrat zdroj pisma pro
seznamu. vychozi uzivatelské pismo softwaru.
Cislo pisma Zadejte Cislo pisma. Pomoci této funkce Ize urcit €islo pisma pro

Rozsah je od 0 do
999. Vychozi

nastaveni vyrobce je

0.

vychozi uzivatelské pismo softwaru pomoci
zdroje uréeného v polozce nabidky Zdroj
pisma. Zafizeni pfifazuje kazdému pismu
Cislo a uvadi jej na seznamu pisem PCL
(seznam je dostupny z nabidky Sprava).

Rozte€ pisma

Zadejte hodnotu od

0.44 do 99.99.
Vychozi nastaveni
vyrobce je 10.00.

Pokud Zdroj pisma a Cislo pisma signalizuji
obrysoveé pismo, Ize pomoci této funkce zvolit
vychozi hustotu (pro pismo s pevnou
mezerou).

Velik. bodu p.

Zadejte hodnotu od

4.00 do 999.75.
Vychozi nastaveni
vyrobce je 10.00.

Pokud Zdroj pisma a Cislo pisma signalizuji
obrysoveé pismo, Ize pomoci této funkce zvolit
vychozi velikost pisma (pro pismo

s proporéni mezerou).

Sada symbolu

PC-8 (vychozi)

(Ize zvolit z 50
dalSich znakovych
sad)

Pomoci této funkce Ize zvolit libovolnou

z nékolika znakovych sad dostupnych

z ovladaciho panelu. Znakova sada je
jedinec¢né seskupeni vSech znakl v pismu.

Pipojit CR k LF

Ne (vychozi)

Ano

Pomoci této funkce Ize konfigurovat, zda se
konec fadku (CR) klade ke kazdému posunu
fadku (LF) ve zpétné kompatibilnich tlohach
jazyka PCL (pouze text, bez Fizeni ulohy).

Potlacit prazdné
stranky

Ne (vychozi)

Ano

Tato moznost je ur€ena pro uzivatele, ktefi
generuji svuj vlastni jazyk PCL, ktery by mohl
zpUlsobit zavedeni nadbyte¢nych koncu
stranek a tisku prazdnych stranek. Pokud je
zvolena moznost Ano, konec stranky se

v pfipadé prazdné stranky ignoruje.

Mapovani zdroje
média

Standardni (vychozi)

Klasické

Pomoci této funkce Ize zvolit a udrzovat
vstupni zasobniky podle ¢isla v situaci, kdy
se nepouziva ovladac zafizeni, nebo pokud
aplikace nenabizi moznost volby zasobniku.

Nabidka Kvalita tisku

CSwWw
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Tabulka 2-15 Nabidka Kvalita tisku

Polozka nabidky

Polozka podnabidky Hodnoty

Popis

Nastavit registraci

Zdroj VSechny zasobniky

Zasobnik <X>: <obsah>
(vybér zasobniku)

Pomoci polozky Nastavit registraci mGzete posunout
zarovnani okrajl doprostfed obrazu na strance shora
dolt a zleva doprava. Lze také zarovnat obraz na
pfedni strané s obrazem ti§ténym na zadni strané.

Vyberte zdrojovy vstupni zasobnik pro vytisténi
stranky Nastavit registraci.

Testovaci stranka Tisk (tlagitko)

Tisk zkuSebni stranky pro nastaveni registrace. Podle
pokynu vytisténych na strance nastavte jednotlivé
zasobniky.

Nastavit zasobnik <X> Posun od -20 po 20 podle
osy Xnebo Y. 0 je vychozi

hodnota.

Provedeni postupu zarovnani u kazdého zasobniku.

P¥i vytvafeni obrazu zafizeni skenuje stranku napfic ze
strany na stranu postupné, jak je list podavan do
zafizeni od horniho okraje k dolnimu.

Rezimy fixaéni jednotky

<Typ papiru>

Slouzi ke konfiguraci rezimu fixa¢ni jednotky podle
typu média.

Obnovit rezimy Obnovit (tlagitko)

Obnoveni rezima fixaéni jednotky na vychozi
nastaveni.

Optimalizovat

Silny pfenos Normalni (vychozi)

ZvySené

Vice separovat 1 Vypnuto (vychozi)

Zapnuto

Vice separovat 2 Vypnuto (vychozi)

Optimalizace parametr( tiskového systému za Gcelem
dosazeni nejlepSi mozné kvality tisku u vSech uloh.
Funguje jako doplnék uréeni typu média.

Zapnuto
Detail ¢ary Vypnuto (vychozi)
Zapnuto
Fixa¢ni teplota Normaini
Snizena
Obnovit optimalizaci Obnovit (tlagitko) Obnoveni vychozich hodnost nastavenych od vyrobce
u v8ech parametrd polozky Optimalizovat.
Rozliseni 300 Tato funkce slouzi k vybéru tiskového rozliSeni.
600
FastRes 1200 (vychozi)
ProRes 1200
REt Vypnuto Zapnuti technologie REt (Resolution Enhancement
technology), jejimz vysledkem je tiskovy vystup
Kontrolka s hladkymi uhly, kfivkami a okraji. V8echna tiskova

Stredni (vychozi)

Tmavy

rozliSeni, v€etné nastaveni FastRes 1200, se pouzitim
technologie REt zlepsi.
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Tabulka 2-15 Nabidka Kvalita tisku (pokraovani)

Polozka nabidky Polozka podnabidky Hodnoty Popis
Ekonomicky rezim Povoleno Je-li zapnuty rezim Economode, zafizeni tiskne
s niz§im mnozstvim toneru na stranku. Nicméne,
Zakazano (vychozi) kvalita tisku dané stranky se mirné zhorsi.
Hustota toneru Vybérzrozmezi 1az 5.3 Zesvétleni nebo ztmaveni tiskového vystupu na
je vychozi hodnota. strance. 1 je nejsvétlejSi a 5 nejtmavsi.
Kalibrace ¢isténi Auto ¢isteéni Povoleno Je-li zapnuta funkce automatického ¢isténi, zafizeni
vytiskne Cistici stranku, jakmile pocet stranek dosahne
Zakazano (vychozi) hodnoty nastavené v polozce Interval ¢isténi.

ﬁ; Poznamka K dispozici u zafizeni
- HP LaserJet M5035X a HP LaserJet
M5035XS MFP.

Interval Cisténi 1000 (vychozi) Nastaveni intervalu, kdy ma dojit k vytisténi Cistici
stranky. Interval se pocita podle poctu vytisténych
2000 stranek.
5000 @ Poznamka K dispozici u zafizeni
10000 = HP LaserJet M5035X a HP LaserJet
M5035XS MFP.
20000
Format automatického Letter Vybér formatu papiru pouzitého pro Cistici stranku.
cisténi
A4 @ Poznamka K dispozici u zafizeni
= HP LaserJet M5035X a HP LaserJet
M5035XS MFP.
Vytvofit Cistici stranku Vytvorit (tlagitko) Vytvoreni stranky, ktera slouzi k vy¢isténi toneru
usazeného na tlakovém valci ve fixaéni jednotce.
Stranka obsahuje pokyny, které vas provedou
procesem cisténi.
999y . CUog - .
E’ Poznamka Neni k dispozici, pokud je
= nainstalovana automaticka jednotka pro
oboustranny tisk.
Zpracovat Cistici stranku  Zpracovani (tlacitko) Zpracovani Cistici stranky vytvorené v polozce

nabidky Vytvorit Cistici stranku. Zpracovani zabere
zhruba 2,5 minuty.

Pokud je nainstalovana automaticka jednotka pro
oboustranny tisk, vytvofi tato polozka Cistici stranku a
zpracuje ji.

Nabidka Reseni potizi

I%’/r Poznamka Hodnoty zobrazené s oznacenim ,(vychozi) pfedstavuji hodnoty nastavené od
vyrobce. N&které polozky nabidky nemaji vychozi nastaveni.
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Tabulka 2-16 Nabidka Odstranovani problém(

Polozka nabidky Polozka
podnabidky

Hodnoty

Popis

Chybovy protokol

Tisk (tlaitko)

Pomoci této funkce Ize zobrazit
50 poslednich udalosti v protokolu udalosti.

Stisknutim tlacitka Tisk Ize vytisknout
kompletni protokol udalosti.

Kalibrovat skener

Kalibrovat

Pomoci této funkce Ize kompenzovat
odsazeni v zobrazovacim systému skeneru
(snimaci hlavé) pro automaticky podavaé
dokumentl a skenovani z plochého
skeneru.

Skener je tfeba kalibrovat tehdy, pokud
neskenuje spravné ¢asti skenovanych
dokumentd.

T.30 trasovani faxu Zprava T.30

Kdy tisknout protokol

Nikdy automaticky
tisk

Tisknout po vSech
faxovych ulohach

Tisknout po vSech
ulohach odesilani
faxu

Tisknout po v8ech
chybach faxu

Tisknout pouze po
chybach odesilani

Tisknout pouze po
chybach pfijmu

Pomoci této funkce Ize tisknout nebo
konfigurovat sledovaci hlaseni faxu T.30. T.
30 je standard, ktery urcuje zahajeni
komunikace, protokoly a opravy chyb mezi
faxy.

Ztrata signalu pfi
prenosu faxu

Hodnota od 0 do 30.

Pomoci této funkce Ize nastavit irovné ztraty
pro kompenzaci ztraty signalu telefonni linky.
Toto nastaveni neménite, pokud si to
nevyzada servisni technik spole€nosti HP,
protoze by to mohlo vést k tomu, Ze fax
prestane pracovat.

Fax V.34

Normalni (vychozi)

Vypnuto

Pomoci této funkce Ize deaktivovat modulace
V.34 v pfipadé, kdy doSlo k nékolika selhanim
faxu nebo pokud to vyZaduji podminky na
telefonni lince.

ReZim reproduktoru
faxu

Normalni (vychozi)

Diagnostika

Tuto funkci maze pouzit technik pro
vyhodnoceni a diagnostiku problému s faxem
naslouchanim zvukdm faxovych modulaci.
Vychozi nastaveni vyrobce je Normaini.

Cidla drahy papiru

Spusténi testu ¢idel drahy papiru.
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Tabulka 2-16 Nabidka Odstrafiovani problému (pokracovani)

Polozka nabidky

Polozka
podnabidky

Polozka
podnabidky

Hodnoty

Popis

Test drahy papiru

Testovaci stranka

Tisk (tlacitko)

Generuje se zkuSebni stranka pro testovani
funkci manipulace s papirem. Lze urcit
konkrétni testovanou drahu papiru.

Zdroj Vsechny zasobniky  UrCete, zda se zku$ebni stranka bude
tisknout ze vSech zasobnikl nebo
Zasobnik 1 z konkrétniho zasobniku.
Zasobnik 2
(Zobrazeny jsou
dodatecné
zasobniky, pokud je
jimi zafizeni
vybaveno.)

Vystup Zobrazi se seznam  Vyberte moznost vystupu pro zkuSebni
vystupnich stranku. Lze zvolit odeslani zkusebni stranky
prihradek. do vSech vystupnich pfihradek nebo pouze

do konkrétni pfihradky.

Oboustranné Vypnuto (vychozi) Vyberte, zda se ma do testu drahy papiru

zahrnout i jednotka pro oboustranny tisk.
Zapnuto
Kopie 1 (vychozi) Zvolte, kolik stranek se bude odesilat ze
zadaného zdroje pro test drahy papiru.
10
50
100
500
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Tabulka 2-16 Nabidka Odstrariovani problému (pokracovani)

Polozka nabidky Polozka Polozka Hodnoty Popis
podnabidky podnabidky
Test drahy uprav Sesivani Moznosti Uprav Vyberte ze seznamu  Test funkce manipulace s papirem pro
papiru dostupnych dokoncovaci zafizeni.
moznosti.
Vyberte moznost, kterou si piejete testovat.
Format média: Letter Vyberte format papiru pro test drahy
dokonc€ovani papiru.
Legal
A4
Executive (JIS)
8,5x13
Typ média Vyberte typ papiru pro test drahy
dokonc¢ovani papiru.
Kopie Vyberte pocet kopii pro test drahy
dokoncéovani papiru.
Oboustranné Vypnuto Zvolte, zda bude v testu drahy dokon&ovani
papiru zahrnuta jednotka pro oboustranny
Zapnuto tisk. Vychozi nastaveni je 2 kopie.
Testovaci stranka Tisk (tlacitko) Tisk a zkuSebni stranka pro test drahy
dokoncéovani papiru.
Stohovani Format média: Letter Zvolte moznosti, které chcete pouzit pro test
odkladaciho zasobniku.
Legal
A4

Executive (JIS)

8,56x13
Typ média Zvolte ze seznamu Zvolte typ média pro test drahy dokon&ovani
typu. papiru.
Kopie Vyberte pocet kopii pro test drahy
dokonc&ovani papiru. Vychozi nastaveni je
2 kopie.
Oboustranné Vypnuto Zvolte, zda bude v testu drahy dokon&ovani
papiru zahrnuta jednotka pro oboustranny
Zapnuto tisk.

Testovaci stranka

Tisk (tlacitko)

Tisk a zkuSebni stranka pro test drahy
dokonc¢ovani papiru.

Ruéni test Cidla

Test spravné funkce ¢€idel zafizeni a spinacu.
VSechna ¢idla se zobrazuji na obrazovce
ovladaciho panelu spolu se stavem. Ru¢né
vypnéte jednotliva ¢idla a sledujte zménu
jejich stavu na obrazovce. Stisknutim tlacitka
Zastavit Ize test prerusit.

Test soucasti

Uvadéjte postupné do chodu jednotlivé casti
nezavisle na sobé, aby bylo mozné urcit Sum,
netésnosti a jiné problémy. Test zahajte
volbou soucasti. Test se bude opakovat
podle hodnoty nastavené v moznosti
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Tabulka 2-16 Nabidka Odstrafiovani problému (pokracovani)

Polozka nabidky Polozka

Polozka

podnabidky podnabidky

Hodnoty Popis

Opakovat. Béhem testu se mize zobrazit
vyzva k odebrani soucasti ze zafizeni.
Stisknutim tlacitka Zastavit Ize test prerusit.

Test pfi zastaveni
tisku

Souvisla hodnota od  Chyby Ize zjistit zastavenim zafizeni béhem

0 do 60 000 tiskového cyklu a zjisténim, ve které ¢asti
milisekund. Vychozi  procesu dochazi ke snizeni kvality obrazu.
nastaveni je 0 Pro spusténi testu zadejte ¢as zastaveni.
milisekund. Nasledujici uloha odeslana do zafizeni se

v zadany ¢as zastavi.

Testy skeneru

Tuto polozku nabidky pouziva servisni
technik pro diagnostiku pfipadnych problému
se skenerem zafizeni.

Ovladaci panel DIODY LED

Pomoci této funkce Ize zkontrolovat

Zobrazit

spravnou funkci souc¢asti ovladaciho
panelu.

Tlacitka

Dotykova obrazovka

Nabidka Obnoveni

Tabulka 2-17 Nabidka Obnoveni nastaveni

Polozka nabidky

Hodnoty

Popis

Smazat mistni adresar

Smazat (tlacitko)

Pomoci této funkce Ize odebrat vSechny adresy z adresare ulozené
v zafizeni.

Smazat protokol ¢innosti faxu

Ano

Ne (vychozi)

Pomoci této funkce Ize odstranit vSechny udalosti z Protokolu €innosti
faxu.

Obnovit telekomunikaéni Obnovit (tlagitko) Pomoci této moznosti Ize obnovit moznosti souvisejici s telefonem
nastaveni z vyroby v nabidce Pocatecni nastaveni na vychozi nastaveni vyrobce.
Obnovit vyrobni nastaveni Obnovit (tlagitko) Pomoci této funkce Ize obnovit vSechna nastaveni zafizeni na

vychozi nastaveni vyrobce.

Vymazat zpravu udrzby

Smazat (tlacitko)

Odstranéni varovnych zprav Objednejte sadu udrzby a Vyménte
sadu udrzby.

Vymazat hla8eni podavace
dokument

Smazat (tlacitko)

Pomoci této funkce Ize odstranit varovnou zpravu Objednejte sadu
podavace dokumentl a Vyménte sadu podavace dokumentd.

Obnovit spotfebni material

Nova sada udrzby (Ano/Ne)

Nova sada podavace
dokumentut (Ano/Ne)

Slouzi k pfedani informace o instalaci nové sady pro udrzbu nebo
sady podavace dokumentl zafizeni.

Nabidka Servis

Pristup do nabidky Servis je chranén a vyzaduje zadani kédu PIN. Tato nabidka je uréena pro pouziti
autorizovanym servisnim pracovnikem.
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Konfigurace V/V

° Konfigurace USB

° Konfigurace sité
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Konfigurace USB

Toto zafizeni podporuje pfipojeni rozhranim USB 2.0. K tisku musite pouzit kabel USB typu A-B.

\

AcC

FIH

e e
1

Obrazek 3-1 Pfipojeni USB

1 Konektor USB

2 | Port USB (typ B)
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Konfigurace sité

U zafizeni bude pravdépodobné nutné nakonfigurovat urcité sitové parametry. Tyto parametry muzete
nakonfigurovat na téchto mistech:

e Instalacni software
e Ovladaci panel zafizeni
e Integrovany webovy server

e  Software pro spravu (HP Web Jetadmin nebo HP LaserJet Utility pro poc&itate Macintosh)

199 . o U, ) . o
E/f Poznamka DalSi informace o pouzivani integrovaného webového serveru naleznete v Casti
Pouziti implementovaného webového serveru.

Dalsi informace o podporovanych sitich a nastrojich pro konfiguraci sité Ize najit v pfiru¢ce spravce
tiskového serveru (HP Jetdirect Print Server Administrator’s Guide). Tato pfirucka se dodava k
tiskarnam, ve kterych je nainstalovan tiskovy server HP Jetdirect.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici informace o konfiguraci sitovych parametru:

° Konfigurace parametrt protokolu TCP/IPv4

° Konfigurace parametrt protokolu TCP/IPv6

° Zakazani sitovych protokold (volitelné)

° Tiskové servery HP Jetdirect EIO

Konfigurace parametri protokolu TCP/IPv4

Pokud pfislusna sit neposkytuje automatické pfifazovani adresovani IP prostfednictvim protokold
DHCP, BOOTP, RARP nebo jiné metody, pravdépodobné budete muset pfed tiskem prostiednictvim
sité ru¢né zadat nasledujici parametry:

e adresa IP (4 bajty),
e maska podsité (4 bajty),
e vychozi brana (4 bajty).

Nastaveni adresy IP

Aktualni adresu IP zafizeni zobrazite po stisknuti tlacitka Sitova adresa na hlavni obrazovce ovladaciho
panelu.

K ruéni zméné adresy IP pouZijte nasledujici postup.

1. Prejdéte na tlaCitko Sprava a stisknéte ho.

Pfejdéte na tlaCitko Pocatecni nastaveni a stisknéte ho.
Stisknéte tlacitko Moznosti sité a V/V.

Stisknéte tlacitko Implementovany Jetdirect.

o » 0 N

Stisknéte tlacitko TCP/IP.
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10.
11.
12.
13.
14.
15.

Nastaveni

1.

2
3
4
5.
6
7
8
9

10.
11.
12.
13.
14.
15.

Stisknéte tlacitko Nastaveni IPV4,

Stisknéte tlacitko Zplsob konfigurace.
Stisknéte tlaCitko Rucni.

Stisknéte tlacitko UloZit.

Stisknéte tlaCitko Rucni nastaveni.

Stisknéte tlaCitko Adresa IP.

Dotknéte se textového pole Adresa IP.

Pomoci dotykové klavesnice zadejte adresu IP.
Stisknéte tlacitko OK.

Stisknéte tlacitko Ulozit.

masky podsité

Prejdéte na tlagitko Sprava a stisknéte ho.

Prejdéte na tlagitko Pocatecni nastaveni a stisknéte ho.
Stisknéte tlaitko MoZnosti sité a V/V.

Stisknéte tlacitko Implementovany Jetdirect.
Stisknéte tlacitko TCP/IP.

Stisknéte tlaCitko Nastaveni IPV4.

Stisknéte tlacitko Zplsob konfigurace.

Stisknéte tlaCitko Rucni.

Stisknéte tlaCitko UloZit.

Stisknéte tlaCitko Rucni nastaveni.

Stisknéte tladitko Maska podsité.

Dotknéte se textového pole Maska podsité.

Pomoci dotykové klavesnice zadejte masku podsité.
Stisknéte tlacitko OK.

Stisknéte tlacitko Ulozit.

Nastaveni vychozi brany

1.

2
3.
4

Prejdéte na tlacCitko Sprava a stisknéte ho.
Prejdéte na tlagitko Pocatecni nastaveni a stisknéte ho.
Stisknéte tlacitko Moznosti sité a V/V.

Stisknéte tlaCitko Implementovany Jetdirect.
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Stisknéte tlacitko TCP/IP.
Stisknéte tla¢itko Nastaveni [PV4.
Stisknéte tlacitko Zplisob konfigurace.

Stisknéte tla¢itko Rucni.

© ® N o a

Stisknéte tlacitko Ulozit.

10. Stisknéte tladitko Rucni nastaveni.

11. Stisknéte tlacitko \Vychozi brana.

12. Dotknéte se textového pole Vychozi brana.

13. Pomoci dotykové klavesnice zadejte vychozi branu.
14. Stisknéte tlacitko OK.

15. Stisknéte tladitko Ulozit.

Konfigurace parametri protokolu TCP/IPv6

Dalsi informace o konfiguraci zafizeni v siti TCP/IPv6 naleznete v Casti PfiruCka pro spravce
implementovaného tiskového serveru HP Jetdirect.

Zakazani sitovych protokolu (volitelné)

Ve vychozim nastaveni od vyrobce jsou povoleny viechny podporované sitové protokoly. Zakdzanim
nepouzivanych protokolu ziskate tyto vyhody:

e  Snizi se zatizeni sité vytvarené zafizenim.
e  Zabranite neopravnénym uzivatelim tisknout na tomto zafizeni.
e Na konfiguraéni strance naleznete pouze relevantni informace.

e Umoznite, aby se na displeji ovladaciho panelu zafizeni zobrazovaly chybové a varovné zpravy
pro pfislusny protokol.

Zakazani protokolu IPX/SPX

CSwWww

r__i)//r Poznamka Nevypinejte tento protokol v systémech Windows, které pouzivaji k tisku na
tiskarné protokol IPX/SPX.

1. Prejdéte na tlaCitko Sprava a stisknéte ho.

Pfejdéte na tlaCitko Pocatecni nastaveni a stisknéte ho.
Stisknéte tlacitko Moznosti sité a V/V.

Stisknéte tlacitko Implementovany Jetdirect.

Stisknéte tladitko IPX/SPX.

o g ~ 0 b

Stisknéte tlac¢itko Povolit.
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7. Stisknéte tlacitko Vypnuto.

8. Stisknéte tlacitko Ulozit.

Zakazani protokolu AppleTalk
1. Prejdéte na tlaCitko Sprava a stisknéte ho.
Prejdéte na tlagitko Pocatecni nastaveni a stisknéte ho.
Stisknéte tlaitko MozZnosti sité a V/V.
Stisknéte tlacitko Implementovany Jetdirect.
Stisknéte tladitko AppleTalk.
Stisknéte tlacitko Povolit.

Stisknéte tladitko \VVypnuto.

© N o g ~ 0 Db

Stisknéte tlacitko Ulozit.

Zakazani protokolu DLC/LLC
1. Prejdéte na tlaCitko Sprava a stisknéte ho.
Prejdéte na tladitko Pocatecni nastaveni a stisknéte ho.
Stisknéte tlaitko MoZnosti sité a V/V.
Stisknéte tlacitko Implementovany Jetdirect.
Stisknéte tlagitko DLC/LLC.
Stisknéte tlacitko Povolit.

Stisknéte tladitko \VVypnuto.

© N o g ~ 0 Db

Stisknéte tlacitko Ulozit.

Tiskové servery HP Jetdirect EIO

Tiskové servery (sitové karty) HP Jetdirect Ize nainstalovat do slotu EIO. Tyto karty podporuji vice
sitovych protokolU a operacnich systém(. Tiskové servery HP Jetdirect usnadnuji spravu sité tim, ze
umoznuji z libovolného umisténi pfipojit tiskarnu pfimo k siti. Tiskové servery HP Jetdirect podporuji
také protokol SNMP (Simple Network Management Protocol), ktery prostfednictvim softwaru HP Web
Jetadmin poskytuje vzdalenou spravu tiskaren a odstrafiovani potizi.

E’//r Poznamka Kartu Ize konfigurovat prostfednictvim ovladaciho panelu, instalacniho softwaru
tiskarny nebo nastroje HP Web Jetadmin. DalSi informace naleznete v dokumentaci k tiskovému
serveru HP Jetdirect.
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Media a zasobniky

e Obecné pokyny pro média

° Poznamky ke specialnim médiim

e Volba tiskového média

° Prostredi pro tisk a skladovani papiru

e Vkladani médii do vstupnich zasobnikl

e Vkladani dokumentt pro faxovani, kopirovani a skenovani

e Tisk na otoena média

e Tisk na spadani (presahujici ofrezové znacky stranky)

e Tisk na média vlastniho formatu

e Ovladani tiskové ulohy
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Obecné pokyny pro média

Spolecnost Hewlett-Packard doporuéuje pred nakupem vétsiho mnoZstvi papir vyzkouSet.

UPOZORNENI Dlsledkem pouzivani papiru, ktery nesplfiuje specifikace uvedené zde nebo
v pfiru€ce specifikaci médii HP LaserJet Printer Family Print Media Guide, mohou byt problémy,
jejichZ FeSeni je tfeba svéfit servisu. V tomto pripadé neni takovy servis kryty ani zarukou a ani
servisni smlouvou spoleénosti Hewlett-Packard. PFiruCku Ize stahnout na adrese www.hp.com/
support/ljpaperguide.

Nevhodny papir

Zafizeni mize pracovat s mnoha typy papiru. Pouzivani papiru, ktery nesplfiuje specifikace, zplsobi
nizsi kvalitu tisku a zvySi riziko uviznuti papiru.

e Nepouzivejte pfilis hruby papir. Pouzivejte papir s ovéfenou hodnotou hladkosti povrchu 100 — 250
Sheffield.

e NepouZivejte papir s vyfezy nebo perforacemi jinymi, neZ ma standardni dérovany papir se tfemi
otvory.

e Nepouzivejte samopropisovaci formulare.

e NepouZivejte papir, ktery je jiz potistén nebo ktery byl pouZit ve fotokopirce.
e Nepouzivejte papir s vodotiskem, jestlize tisknete pIné vzory.

e Nepouzivejte vyrazné reliéfni nebo plasticky hlavi¢kovy papir.

e Nepouzivejte papir s vyraznou strukturou povrchu.

e NepouZivejte ofsetovy nebo jiny materidl zamezujici slepovani papiru.

e Nepouzivejte papir s barevnym potahem pfidanym az po jeho vyrobé.

Papir, ktery muze poskodit zarizeni

Vyjime¢né muze dojit k poSkozeni zafizeni papirem. Chcete-li zamezit moznému poskozeni zafizeni,
vyhnéte se pouzivani nasledujiciho papiru:

e NepouZivejte seSity papir.

e Nepouzivejte folie, stitky, fotopapir nebo leskly papir uréeny pro inkoustové tiskarny nebo jiné
nizkoteplotni tiskarny. Pouzivejte pouze pruhledné félie uréené pro tiskarny HP LaserJet.

e Nepouzivejte reliéfni nebo potahovany papir nebo jina média, ktera nejsou uréena pro zpracovani
fixa€ni teplotou zafizeni. Nepouzivejte hlavickovy papir nebo predtisténé formulare, na nichz jsou
pouZity barvy nebo inkousty, jeZ nejsou uréeny ke zpracovani teplotou fixaéni jednotky.

e NepouZivejte média, ktera produkuji nebezpeéné emise nebo se tavi, krouti €i ztraci barvy, jsou-li
vystavena teploté fixaéni jednotky.

Informace o objednani tiskového spotfebniho materialu pro laserové tiskarny HP naleznete v ¢asti
Objednavani nahradnich dild, pfisluSenstvi a spotfebniho materialu.
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Obecné technické udaje médii

Uplné technické tdaje papiru pro veskera zatizeni HP LaserJet naleznete v pfiru¢ce HP LaserJet Printer
Family Print Media Guide (k dispozici na adrese www.hp.com/support/ljpaperguide) .

Kategorie Technické udaje

Kyselost 5,5az 8,0 pH

Tloustka 0,094 az 0,18 mm

ZvInéni v rysu Plochy do 5 mm

Podminky rozfezavani Rozfezavejte ostrym bfitem bez viditelného otfepeni.

Kompatibilita fixace P¥i zahfati na 200 °C na 0,1 sekundy se papir nesmi opalit, roztavit, zahnout ani se

nesmi uvolfiovat nebezpecné emise.

Zrnitost Podélna zrnitost
Obsah vihkosti 4 % az 6 % podle gramaze
Hladkost povrchu 100 az 250 Sheffield
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Poznamky ke specialnim médiim

Tabulka 4-1 Poznamky k médiim

Typ média Poznamky

Obalky .

K tisku obalek pouzivejte jen zasobnik 1. V ovladadi tiskarny zvolte obalky (viz \olba spravného
ovladace tiskarny).

PFed tiskem musi byt obalky uloZzeny naplocho s pfehnutim maximalné 6 mm a nesmi obsahovat
vzduch.

Obalky by nemély byt zmackané, profiznuté nebo jinak poSkozené.

U obalek se samolepicim prouzkem s ochrannym paskem nebo s vice nez jednou klopou, ktera
se pfi lepeni pfehyba, musi byt pouzito lepidlo, které odolava teploté a tlaku v zafizeni. Dal$i
klopy a prouzky mohou zpUsobit zmackani, zvrasnéni nebo uviznuti papiru a mohou zpusobit i
poskozeni fixa¢ni jednotky.

Nejlepsich vysledku Ize dosahnout pfi umisténi okraja tisku minimalné 15 mm od hran obalky.
Netisknéte v blizkosti spoji obalky.

Zafizeni mGze pfi tisku obalek tisknout pomaleji. Rychlost tisku navic zavisi i na provedeni
obalky. Pfed zakoupenim vétS§iho mnozZstvi obalek si tisk vzdy vyzkouSejte na jejich vzorku.

U obalek s oboustrannymi spoji je zmackani pravdépodobné;jsi. Pi tisku na obalky
s oboustrannymi spoji pouzivejte pouze obalky, u kterych spoj saha az k rohu.

VAROVANI! Nikdy nepouzivejte obalky s vlozkou, s nezakrytymi samolepicimi &astmi
nebo s jinymi syntetickymi materialy. Tyto latky mohou vytvofit Skodlivé vypary.

Stitky °

Stitky ukladejte do zasobniku 1.

Pouzivejte pouze §titky ur€ené pro tiskarny HP LaserJet.

Pred tiskem musi byt zvInéni stitku pfi poloZeni na plocho maximalné 13 mm v libovolném sméru.
Pouzivejte pouze §titky, mezi kterymi neni podkladova félie.

Podminka: Nepouzivejte Stitky se zahyby, bublinkami nebo jinymi naznaky oddéleni.

Po vytisknuti odeberte archy §titk( z vystupni pfihradky, aby nedoslo k jejich slepeni.

Arch §titk smi zafizenim projit pouze jednou. Lepici podklad je navrzen pro jediny prichod
zafizenim.

Netisknéte na Stitky oboustranné.
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Tabulka 4-1 Poznamky k médiim (pokracovani)

Typ média

Poznamky

A UPOZORNENI Nedodrzeni t&chto pokynti miiZe zptisobit poskozeni zafizeni.

Pokud arch se §titky uvizne v zafizeni, postupujte podle pokynt uvedenych v ¢asti
Odstranéni uviznutého média.

%/r Poznamka V ovladadi tiskarny zvolte Stitky (viz Spusténi ovladacu tiskarny).

Transparentni folie

Folie ukladejte do zasobniku 1.

e Pouzivejte pouze félie uréené pro tiskarny HP LaserJet.
o  Po vytisknuti odeberte félie z vystupni pfihradky, aby nedoslo k jejich slepeni.

e  Po vyjmuti ze zafizeni umistéte folie na rovnou plochu.

199 . s g
|_—‘ Poznamka V ovladadi tiskarny zvolte félie (viz Spusténi ovladacu tiskarny).

Kartén a tézka média

Pro potisk mnoha typu karténu véetné kartotécnich listkd a pohlednic muzete pouzit vstupni zasobnik.
Nékteré kartény jsou vhodnéjsi nez jiné, nebot jejich provedeni je 1épe pfizplisobeno podavani do
laserovych tiskaren.

e  Prokarton pouzivejte zasobnik 1 (164 g/m? az 199 g/m?).

e  ZvInéni karténu by mélo byt pfi poloZeni na plocho mensi nez 5 mm.

e  Zkontrolujte, zda kartdn neni zmackany, profiznuty nebo jinak poSkozeny.

o Nastavte okraje alespor 2 mm od hrany.

A UPOZORNENI Nepouzivejte silngj§i papir, nez je udano ve specifikacich médii
doporuéenych pro toto zafizeni. Mohlo by dojit k nespravnému podavani, uviznuti médii,
horsi kvalité tisku a nadmérnému mechanickému opotfebeni. Néktera silnéjSi média, jako je
napriklad papir na titulni stranku HP, je vS8ak mozné pouzivat bezpecné.

999
E//r Poznamka V ovladadi tiskarny zvolte moznost Kartén (164 g/m? az 199 g/im?).

Hlavic¢kovy papir a
predtisténé formulare

Hlavickovy papir je papir premium, ktery ¢asto obsahuje vodoznaky, nékdy obsahuje vinénou
vlakninu a vyskytuje se v Siroké paleté barev a Uprav spolu s vhodnymi obalkami. Predtisténé
formulafe mohou byt provedeny na mnoha typech papiru od recyklovanych az po papiry premium.

Mnoho vyrobcl nyni nabizi tyto druhy papiru s optimalizovanymi vlastnostmi pro laserovy tisk a
inzeruji tyto papiry jako kompatibilni s laserovymi tiskarny nebo jako vhodné pro laserovy tisk. Nékteré
hrubsi povrchy, napfiklad mackany ¢i Zebrovany papir nebo platno, mohou pro fadnou adhezi toneru
vyzadovat pouziti specialniho rezimu fixacni jednotky.

ﬁ; Poznamka P¥i tisku na laserovych tiskarnach je bézna urcita odchylka mezi vice tisténymi
= stranami. Tato odchylka se neprojevi pfi tisku na obycejny papir. Odchylka je vSak zfetelna
pfi tisku na predtiSténé formulare, protoze stranka jiz obsahuje policka a ¢ary.

Abyste predesli problémm pfi pouziti predtisténych formulard, reliéfniho papiru a hlavickového
papiru, dbejte nasledujicich pokynu:

e Pouzijte predtisténé formulare a hlavickové papiry vytisténé offsetovou litografii nebo z rytin.
e  Pripouziti pfedtisténych formulafi neménte obsah vihkosti papiru a nepouzivejte materialy,

které méni manipulaéni nebo elektrostatické vlastnosti papiru. Skladujte formulare v obalu
odolném proti zménam vihkosti.
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Tabulka 4-1 Poznadmky k médiim (pokraCovani)

Typ média Poznamky

I%’//r Poznamka PFi jednostranném tisku prvni stranky na hlavickovy papir, po které nasleduje

- vicestrankovy dokument, zalozte hlavi¢kovy papir licem nahoru do zasobniku 1 a do
nékterého z ostatnich zasobniku vioZte standardni papir. Zafizeni automaticky tiskne nejprve
ze zasobniku 1.

Velinovy Velinovy papir je specialni hladky papir podobny pergamenu.
e Na velinovy papir tisknéte pouze ze zasobniku 1.

° Netisknéte na velinova média oboustranné.

% Poznamka V ovladadi tiskarny nastavte pro zasobnik 1 typ papiru velin nebo tenky a
- vyberte médium podle typu.

Barevny papir Barevny papir by mél byt stejné kvality jako bily xerograficky papir.

Papir HP do laserovych e  Pouzivejte pouze tvrdy papir HP do laserovych tiskaren. Produkty HP jsou navrzeny tak, aby pfi
tiskaren spole¢ném pouziti zaru€ovaly optimalni tiskové vysledky.

e  Drzte tvrdy papir HP do laserovych tiskaren pouze za okraje. Mastné otisky prstd mohou
zpUlsobit problémy s kvalitou tisku.

Recyklovany papir Zafizeni podporuje recyklovany papir. Recyklovany papir musi splfiovat stejné specifikace jako
standardni papir. DalSi informace naleznete v pfiru€ce HP LaserJet Printer Family Print Media
Guide. Spole¢nost Hewlett-Packard doporucuje, aby recyklovany papir neobsahoval vice nez 5 %
drevitého materialu.

Volba spravného rezimu fixacni jednotky

Zatizeni automaticky upravuje rezim fixa¢ni jednotky podle typu média, na ktery je nastaven zasobnik.
Silny papir, napfiklad kartén, vyZaduje nastaveni vy$3iho rezimu fixaéni jednotky, aby toner Iépe pfilnul
k strance, zatimco transparentni félie vyZzaduji nastaveni niZzsiho reZimu fixaéni jednotky, aby nedoslo
k poskozeni zafizeni. Vychozi nastaveni obvykle zajistuje nejlepsi vykon pro vétsinu typl tiskovych
médii.

Rezim fixaéni jednotky Ize zménit, pouze pokud byl pro pouzivany zasobnik nastaven typ média. DalSi
informace naleznete v ¢asti Ovladani tiskove ulohy. Po nastaveni typu média pro zasobnik Ize pro dany
zasobnik zménit rezim fixa¢ni jednotky pomoci nabidky Sprava v podnabidce Kvalita tisku na ovladacim
panelu zafizeni. Dalsi informace naleznete v ¢asti Nabidka Kvalita tisku.

E’//r Poznamka Nastaveni rezimu fixacni jednotky na hodnoty Silny 1 nebo Silny 2 zlepSuje
pfilnavost toneru k papiru, ale mize vést k jinym potizim, napfiklad nadmérnému zvinéni. Pokud
je rezim fixacni jednotky nastaven na hodnotu Silny 1 nebo Silny 2, mize zafizeni tisknout
pomaleji. Nasledujici tabulka popisuje optimalni nastaveni rezimu fixa¢ni jednotky pro
podporované typy médii.

Typ média Nastaveni rezimu fixaéni jednotky
Obycejny Normalini

Predtistény Normalini

Hlavi¢kovy Normalini

Prdhledné folie Slaby 3
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Typ média Nastaveni rezimu fixa€ni jednotky

Dérovany Normalni
Stitky Normalni
Bankovni Normaini
Recyklovany Normalni
Barva Normalni
Tenky Slaby 1
Karton Normalni
Hruby Silny 1
Obalka Obalka

Obnovu rezimu fixaéni jednotky na vychozi nastaveni Ize provést stisknutim nabidky Sprava na
ovladacim panelu zafizeni. Stisknéte tlacitko Kvalita tisku, Rezimy fixacni jednotky, a Obnovit rezimy.
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Volba tiskového média

Pomoci zafizeni Ize tisknout na rizna média, napfiklad na fezany papir (véetné papiru se 100%
obsahem recyklovanych sloZek), obélky, Stitky, félie a papir viastniho formatu. Vlastnosti jako gramaz,
sloZeni, hrubost a obsah vlhkosti jsou dulezité faktory, které ovliviiuji vykon zafizeni a vystupni kvalitu.
Médium, které nevyhovuje zasadam uvedenym v této pfiru€ce, mize zpUsobit nasledujici problémy:

nizka kvalita tisku,
Castéjsi uviznuti papiru,

predcasné opotiebeni zafizeni vyzadujici opravu.

UPOZORNENI Pouzivani média, které nevyhovuije specifikacim spole¢nosti HP, mize
zpusobit problémy se zafizenim, které budou vyzadovat opravu. Na takovou opravu se
nevztahuje zaruka ani servisni smlouvy spole¢nosti HP.

Automatické rozeznavani formatu

Zarizeni automaticky urCuje standardni formaty médii viozenych do zasobnik(i 2 a 3 (a volitelnych
zasobnikl 4, 5 a 6) uvedené v nasledujicim seznamu.

A4 (297 x 210 mm; 11,7 x 8,27 palce)

Letter (279 x 216 mm; 11 x 8,5 palce)

B4-JIS (257 x 364 mm; 10,1 x 14,33 palce)
B5-JIS (257 x 182 mm; 10,1 x 7,2 palce)
Legal (216 x 356 mm; 8,5 x 14 palci)
Executive (267 x 184 mm; 10,5 x 7,25 palce)
A5 (210 x 148 mm; 8,27 x 5,83 palce)
Executive JIS (216 x 330 mm; 8,5 x 13 palcu)
A3 (297 x 420 mm; 11,69 x 16,54 palce)
Ledger (279 x 432 mm; 11 x 17 palc()

E’//r Poznamka Zasobnik 2 nepodporuje média formatu A3 a Ledger.

Podporované gramaze a formaty médii

Tato ¢ast obsahuje informace o formatu a gramazi papiru a jinych tiskovych médii, které jednotlivé
zasobniky podporuji, a o kapacité zasobnikl pro rlizna média.

Tabulka 4-2 Specifikace zasobniku 1

Typ média Rozméry’ Hmotnost Kapacita?
Papir Minimalni: 76 x 127 mm 60 az 199 g/m? Az 100 listd papiru 60 az 120 g/m?
(16 a2 32 Ib).

Maximalni: 312 x 470 mm
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Tabulka 4-2 Specifikace zasobniku 1 (pokragovani)

Typ média Rozméry’ Hmotnost Kapacita?

Méné nez 100 listl papiru
120 az 199 g/m? (32 to 53 Ib)
(maximalni vyska stohu: 13 mm)

Folie a nepruhledna félie Minimalni: 76 x 127 mm Tloustka: 0,10 az 0,13 mm Vyska stohu az 13 mm

Maximalni: 312 x 470 mm

Stitky? Minimalni: 76 x 127 mm Tloustka: az 0,23 mm Vyska stohu az 13 mm

Maximalni: 312 x 470 mm

Obalky Minimalni: 76 x 127 mm 75 g/m? az 90 g/m? AZ 10 obélek

Maximalni: 312 x 470 mm

1 Zafizeni podporuje Sirokou $kalu standardnich i vlastnich formata tiskovych médii. Seznam
podporovanych formatd naleznete v tiskovém ovladadi.
2 Kapacita se mlze lisit v zavislosti na gramazi a sile média a na provoznich podminkach.

8 Hladkost: 100 az 250 (Sheffield)
Tabulka 4-3 Specifikace zasobniku 2

Typ média Rozméry’ Gramaz Kapacita?

Papir Minimalni: 148 x 210 mm 60 az 120 g/m? AZ 250 listd

Maximalni: 297 x 364 mm

1 Zafizeni podporuje Sirokou $kalu standardnich i viastnich formata tiskovych médii. Seznam
podporovanych formatl naleznete v tiskovém ovladadi.
2 Kapacita se mlze lisit v zavislosti na gramazi a sile média a na podminkach provozniho prostredi.
Tabulka 4-4 Specifikace zasobniku 3

Typ média Rozméry’ Gramaz Kapacita?

Papir Minimalni: 148 x 210 mm 60 az 120 g/m? AZ 250 listh

Maximalni: 297 x 432 mm

1 Zafizeni podporuje Sirokou $kalu standardnich i viastnich formata tiskovych médii. Seznam
podporovanych formatd naleznete v tiskovém ovladagi.
2 Kapacita se mlze lisit v zavislosti na gramazi a sile média a na podminkach provozniho prostredi.
Tabulka 4-5 Specifikace volitelnych zasobnikd 4, 5 a 6

Typ média Rozméry’ Gramaz Kapacita?

Papir Minimalni: 148 x 210 mm 60 az 120 g/m? AZ 500 listd
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Tabulka 4-5 Specifikace volitelnych zasobnikd 4, 5 a 6 (pokraovani)

Typ média Rozméry’ Gramaz Kapacita?

Maximalni: 297 x 432 mm

1 Zatizeni podporuje Sirokou $kalu standardnich i vlastnich formata tiskovych médii. Seznam
podporovanych formatd naleznete v tiskovém ovladaci.

2 Kapacita se mlze lisit v zavislosti na gramazi a sile média a na podminkach provozniho prostredi.
Tabulka 4-6 Specifikace pro automaticky oboustranny tisk

Zasobniky Rozméry’ Gramaz Kapacita?

Zasobnik 1 Minimalni: 148 x 210 mm 60 az 120 g/m? AZ 100 listd

Maximalni: 297 x 432 mm

Zasobnik 2 Minimalni: 148 x 210 mm 60 az 120 g/m? AZ 250 listh

Maximalni: 297 x 364 mm

Zasobnik 3 a volitelné Minimalni: 148 x 210 mm 60 az 120 g/m? Zasobnik 3: az 250 listd.
zasobniky 4,5a 6
Maximalni: 297 x 432 mm Volitelné zasobniky 4, 5 a 6: az
500 listd.

' Zatizeni podporuje Sirokou $kalu standardnich i vlastnich formata tiskovych médii. Seznam
podporovanych formatd naleznete v tiskovém ovladaci.

2 Kapacita se mlze lisit v zavislosti na gramazi a sile média a na podminkach provozniho prostredi.
Tabulka 4-7 Specifikace pro automatické seSivani a stohovani

Akce Rozméry'! Gramaz Kapacita vystupni
pfihradky?
Automatické seSivani Standardni podporované formaty: 60 az 120 g/m? Az 500 lista

e A4 (297 x 210 mm; 11,7 x 8,27 palce)

e Letter (279 x 216 mm; 11 x 8,5 palce)

% Poznamka Automatické sesSivani se
= nepodporuje pro otoceny format A4 a Letter.

Automatické stohovani Standardni podporované formaty: 60 az 120 g/m? Az 500 listt
e A4 (297 x 210 mm; 11,7 x 8,27 palce)
e Letter (279 x 216 mm; 11 x 8,5 palce)
e  B4-JIS (257 x 364 mm; 10,1 x 14,33 palce)
e B5-JIS (257 x 182 mm; 10,1 x 7,2 palce)
e Legal (216 x 356 mm; 8,5 x 14 palct)
e  Executive (267 x 184 mm; 10,5 x 7,25 palce)
e A5(210 x 148 mm; 8,27 x 5,83 palce)

e  Executive JIS (216 x 330 mm; 8,5 x 13 palcu)
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Tabulka 4-7 Specifikace pro automatické sesivani a stohovani (pokra¢ovani)

Gramaz Kapacita vystupni

Akce Rozméry'
prihradky?

e A3 (297 x 420 mm; 11,69 x 16,54 palce)

e Ledger (279 x 432 mm; 11 x 17 palcu)

@ Poznamka Automatické stohovani neni
= podporovano pro otoceny format A4 a Letter.

1 Zafizeni podporuje Sirokou $kalu standardnich i vlastnich formata tiskovych médii. Seznam
podporovanych formatd naleznete v tiskovém ovladagi.

2 Kapacita se mlze liSit v zavislosti na gramazi a sile média a na podminkach provozniho prostredi.

Tabulka 4-8 Specifikace pro automaticky podava¢ dokumentd

Typ média Rozmeéry’ Gramaz Kapacita?
Papir Minimalni: 138 x 210 mm 60 az 120 g/m? Az 50 stranek
Maximalni: 279 x 432 mm I-’i’//r Poznamka
= Automaticka

seSivacka mize

sesit az 30 listu.

1 Zafizeni podporuje Sirokou $kalu standardnich i viastnich formata tiskovych médii. Seznam
podporovanych formatu naleznete v tiskovém ovladagi.

2 Kapacita se mlze lisit v zavislosti na gramazi a sile média a na podminkach provozniho prostredi
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Prostredi pro tisk a skladovani papiru

Prostfedi pro tisk a skladovani papiru by se mélo pokud moZzno bliZit pokojové teploté pfi standardni
hodnoté vlhkosti. Uvédomte si, Ze papir je navlhavy. Rychle absorbuje a uvolfiuje vihkost.

Vysoka teplota v kombinaci s vihkosti papir poSkozuje. Vysoka teplota zplsobuje, Ze se vlhkost z papiru
odparuje, zatimco nizka teplota zpUsobuje kondenzaci vihkosti na povrchu papiru. Topna télesa a
klimatizace snizi vihkost v mistnosti na minimum. Pfi otevieni baliku s papirem ztraci papir vihkost, coz
zpusobuije tvorbu pruhl a rozmazavani. Vihké pocasi nebo ochlazovaci zafizeni mohou zpUsobit
zvySeni vlihkosti v mistnosti. Po otevieni baliku s papirem absorbuje papir nadmérnou vlhkost, coz
zpusobuije svétly tisk a vypadky tisku. Kdyz papir ztraci a nabira vihkost, mize se také zkroutit. To maze
zpusobovat uviznuti papiru v tiskarné.

Skladovani papiru a jeho manipulace jsou tedy stejné dulezité jako samotny proces vyroby papiru.
Podminky prostfedi pro skladovani papiru pfimo ovliviiuji u¢innost zavadéni papiru.

Méli byste dbat na to, abyste nekupovali vice papiru, nez kolik v kratké dobé (asi do 3 mésici)
spotfebujete. Papir skladovany dlouhou dobu muze byt vystaven vykyvim teploty a vihkosti, coz muze
vést k jeho poskozeni. Planovanim je mozné predejit posSkozeni velké zasoby papiru.

Neotevfeny balik papiru v uzavienych balicich vydrzi stabilni i nékolik mésicl. Oteviené baliky papiru
jsou nachylné&jsi na poskozeni vlivem prostfedi, zejména pokud nejsou zabaleny v izolaéni latce odolné
proti vihkosti.

Prostfedi skladovani papiru by mélo byt udrzovano tak, aby zajiStovalo optimalni vykon zafizeni.
Pozadované podminky: 20° az 24°C s relativni vihkosti 45 % az 55 %. Pfi hodnoceni prostfedi pro
skladovani papiru vam pomohou nasledujici pokyny:

e  Papir by mél byt skladovan pfi pokojové nebo pfi velmi podobné teploté.

e  Vzduch by nemél byt pfFilis suchy ani pfili§ vihky (kvali hygroskopickym vliastnostem papiru).

e  Otevienou krabici papiru je nejlépe skladovat opétovnym tésnym zabalenim do puvodniho
vlhkuvzdorného obalu. Pokud se v prostfedi vyskytuji extrémni podminky, rozbalujte pouze
mnozstvi papiru, které se spotfebuje v pribéhu dne. Zamezite tak nezadoucim zménam papiru
zplsobenym vlhkosti.

e  Spravné skladovani obalek pfispiva k lepSsi kvalité tisku. Obalky by mély byt skladovany na plocho.
Pokud v obalce zlstal vzduch, vytvoti se pfi tisku vzduchova bublina a hrozi zmackani obalky.
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Vkladani médii do vstupnich zasobniku

PInéni zasobniku 1 (viceu€elovy zasobnik)

Specialni tiskova média, napfiklad obalky, stitky a félie, vkladejte pouze do zasobniku 1. Do zasobnik( 2
a 3 (a doplhkovych zasobnikil 4, 5 a 6) vkladejte pouze papir.

Zasobnik 1 muze pojmout az 100 list(l papiru, az 75 prahlednych félii, az 50 archu se §titky nebo az
10 obalek.

1. Sklopenim pfedniho krytu oteviete zasobnik 1.

/

2. Vysunte plastovy nastavec zasobniku. Pokud je vkladané médium delSi nez 229 mm, vysunte také
doplrikovy nastavec zasobniku.

3.  Voditka Sifky média nastavte tak, aby byla od sebe o trochu vice, nez je Sitka média.
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4. P¥ijednostranném tisku nebo kopirovani viozte média do zasobniku stranou uréenou k tisku nahoru
avrchni ¢ast média smérem k predni ¢asti zafizeni. Média by méla byt umisténa uprostfed voditek
Sifky média, pod zarazkami na téchto voditkach.

E Poznamka Média formatu A4 a letter vkladejte dlouhym okrajem smérem k zafizeni.
Ostatni formaty (a ofocena média formatu A4 a letter) vkladejte kratkym okrajem smérem
k zafizeni.

5. Posunite voditka Sifky média smérem dovnitf tak, aby se zlehka na obou stranach dotykaly stohu
tiskovych médii. Stoh se pod jejich tlakem nesmi prohnout. Tiskové médium musi byt pod
zaradZkami voditek Siiky.

E/;* Poznamka Nepfidavejte média do zasobniku 1, dokud zafizeni tiskne. Mohlo by dojit k uviznuti
média. V priibéhu tisku nezavirejte pfedni dvirka.

Vlastni nastaveni fungovani zasobniku 1

Zarizeni Ize nastavit tak, aby tisklo ze zasobniku 1, pokud je v ném médium, nebo aby tisklo pouze ze
zasobniku 1, pokud je pozadovan konkrétni typ média, ktery je v ném vlozen.

Nastaveni Vysvétleni

Format pro zasobnik 1 je nastaveny na Zafizeni obvykle zavadi média ze zasobniku 1, pokud neni prazdny nebo

Libovolny format nepfistupny. Pokud nejsou média trvale umisténa v zasobniku 1, nebo pokud
pouzivate zasobnik 1 pouze pro ruéni podavani médii, ponechte pro zasobnik 1

Typ pro zasobnik 1 je nastaveny na vychozi nastaveni pro format a typ. Vychozi nastaveni pro formét i typ

Libovolny typ v zasobniku 1 je Libovolny. Nastaveni formatu a typu pro zasobnik 1 muzete
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Nastaveni Vysvétleni

zmeénit tak, Ze stisknete kartu Zasobniky v ¢asti Stav spotrebniho materialu a
pak stisknete tlacitko Upravit.

Format nebo typ pro zasobnik 1 je Zafizeni bude pracovat se zasobnikem 1 stejné jako s ostatnimi zasobniky.
nastaveny na jinou moznost nez Nebude hledat média nejprve v zasobniku 1, ale zavede je ze zasobniku, pro ktery
Libovolny format nebo Libovolny typ se nastaveni typu a formatu shoduji s parametry vybranymi v softwaru.

V ovladaci tiskarny mizete vybrat média z libovolného zasobniku (véetné
zasobniku 1) podle typu, formatu nebo zdroje. Chcete-li tisknout podle typu a
formatu papiru, postupujte podle pokynl v ¢asti Ovladani tiskové ulohy.

Pinéni zasobnikd 2 a 3 (a doplikovych zasobniku 4, 5 a 6)

Zasobniky 2 a 3 (a doplnkové zasobniky 4, 5 a 6) podporuji pouze papir. Podporované formaty
naleznete v ¢asti Volba tiskového média.

I%)/r Poznamka Chcete-li u zasobnik( vyuzit vyhod automatického rozeznavani formatu, vlozte
papir formatu letter a A4 kratkym okrajem smérem k pfedni ¢asti zasobniku, jak je podrobné
vysvétleno nize.

1. Oteviete zasobnik.

5

<
IS

N
N

2. Stisknéte vystupek na voditku délky papiru a nastavte voditko tak, aby ukazatel odpovidal formatu
vkladaného papiru. Ujistéte se, Ze voditko zacvaklo na misto. Nastavte také boéni voditka SiFky
média tak, aby ukazatel odpovidal formatu vkladaného papiru.
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3. Vlozte papir do zasobniku stranou uréenou k tisku dolt pro jednostranny tisk nebo nahoru pro
automaticky oboustranny tisk a zkontrolujte, zda je ve vSech rozich rovny. Papir musi lezet pod
vySkovymi zarazkami na voditkach délky papiru v zadni ¢asti zasobniku.

4,

Vkladani specialnich médii

Nasledujici tabulka poskytuje pokyny pro vkladani specialnich médii a konfiguraci ovladace tiskarny.
Pouzitim spravného nastaveni pro dany typ média v ovladadi tiskarny dosahnete nejlepsi kvality tisku.
U nékterych typl média zafizeni snizi rychlost tisku.

E’//r Poznamka V ovladaci tiskarny v systému Windows nastavte typ média na karté Papir
v rozeviracim seznamu Typ.

V ovladadi tiskarny v systému Macintosh nastavte typ média v rozeviraci nabidce Printer
features (Funkce tiskarny) v rozeviracim seznamu Media type (Typ média).

Typ média Nastaveni ovladace Zasobnik 1 orientace médii Orientace médii u jinych
tiskarny zasobnika
Normalni Obycejny nebo neurceny Stranou uréenou k tisku Stranou uréenou k tisku dold
nahoru
Obalky Obalka Stranou uréenou k tisku Netisknéte obalky z jinych
nahoru, oblast pro znamku zasobniku.

nejblize zafizeni, kratky okraj
smérem k zafizeni

72 Kapitola 4 Meédia a zasobniky CSWW



CsSww

Typ média Nastaveni ovladace Zasobnik 1 orientace médii Orientace médii u jinych
tiskarny zasobniku
Stitky Stitky Stranou uréenou k tisku Netisknéte Stitky z jinych

nahoru

zasobnikd.

Transparentni félie

Transparentni folie

Stranou uréenou k tisku
nahoru

Stranou uréenou k tisku dolu

Leskly

Obycejny nebo neurceny

Stranou uréenou k tisku
nahoru

Stranou ur¢enou k tisku dold

Hlavi¢kovy (jednostranny tisk) Hlavickovy Stranou uréenou k tisku Stranou uréenou k tisku dold,
nahoru, horni okraj smérem horni okraj smérem k predni
k pfedni ¢asti zafizeni Casti zafizeni

Hlavic¢kovy (oboustranny tisk) Hlavickovy Stranou uréenou k tisku dolt, Stranou uréenou k tisku

horni okraj smérem k pfedni
casti zafizeni

nahoru, horni okraj smérem
k predni ¢asti zafizeni

Dérovany (jednostranny tisk)

Obycejny nebo neurceny

Stranou uréenou k tisku
nahoru, horni okraj smérem
k predni ¢asti zafizeni

Stranou ur¢enou k tisku dolu,
horni okraj smérem k predni
Gasti zafizeni

Dérovany (oboustranny tisk)

Obycejny nebo neurceny

Stranou uréenou k tisku dolu,
horni okraj smérem k pfedni
Casti zafizeni

Stranou uréenou k tisku
nahoru, horni okraj smérem
k pfedni ¢asti zafizeni

Kartén Kartén Stranou uréenou k tisku Stranou uréenou k tisku dolu
nahoru
Hruby Hruby Stranou uréenou k tisku Stranou uréenou k tisku dolu

nahoru
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Vkladani dokumentu pro faxovani, kopirovani a skenovani

Vlozeni dokumentu na sklo skeneru

Sklo skeneru pouzivejte ke kopirovani, skenovani nebo faxovani malych, lehkych (méné nez 60 g/m?
nebo 16 Ib) nebo nepravidelné tvarovanych pfedloh, jako jsou stvrzenky, vystfizky z novin, fotografie
nebo staré a opotfebované dokumenty.

1. Odklopte viko podavace ADF.

2. Polozte dokument na sklo skeneru licem doll podle obrazku:

e U dokumentu formatu letter a A4 polozte pravy horni roh dokumentu do levého zadniho rohu
skla skeneru.

74 Kapitola 4 Média a zasobniky CSWW



e U ofo¢enych dokumentl formatu letter a A4 polozte levy horni roh dokumentu do levého
zadniho rohu skla skeneru. Tuto orientaci pouzijte také pro média formatu B5 a média
vlastniho formatu o Sifce mensi nez 210 mm (8,25 palce).

1 . . . oy . . . N
E’ Poznamka Zkontrolujte, zda je médium ve vstupnim zasobniku vlozené s oto¢enou
orientaci.

U dokumentu formatu legal, 11 x 17 a A3 polozte levy horni roh dokumentu do levého zadniho
rohu skla skeneru.

3.
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Pinéni automatického podavace dokumentu (ADF)

Podavac ADF pouzivejte ke kopirovani, skenovani nebo faxovani dokumentu az o 50 strankach (podle
tloustky stranek).

1. VlozZte dokument do podavace ADF licem nahoru podle obrazku:

e U dokumentl formatu letter a A4 vlozte dlouhy okraj dokumentu do podavace ADF vrchni
Casti dokumentu smérem k zadni ¢asti zafizeni.

e U ofocenych dokumentl formatu letter a A4 viozte do podavace ADF kratky okraj (vrchni ¢ast
dokumentu).
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e U dokumentd formatu legal, 11 x 17 a A3 vlozte do podavace ADF kratky okraj (vrchni ¢ast
dokumentu).

2. Predlohy zcela zasunte do podavace ADF.

3. Vodici listy média nastavte tak, aby pfiléhaly.
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Tisk na otoCena média

Zafizeni umoznuje tisknout na tiskova média formata Letter, A4, A5, Executive a B5 (JIS) pfi oto¢ené
orientaci (tj. vkladana napfed kratSi stranou) ze zasobniku 1 a 2. Tisk na oto€ena média je pomalejsi.
Nékteré typy médii je vhodné&jsi podavat naopak, napfiklad dérovany papir (zvlasté, pokud tisknete na
obé strany pomoci volitelné jednotky pro oboustranny tisk) nebo nerovné Stitky.

E’//;? Poznamka Pfed tiskem na média v otoCeném formatu A5, Executive nebo B5 konfigurujte
format v ovladadi tiskarny jako Vlastni.

Tisk ze zasobniku 1

1. Média vkladejte licovou stranou nahoru a horni, kratSi hranou smérem k zafizeni.

2.  Na ovladacim panelu stisknéte pfikaz Stav spotrebniho materialu, nazev zasobniku a stisknéte
prikaz Upravit.

3. Stisknéte pfikaz Viastni.
4. Nastavte Rozmeéer X a Rozmeér Y. Znacky v jednotlivych zasobnicich oznacuji sméry X a'Y.

5.V ovladadi tiskarny nebo softwarovém programu vyberte obvyklym zptusobem format papiru (nebo
zvolte moznost Vlastni) a jako zdroj média vyberte zasobnik 1.
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Tisk ze zasobniku 2

1. Papir vkladejte licovou stranou smérem doll a horni, kratSi hranou smérem k pravému okraji
zasobniku.

2.V ovladadi tiskarny nebo softwarovém programu vyberte format a zdroj oto¢eného papiru.
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Tisk na spadani (presahujici orezové znacky stranky)

Obrazky vytiSténé na spadani se rozprostiraji az k okrajum stranky. Chcete-li dosahnout tohoto efektu,
pouZzijte vétSi papir a potom ofezte jeho okraje na pozadovany format.

A UPOZORNENI Nikdy netisknéte pfimo na okraj papiru. ZpGsobilo by to nahromadéni toneru
v zafizeni, coZ by mohlo mit vliv na kvalitu tisku a vést k poSkozeni zafizeni. Tisknéte na papir
az do velikosti 312 x 470 mm, pfi€emz na vSech &tyfech stranach ponechejte okraje alespon
2 mm.

E’//r Poznamka Tisknete-li na papir SirSi nez 297 mm, nepouzivejte volitelnou jednotku pro
oboustranny tisk.
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Tisk na média vlastniho formatu

Na papir vlastniho formatu Ize tisknout z jakéhokoli zasobniku. Technické udaje médii naleznete
v Casti Média a zasobniky.

I%] Poznamka Na velmi maly nebo velky vlastni format papiru je tfeba tisknout ze zasobniku 1.
Ovladaci panel Ize nastavit vZdy pouze na jeden vlastni format. Do zafizeni nevkladejte vice nez
jeden vlastni format papiru.

PFi tisku na velky pocet malych nebo Uzkych médii a standardni papir pro dosazeni kvalitniho vystupu
tisknéte nejprve na standardni papir, teprve potom na mala nebo uzka média.

Pokyny pro tisk na vlastni format papiru
e Nepokousejte se ze zasobniku 1 tisknout na format papiru uzsi nez 76 mm nebo krat$i nez 127 mm.

e NepokouSejte se tisknout ze zasobniku 2 nebo 3 (nebo z volitelnych zasobnikud 4, 5 nebo 6) na
papir uzsi nez 148 mm nebo kratSi nez 210 mm.

e  Okraje stranky nastavte minimalné na 4,23 mm od hran papiru.

Nastaveni vlastnich formata papiru

Je-li v tiskarné vlioZen papir vlastniho formatu, je tfeba upravit nastaveni formatu v programu
(upfednostfiovana metoda), v ovladadi tiskarny nebo na ovladacim panelu.

19 . . . v . B ) .

El Poznamka VS8echna nastaveni v ovladadi tiskarny a programu (kromé konfigurace papiru
vlastniho formatu) rusi nastaveni na ovladacim panelu. (Nastaveni provedena v softwaru rusi
nastaveni provedena v ovladadi tiskarny.)

Pokud neni nastaveni v softwaru k dispozici, nastavte vlastni format papiru na ovladacim panelu:

1. Na ovladacim panelu stisknéte pfikaz Stav spotiebniho materialu, nazev zasobniku a stisknéte
pfikaz Upravit.

2.  Stisknéte pfikaz Viastni.
3. Nastavte Rozmér X a Rozmér Y. Znacky v jednotlivych zasobnicich oznacuji sméry X a Y.

4. V softwaru vyberte jako format papiru poloZku Vlastni.

Vkladani média vlastniho formatu do zasobniku 1

Média vlastniho formatu vkladejte do zasobniku 1 stejnym postupem jako média standardniho formatu.
Dalsi informace naleznete v ¢asti PInéni zasobniku 1 (viceucelovy zasobnik).
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Vkladani média viastniho formatu do zasobniki 2 a 3 (a volitelnych
zasobnika 4, 5 a 6)

1. Zatazenim oteviete zasobnik a vyjméte vSechna média.

5

<
I

N
N

2. Stisknéte vystupek na voditku média pfed zasobnikem a posunite jej tak, aby ukazatel ukazoval
format vétsi nez je format papiru. Na format vétsi, nez je format vkladaného papiru, nastavte i boéni
voditka Sitky média.

3. Vlozte média do zasobniku a zkontrolujte, zda jsou rovna ve vSech &tyrech rozich. Stoh musi lezet
pod vySkovymi zarazkami na voditkach délky papiru v zadni ¢asti zasobniku.
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4. Na voditku délky papiru stisknéte vystupek a posurite jej k hrané stohu. K hrané stohu posurite i
boéni voditka Sitky média.

5.
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Ovladani tiskové ulohy

Kdyz je uloha odeslana do tiskarny, ovladac tiskarny fidi, ktery zasobnik papiru bude pouzit k priichodu
média tiskarnou. Ve vychozim nastaveni tiskarna automaticky vybere zasobnik, ale konkrétni zasobnik
muze byt vybran v zavislosti na tfech uzivatelskych nastavenich: Zdroj, Typ a Format. Tato nastaveni
jsou dostupna v dialogovém okné& Nastaveni aplikace, v dialogovém okné Tisk nebo v ovladadi
tiskarny.

Nastaveni Popis

Zdroj PFikaze tiskarné podavat papir z uzivatelem vybraného
zasobniku. Tiskarna se pokusi tisknout z uréeného zasobniku
bez ohledu na typ nebo format viozenych médii. Chcete-li
zahdjit tisk, vlozte do vybraného zasobniku spravny typ a
format tiskového média pro danou tiskovou ulohu. Po naplnéni
zasobniku tiskarna zahaji tisk. Pokud tiskarna tisk nezahaji:

e  Ovéfte, Ze konfigurace zasobniku odpovida formatu
nebo typu dané tiskové ulohy.

o  Stisknéte tlacitko OK a pockejte, zda se tiskarna pokusi
tisknout z jiného zasobniku.

Typ nebo Format Prikaze tiskarné pouzit papir nebo tisknout na médium z
prvniho zasobniku, ktery obsahuje zvoleny typ nebo format
papiru. Na specialni média, napfiklad $titky nebo félie, tisknéte
vZdy podle nastaveni Typ.
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Funkce zarizeni

° Pouzivani seSivacky

° Pouziti funkce ulozeni ulohy
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Pouzivani sesivacky
Automaticka seSivacka je dostupna pouze u modelu HP LaserJet M5035XS MFP.
Dopliikovy stohovac se se$ivackou mlze sesivat az 30 listll papiru s gramazi 75 g/m?2. Sesivacka mize
sesit nasledujici velikosti média: A4, Letter, Legal, Executive (JIS) a 8,5 x 13 placu. Do zafizeni se vejde

az 500 list( papiru.

e  Gramaz papiru miZe byt v rozsahu od 60 do 120 g/m?. TézSi papir mize mit pro sesivani nizsi
limit nez 30 listd.

e Pokud uloha sestava jen z jednoho listu nebo pokud sestava z vice nez 30 listd, zafizeni MFP
vytiskne ulohu do pfihradky, ale nesesije ji.

e  SeSivacka slouzi vyhradné k seSivani papiru. Nepokou$ejte se seSivat jiné typy médii, napfiklad
obalky, folie nebo &titky.

Chcete-li, aby se vystup tiskové ulohy sesil, vyberte moznost sesiti v softwaru zafizeni. SeSivacku lze
obvykle vybrat v pouzité aplikaci i v ovladaci tiskarny. Nékteré moznosti vS8ak mohou byt dostupné pouze
v ovladadi tiskarny. Misto a zplisob provedeni nastaveni zavisi na pouzité aplikaci nebo ovladadi
tiskarny.

Pokud nelze pouZiti seSivacky nastavit v aplikaci ani v ovladadi tiskarny, aktivujte pouZiti seSivacky na
ovladacim panelu zafizeni MFP.

SeSivacka pfijme tiskovou ulohu, i pokud v zasobniku dosly svorky. Listy vSak pak nebudou sesity.

Ovladac¢ tiskarny maze byt konfigurovan tak, aby v pfipadé, ze v kazeté seSivacky dosly svorky, nebyla
moznost seSivani dostupna.

Vkladani svorek
Kazdéa kazeta se svorkami obsahuje 5 000 netvarovanych svorek.

1. Oteviete dvifka seSivacky.
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2. Zvednutim zelené rukojeti na zasobniku svorek jej uvolnéte a vytahnéte ze zafizeni.

>~

>~

4. Zavrete dvitka seS8ivacky.

Sesivani médii
Vyberte pomoci ovladaciho panelu pro tiskové ulohy seSivacku.
1.  Stisknéte pfikazy Sprava, Chovani zafizeni, Sesivacka se stohovacem a Svorka.

2. Stisknéte pozadovanou moznost, bud Zadné, nebo Jedna sikmo vievo.
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E//ﬁ Poznamka Volbou seSivacky z ovladaciho panelu se vychozi nastaveni zméni na Svorka. Je
mozZneé, Ze se budou seSivat vSechny tiskové Ulohy. Nastaveni zmé&néna pomoci ovladace
tiskarny vSak maiji pfednost pfed nastavenimi zménénymi pomoci ovladaciho panelu.

Volba seSivac¢ky pro tiskové ulohy v ovladaci tiskarny (Windows)

E’//r Poznamka Nasledujici postup nastavi seSivani jako vychozi nastaveni vSech tiskovych uloh.

1. Spustte ovladac tiskarny. DalSi informace naleznete v €asti Spusteni ovladacu tiskarny. Vyhledejte
sloupec Zména vychoziho nastaveni tiskové ulohy.

2. Nakarté Vystup klepnéte na rozeviraci seznam oznaceny SeSivat a klepnéte na moznost Jedna
svorka Sikmo.

E’//r Poznamka Lze vytvofit i rychlé nastaveni s pfislu§nymi hodnotami.

Volba seSivacky pro tiskové ulohy v ovladaci tiskarny (Mac)

Vytvofte novou pfedvolbu v ovladadi tiskarny pro seSivacku.

1.  Spustte ovladac tiskarny. DalSi informace naleznete v €asti Spusténi oviadacu tiskarny. Vyhledejte
sloupec Zména vychoziho nastaveni tiskové ulohy a postupujte podle pokynd pro pouzivany
operacni systém.

2. Vytvoite novou pfedvolbu.

Nastaveni seSivaéky na ovladacim panel pro vSechny ulohy kopii

k) . . . . - . . P vy
E/ﬁ Poznamka Nasledujici postup zméni vychozi nastaveni vdech uloh kopirovani na seSivani.

1. Stisknéte pfikazy Sprava, Vychozi moznosti ulohy, Vychozi mozZnosti kopirovani a Sesivani a
fazeni.

2. Stisknéte pozadovanou moznost, bud Zadné, nebo Jedna sikmo vievo.

Nastaveni seSivaéky na ovladacim panel pro jednu ulohu kopirovani

E’//r Poznamka Timto postupem nastavite seSivacku pouze pro nasledujici kopirovani.

1.  Stisknéte pfikaz Kopie a Sesivani a razeni.

2. Stisknéte pozadovanou moznost, bud Zadné , nebo Sikmo vlevo nahoru.
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Konfigurace zafizeni na zastaveni nebo pokracovani v provozu pfi prazdném zasobniku svorek

Zarizeni MFP Ize nastavit tak, aby pfi prazdném zasobniku svorek bud pfestalo tisknout, nebo
pokracovalo v tisku bez sesivani uloh.

1. Stisknéte pfikazy Sprava, Chovani zafizeni, SeSivacka se stohovacem a Dosly svorky.
2. Stisknéte vybranou moznost, kterou chcete nastavit:
e Volbou moZnosti Zastavit Ize tisk zastavit az do vymény zasobniku svorek.

e Volbou moznosti Pokracovat Ize pokracovat v tisku uloh bez seSivani.
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Pouziti funkce ulozeni ulohy

Nasledujici funkce uloZeni Ulohy jsou k dispozici pro tato zafizeni:

e Kontrola a podrzeni Glohy: Tato funkce poskytuje rychly a snadny zplsob tisku a kontroly jedné
ulohy kopie a nasledného tisku ostatnich kopii.

e Soukromé ulohy: Pii odeslani soukromé ulohy do zafizeni se Uloha vytiskne pouze po zadani
Cisla PIN na ovladacim panelu.

e Ulohy rychlych kopii: Lze vytisknout pozadovany podet kopii a pak Ulohu kopie uloZit na pevny

e Ulozené ulohy: Ulohu, napfiklad personalni formulaf, &asovy rozvrh nebo kalendar, Ize v zaFizeni
ulozit a umoznit dalSim uzivatelim jeji tisk v libovolny €as. Ulozené ulohy Ize také chranit Cislem
PIN.

Pristup k funkci ukladani ulohy v pocitadi Ize ziskat podle pokynu uvedenych v této ¢asti. Jednotlivé
typy vytvarenych uloh tisku, kopie a skenovani jsou popsany v pfislusnych ¢astech.

UPOZORNENI Po vypnuti zaFizeni jsou v8echny tlohy rychlych kopii, kontroly a podrzeni a
soukromé ulohy odstranény.

Ziskani pristupu k funkcim ukladani uloh
V systému Windows
1.V nabidce Soubor klepnéte na prikaz Tisk.
2. Klepnéte na tlaCitko Vlastnosti a pak klepnéte na kartu Ukladani aloh.
3. Vyberte poZadovany rezim ukladani uloh.
V systému Macintosh

Novéjsi ovladace: V rozeviraci nabidce dialogového okna Print (Tisk) vyberte poloZzku Job Storage
(Ukladani uloh). Ve starSich ovladacich vyberte poloZku Printer Specific Options (Specifické moznosti
tiskarny).

Pouziti funkce kontroly a podrzeni

Funkce ovéreni a podrzeni poskytuje snadny a rychly zpusob, jak Ize vytisknout jednu kopii ulohy,
provést korekturu a potom vytisknout dalsi kopie.

MozZnost Ulozené ulohy v ovladadi Ize pouZit pro trvalé uloZeni Ulohy a prevenci jejiho odstranéni
v pfipadé, kdy je tfeba ziskat prostor pro jiné ulohy.

Vytvoreni ulohy ovéreni a podrzeni

A UPOZORNENI Pokud zafizeni potfebuje dal$i misto pro ulozeni nové&jsich uloh ovéreni a
podrZeni, odstrani jiné uloZené ulohy ovéfeni a podrZzeni pocinaje od nejstarsi. Chcete-li ulohu
trvale ulozit, a zabranit tak jejimu odstranéni v pfipadé, ze zafizeni bude potfebovat vice mista,
vyberte v ovladaci moznost Ulozena tloha misto moznosti Ovérit a podrzet.

V ovladadi vyberte moznost Ovéfit a podrzet a zadejte uzivatelské jméno a nazev ulohy.
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Zarizeni vytiskne jednu kopii Ulohy pro ovéfeni. Potom prostuduijte ¢ast Tisk zbyvajicich kopii ulohy
ovéreni a podrzeni.

Tisk zbyvajicich kopii ulohy ovéreni a podrzeni

Zbyvajici kopie ulohy ulozené na pevném disku vytisknéte z ovladaciho panelu zafizeni nasledujicim
postupem.

1. Na uvodni obrazovce stisknéte tlacitko Ukladani uloh.

2. Stisknéte kartu Obnovit.

3. Vyhledejte a stisknéte sloZku, ve které je uloha uloZzena.
4. Vyhledejte a stisknéte ulohu, kterou chcete vytisknout.

5.  Stisknutim pole Kopie zmérite pocet kopii, které se vytisknou. Vytisknéte dokument stisknutim
pfikazu Obnovit uloZenou dlohu (@).

Odstranéni ulohy ovéreni a podrzeni
Po odeslani ulohy ovéfeni a podrZzeni odstrani zafizeni automaticky pfedchazejici ulohu tohoto typu.
1. Na uvodni obrazovce stisknéte tlacitko Ukladani dloh.

Stisknéte kartu Obnovit.

Vyhledejte a stisknéte slozku, ve které je uloha ulozena.

Vyhledejte a stisknéte ulohu, kterou chcete odstranit.

Stisknéte tlagitko Odstranit.

e g ~ w0 b

Stisknéte tla¢itko Ano.

Pouziti funkce soukromych uloh

Funkce soukromeho tisku Ize pouzit pro nastaveni stavu, kdy se Uloha netiskne az do jejiho uvolnéni.
Nejprve je tfeba nastavit 4mistné Cislo PIN zadanim do ovladace tiskarny. Cislo PIN se do zafizeni
odesila jako soucast tiskové ulohy. Po odeslani tiskové ulohy do zafizeni je tfeba pro jeji vytisténi pouzit
Cislo PIN.

Vytvoreni soukromé ulohy

Chcete-li v ovladadi urcit, Ze se jedna o soukromou ulohu, vyberte moznost Soukroma uloha, zadejte
jméno uzivatele, nazev ulohy a ¢tyfmistny kod PIN. Uloha se nevytiskne, dokud na ovladacim panelu
zafizeni uZivatel nezada tento kod PIN.

Tisk soukromé ulohy
Soukromou Ulohu mizete po odeslani do zafizeni vytisknout z ovladaciho panelu.
1. Na uvodni obrazovce stisknéte tlacitko Ukladani uloh.
2.  Stisknéte kartu Obnovit.

3. Vyhledejte a stisknéte slozku, ve které je ulozena soukroma uloha.
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Vyhledejte a stisknéte soukromou ulohu, kterou chcete vytisknout.

gAk))
|-_-_//f Poznamka Vedle soukromé ulohy bude symbol zamku A

Stisknéte pole PIN.
Zadejte na numerické klavesnici kod PIN a pak stisknéte tlacitko OK.
Stisknutim pole Kopie zménite pocCet kopii, které se vytisknou.

Vytisknéte dokument stisknutim pfikazu Obnovit ulozenou tlohu (©)).

Odstranéni soukromé ulohy

Soukroma uloha se automaticky odstrani z pevného disku zafizeni, jakmile ji uvolnite k tisku. Pokud
ulohu nechcete vytisknout, ale pouze odstranit, postupuijte takto.

1.

2
3.
4

Na uvodni obrazovce stisknéte tlacitko Ukladani uloh.
Stisknéte kartu Obnovit.
Vyhledejte a stisknéte sloZku, ve které je ulozena soukroma uloha.

Vyhledejte a stisknéte soukromou ulohu, kterou chcete odstranit.

gAk))
|-_-_//f Poznamka Vedle soukromé ulohy bude symbol zamku A

Stisknéte pole PIN.
Zadejte na numerické klavesnici kod PIN a pak stisknéte tlacitko OK.

Stisknéte tlacitko Odstranit.

Pouziti funkce rychlych kopii

Funkce rychlych kopii slouZi k tisku poZadovaného pod&tu kopii a uloZeni kopie na pevny disk zafizeni.
Dalsi kopie této ulohy Ize vytisknout pozdéji. Tuto funkci Ize vypnout v ovladaci tiskarny.

Vychozi pocet riiznych uloh rychlych kopii , které Ize ulozit v zafizeni, je 32. Pomoci ovladaciho panelu
Ize nastavit jiny vychozi pocet. DalSi informace naleznete v ¢asti Pouziti nabidky Sprava.

Vytvoreni ulohy rychlého kopirovani

/\ UPOZORNENI Pokud zafizeni potfebuje dodatecny prostor pro ulozeni novéjsich uloh

rychlého kopirovani, odstrani jiné ulozené ulohy rychlého kopirovani poc&inaje od nejstarsi.
Chcete-li ulohu trvale uloZit, a zabranit tak jejimu odstranéni v pfipadé, Ze zafizeni bude
potfebovat vice mista, vyberte v ovladaci moznost Ukladani uloh misto moznosti Rychla
kopie.

V ovladadi vyberte moZnost Rychla kopie a pak zadejte jméno uZivatele a nazev ulohy.

Po odeslani ulohy k tisku vytiskne zafizeni pocet kopii nastaveny v ovladaci. Informace o tisku vétSiho
poctu rychlych kopii z ovladaciho panelu zafizeni najdete v €asti Tisk dalSich kopii ulohy rychlého
kopirovani.
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Tisk dalSich kopii ulohy rychlého kopirovani

Tato &ast popisuje, jak z ovladaciho panelu vytisknout dalSi kopie ulohy uloZené na pevném disku
zarizeni.

1. Na uvodni obrazovce stisknéte tlacitko Ukladani dloh.
Stisknéte kartu Obnovit.

Vyhledejte a stisknéte slozku, ve které je uloha ulozena.
Vyhledejte a stisknéte ulohu, kterou chcete vytisknout.

Stisknutim pole Kopie zmérite pocet kopii, které se vytisknou.

o g ~ w0 b

Vytisknéte dokument stisknutim pfikazu Obnovit ulozenou tlohu (@)).

Odstranéni ulohy rychlého kopirovani

Pokud nebudete ulohu rychlého kopirovani jiz potfebovat, odstrarite ji z ovladaciho panelu zafizeni.
Pokud zafizeni potfebuje dalSi misto pro ulozeni novéjSich uloh rychlého kopirovani, automaticky
odstrani jiné uloZené ulohy rychlého kopirovani po¢inaje od nejstarsi.

r__i)//r Poznamka Ulozené ulohy rychlého kopirovani Ize odstranit na ovladacim panelu nebo pomoci
nastroje HPWeb Jetadmin.

1. Na uvodni obrazovce stisknéte tlacitko Ukladani dloh.

Stisknéte kartu Obnovit.

Vyhledejte a stisknéte slozku pro ukladani uloh, ve které je uloha ulozena.
Vyhledejte a stisknéte ulohu, kterou chcete odstranit.

Stisknéte tladitko Odstranit.

o g ~ 0 b

Stisknéte tla¢itko Ano.

Pouziti funkce ulozeni ulohy

Tiskovou ulohu Ize uloZit na pevny disk zafizeni bez vytisténi. Ulohu pak Ize kdykoliv vytisknout pomoci
ovladaciho panelu zafizeni. Lze tak napfiklad stahnout personalni formulaf, kalendar, Casovy rozvrh
nebo ucetni formular, ktery si pak mohou podle potfeby vytisknout dalsi uzivatelé.

Na ovladacim panelu zafizeni Ize vytvofit i uloZené ulohy kopii, které Ize vytisknout pozdéji.

Vytvoreni ulozené ulohy kopirovani

CSww

1. Polozte dokument licem dold na pracovni plochu skeneru nebo do automatického podavace
dokumentt.

2. Na hlavni obrazovce stisknéte tla¢itko Ukladani uloh.

3. Stisknéte kartu \Vytvorit.
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4. Jednim z nasledujicich dvou zplisobU zadejte nazev ulozené ulohy:
e Ze seznamu vyberte stavajici sloZzku. Stisknéte tlacitko Nova Uloha a zadejte nazev ulohy.

e  Stisknéte pole pod existujici slozkou Nazev slozky: nebo nazvem Nazev ulohy: na pravé
strané obrazovky a upravte text.

5. Soukroma uloZena uloha ma vedle nazvu ikonu zamku a vyZaduje, abyste zadali kéd PIN, pokud
jichcete nacist. Pokud chcete oznaéit ulohu jako soukromou, vyberte moznost PIN pro tisk a potom
zadejte kod PIN pro ulohu. Stisknéte tlagitko OK.

6. Chcete-li zobrazit a zménit dalSi moznosti ukladani udloh, stisknéte moznost Dalsi mozZnosti.

7.  Chcete-li po nastaveni vSech moznosti naskenovat dokument a uloZit tuto Ulohu, stisknéte VVytvorit

ulozenou dlohu () v levém hornim rohu obrazovky. Uloha bude uloZena v zafizeni, dokud ji
nesmazete, takze ji budete moci tisknout tak ¢asto, jak bude nutné.

DalSi informace o tisku Uloh najdete v €asti Tisk uloZzené ulohy.

Vytvoreni ulozené tiskové ulohy

V ovladadi tiskarny vyberte moznost Ulozena tloha a pak zadejte jméno uZivatele a nazev tlohy. Uloha
se nevytiskne, dokud si jeji tisk nékdo nevyzada na ovladacim panelu zafizeni. Podrobnosti najdete v
¢asti Tisk ulozené ulohy.

Tisk ulozené ulohy
Z ovladaciho panelu mlzete vytisknout Ulohu, ktera je ulozena na pevném disku zafizeni.
1. Na uvodni obrazovce stisknéte tlacitko Ukladani uloh.
2.  Stisknéte kartu Obnovit.
3. Vyhledejte a stisknéte sloZku, ve které je uloZzena uloha.
4. Vyhledejte a stisknéte ulozenou ulohu, kterou chcete vytisknout.
5. Vytisknéte dokument stisknutim pfikazu Obnovit uloZenou tlohu ().
6. Stisknutim pole Kopie zménte pocet kopii, které se vytisknou.

7. Vytisknéte dokument stisknutim pfikazu Obnovit ulozenou tlohu (@)).

Pokud je vedle souboru symbol zamku E, je uloha soukroma a vyZaduje kod PIN. Podrobnosti najdete
v Casti Pouziti funkce soukromych uloh.

Odstranéni ulozené ulohy
Ulohy uloZené na pevném disku zafizeni Ize odstranit z ovladaciho panelu.
1. Na uvodni obrazovce stisknéte tlacitko Ukladani uloh.
2.  Stisknéte kartu Obnovit.
3. Vyhledejte a stisknéte slozku, ve které je ulozena uloha.
4

Vyhledejte a stisknéte uloZenou ulohu, kterou chcete odstranit.
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5. Stisknéte tlacitko Odstranit.

6. Stisknéte tlacditko Ano.

Pokud je vedle souboru symbol zadmku , je pro odstranéni ulohy vyZadovany kod PIN. Podrobnosti
najdete v ¢asti Pouziti funkce soukromych uloh.
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Tiskové ulohy

° Pouzivani funkci v ovladadi tiskarny v systému Windows

° Pouzivani funkci v ovladadi tiskarny v systému Macintosh

e ZruSeni tiskové ulohy
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Pouzivani funkci v ovladag¢i tiskarny v systému Windows

P¥i tisku z aplikace je mnoho funkci zaFizeni pfistupnych z tiskového ovladage. Uplné informace o
funkcich, které jsou dostupné v tiskovém ovladaci, naleznete v napovédé k tiskovému ovladaci. V této
¢asti jsou popsany nasledujici funkce:

° Vytvareni a pouzivani rychlych nastaveni

° Pouzivani vodoznaku

e Zména velikosti dokumentu

° Nastaveni vlastniho formatu papiru v tiskovém ovladadi

° Pouziti jiného papiru a tisk obalek

° Tisk prazdné prvni stranky

° Tisk vice stranek na jeden list papiru

° Tisk na obé strany papiru

° Pouziti karty Sluzby

E’//r Poznamka Nastaveni v tiskovém ovladaci a v aplikaci maji obvykle pfednost pfed nastavenimi
zvolenymi na ovladacim panelu. Nastaveni v aplikaci maji obvykle pfednost pfed nastavenimi v
tiskovéem ovladadi.

Vytvareni a pouzivani rychlych nastaveni

Rychla nastaveni mizete pouzit, chcete-li ulozit aktualni nastaveni ovladace, které chcete znovu pouzit.
Rychla nastaveni jsou dostupna na vétsiné karet tiskového ovladace. Mazete ulozit az 25 rychlych
nastaveni tisku ulohy.

Vytvoreni rychlého nastaveni

1. Spustte ovladag¢ tiskarny (viz Spusténi ovladacu tiskarny).

2. Vyberte nastaveni tisku, které chcete pouzivat.
3. Do pole Rychla nastaveni tiskové ulohy zadejte nazev rychlého nastaveni.
4.

Klepnéte na tlacitko Ulozit.

Pouziti rychlého nastaveni

1. Spustte ovladag¢ tiskarny (viz Spusténi ovladacu tiskarny).

2. Zrozeviraciho seznamu Rychla nastaveni tiskové ulohy vyberte rychlé nastaveni, které chcete
pouzit.

Klepnéte na tlacitko OK.

3.
E’//r Poznamka Chcete-li pouzit vychozi nastaveni ovladace tiskarny, vyberte v rozeviracim
seznamu Rychla nastaveni tiskové ulohy moznost Vychozi nastaveni tisku.
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Pouzivani vodoznaku
Vodoznak je upozornéni, napfiklad Duvérné, které je vytisténo na pozadi kazdé stranky dokumentu.
1.V nabidce Soubor v aplikaci klepnéte na polozku Tisk.

Vyberte ovladac a klepnéte na polozku Vlastnosti nebo Predvolby.

Na karté Efekty klepnéte na rozeviraci seznam Vodoznaky.

> @ N

Klepnéte; na vodoznak, ktery chcete pouzit. Chcete-li vytvofit novy vodoznak, klepnéte na
tlacitko Upravy.

5. Ma-li byt vodoznak zobrazen pouze na prvni strance dokumentu, klepnéte na moznost Pouze na
prvni strance.

6. Klepnéte na tlacitko OK.

Chcete-li vodoznak odebrat, klepnéte v rozeviracim seznamu Vodoznaky na mozZnost zadny.

Zmeéna velikosti dokumentu

MoZnosti zmény velikosti dokumentu umoZfuji zménit velikost dokumentu v procentudlnim poméru k
jeho bézné velikosti. MliZzete také vybrat tisk dokumentu na papir jiného formatu, se zménou méfitka
nebo bez zmény méfitka.

Zmenseni nebo zvétSeni dokumentu
1.V nabidce Soubor v aplikaci klepnéte na polozku Tisk.
2. Vyberte ovlada¢ a klepnéte na poloZzku Vlastnosti nebo Predvolby.

3. Nakarté Efekty zadejte vedle polozky % normalni velikosti poCet procent, o néz chcete dokument
zvétSit nebo zmensit.

K nastaveni procent mlzete také pouzit posuvnik.

4. Klepnéte na tlacitko OK.

Tisk dokumentu na jinou velikost papiru
1.V nabidce Soubor v aplikaci klepnéte na polozku Tisk.
Vyberte ovladac a klepnéte na polozku Vlastnosti nebo Predvolby.

Na karté Efekty klepnéte na za8krtavaci policko Vytisknout dokument na.

@ N

Vyberte cilovy format papiru, na ktery se ma tisknout.

5.  Chcete-li dokument vytisknout, aniz by bylo nutné zmé&nit méfitko dokumentu, zkontrolujte, zda
neni vybrana moznost Zmensit na stranku.

6. Klepnéte na tlacitko OK.

Nastaveni vlastniho formatu papiru v tiskovém ovladaci
1.V nabidce Soubor v aplikaci klepnéte na polozku Tisk.

2. Vyberte ovlada¢ a klepnéte na poloZzku Vlastnosti nebo Predvolby.
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Na karté Papir nebo Papir/Kvalita klepnéte na tlacitko Vlastni.
V okné Vlastni format papiru zadejte nazev vlastniho formatu papiru.

Zadejte délku a Sitku formatu papiru. Zadate-li pro délku a Sitku pfilis§ malé nebo pfilis velké
rozmeéry, ovladac je upravi na minimalni nebo maximalni povolené rozméry.

Mérné jednotky mlzZete v pfipadé potfeby zménit z milimetrd na palce &i naopak klepnutim na
pfislusné tlacitko.

Klepnéte na tlacitko Ulozit.

Klepnéte na tlacitko Zavrit. Ulozeny nazev se zobrazi v seznamu format( papiru pro budouci
pouziti.

Pouziti jiného papiru a tisk obalek

Chcete-li vytisknout prvni stranku, ktera je odliSna od ostatnich stranek v tiskové uloze, postupujte podle
uvedenych pokyna.

@ » © BN

Spustte ovladag tiskarny (viz Spusténi ovladacu tiskarny).

Na karté Papir nebo Papir/Kvalita vyberte vhodny papir pro prvni stranku tiskové ulohy.
Klepnéte na zaSkrtavaci poli¢ko Pouzit jiny papir nebo obalky.
Vyberte v seznamu stranky a titulni stranky, které chcete tisknout na jiny papir.

Chcete-li vytisknout titulni a zadni stranku, musite také vybrat moznost Pfidat prazdnou ¢€i
predtiSténou obalku.

V polich se seznamem Zdroj je a Typ je vyberte pfislusny typ papiru nebo zdroj pro odlisné stranky
tiskové ulohy.

E’//r Poznamka Format papiru musi byt pro vSechny stranky tiskové ulohy stejny.

Tisk prazdné prvni stranky

1.
2,

3.
4,

Spustte ovladac tiskarny (viz Spusténi ovladacu tiskarny).

Na karté Papir nebo Papir/Kvalita klepnéte na zaskrtavaci policko Pouzit jiny papir nebo
obalky.

V seznamu klepnéte na moznost Predni obalka.

Klepnéte na poloZzku Pridat prazdnou €i predtiSténou obalku.

Tisk vice stranek na jeden list papiru

Na jeden list papiru Ize vytisknout vice stranek.
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1.V nabidce Soubor v aplikaci klepnéte na polozku Tisk.
Vyberte ovladac a klepnéte na poloZku Vlastnosti nebo Predvolby.

Klepnéte na kartu Upravy.

P «© Db

Ve skupiné Moznosti dokumentu vyberte pocet stranek, které chcete na kazdy list vytisknout (1,
2,4,6,9nebo 16).

5. Pokud je pocet stranek vysSi nez 1, zvolte spravné nastaveni funkci Tisknout okraje stranky a
Poradi stranek.

e Potfebujete-li zmé&nit orientaci stranky, klepnéte na kartu Upravy a poté klepnéte na
moznost Na vysku nebo Na Sirku.

6. Klepnéte na tlacitko OK. Zafizeni je nyni nastaveno tak, aby tisklo vybrany pocet stranek na jeden
list.

Tisk na obé strany papiru

CsSww

Pokud je k dispozici jednotka pro oboustranny tisk, mizete automaticky tisknout na obé strany papiru.
Pokud oboustranny tisk neni k dispozici, mlzete tisknout na obé strany listu ruéné tak, ze vlozite papir
do zafizeni podruhé.

E’/}’ Poznamka ZaSkrtavaci policko Tisk na obé strany (ruéné) je v tiskovém ovladadi dostupné,
pouze kdyz v zafizeni neni k dispozici oboustranny tisk nebo kdyZ jednotka pro oboustranny tisk
nepodporuje pouzivany typ tiskového média.

Pro konfiguraci produktu pro automaticky nebo ru€ni oboustranny tisk oteviete vlastnosti ovladace
tiskarny, klepnéte na kartu Nastaveni zafizeni a vyberte odpovidajici nastaveni nabidky Instalovatelné
soucasti.

E} Poznamka Karta Nastaveni zafizeni neni v aplikacich k dispozici.

Poznamka Postup pfi otevirani okna vlastnosti ovladace tiskarny zavisi na pouzivaném
operacnim systému. Informace o otevirani okna vlastnosti ovliadace tiskarny vdaném operacnim
systému naleznete v €asti Spusténi ovladacu tiskarny. Vyhledejte sloupec Zména nastaveni
konfigurace zafizeni.
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Pouziti automatického oboustranného tisku

1.

4,

Vlozte dostatek papiru do jednoho ze tfi zasobnik(. PFi pouziti specialniho papiru, napf.
hlavickového papiru, vlozZte papir jednim z nasledujicich zplasobu:

e Do zasobniku 1 vlozte hlavickovy papir pfedni stranou nahoru a dolnim okrajem dopfedu.

e Do vSech ostatnich zasobniku vlozZte hlavi¢kovy papir pfedni stranou doltd a hornim okrajem
smérem k zadni ¢asti zasobniku.

A UPOZORNENI Nevkladejte papir s gramazi vétsi nez 105 g/m2. Mohlo by dojit k uviznuti
papiru.

Spustte ovladag¢ tiskarny (viz Spusténi ovladacu tiskarny).

Na karté Upravy klepnéte na moznost Tisk na obé strany.

e V pfipadé potfeby Ize vybérem moznosti Obracet stranky zménit zpusob obraceni stranek
nebo vybrat moznost vazby v poli se seznamem Booklet Layout (Uspofadani brozury).

Klepnéte na tlacitko OK.

Ruéni oboustranny tisk

1.

o > 0N

7.

Vlozte dostatek papiru do jednoho ze tfi zasobnik(l. Pfi pouziti specialniho papiru, napf.
hlavickového papiru, vlozte papir jednim z nasledujicich zplisob:

e Do zasobniku 1 vloZte hlavickovy papir pfedni stranou nahoru a dolnim okrajem dopfedu.

e Do vSech ostatnich zasobnikl vliozte hlaviCkovy papir pfedni stranou dol a hornim okrajem
smérem k zadni ¢asti zasobniku.

UPOZORNENI Nevkladejte papir s gramazi vétsi nez 105 g/m2. Mohlo by dojit k uviznuti
papiru.

Spustte ovladag¢ tiskarny (viz Spusténi ovladacu tiskarny).

Na karté Upravy zaskrtnéte policko Tisk na obé strany (ruéné).
Klepnéte na tlacitko OK.

Odesilete tiskovou ulohu do zafizeni. Postupuijte podle pokynu v mistnim okné, které se zobrazi
pred vymeénou vystupni hromadky v zasobniku 1 pro tisk druhé strany.

Prejdéte k zafizeni. Vyjméte vSechny prazdné papiry ze zasobniku 1. Vlozte stoh potisténého
papiru do zafizeni, potisténou stranou nahoru a dolnim okrajem sméfujicim do zafizeni. Druhou
stranu je tfeba tisknout ze zasobniku 1.

Budete-li vyzvani, pokracujte stisknutim tladitka na ovladacim panelu.

Moznosti rozlozeni pro tisk na obé strany papiru

Uvadime Ctyfi moznosti orientace oboustranného tisku. Chcete-li zvolit moznost 1 nebo 4, zaskrinéte
policko Obracet stranky v okné tiskového ovladace
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1. Na Sifku podél dlouhé hrany Kazdy druhy natisknuty obraz je orientovan vzhdru nohama. Protilehlé stranky se
&tou plynule shora dold.
2. Na Sifku podél kratsi hrany Kazdy vytistény obraz je orientovan spravnou stranou nahoru. Protilehlé stranky se
¢tou shora dold.
3. Na vysku podél delSi hrany Jedna se o vychozi nastaveni a nejbéznéji pouzivané rozvrzeni. Kazdy vytistény
obraz je orientovan spravnou stranou nahoru. Protilehlé stranky se ¢tou shora dold.
4. Na vySku podél kratSi hrany Kazdy druhy natisknuty obraz je orientovan vzhiru nohama. Protilehlé stranky se

&tou plynule shora dold.

Pouziti karty Sluzby

Je-li zafizeni pfipojeno do sité, karta Sluzby umoZriuje ziskat informace o zafizeni a stavu spotfebniho
materialu. Klepnutim na ikonu Stav zarizeni a spotiebniho materialu oteviete stranku Stav zarizeni
implementovaného webového serveru HP. Tato stranka zobrazuje aktudlni stav zafizeni, procento
zbyvajici zivotnosti jednotlivych spotfebnich materialt a informace pro objednavani spotfebniho
materialu. DalSi informace naleznete v &asti PouZiti implementovaného weboveého serveru.

csSww Pouzivani funkci v ovladadi tiskarny v systému Windows 103



Pouzivani funkci v ovladagci tiskarny v systému Macintosh

PFi tisku z aplikace je mnoho funkci zafizeni pistupnych z ovladage tiskarny. Uplné informace o
funkcich, které jsou dostupné v tiskovém ovladaci, naleznete v napovédé k tiskovému ovladadi. V této
¢asti jsou popsany nasledujici funkce:

° Vytvareni a pouzivani predvoleb

e  Tisk obalky

° Tisk vice stranek na jeden list papiru

° Tisk na obé strany papiru

E’//r Poznamka Nastaveni v tiskovém ovladadi a v aplikaci maji obvykle pfednost pfed nastavenimi
zvolenymi na ovladacim panelu. Nastaveni v aplikaci maji obvykle pfednost pfed nastavenimiv
tiskovém ovladadi.

Vytvareni a pouzivani predvoleb

Pomoci pfedvoleb mizete ulozit aktualni nastaveni ovladace tiskarny pro opakované pouziti.

Vytvoreni predvolby

1. Spustte ovladac tiskarny (viz Spusténi ovladacu tiskarny).

2. Vyberte nastaveni tisku.
3.V poli Presets (Pfedvolby) klepnéte na polozku Save as... (Ulozit jako) a zadejte nazev predvolby.
4,

Klepnéte na tla¢itko OK.

Pouziti predvolby

1. Spustte ovladac tiskarny (viz Spusténi ovladacu tiskarny).

2.V nabidce Presets (Pfedvolby) vyberte pfedvolbu, kterou chcete pouZit.

%’//r Poznamka Chcete-li pouzit vychozi nastaveni ovladace tiskarny, vyberte pfedvolbu
Standard (Standardni).

Tisk obalky

Pro dokument muzete vytisknout samostatnou Uvodni stranku, ktera obsahuje urcité sdéleni (napfiklad
Davérné).

1. Spustte ovladac tiskarny (viz Spusténi ovladacu tiskarny).

2. Vrozeviraci nabidce Cover Page (Uvodni stranka) nebo Paper/Quality (Papir/Kvalita) vyberte,
zda chcete Uvodni stranku tisknout Before Document (Pfed dokumentem) nebo After
Document (Za dokumentem).

3. Vrozeviraci nabidce Cover Page Type (Typ uvodni stranky) vyberte sdéleni, které se ma na
uvodni strance vytisknout.
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E/f Poznamka Pokud chcete vytisknout prazdnou Uvodni stanku, vyberte jako typ avodni
stranky typ Standard (Standardni).

Tisk vice stranek na jeden list papiru

Na jeden list papiru Ize vytisknout vice stranek. Tato funkce sniZuje naklady na tisk stranek konceptu.

AN

Spustte ovladac tiskarny (viz Spusténi ovladacu tiskarny).

Klepnéte na rozeviraci nabidku Layout (RozloZeni).

Vedle polozky Pages per Sheet (Pocet stranek na list) vyberte pocet stranek, ktery chcete na
jednotlivych listech vytisknout (1, 2, 4, 6, 9 nebo 16).

Vedle poloZzky Layout Direction (Smér rozloZeni) vyberte pofadi a umisténi stranek na listu.

Vedle moznosti Borders (Okraje) vyberte typ okraju, které se maiji kolem jednotlivych stranek listu
vytisknout.

Tisk na obé strany papiru

Pokud je k dispozici oboustranny tisk, Ize automaticky tisknout na obé strany listu. V opacném pfipadé
Ize ru€né tisknout na obé strany listu druhym vlioZenim papiru do zafizeni.

A UPOZORNENI Nevkladejte papir s vy$8i gramazi nez 105 g/m2.

Pouziti automatického oboustranného tisku

1.

CsSww

Vlozte dostatek papiru do jednoho ze tfi zasobnik(. Pfi pouziti specialniho papiru, napr.
hlavi¢kového papiru, vlozte papir jednim z nasledujicich zpisob:

e Pouzivéate-li zasobnik 1, vioZte nejprve do tiskarny hlavickovy papir pfedni stranou nahoru a
podavanim z dolni strany.

e Do vSech ostatnich zasobnikl viozte hlaviCkovy papir pfedni stranou dol{i a hornim okrajem
smérem k zadni ¢asti zasobniku.

Spustte ovladac¢ tiskarny (viz Spusténi ovladacu tiskarny).

Otevrete rozeviraci nabidku Layout (Rozlozeni).

Pouzivani funkci v ovladadi tiskarny v systému Macintosh 105



4,

5.

Vedle polozky Two Sided Printing (Tisk po obou stranach) vyberte moznost Long-Edge
Binding (Vazani na dlouhém okraji) nebo Short-Edge Binding (Vazani na kratkém okraji).

Klepnéte na tlacitko Print (Tisk).

Ruéni oboustranny tisk

1.

Vlozte dostatek papiru do jednoho ze tfi zasobnik(l. Pfi pouziti specialniho papiru, napf.
hlavickového papiru, vlozte papir jednim z nasledujicich zplisob:

e Pouzivate-li zasobnik 1, vioZte nejprve do tiskarny hlavi¢kovy papir pfedni stranou nahoru a
podavanim spodni hranou.

e Do vSech ostatnich zasobnikl vliozte hlaviCkovy papir pfedni stranou dol a hornim okrajem
smérem k zadni ¢asti zasobniku.

A UPOZORNENI Nevkladejte papir, ktery je t&23i nez 105 g/m2. Mohlo by dojit k uviznuti
papiru.

Spustte ovladac tiskarny (viz Spusténi ovladacu tiskarny).

V rozeviraci nabidce Finishing (Dokoné&eni) vyberte moZnost Manual Duplex (Ruéni duplexni)

E Poznamka Pokud moznost Manual Duplex (Ruéni duplexni) neni aktivni, vyberte
poloZku Manually Print on 2nd Side (Rucni tisk na 2. stranu).

Klepnéte na tlacitko Print (Tisk). Postupujte podle pokyntd v mistnim okné, které se zobrazi na
obrazovce pocitace pfed vyménou vystupniho stohu v zasobniku 1 pro tisk druhé strany.

Prejdéte k tiskarné a vyjméte jakykoli prazdny papir ze zasobniku 1.

Vlozte stoh papiru poti§ténou stranou nahoru a podavanim z dolni strany do zasobniku 1. Druhou
stranu je nutné tisknout ze zasobniku 1.

Budete-li vyzvani, pokradujte stisknutim pfislusného tlaitka na ovladacim panelu.
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Zruseni tiskové ulohy

Pozadavek na tisk mlzete zastavit pomoci ovladaciho panelu nebo programu. Informace o zastaveni
pozadavku na tisk z pocitace v siti naleznete v napovédé online daného sitového softwaru.

E’/}’ Poznamka Po zru$eni tiskové ulohy mize ukonéeni tisku néjakou dobu trvat.

Zastaveni aktualni tiskové ulohy z ovladaciho panelu
1. Na ovladacim panelu tiskarny stisknéte tlacitko Zastavit.

2. Na dotykové obrazovce v okné Zafizeni bylo pozastaveno stisknéte tlacitko Zrusit aktualni
ulohu.

r__i)//r Poznamka Tiskovou uUlohu, ktera je jiz z velké €asti vytiSténa, nemusi byt mozné zrusit.

Zastaveni aktualni tiskové ulohu z aplikace
Na obrazovce se kratce objevi dialogové okno s moznosti zrusit tiskovou uUlohu.

Pokud bylo do zafizeni odeslano nékolik pozadavk pomoci softwaru, je mozné, ze ¢ekaji v tiskové
fronté (napfiklad v programu Spravce tisku systému Windows). Konkrétni pokyny k odstranéni tiskového
pozadavku z pocitae najdete v dokumentaci k softwaru.

Ceka-li tiskova tloha v tiskové fronté (paméti poditade) nebo zafazovaci sluzbé tisku (Windows 2000
nebo XP), odstrante ji v tomto umisténi.

Klepnéte na mozZnost Start a potom na poloZku Tiskarny. Poklepanim na ikonu zafizeni spustte
zarazovaci sluzbu tisku. Vyberte tiskovou ulohu, kterou chcete zrusit, a stisknéte klavesu Delete. Pokud
se tiskova uloha nezrusi, budete muset restartovat pocitac.
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Kopirovani

Zarizeni Ize provozovat jako samostatnou kopirku. Pfed kopirovanim neni tfeba instalovat software
tiskového systému do pocitace ani pocita¢ zapinat. Kopirovani Ize nastavit pomoci ovladaciho panelu.
Predlohy Ize kopirovat bud’ pomoci automatického podavace dokument(, nebo sklenéné podlozky
skeneru. Zafizeni mlze soucasné zpracovavat ulohy kopirovani, tisku a digitalniho odesilani.

Tato kapitola obsahuje informace o postupech pro kopirovani a zménach nastaveni kopirovani véetné
nasledujicich témat:

Pouziti obrazovky kopirovani

Nastaveni vychozich moznosti kopirovani

Zakladni pokyny pro kopirovani

Upravy nastaveni kopirovani

Zmeéna nastaveni kompletovani kopii

Kopirovani oboustrannych dokumentt

Kopirovani predloh riznych formatd

Kopirovani fotografii a knih

Kombinace uloh kopirovani pomoci funkce Sestaveni ulohy

ZruSeni ulohy kopirovani

Pfed pouzitim funkci kopirovani se na zafizeni doporucuje zkontrolovat informace zobrazené
prostfednictvim ovladaciho panelu. Dal$i informace naleznete v ¢asti Ovladaci panel.
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Pouziti obrazovky kopirovani

Stisknutim tladitka Kopie na hlavni obrazovce zobrazite obrazovku kopirovani. Obrazovka kopirovani
je zobrazena v &asti Obrazek 7-1 Obrazovka kopirovani. Méjte na paméti, Ze aktuélné je viditelnych

pouze prvnich Sest funkci. Chcete-li zobrazit dalSi funkce kopirovani, stisknéte tlacitko Dalsi
moznosti.

@ Startc::pymeauy ©)
Copies:[@]

Reduce/Enlarge
/) 1to 2 Sided Auta (120%)

StaplefCoIIate

Paper Selection
More Auto (Letter)
Opﬂnns

Image Adjustment Content Orientation
Mormal

Obrazek 7-1 Obrazovka koplrovanl

Uncollated
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Nastaveni vychozich moznosti kopirovani

Pomoci nabidky pro spravu mazete stanovit vychozi nastaveni, ktera budou pouzita pro vdechny ulohy
kopirovani. V pfipadé potfeby Ize u samostatné ulohy potladit vétSinu nastaveni. Po dokonceni této
ulohy se zafizeni vrati k vychozim nastaveni.

1. Z uvodni obrazovky prejdéte na tlaCitko Sprava a stisknéte ho.

2.  Stisknéte tlagitko Vychozi mozZnosti Ulohy a potom stisknéte tladitko Vychozi moznosti
kopirovani.

3. K dispozici je nékolik moznosti. Vychozi hodnoty mlizete nakonfigurovat pro vSechny moznosti,
nebo jenom pro nékteré moznosti.

Vice informaci o kazdé moZnosti naleznete v &asti Upravy nastaveni kopirovani. Integrovany
systém napovédy poskytuje vysvétleni kazdé moznosti. Stisknéte tlaitko Napoveda (9) vV pravém
hornim rohu obrazovky.

4. Chcete-li opustit nabidku pro spravu, stisknéte tlagitko Hlavni (8) v levém hornim rohu obrazovky.
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Zakladni pokyny pro kopirovani

Tato &ast obsahuje zakladni pokyny pro kopirovani.

Kopirovani ze skla skeneru

Pouzitim skla skeneru Ize vytvofit az 999 kopii malych lehkych médii (gramaz mensi nez 60 g/m?) nebo
téZzkych médii (gramaz vétsi nez 105 g/m?). Mezi tato média pat¥i Uctenky, vysttizky z novin, fotografie,
staré dokumenty, opotfebované dokumenty nebo knihy.

Pavodni dokument polozte licem doll na sklo skeneru. Roh pfedlohy zarovnejte podél levého horniho
rohu skla skeneru.

Chcete-li k vytvoreni kopii pouzit vychozi moznosti kopirovani, vyberte pocet kopii pomoci Ciselné
klavesnice ovladaciho panelu a stisknéte tla¢itko Start. Chcete-li pouzit vlastni nastaveni, stisknéte
tlaCitko Kopie. UrCete nastaveni a potom stisknéte tlaCitko Start. DalSi informace o pouzivani vlastnich
nastaveni naleznete v asti Upravy nastaveni kopirovani.

Kopirovani z podavace dokumentu

K vytvoreni az 999 kopii dokumentu, ktery ma vice nez 50 stran (zalezi na tloustce stran), Ize pouzit
podava¢ dokumentd. Dokument umistéte do podavace dokumentu tak, aby stranky smérovaly licem
nahoru.

Chcete-li k vytvofeni kopii pouzit vychozi moznosti kopirovani, vyberte po&et kopii pomoci Ciselné
klavesnice ovladaciho panelu a stisknéte tla¢itko Start. Chcete-li pouzit vliastni nastaveni, stisknéte
tlagitko Kopie. Urete nastaveni a potom stisknéte tlaCitko Start. DalSi informace o pouzivani vlastnich
nastaveni naleznete v &asti Upravy nastaveni kopirovani.

Pfed zahajenim dalSi ulohy kopirovani vyjméte plvodni dokument z vystupni pfihradky podavace
dokument(, ktera se nachazi pod vstupnim zasobnikem podavace dokumentd, a vyjméte kopie z
prislusné vystupni pfihradky.
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Upravy nastaveni kopirovani

Zarizeni poskytuje nékolik funkci, které umoZznuji optimalizovat vystup kopirovani. VSechny tyto funkce
jsou dostupné na obrazovce Kopie .

Obrazovka Kopie obsahuje nékolik stranek. Z prvni stranky prejdete na dalSi stranku stisknutim
tlacitka Dalsi moznosti . Potom stisknutim tlagitka se Sipkou nahoru nebo doll prejdéte na dalSi stranky.

Podrobné informace o zpusobu pouziti moznosti ziskate po stisknuti moznosti a nasledném stisknuti

tlacitka napovédy (9) v pravém hornim rohu obrazovky. V nasledujici tabulce je uveden pfehled
moznosti kopirovani.

r__i)//r Poznamka V zavislosti na konfiguraci zafizeni provedené spravcem systému nemusi byt
nékteré z téchto moznosti zobrazeny. Moznosti jsou v tabulce uvedeny podle poradi, v jakém se
zobrazuiji.

Nazev moznosti Popis

Strany Tuto funkci pouzijte k oznaceni toho, zda je plvodni dokument vytistén na jednu, nebo na obé
strany, a zda maji byt kopie vyti§tény na jednu, nebo na obé strany.

Sesivani a fazeni nebo Radit Pokud je nainstalovana ses$ivacka/stohovag/oddélovag, bude dostupna moznost Sesivani a
fazeni . Tuto funkci pouzijte k nastaveni moznosti seSivani a sdruzovani stranek do sady kopii.

Pokud neni nainstalovana se$ivagka/stohovaé/oddélovag, bude dostupna moznost Radit . Tuto
funkci pouzijte k sestaveni vSech sad kopirovanych stranek ve stejném poradi jako u plivodniho

dokumentu.
Vybér papiru Tuto funkci pouzijte k vybéru zasobniku, ktery pojme pozadovany format a typ papiru.
Uprava obrazu Tuto funkci pouzijte ke zlepseni celkové kvality dané kopie. Muzete upravit napfiklad tmavost

a ostrost nebo muzete pomoci nastaveni \/ycisténi pozadi odstranit vybledlé obrazky z pozadi
nebo odstranit svétlou barvu pozadi.

Orientace obsahu Tuto funkci pouzijte k uréeni zpudsobu, jakym bude obsah pavodni stranky umistén na stranku:
na vysku nebo na Sitku.

Vystupni pfihradka Pouzitim této funkce muzete vybrat vystupni pfihradku pro kopie.

Optimalizace textu/obrazku Pouzitim této funkce muzete optimalizovat vystup urcitého typu obsahu. Vystup mazete
optimalizovat pro text nebo vyti§téné obrazky, nebo mizete dané hodnoty upravit ru¢né.

Pocet stranek na list Tuto funkci pouzijte pfi kopirovani vice stranek na jeden list papiru.
Format predlohy Tuto funkci pouzijte k uréeni formatu stran plvodniho dokumentu.
Format brozury Tuto funkci pouzijte pfi kopirovani dvou nebo vice stran na jeden list papiru, abyste mohli

prehnutim listh uprostied vytvofit brozuru.

Od okraje k okraji Pouzitim této funkce zamezite vytvareni stin(, které vznikaji podél hran kopii v pfipadé, Ze je
puavodni dokument vytiS§tén az k hranam. Kombinaci této funkce s funkci Zmensit/Zvetsit
zajistite, aby byla na kopiich vytiSténa cela strana.

Vytvoreni ulohy Pouzitim této funkce muzete zkombinovat nékolik sad plvodnich dokumentt do jedné ulohy
kopirovani. Tuto funkci muzete pouzit také pfi kopirovani plivodnich dokumentd, které obsahuji
vice stran, nez kolik mize najednou pojmout podava¢ dokumenta.

csSww Upravy nastaveni kopirovani 113



Zmeéna nastaveni kompletovani kopii

Zarizeni mUzete nastavit tak, aby automaticky kompletovalo vicenasobné kopie do sad. Vytvafrite-li
napfiklad dvé kopie tfi stran a je zapnuto automatické kompletovani, vytisknou se stranky v tomto poradi:
1,2,3,1,2,3. Je-li automatické kompletovani vypnuto, vytisknou se stranky v tomto pofadi: 1,1,2,2,3,3.

Chcete-li pouzit automatické kompletovani, musi se plivodni dokument vejit do paméti. Pokud tomu tak
neni, zarizeni vytiskne jen jednu kopii a zobrazi se zprava, ktera oznami zménu. Pokud k tomu dojde,
pouzijte k dokon&eni ulohy nasledujici metody:

e Rozdélte ulohu na mensi ulohy, které obsahuji méné stranek.
e Zhotovte najednou jen jednu kopii dokumentu.
e Vypnéte automatické kompletovani.

Zvolené nastaveni kompletovani zistava v platnosti pro vSechny kopie az do dal$i zmény nastaveni.
Vychozi nastavena hodnota automatického kompletovani kopii je Zapnuto.

1. Na ovladacim panelu stisknéte tladitko Kopie.
2. Stisknéte tlacitko Sesivani a razeni.

3.  Stisknéte tladitko Radit.
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Kopirovani oboustrannych dokumentu

Oboustranné dokumenty Ize kopirovat ruéné&, nebo automaticky.

Ruéni kopirovani oboustrannych dokument

Kopie, které vzniknou timto postupem, jsou vytisknuty na jednu stranu a je potfeba je ru¢né
zkompletovat.

1. Dokumenty, které maji byt okopirovany, vlozte do vstupniho zasobniku podavace dokumentu tak,
aby byla prvni strana licem nahoru a horni okraj stranky sméfoval do podavace dokumetu.

2.  Stisknéte tlacitko Spustit kopirovani. Okopiruji se a vytisknou liché stranky.

3.  Vyjméte svazek z vystupniho zasobniku podavace dokumentu a znovu jej vlozte do podavace tak,
aby byla posledni strana licem vzhUru a horni okraj stranky sméfoval do podavace dokumenta.

4. Stisknéte tlacitko Spustit kopirovani. Okopiruji se a vytisknou sudé stranky.

5. Zkompletujte vytisky kopii lichych a sudych stranek.

Automatické kopirovani oboustrannych dokumentt (pouze modely s
duplexni jednotkou)

Vychozi nastaveni kopirovani je kopirovani jedné strany na jednu stranu. Pouzitim nasledujiciho
postupu mulzete zménit nastaveni tak, abyste mohli kopirovat oboustranné dokumenty, a také kopirovat
s oboustrannym vystupem.

Vytvoreni oboustrannych kopii jednostrannych dokumentt

1. Dokumenty, které maji byt okopirovany, vlozte do podavace dokumentu tak, aby byla prvni strana
licem nahoru a horni okraj stranky sméfoval do zafizeni.

2. Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko Kopie.

3. Stisknéte tlagitko Strany.

4. Stisknéte tlacitko jednostranna predloha, dvoustranny vystup.
5. Stisknéte tlaCitko OK.

6. Stisknéte tlaCitko Spustit kopirovani.

csww Kopirovani oboustrannych dokumentt 115



Vytvoreni oboustrannych kopii oboustrannych dokumentu

1.

2
3
4,
5
6

Dokumenty, které maji byt okopirovany, vlozte do podavace dokumentt tak, aby byla prvni strana
licem nahoru a horni okraj stranky sméroval do zafizeni.

E’//;? Poznamka Oboustranné kopirovani z plochy skeneru neni podporovano.

Na ovladacim panelu stisknéte tlagitko Kopie.

Stisknéte tlacitko Strany.

Stisknéte tladitko dvoustranna predloha, dvoustranny vystup.
Stisknéte tlacitko OK.

Stisknéte tlagitko Spustit kopirovani.

Vytvoreni jednostrannych kopii oboustrannych dokumentt

1.

© o ~ w N

Dokumenty, které maji byt okopirovany, vlozte do podavace dokumentt tak, aby byla prvni strana
licem nahoru a horni okraj stranky sméroval do zafizeni.

Na ovladacim panelu stisknéte tlagitko Kopie.

Stisknéte tlacitko Strany.

Stisknéte tladitko dvoustranna predloha, jednostranny vystup.
Stisknéte tlacitko OK.

Stisknéte tlagitko Spustit kopirovani.
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Kopirovani predloh riznych formatu

Pavodni dokumenty, které jsou vyti§tény na rlznych formatech papiru, muzZete kopirovat v pfipadé, Zze
listy papiru maji jeden spole¢ny rozmér. Mzete napfiklad kombinovat formaty Letter a Legal, nebo
formaty A4 a AS.

1. Listy pavodniho dokumentu usporadejte tak, aby mély vSechny shodnou Sirku.

2. Vlozte listy licem nahoru do podavace dokument( a upravte polohu voditek papiru podél
dokumentu.

3. Na hlavni obrazovce stisknéte tla¢itko Kopie.

4. Stisknéte tlagitko Format predlohy.

I%] Poznamka Pokud tato moZnost neni zobrazena na prvni obrazovce, opakované tisknéte
tlagitko Dalsi moznosti, dokud se tato moZnost nezobrazi.

5.  Vyberte moznost Kombin. Lir/Lgl a potom stisknéte tladitko OK.

6. Stisknéte tlaCitko Spustit kopirovani.

csSww Kopirovani pfedloh riiznych formatli 117



Kopirovani fotografii a knih

Kopirovani fotografie

E’//r Poznamka Fotografie je vhodné kopirovat ze skla skeneru, nikoliv z podavace dokumentu.

1. Zvednéte viko skeneru a polozte fotografii licem doll na sklenénou desku skeneru tak, ze levy
horni roh fotografie umistite do levého horniho rohu skla.

2. Opatrné zavfete viko.

3. Stisknéte tlaCitko Spustit kopirovani.

Kopirovani knihy

1. Zvednéte viko a polozte knihu na sklenénou desku skeneru tak, aby kopirovana stranka byla v
levém hornim rohu skla.

2. Opatrné zaviete viko.
3. Lehce pritlacte kryt doll, aby se kniha pfitiskla k povrchu sklenéné desky skeneru.

4. Stisknéte tlacitko Spustit kopirovani.
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Kombinace uloh kopirovani pomoci funkce Sestaveni
ulohy

Pomoci funkce Sestaveni ulohy (Job Build) Ize vytvofit jedinou tiskovou uUlohu z vice skenovanych
poloZzek. Miizete pouzit podava¢ dokumentl nebo sklo skeneru. Nastaveni pro prvni skenovani bude
pouzito pro nasledujici skenovani.

1.  Stisknéte tladitko Kopie.

Pfejdéte na tlacitko Vytvoreni ulohy a stisknéte ho.
Stisknéte tlacitko \Vytvoreni Ulohy zapnuto.
Stisknéte tlacitko OK.

V pfipadé potfeby vyberte pozadované moznosti kopirovani.

o g ~ w0 b

Stisknéte tladitko Spustit kopirovani. Po dokon€eni skenovani kazdé stranky zobrazi ovladaci
panel vyzvu ke vloZeni dalSich stranek.

7. Pokud uloha obsahuje vice stranek, viozte dalsi stranku a stisknéte tlacitko Spustit kopirovani.

Jestlize uloha jiz dalsi stranky neobsahuje, spustte tisk stisknutim tlacitka Pfiru¢ka pro spravce
implementovaného tiskového serveru HP Jetdirect Print Server Administrator’s Guide.

I%)/r Poznamka Pokud pomoci funkce Sestaveni Ulohy skenujete prvni stranku dokumentu

= prostfednictvim podavace dokumentd, je nutné prostfednictvim podavace dokument
naskenovat vSechny stranky tohoto dokumentu. Skenujete-li prvni stranku dokumentu pomoci
skla skeneru, je nutné pomoci skla skeneru skenovat vSechny stranky tohoto dokumentu.
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Zruseni ulohy kopirovani

Chcete-li zrusit aktualné zpracovavanou ulohu kopirovani, stisknéte tladitko Zastavit na ovladacim
panelu. Tim dojde k pozastaveni zafizeni. Potom stisknéte tlaitko Zrusit aktualni ulohu.

&Q//{

Poznamka ZruSite-li tlohu kopirovani, vyjméte dokument ze sklenéné desky skeneru nebo z
automatického podavace dokumentu.
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8 Skenovani a odeslani elektronickeé
posty

Zarizeni nabizi funkce barevného skenovani a digitalniho odesilani. Pomoci ovladaciho panelu Ize
skenovat Cernobilé nebo barevné dokumenty a odesilat je na adresu elektronické posty jako pFilohu
elektronické posty. Pro digitalni odesilani musi byt zafizeni pfipojeno k mistni siti (LAN). Zafizeni Ize
k siti LAN pfipojit pfimo.

999 . e - . o . .
E/{ Poznamka Zafizeni nemuze kopirovat ani tisknout barevné, mize vSak skenovat a odesilat
barevné obrazy.

Tato kapitola se vénuje nasledujicim tématim:

° Konfigurace nastaveni elektronické posty

° Pouzivani obrazovky Odeslat e-mail

° Provadéni zakladnich funkci elektronické posty

° Pouziti adresare

° Zména nastaveni e-mailu pro aktualni tlohu

° Skenovani do slozky

° Skenovani do cilového mista ve sledu praci
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Konfigurace nastaveni elektronické posty

Pfedtim, neZ Ize odeslat dokument do elektronické posty, je tfeba nakonfigurovat zafizeni pro odesilani
elektronickou postou.

k) . , L v: . R , . P P

E/ﬁ Poznamka Nasledujici pokyny slouzi ke konfiguraci zafizeni pomoci ovladaciho panelu. Tyto
postupy Ize provést i pomoci implementovaného webového serveru. DalSi informace naleznete
na adrese Implementovany webovy server.

Podporované protokoly

Modely HP LaserJet M5025 MFP podporuji protokol SMTP (Simple Mail Transfer Protocol). Modely
HP Laserdet M5035 MFP podporuji protokol SMTP a protokol LDAP (Lightweight Directory Access
Protocol).

Protokol SMTP

e  Protokol SMTP je sada pravidel, ktera definuji vzajemnou komunikaci mezi programy, které
pfijimaji a odesilaji e-maily. Aby mohlo zafizeni odesilat dokumenty e-mailem, musi byt pfipojené
k siti LAN, ktera ma platnou adresu IP pro server SMTP. Server SMTP musi mit také pfistup k
Internetu.

e Pouzivate-li pfipojeni k siti LAN, obratte se na spravce systému, ktery serveru SMTP pfidéli adresu
IP. Pokud se pfipojujete pomoci DSL, obratte se na poskytovatele pfipojeni, ktery serveru SMTP
pridéli adresu IP.

Protokol LDAP

e LDAP se pouziva pro ziskani pfistupu k databazi informaci. Zafizeni pouziva protokol LDAP, kdyz
vyhledava v globalnim seznamu e-mailovych adres. Kdyz zaénete psat e-mailovou adresu,
protokol LDAP pouzije funkci automatického dokoncovani a nabidne vam seznam e-mailovych
adres, které odpovidaji jiz zadanym znakim. S dalSimi zadanymi znaky se seznam nabizenych e-
mailovych adres zkracuje.

e Zarizeni podporuje protokol LDAP, ale k odesilani e-mailll nepotfebuje pfipojeni k serveru LDAP.

%’//r Poznamka Pokud potfebujete zmeénit nastaveni LDAP, musite je zménit pomoci

- implementovaného webového serveru. DalSi informace najdete v ¢asti Pouziti
implementovaneho weboveho serveru nebo se podivejte do pfirucky Embedded Web
Server User Guide na disku CD zafizeni.

Konfigurace nastaveni serveru elektronické posty

U spravce systému zjistéte adresu IP pro server SMTP. Adresu IP Ize Zjistit i z ovladaciho panelu
zafizeni (viz ). Potom podle nasledujicich postupt ruéné nakonfigurujte a vyzkousejte adresu IP.

Konfigurace adresy brany SMTP
1. Na uvodni obrazovce stisknéte tlagitko Sprava.
2. Stisknéte tlaCitko Pocatecni nastaveni.

3. Stisknéte polozku Nastaveni e-mailu a pak stisknéte polozku Brana SMTP.
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4.

5.

Zadejte adresu brany SMTP, bud jako adresu IP nebo jako Uplny nazev domény. Pokud neznate
adresu IP ani nazev domény, obratte se na spravce sité.

Stisknéte tlac¢itko OK.

Testovani nastaveni SMTP

1.
2.
3.

Na uvodni obrazovce stisknéte tlacitko Sprava.
Stisknéte tlaCitko Pocatecni nastaveni.
Stisknéte polozku Nastaveni e-mailu a pak stisknéte Testovat brany pro odesilani.

Pokud je konfigurace spravna, zobrazi se na displeji ovladaciho panelu zprava Brany OK.

Pokud byl prvni test ispésny, odeslete sami sobé zpravu elektronické posty pomoci funkce digitalniho
odesilani. Pokud zpravu obdrzite, konfigurace funkce digitalniho odesilani probéhla uspésné.

Pokud zpravu neobdrzite, vyfeste potiZze se softwarem pro digitalni odesilani provedenim nasledujicich

akei:

Zkontrolujte informace SMTP a adresu a zjistéte, zda byly hodnoty zadany spravné.
Vytisknéte konfiguracni stranku. Zkontrolujte, zda je spravné nastavena adresa brany SMTP.

Zkontrolujte, zda sit pracuje spravné. Odeslete z pocitace e-mail na svou adresu. Pokud e-mail
obdrzite, je sit funkéni. V opacném pfipadé se obratte na spravce sité nebo na poskytovatele
sluzeb Internetu (ISP).

Spustte soubor DISCOVER.EXE. Tento program se pokusi nalézt branu. Soubor Ize stdhnout
z webové stranky spole¢nosti HP www.hp.com/support/M5025mfp nebo www.hp.com/support/
M5035mfp.

Nalezeni bran

Pokud neznate adresu brany SMTP, pouZijte pro jeji zjiSténi nékterou z nasledujicich metod.

Nalezeni brany SMTP z ovladaciho panelu zafizeni

1.
2,
3.

4,

Na uvodni obrazovce stisknéte tlaitko Sprava.

Stisknéte tlacitko Pocatecni nastaveni.

Stisknéte polozku Nastaveni e-mailu a pak stisknéte Nalézt brany pro odesilani.
Na dotykové obrazovce se zobrazi seznam nalezenych serverd SMTP.

Vyberte spravny server SMTP a pak stisknéte tlacitko OK.

Nalezeni brany SMTP z e-mailového programu

CsSww

ProtozZe vétSina e-mailovych programu také pouziva SMTP pro odesilani e-mailt a LDAP pro
adresovani e-mailovych zprav, muzete zjistit nazev hostitele brany SMTP a serveru LDAP z nastaveni
svého e-mailového programu.

E)//r

Poznamka Funkce pro nalezeni brany nemusi byt schopné najit na siti platny server SMTP,
pokud pouziva sluzby poskytovatele sluzeb Internetu (ISP). Chcete-li zjistit adresu e-mailového
serveru poskytovatele sluzeb Internetu, kontaktujte tohoto poskytovatele.
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Pouzivani obrazovky Odeslat e-mail

K prochazeni moznosti na obrazovce Odeslat e-mail pouzijte dotykovou obrazovku.

1 | Tlacitko Odeslat e- Stisknutim tohoto tlacitka se naskenuje dokument a soubor se odesle e-mailem na zadané e-

mail mailové adresy.

2 | Tlagitko Domu Stisknutim tohoto tlacitka se otevie Gvodni obrazovka.

3 | Pole Od: Stisknutim tohoto tlacitka oteviete obrazovku s klavesnici. Pak zadejte svou e-mailovou adresu.
Pokud spravce systému zafizeni pfisluSnym zpisobem nakonfiguroval, miize se do tohoto pole
automaticky vlozit vychozi adresa.

4 | Pole Komu: Stisknutim tohoto tlacitka oteviete obrazovku s klavesnici. Pak zadejte e-mailové adresy, na které
chcete odeslat naskenovany dokument.

5 | Pole Predmet: Stisknutim tohoto tlacitka oteviete obrazovku s klavesnici. Pak zadejte nazev pfedmétu.

6 | Tlacitko Dalsi Stisknéte toto tlacitko, chcete-li zménit urcita nastaveni e-mailu pro sou¢asnou tlohu skenovani.

moznosti

7 | Posuvnik Pomoci posuvniku mizete zobrazit a vyplnit pole Kopie:, Skryta kopie:, Zprava a Nazev
souboru. Stisknutim jednoho z téchto tlacitek otevrete obrazovku s klavesnici. Pak zadejte
pozadované informace.

8 | Tlacitka Adresare Po stisknuti téchto tlacitek mGzete pouzit adresar k vyplnéni poli Komu:, Kopie: nebo Skryta
kopie:. DalSi informace najdete v éasti Pouziti adresare.

9 | Tlac¢itko Napovéda Stisknutim tohoto tlacitka oteviete napoveédu pro ovliadaci panel. Dalsi informace najdete v
¢asti Ovladaci panel.

10 | Tlagitku Chyba/ Toto tlacitko se objevi pouze v pfipadé, Ze v oblasti stavového Ffadku je chyba nebo varovani.

varovani

Stisknutim tohoto tlacitka oteviete prekryvné okno, které vam pomuze vyresit tuto chybu nebo
varovani.
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Provadeéni zakladnich funkci elektronické posty

Funkce elektronické posty zafizeni nabizi nasledujici vyhody:
e Odesila dokumenty na vice e-mailovych adres a Setfi tak ¢as a naklady na doruceni.

e Vytvari Cernobilé nebo barevné soubory. Soubory Ize odesilat v nékolika formatech, s nimiz mize
prijemce dale pracovat.

PFi pouziti elektronické posty se dokumenty skenuji do paméti zafizeni a odesilaji na jednu nebo vice
adres elektronické posty jako pfiloha elektronické posty. Digitalni dokumenty Ize odesilat v nékolika
grafickych formatech, napfiklad TFF a JPG. Umoznuje to pfijemciim upravit soubor dokumentu pomoci
raznych programu tak, aby odpovidal jejich potfebam. Dokumenty se dorucuji v kvalité srovnatelné

s predlohou a Ize je vytisknout, ulozit nebo predat dal.

Aby bylo mozZné vyuzivat funkce elektronické posty, musi byt zafizeni pfipojeno k platné mistni siti
SMTP s pfistupem k Internetu.

Vkladani dokumentu

Dokument Ize kopirovat z pracovni plochy skeneru nebo z automatického podavace dokument(i (ADF).
Na pracovni plochu i do podavace Ize umistit pfedlohy ve formatu Letter, Executive, A4 a A5. Do
automatického podavace dokumentl Ize navic vkladat i pfedlohy ve formatu Legal. Mensi pfedlohy,
uctenky, nepravidelné tvarované a opotfebované dokumenty, sedité dokumenty, dokumenty, které byly
sloZeny, a fotografie je vhodné skenovat z pracovni plochy. Vicestrankové dokumenty Ize snadno
skenovat s pouzitim automatického podavace dokumentt (ADF).

Odesilani dokumentu

Zarizeni skenuje ¢ernobilé i barevné predlohy. Lze pouzit vychozi nastaveni nebo zménit pfedvolby
skenovani a formaty souboru. Vychozi nastaveni jsou nasleduijici:

° Barevné

e PDF (pfijemce musi mit pro prohlizeni pfilohy elektronické posty nainstalovanu aplikaci pro
prohlizeni souborti Adobe Acrobat®)

Informace o zméné nastaveni pro aktualni Ulohu viz Zména nastaveni e-mailu pro aktualni ulohu.

Odeslani dokumentu
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1. Polozte dokument licem doll na pracovni plochu skeneru nebo do automatického podavace
dokumentu.

2. Na uvodni obrazovce stisknéte tlaCitko E-mail.
3. Po zobrazeni vyzvy zadejte své uZivatelské jméno a heslo.

4. Vyplite pole Od:, Komu: a Predmét:. Posurite se doll a podle potreby vyplrite pole Kopie:, Skryta
kopie: a Zprava. V poli Od: mlze byt uvedeno vase uzivatelské jméno nebo jiné vychozi informace.
Pokud ano, pravdépodobné je nebudete moci zménit.

5. (Volitelné) Chcete-li zménit nastaveni odesilaného dokumentu (napfiklad pavodni velikost
dokumentu), stisknéte tlaCitko DalSi moZnosti. Pokud odesilate oboustranny dokument, méli byste
vybrat mozZnost Strany a nastavit volbu pro oboustrannou pfedlohu.
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6. Stisknutim tlagitka Start zahajite odesilani.

7. Po dokon¢eni sejméte dokument z pracovni plochy skeneru nebo ho vyjméte z automatického
podavace.

Pouzivani funkce automatického dokoncéovani

KdyZ na obrazovce Odeslat e-mail zadavate znaky do poli Komu:, Kopie: nebo Od:, je aktivovana funkce
automatického dokonc€ovani. Pfi zadavani poZzadované adresy nebo jména pomoci klavesnice na
obrazovce zafizeni automaticky prohledava adresar a doplni prvni jméno nebo e-mailovou adresu
odpovidajici jiz zadanym znak{m. Zobrazené jméno Ize pak vybrat stisknutim tlacitka Enter. Pfipadné
muZete pokracovat ve psani, dokud funkce automatického dokon€ovani nenalezne spravnou polozku.
Pokud zadate znak, ktery neodpovida Zadné poloZce v adreséfi, automaticky doplnény text z obrazovky
zmizi. Znamena to, Ze zadavate adresu, ktera neni obsaZena v adresafi.
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Pouziti adresare

Elektronickou postu Ize odeslat pfijemciim uvedenym v seznamu pomoci funkce adresare, kterou je
zafizeni vybaveno. Informace o konfiguraci seznamu adres poskytne spravce systému.

E)//r

Poznamka Pro vytvaieni a spravu adresare elektronické posty Ize pouzit i implementovany
webovy server. Dal8i informace naleznete na adrese Implementovany webovy server.

Vytvoreni seznamu pfijemcu

1.
2,

6.

Na uvodni obrazovce stisknéte tlacitko E-mail.

Provedte jeden z nasledujicich kroki:

Stisknutim tlacitka Komu: zobrazte obrazovku s klavesnici a pak zadejte e-mailové adresy
pfijemcil. Jednotlivé e-mailové adresy oddélte stfednikem nebo stisknutim klavesy Enter na
dotykové obrazovce.

Pouzijte adresar.

a.

b.

V obrazovce Odeslat e-mail stisknutim tladitka adresare (=) oteviete adresar.

Polozky v adresafi muzete prochazet pomoci posuvniku. PFidrzenim Sipky mizete
seznam rychle projit.

Zvyraznéte jméno, které chcete vybrat jako pfijemce, a pak stisknéte tlacitko pro pfidani
*,

Muzete také vybrat distribu¢ni seznam stisknutim rozbalovaciho seznamu nahore na
obrazovce a pak stisknutim moznosti \VSe nebo pfidat pfijemce z mistniho seznamu
stisknutim v Mistni v rozbalovaci nabidce. Zvyraznéte pfisluSna jména a pak stisknéte

tlagitko ¥/, abyste pfidali tato jména do seznamu pFijemcd.

Chcete-li pfijemce odebrat ze seznamu, zvyraznéte jméno a pak stisknéte tlacitko pro
odebrani (%)

Jména v seznamu pfijemcl jsou uvedena na textovém rfadku obrazovky klavesnice. Pokud chcete,
muZete pFidat pfijemce, ktery neni v adresafi, zadanim jeho e-mailové adresy na klavesnici. Po
vytvofeni seznamu pfijemcu stisknéte tlacitko OK.

Stisknéte tladitko OK.

PFipadné mazete dokongit zadavani udaji do poli Kopie: a Pfedmét: na obrazovce Odeslat e-mail.
Seznam pfijemct mazete zkontrolovat stisknutim Sipky dold na textovém fadku Komu:.

Stisknéte tladitko Start.

Pouziti mistniho adresare

CSww

Mistni adresar slouzi k ukladani ¢asto pouzivanych e-mailovych adres. Mistni adresér Ize sdilet mezi
zarizenimi, ktera pouzivaiji stejny server pro pfistup k softwaru HP Digital Sending.

Adresar |ze pouzivat pfi zadavani e-mailovych adres do poli Od:, Komu:, Kopie: a Skryta kopie. Lze
také pfidavat adresy do adresare nebo je z adresare odstranovat.

Chcete-li otevfit adresaF, stisknéte tlacitko adresare ().
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Pridani e-mailovych adres do mistniho adresare
1.  Stisknéte tlagitko Mistni.
2. Stisknéte ®.

3. (Volitelné) Stisknéte pole Jméno a pomoci klavesnice, ktera se objevi, zadejte jméno pro novy
zaznam. Stisknéte tlacitko OK.

Jméno slouZi jako zastupce pro e-mailovou adresu. Pokud zastupné jméno nezadate, pouZije se
jako zastupce samotna e-mailova adresa.

4. Stisknéte pole Adresa a pomoci klavesnice, ktera se objevi, zadejte e-mailovou adresu pro novy
zaznam. Stisknéte tlacitko OK.

Odstranéni e-mailovych adres z mistniho adresare

E-mailové adresy, které jiz nepouzivate, miizete odstranit.

E’//r Poznamka Chcete-li e-mailovou adresu zménit, je nutné adresu odstranit a poté pfidat
opravenou adresu do mistniho adresare jako novou.

1.  Stisknéte tlacitko Mistni.
2.  Stisknéte e-mailovou adresu, kterou chcete odstranit.
3. Stisknéte ¥,
Zobrazi se nasledujici potvrzujici zprava: Chcete odstranit vybrané adresy?

4. Stisknéte tlagitko Ano, chcete-li e-mailové adresy odstranit, nebo stisknéte tladitko Ne, abyste se
vratili do obrazovky Adresar.
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Zmeéna nastaveni e-mailu pro aktualni ulohu

Stisknéte tlacitko DalSi moznosti a zménte nasledujici nastaveni e-mailu pro aktualni tiskovou ulohu:

CSww

Tlacitko

Popis

Typ souboru
dokumentu

Stisknéte toto tlacitko, chcete-li zménit typ souboru, ktery zafizeni vytvofi po naskenovani dokumentu.

Kvalita vystupu

Stisknéte toto tlacitko, chcete-li zvysit nebo snizit tiskovou kvalitu skenovaného souboru. S vy$sim
nastavenim kvality se vytvori vétsi soubor.

Rozliseni

Stisknéte toto tlacitko, chcete-li zménit rozliSeni skenovani. S vy$§im nastavenim rozliSeni se vytvori
vétsi soubor.

Barevné&/Cernobile

Stisknéte toto tlacitko, chcete-li urcit, zda budete skenovat dokument barevné nebo &ernobile.

Strany predlohy

Stisknéte toto tlacitko, chcete-li vyznacit, zda je plivodni dokument jednostranny nebo oboustranny.

Orientace obsahu

Stisknéte toto tladitko, chcete-li vybrat orientaci pfedlohy na vysSku nebo na Sitku.

Format predlohy

Stisknéte toto tlacitko, chcete-li vybrat velikost dokumentu: Letter, A4, Legal nebo smiSené Letter/Legal.

Optimalizace textu/
obrazku

Stisknéte toto tlacitko, chcete-li zménit proces skenovani na zakladé typu dokumentu, ktery skenujete.

Vytvoreni ulohy

Stisknéte toto tlacitko, chcete-li aktivovat nebo deaktivovat rezim Vytvoreni ulohy, ktery umoznuje
naskenovat nékolik malych uloh skenovani a odeslat je jako jeden soubor.

Uprava obrazu

Stisknéte toto tlacitko, chcete-li zménit nastaveni tmavosti a ostrosti nebo vydistit rusivé pozadi na
predloze.
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Skenovani do slozky

E’//r Poznamka Tuto funkci zafizeni podporuji pouze modely HP LaserJet M5035 MFP.

Pokud spravce systému umoznil pouzivat tuto funkci, zafizeni mize naskenovat soubor a odeslat ho
do slozky v siti. Slozky mohou byt umistény v podporovanych operaénich systémech, k nimz patfi:
Windows 2000, Windows XP, Windows Server 2003 a Novell.

E’//;? Poznamka Pfi pouzivani této funkce nebo odesilani do urcitych slozek mizete byt pozadani,
abyste zadali jméno uZivatele a heslo. PoZadejte spravce systému o dalsi informace.

1. Polozte dokument licem dold na pracovni plochu skeneru nebo do automatického podavace
dokumenta.

Na uvodni obrazovce stisknéte tlacitko Sitova slozka.
V seznamu sloZek s rychlym pFistupem vyberte sloZku, do které chcete dokument uloZit.

Stisknutim pole Nazev souboru oteviete okno s klavesnici a pak zadejte nazev souboru.

@ » © BN

Stisknéte tlaitko Odeslani do sitové slozky.
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Skenovani do cilového mista ve sledu praci
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r__i)//r Poznamka Tuto funkci zafizeni poskytuje volitelny software pro digitalni odesilani, produkt
Digital Sending, a podporu;ji ji pouze modely HP LaserJet M5035 MFP.

Pokud spravce systému povolil funkci odeslani k dalSimu zpracovani, mazete naskenovat dokument a
odeslat ho na vlastni cil k dal§imu zpracovani. Cil dalSiho zpracovani umoZriuje odeslat spolu s
naskenovanym dokumentem i dal$i informace do vybrané sit& nebo na server pomoci protokolu FTP.
Vyzvy k zadani specifickych informaci se zobrazuji na displeji ovladaciho panelu. Spravce systému
muze také zadat tiskarnu jako jeden z cild v pracovnim postupu, coz umoznuje naskenovat dokument
a pak ho poslat pfimo k tisku na sitové tiskarné.

1. Polozte dokument licem dold na pracovni plochu skeneru nebo do automatického podavace
dokumentt.

2. Na uvodni obrazovce stisknéte tla¢itko Sled praci.
3. Vyberte cilové misto, do kterého chcete skenovat.

4. Do textového pole zadejte udaje, které budou soubor doprovazet, a pak stisknéte pfikaz Odeslat
sled praci.
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9 Fax

Modely HP LaserJet M5035X MFP a HP LaserJet M5035XS MFP se dodavaji s jiz nainstalovanym
zarizenim Analogové faxoveé pfislusenstvi HP LaserJet 300. Uzivatelé systému Windows si mohou
nainstalovat volitelny software HP Digital Sending Software (DSS), ktery poskytuje sluzby digitalniho
faxovani.

Uplné pokyny pro konfiguraci faxového ptislusenstvi a pouzivani funkci faxu viz UzZivatelské prirucka
pro analogové faxoveé pfislusenstvi HP LaserJet 300. Pfiru¢ka se dodava s modely HP LaserJet
M5035X MFP a HP LaserJet M5035XS MFP.

Tato kapitola poskytuje informace o nasledujicich tématech.
e Analogovy fax

° Digitalni fax
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Analogovy fax

Pokud je instalovano zafizeni Analogové faxové pfislusenstvi HP LaserJet 300, mGze model MFP
pracovat jako samostatny fax.

Modely HP LaserJet M5035X MFP a HP LaserJet M5035XS MFP se dodavaji s jiz nainstalovanym
zarizenim Analogové faxové pfisluSenstvi HP LaserJet 300. Pro modely HP LaserJet M5025 MFP a
HP LaserJet M5035 MFP Ize tento doplnék objednat jako volitelné pfislusenstvi. Informace o
objednavani analogového faxového pfisluSenstvi viz Objednavani nahradnich dild, prislusenstvi a
spotfebniho materialu.

Instalace faxového prislusenstvi
Nasledujici postup popisuje instalaci faxového pfisluSenstvi v pfipadé, Ze jesté neni nainstalovano.

1. Vypnéte zafizeni a odpojte vSechny kabely.

2. Na zadni strané zafizeni odeberte kryt formatoru.

=
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3. Otevrete dvirka formatoru.

A UPOZORNENI Faxové prislusenstvi obsahuje &asti, které jsou citlivé na elektrostaticky
vyboj. Pfi vyjimani faxového pfislusenstvi z antistatického obalu a pfi jeho instalaci
pouzivejte antistatickou ochranu, napfiklad zemnici pasek na zapésti pfipojeny ke kovové
kostfe zafizeni, nebo se kovové kostry zafizeni dotykejte druhou rukou.

5. Faxové pfisluSenstvi na formator upevnéte plastovymi svorkami.
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6. Uchopte 16vodiCovy kabel umistény v dolnim rohu formatoru a zasurite jej do faxového
prislusenstvi.

E’//r Poznamka Pokud se zda, Ze kabel nelze zasunout, otocte jej. Zkontrolujte, zda je konektor
spravné upevnén k faxovému prfislusenstvi. Zkontrolujte také, zda je k formatoru spravné
upevnén konektor na druhém konci kabelu.

(=)

(=)

136 Kapitola9 Fax csSww



9. Zapojte kabely a zapnéte zafrizeni.

Pripojeni faxu k telefonni lince

PFed pfipojenim faxu k telefonni lince zkontrolujte, zda se jedna o vyhrazenou telefonni linku, kterou
nepouziva zadné jiné zafizeni. Dale by tato linka méla byt analogova, protoZe fax nefunguje spravné,
je-li pfipojen k nékterym digitalnim systémim PBX. Pokud si nejste jisti, zda je telefonni linka analogova
nebo digitalni, obratte se na poskytovatele telefonnich sluzeb.

r__i)//r Poznamka Spole¢nost HP doporucuje pouziti telefonniho kabelu dodavaného spolu s faxem,
které zajisti spravné fungovani zafizeni.

1. Vyhledejte telefonni kabel dodany s faxem. Jeden konec telefonniho kabelu zapojte do zdifky faxu,
ktera je na formatovaci. Zatlacte konektor tak, aby zapadl na misto.

UPOZORNENI Telefonni linku musite zapojit do telefonni zasuvky faxu u dolniho okraje
formatovace. Telefonni linku nepfipojujte k portu HP Jetdirect LAN, ktery je blize horniho
okraje formatovace.

2. Druhy konec telefonniho kabelu pfipojte do telefonni zasuvky na zdi. Zatla&te konektor az zaklapne
na misto. ProtoZe se v riznych zemich/oblastech pouzivaji rizné typy konektor(i, nemusi se pfi
zasunuti konektoru ozvat zaklapnuti.

csww Analogovy fax 137



Konfigurace a pouzivani funkci faxu

Funkce faxu je pfed prvnim pouzitim tfeba nastavit pomoci nabidek na ovladacim panelu. Napfiklad je
nutné urcit nasledujici informace:

° Datum a ¢as
° Umisténi
° Hlavicka faxu

Uplné informace o konfiguraci a pouzivani faxu a informace o fe$eni potizi s faxem naleznete v
priru¢ce UzZivatelska pfirucka pro analogové faxové pfislusenstvi HP LaserJet 300, ktera je dodavana
spolu s faxem.
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Digitalni fax

CSww

Digitalni faxovani je k dispozici po instalaci volitelného softwaru HP Digital Sending Software. Informace
0 objednavani tohoto softwaru naleznete v ¢asti www.hp.com/go/lj5025_software nebo www.hp.com/
go/1j5035_software.

PFi digitalnim faxovani nemusi byt zafizeni pfipojeno k telefonni lince. Zafizeni muze odeslat fax jednim
ze tfi uvedenych zplsob:

e Fax v siti LAN odesila faxy prostfednictvim jinych poskytovatel(l faxovych sluzeb.

e Fax v systému Microsoft Windows 2000 vyuziva faxovy modem a modul digitalniho odesilani,
ktery pocita pouziva k tomu, aby fungoval jako brana pro faxovani.

e Internetovy fax pouziva ke zpracovani faxt internetového poskytovatele faxovych sluzeb. Fax
bude dorucen na klasicky faxovy pfistroj nebo odeslan do e-mailové schranky uZivatele.

Uplné informace o pouzivani digitalniho faxovani najdete v dokumentaci dodavané se softwarem
HP Digital Sending Software.

Digitalni fax 139


http://www.hp.com/go/lj5025_software
http://www.hp.com/go/lj5035_software
http://www.hp.com/go/lj5035_software

140 Kapitola9 Fax CSWW



10 Sprava a udrzba zarizeni

° Pouzivani informacnich stranek

° Konfigurace vystrah elektronickou postou

e Pouziti nastroje HP Easy Printer Care

° Pouziti implementovaného webového serveru

° Pouzivani softwaru HP Web Jetadmin

° Pouziti nastroje HP Printer Utility pro systém Macintosh

e Sprava spotfebniho materialu

e \Vyména spotiebniho materialu a dild

e Cisténi zafizeni

° Kalibrace skeneru
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Pouzivani informacnich stranek

Z ovladaciho panelu vytisknéte stranky obsahujici podrobnosti o zafizeni a jeho aktualni konfiguraci.
Nasledujici tabulka obsahuje pokyny pro vytisténi téchto informacnich stranek.

Popis stranky Tisk stranky

Mapa nabidek 1. Na uvodni obrazovce stisknéte tlacitko Sprava.
Obsahuje nabidky ovladaciho panelua 2. Stisknéte tlacitko Informace.
dostupna nastaveni.
3.  Stisknéte tlacitko Stranky konfigurace a stavu.
4.  Stisknéte tlacitko Mapa nabidky pro spravu.
5.  Stisknéte tlacitko Tisk.

Obsah mapy nabidek se méni podle doplnku, které jsou v zafizeni aktualné
nainstalovany.

Kompletni seznam nabidek ovladaciho panelu a moznych hodnot najdete v ¢asti
Ovladaci panel.

Konfiguracni stranka 1. Na avodni obrazovce stisknéte tlacitko Sprava.
Zobrazi nastaveni zafizeni a 2.  Stisknéte tlac¢itko Informace.
nainstalované pfislusenstvi.

3.  Stisknéte tlacitko Stranky konfigurace a stavu.

4. Stisknéte tlacitko Stranka konfigurace.

5. Stisknéte tlacitko Tisk.

% Poznamka Pokud zafizeni obsahuje tiskovy server HP Jetdirect nebo
= volitelnou jednotku pevného disku, vytisknou se dalsi stranky konfigurace
s informacemi o téchto zafizenich.

Stranka stavu spotifebniho materialu 1. Na Gvodni obrazovce stisknéte tlacitko Sprava.
Informuje o hladinach tonert v 2.  Stisknéte tlacitko Informace.
tiskovych kazetach.

3.  Stisknéte tlacitko Stranky konfigurace a stavu.

4.  Stisknéte tlacitko Stranka stavu spotfebniho materialu.

5.  Stisknéte tladitko Tisk.

%-’//r Poznamka Pouzivate-li jiny spotfebni material nez HP, na strance stavu

= spotfebniho materialu mozna nebude uvedena zbyvajici Zivotnost pfislusné
polozky spotfebniho materialu. Dal$i informace najdete v ¢asti Zasady
spole€nosti HP tykajici se neoriginalnich tiskovych kazet.

Stranka vyuziti 1. Na avodni obrazovce stisknéte tlacitko Sprava.
Obsahuje pocet vytiSténych stranek 2. Stisknéte tlacitko Informace.

jednotlivych formatd papiru, pocet

jednostranné nebo oboustranné 3.  Stisknéte tlacitko Stranky konfigurace a stavu.
potiSténych stranek a primérné kryti

stranek VyJa'd‘fené Vv procentech_ 4, Stisknéte tlacitko Stranka VyuZItI’

5.  Stisknéte tlacitko Tisk.

Seznam soubort 1. Na avodni obrazovce stisknéte tlacitko Sprava.

2.  Stisknéte tlacitko Informace.
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Popis stranky

Tisk stranky

Obsahuje informace o vSech 3.  Stisknéte tlagitko Stranky konfigurace a stavu.
velkokapacitnich pamétovych
zafizenich, jako jsou paméti flash, 4.  Stisknéte tlacitko Adresar souboru.
pamétové karty nebo pevné disky, o . )
které jsou v zafizeni nainstalovang. 5.  Stisknéte tlacitko Tisk.
Hlaseni faxu 1. Na Gvodni obrazovce stisknéte tlacitko Sprava.
Pét riznych hlaSeni obsahuje ¢innost 2.  Stisknéte tlacitko Informace.
faxu, faxova volani, u¢tovaci kody,
blokovana faxova &isla a &isla rychlé 3. Stisknéte tladitko Hlaseni faxu.
volby.
4.  Stisknutim jednoho z nasledujicich tlacitek vytisknéte odpovidajici hlaseni:
19D, . . .
I-z//f Po.znam.k.a HlaSeni faxu jsou e  Protokol €innosti faxu
= k dispozici pouze na modelech
zafizeni vybavenych moznosti e HlaSeni o faxovém volani
faxovani.

e  Sestava Uctovacich koda

e  Seznam blokovanych faxt

e  Seznam rychlych voleb

5.  Stisknéte tlacitko Tisk.

DalSi informace najdete v pfiru¢ce k faxu, dodané se zafizenim.

Seznamy pisem

Ukazuje, ktera pisma jsou pravé
nainstalovana v zafizeni.

1.
2.
3.
4.

5.

Na Uvodni obrazovce stisknéte tlacitko Sprava.
Stisknéte tlacitko Informace.

Stisknéte tlacitko Ukazkove stranky/pisma.

Stisknéte Seznam pisem PCL nebo Seznam pisem PS.

Stisknéte tladitko Tisk.

Poznamka V seznamech pisem je také uvedeno, ktera pisma jsou
rezidentni v pfidavném pevném disku nebo v paméti DIMM.
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Konfigurace vystrah elektronickou postou

E’//r Poznamka Pokud vase spolecnost nepouziva elektronickou postu, nebude tato funkce
pravdépodobné dostupna.

Program HP Web Jetadmin nebo implementovany webovy server Ize pouzit ke konfigurovani systému
tak, aby upozornoval na potize se zafizenim. Vystrahy jsou odesilany ve formeé zprav elektronické posty
na urené ucty.

Lze konfigurovat nasledujici polozky:
e Zafizeni, jeZz chcete sledovat

e Vystrahy, které chcete pfijimat (napfiklad vystrahy pro uviznuti papiru, spotfebovani papiru, stav
spotfebniho materialu a otevieny kryt).

o  Udty elektronické posty, na které maji byt predavany vystrahy.

Software Kde hledat informace

HP Web Jetadmin Obecné informace o programu HP Web Jetadmin naleznete v €asti Pouzivani softwaru
HP Web Jetadmin.

Podrobné informace o vystrahach a o jejich nastaveni naleznete v systému napovédy
programu HP Web Jetadmin.

Implementovany webovy server Obecné informace o programu implementovaného webového serveru naleznete v ¢asti
Pouziti implementovaného webového serveru.

Podrobné informace o vystrahach a o jejich nastaveni naleznete v systému napovédy
implementovaného webového serveru.
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Pouziti nastroje HP Easy Printer Care

Program HP Easy Printer Care muzete pouzit pro nasledujici ulohy:

e Kontrola stavu tiskarny.

e Kontrola stavu spotifebniho materialu.

e Nastaveni vystrah.

e  Zpfistupnéni nastrojli pro feSeni problému a provedeni udrzby.

Software HP Easy Printer Care Ize pouzit pouze v pfipadé, Ze je zafizeni pfipojeno pfimo k pocitadi

nebo je pfipojeno k siti. Chcete-li stahnout program HP Easy Printer Care, pfejdéte na webovou
stranku www.hp.com/go/easyprintercare.

r__i’/r Poznamka Ke spusténi a pouziti softwaru HP Easy Printer Care neni vyzadovan pfistup
k Internetu. Pokud vSak klepnete na webovy odkaz, musite mit pfistup k Internetu, abyste mohli
pfejit na stranky pfidruzené k odkazu.

Otevreni aplikace HP Easy Printer Care
Aplikaci HP Easy Printer Care Ize otevfit nékterym z nasledujicich zpUsob:
e V nabidce Start vyberte moZnost Programy, dale Hewlett-Packard a HP Easy Printer Care.

e  Poklepejte na ikonu HP Easy Printer Care na hlavnim panelu systému Windows (v pravém dolnim
rohu plochy).

e  Poklepejte na ikonu na plo3e.

Casti softwaru HP Easy Printer Care

Cast Moznosti

Karta Device List e Informace o zafizeni v€etné nazvu tiskarny, provedeni a modelu

(Seznam zafizeni)
e lkona (pokud je v rozeviracim seznamu View as (Zobrazit jako) zvolena moznost Tiles

Zobrazuje informace o (Dlazdice), ktera je vychozim nastavenim)
jednotlivych zafizenich

v seznamu Devices e Libovolné aktualni vystrahy tykajici se zafizeni
(Zafizeni).

Pokud klepnete v seznamu na zafizeni, HP Easy Printer Care zobrazi kartu Overview (Pfehled)
pro toto zafizeni.

Karta Support e  Poskytuje informace o zafizeni vEetné vystrah tykajicich polozek, jez vyZaduji zasah.
(Podpora)
e Poskytuje odkazy na feSeni potizi a nastroje udrzby.
Poskytuje informace o
napovédé a odkazy.
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Cast

Moznosti

Okno Supplies

Ordering (Objednavani

spotfebniho materialu)

Poskytuje pfistup k
objednani spotfebniho
materialu online a k
objednani spotfebniho
materialu elektronickou
postou.

Seznam Ordering (Objednavani): Zobrazuje spotfebni material, ktery |ze objednat
k jednotlivym zafizenim. Chcete-li objednat urcitou polozku, zaskrtnéte policko Objednat u
dané polozky v seznamu spotfebniho materialu.

Tlacitko Shop Online for Supplies (Prodej spotfebniho materialu online): Otevie webové
stranky pro objednani spotfebniho materialu HP SureSupply v novém okné prohlize¢e. Pokud
jste u libovolnych polozek zaskrtli policko Order (Objednat) informace o téchto polozkach Ize
pfenést na webovou stranku, kde obdrzite informace o moznostech nakupu vybraného
spotfebniho materialu.

Tlacgitko Print Shopping List (Tisk seznamu nakupu): Vytiskne informace o spotfebnim
materialu, ktery ma zatrzeno poli¢ko Order (Objednat).

Okno Alert Settings
(Nastaveni vystrah)

Umoznuje nastavit
zafizeni, aby
automaticky
upozorfiovalo na
problémy.

Alerts on or off (Zapnuti nebo vypnuti vystrah): Aktivuje nebo deaktivuje funkci vystrah.

When alerts appear (Kdy se zobrazi vystrahy): Nastaveni podminek zobrazeni vystrah — bud’
pfi tisku na konkrétnim zafizeni, nebo kdykoli dojde k udalosti na zafizeni.

Alert event type (Typ udalosti pro vystrahy): Ur€uje, zda se budou zobrazovat vystrahy pouze
pro kritické chyby nebo pro vS§echny chyby, v€etné chyb, pfi kterych Ize pokracovat.

Notification method (Metoda oznameni): Nastaveni typu vystrahy (zprava v mistnim okné nebo
oznameni na plose).

Karta Overview
(Prehled)

Obsahuje zakladni
informace o stavu
zafizeni.

Seznam Devices (Zafizeni): Zobrazuje zafizeni, jez Ize vybrat.

Cast Device Status (Stav zafizeni): Zobrazuje informace o stavu zafizeni. Tato 8ast oznaduje
podminky vystrah tykajicich se zafizeni, napfiklad prazdné tiskové kazety. Rovnéz zobrazuje
identifikacni informace zafizeni, zpravy ovladaciho panelu a stav tiskovych kazet. Po opraveni
problému se zafizenim klepnutim na tlagitko & aktualizujte tuto ¢ast.

Cast Supplies Status (Stav spotfebniho materialu): Zobrazuje podrobné stav spotfebniho
materialu, jako jsou zbyvajici mnozZstvi toneru v tiskovych kazetach vyjadfené v procentech a
stav médii vlozenych do jednotlivych zasobnika.

Odkaz Supplies Details (Podrobnosti o sp. materialu): Otevre stranku spotfebniho materialu
zobrazujici vice informaci o spotfebnim materialu pro zafizeni, informace o objednavani a
recyklaci.

Okno Find Other Klepnutim na odkaz Find Other Printers (Hledat dalSi tiskarny) v seznamu Devices (Zafizeni)

Printers (Hledat dalSi otevrete okno Find Other Printers (Hledat dalsi tiskarny). Okno Find Other Printers (Hledat dalSi

tiskarny) tiskarny) poskytuje nastroj pro zjisténi dalSich sitovych zafizeni tak, aby mohla byt pfidana do
seznamu Devices (Zafizeni) a pak sledovana z pocitace.

Umozhuje pfidat vice

tiskaren do seznamu

tiskaren.
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Pouziti implementovaného webového serveru

199 . . e - - - . —
I'_z//f Poznamka Pokud je zafizeni pfipojeno pfimo k pocitaci, pouzijte pro zobrazeni stavu zafizeni
software HP Easy Printer Care.

e zobrazeni informaci o stavu fizeni zafizeni,
e nastaveni typu papiru vlozeného v jednotlivych zasobnicich,

e  zjisténi zbyvajici Zivotnosti vesSkerého spotfebniho materialu a objednani nového spotiebniho
materialu,

e  zobrazeni a zména konfigurace zasobnikd,

e  zobrazeni a zména nastaveni nabidek ovladaciho panelu zafizent,
e  zobrazeni a tisk internich stranek,

e  pfijem oznameni o udalostech tiskarny a spotfebniho materialu,

e  zobrazeni a zména sitové konfigurace,

e zobrazeni obsahu podpory pro aktualni stav zafizeni.

Pokud je zafizeni pfipojeno k siti, implementovany webovy server je k dispozici automaticky.
Implementovany webovy server miizete spustit v systému Windows 95 nebo noveéjsim.

Implementovany webovy server Ize pouzit, jen pokud je nainstalovan prohlize& Microsoft Internet
Explorer 4, Netscape Navigator 4 nebo jejich novéjsi verze. Implementovany webovy server funguje pfi
pfipojeni zafizeni do sité pouzivajici protokol IP. Implementovany webovy server nepodporuje pfipojeni
tiskarny pomoci protokolu IPX nebo AppleTalk. Ke spusténi a pouZiti implementovaného webového
serveru neni vyZzadovan pfistup k Internetu.

Pomoci sitového pripojeni spust'te implementovany webovy server

1.V podporovaném webovém prohlizeci ve vaSem pocitaci zadejte adresu IP zafizeni nebo nazev
hostitele do pole adresy/URL. Chcete-li zZjistit adresu IP nebo nazev hostitele, vytisknéte stranku
konfigurace. Dalsi informace naleznete v ¢asti Pouzivani informacnich stranek.

r__i)//r Poznamka Po otevieni adresy URL mUizete vytvofit zalozku, ktera umozni rychly navrat
na tuto adresu v budoucnosti.

2. Implementovany webovy server ma tfi karty obsahujici nastaveni a informace o zafizeni: kartu
Informace, Nastaveni a Sitova pripojeni. Klepnéte na kartu, kterou chcete prohlizet.

Vice informaci o jednotlivych kartach naleznete zde Casti implementovaného webového serveru.

Casti implementovaného webového serveru

Karta nebo cast Moznosti

Karta Informace e  Stav zafizeni: Zobrazuje stav zafizeni a zbyvajici Zivotnost spotfebniho materialu
HP, pfiéemz stav 0% oznacuje prazdny zasobnik spotfebniho materiélu. Stranka

Poskytuje informace o zafizeni, rovnéz zobrazuje typ a format tiskového papiru nastaveny pro jednotlivé zasobniky.

stavu a konfiguraci. Chcete-li zménit vychozi nastaveni, klepnéte na moznost Zménit nastaveni.

e Stranka konfigurace: Zobrazuje informace stranky konfigurace.
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Karta nebo ¢ast Moznosti

Stav spotrebniho materialu: Zobrazuje zbyvajici Zivotnost spotfebniho materialu
HP. Hodnota 0 % znamena, Ze spotfebni material je vy€erpan. Na této strance
naleznete rovnéz &isla pro objednani spotfebniho materialu. Chcete-li objednat novy
spotfebni material, klepnéte na tlacitko Objednat spotfebni material v oblasti DalSi

odkazy v levé asti okna.
Chybovy protokol: Zobrazuje seznam vSech udalosti a chyb zafizeni.

Stranka vyuziti: Zobrazuje pfehled poctu stranek vytisténych zafizenim podle
formatu a typu.

Informace o zafizeni: Zobrazuje nazev zafizeni v siti, adresu a informace o modelu.
Chcete-li zménit tato zadani, klepnéte na polozku Informace o zafizeni na karté
Nastaveni.

Ovladaci panel: Zobrazuje hlaseni ovladaciho panelu, napfiklad Pripraveno
nebo Rezim spanku zapnuty.

Tisk: Umozriuje odesilat tiskové ulohy do zafizeni.

Karta Nastaveni °

Umoznuje konfigurovat zafizeni
z pocitace.

[ﬁa

Konfigurace zafizeni: Umozriuje konfigurovat nastaveni zafizeni. Tato stranka
obsahuje tradi¢ni nabidky nachazejici se v zafizenich pomoci displeje ovladaciho
panelu.

Postovni server: Pouze v sitové verzi. Pouziva se spole¢né se strankou
Vystrahy a slouzi k nastaveni pfichozich a odchozich elektronickych zprav a k
nastaveni vystrah zasilanych elektronickou postou.

Vystrahy: Pouze pfi pouziti v siti. Umoznuje nastaveni e-mailovych vystrah pro
rdzné udalosti tykajici se zafizeni a spotfebniho materialu.

AutoSend: Umoznuje konfigurovat zafizeni tak, aby odesilalo automatické e-
mailové zpravy tykajici se konfigurace zafizeni a spotfebniho materialu na uréené
e-mailové adresy.

Zabezpeceni: Umoznuje nastavit heslo, které je nutné zadat pro ziskani pfistupu ke
kartam Nastaveni a Pripojeni do sité. Slouzi k zapnuti a vypnuti ur€itych viastnosti
implementovaného webového serveru.

Upravit dal$i odkazy: Umoznuje pfidat nebo upravit odkaz na jiné webové stranky.
Tento odkaz se zobrazi v oblasti Dal$i odkazy na vSech strankach webového
implementovaného serveru.

Informace o zarizeni: Umozriuje pfidélit zafizeni nazev a inventarni €islo. Zadejte
jméno a e-mailovou adresu hlavni kontaktni osoby, ktera obdrziinformace o zafizeni.

Jazyk: Umoznuje urcit jazyk, ve kterém se zobrazuji informace implementovaného
webového serveru.

Datum a ¢as: Umozriuji €asovou synchronizaci s asovym serverem sité.

Cas probuzeni: UmoZfuje nastavit nebo upravit &as probuzeni zafizeni.

Poznamka Kartu Nastaveni Ize chranit heslem. Je-li zafizeni zapojeno v siti,
pred zménou nastaveni této karty vzdy kontaktujte spravce systému.
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Karta nebo ¢ast Moznosti

Karta Sit’ Spravci sité pouzivaji tuto kartu k ovladani sitového nastaveni zafizeni, pokud je

pripojeno do sité pouzivajici protokol IP. Je-li zafizeni pfipojeno pfimo k pocitaci nebo je
Umozriuje zménit sitova nastaveni pfipojeno k siti jinym zplisobem neZ pomoci tiskového serveru HP Jetdirect, tato karta se
z pocitace. nezobrazuije.

@ Poznamka Karta Pripojeni do sité muze byt chranéna heslem.

DalSi odkazy e  HP Instant Support™: Spojeni s webovou strankou spole¢nosti HP umoznujici

vyhledat feSeni potizi. Tato sluzba analyzuje chybovy protokol vaseho zafizeni a
Obsahuje odkazy pro pfipojeni informace o konfiguraci, aby bylo moZné ziskat konkrétni informace vaseho zafizeni
k Internetu. pro diagnostiku a podporu.

o Objednat spotiebni material: Spojeni s webovou strankou HP SureSupply, kde
jsou k dispozici informace o moznostech nakupu originalniho spotfebniho materialu,
naptiklad tiskovych kazet a papiru.

e Podpora: Spojeni se strankou podpory zafizeni, kde Ize vyhledavat napovédu
tykajici se obecnych témat.

%”/}’ Poznamka Aby bylo mozno tyto odkazy pouzit, musi byt k dispozici pfipojeni k

= Internetu. Jestlize pouzivate telefonické pfipojeni a pfi prvnim otevreni
implementovaného webového serveru nebylo pfipojeni navazano, je nutné se
pfipojit pfed navstivenim téchto webovych stranek. Pfipojeni mGze vyzadovat
ukonéeni a opétovné spusténi implementovaného webového serveru.
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Pouzivani softwaru HP Web Jetadmin

HP Web Jetadmin je webové softwarové feSeni pro vzdalenou instalaci, sledovani a odstrafovani
problému sitoveé pfipojenych periférii. Intuitivni rozhrani prohlize€e zjednodusSuje multiplatformni spravu
Siroké Fady zafizeni v€etné zafizeni spole¢nosti HP i jinych vyrobcll. Sprava méa zpétnou vazbu a
umoznuje spravcim sité odstranovat problémy zafizeni bez negativniho vlivu na uzivatele. Tento
bezplatny rozsifeny software pro spravu si mizete stahnout na adrese www.hp.com/go/
webjetadmin_software.

Chcete-li ziskat moduly plug-in pro nastroj HP Web Jetadmin, klepnéte na odkaz moduly plug-in a
dale na odkaz stahnout vedle nazvu pozadovaného modulu. Program HP Web Jetadmin mlze
automaticky upozorfnovat na dostupnost novych modull plug-in. Postupem podle pokynl na karté
Aktualizace produktu se automaticky pfipojite na webové stranky spole¢nosti HP.

Nastroj HP Web JetAdmin nainstalovany v hostitelském serveru Ize pouZivat z libovolného klientského
pocitale prostfednictvim podporovaného webového prohlizele, jako je napfiklad Microsoft Internet
Explorer 6.0 pro Windows nebo Netscape Navigator 7.1 pro Linux. Sta¢i jen zadat adresu hostitelského
pocitade nastroje HP Web Jetadmin.

E’/}’ Poznamka Prohlize¢e musi podporovat skripty Java. Pfistup z pocitacu Apple PC neni
podporovan.
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Pouziti nastroje HP Printer Utility pro systém Macintosh

Nastroj HP Printer Utility slouzi ke konfiguraci a udrzbé tiskarny z poc&itate Mac OS X.

Spusténi nastroje HP Printer Utility

Spusténi nastroje HP Printer Utility v systému Mac OS X V10.2.8

1. Ve vyhledavadi klepnéte na polozku Applications (Aplikace).

> @ N

Selector.

Klepnéte na moznost Library (Knihovna) a potom na polozku Printers (Tiskarny).
Klepnéte na poloZzku hp a potom na moznost Utilities (Obsluzné programy).

Poklepanim na moznost HP Printer Selector (Vybér tiskarny HP) oteviete nastroj HP Printer

5. Vyberte zafizeni, které chcete konfigurovat, a pak klepnéte na tlacitko Utility (Nastroj).

Spusténi nastroje HP Printer Utility v systému Mac OS X V10.3, V10.4 a novéjSich

1.V doku klepnéte na ikonu Printer Setup Utility (Obsluzny program nastaveni tiskarny).

Poznamka Pokud se v doku nezobrazi ikona Printer Setup Utility (Obsluzny program
nastaveni tiskarny), otevrete vyhledavac, klepnéte na polozku Applications (Aplikace),

klepnéte na polozku Utilities (Obsluzné programy) a poklepejte na moznost Printer Setup
Utility (ObsluZzny program nastaveni tiskarny).

2. Vyberte zafizeni, které chcete konfigurovat, a pak klepnéte na tlacitko Utility (Nastroj).

Funkce nastroje HP Printer Utility

CSwWw

Nastroj HP Printer Utility obsahuje stranky, které se oteviraji klepnutim na seznam Configuration
Settings (Nastaveni konfigurace). Nasledujici tabulka popisuje ulohy, které Ize z téchto stranek

provadeét.

Polozka

Popis

Konfiguracni stranka

Vytisténi konfiguracni stranky.

Stav spotiebniho materialu

Zobrazuje stav spotfebniho materialu zafizeni a poskytuje odkazy pro objednavani
spotfebniho materialu online.

Podpora HP

Poskytuje pristup k technické podpore, objednavani spotfebniho materialu online,
registraci online a informacim o recyklaci a vraceni.

Nacteni soubort

PFenasi soubory z pocitace do zafizeni.

Nacéteni pisem

PFenasi soubory pisem z pocitace do zafizeni.

Aktualizace firmwaru

Pfenasi aktualizaéni soubory firmwaru z pocitace do zafizeni.

Duplexni rezim

Zapina automaticky rezim oboustranného tisku.

Rezim Economode a hustota
toneru

Zapina nastaveni Economode za u¢elem Setfeni tonerem nebo upravuje sytost toneru.

RozliSeni

Méni nastaveni rozliSeni véetné nastaveni REt.

Zamknuti zdroju

Zamyka nebo odemyka ulozisté, naptiklad pevny disk.
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Polozka Popis

Ulozené ulohy Sprava tiskovych tloh uloZzenych na pevném disku zafizeni.

Konfigurace zasobniku Zména nastaveni vychoziho zasobniku.

Nastaveni adresy IP Zméni nastaveni sité zafizeni a poskytuje pfistup k implementovanému webovému
serveru.

Nastaveni funkce Bonjour Umozriuje zapnout nebo vypnout podporu funkce Bonjour nebo zménit nazev sluzby

zafizeni uvedeny v siti.

DalSi nastaveni Poskytnuti pfistupu k implementovanému webovému serveru.

Vystrahy zasilané elektronickou Konfiguruje zafizeni na odesilani e-mailovych oznameni urcitych udalosti.
postou
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Sprava spotrebniho materialu

Pouzivani, ukladani a sledovani tiskové kazety umoziiuje zajistit kvalitni vystup.

Zivotnost spotiebniho materialu

Primérna Zivotnost kazety je v souladu s normou ISO/IEC 19752 15 000 stranek. Skute¢na Zivotnost
zavisi na konkrétnim pouZziti.

A UPOZORNENI Funkce Ekonomicky rezim umozfiuje zafizeni pouzit na stranku méné toneru.
Vybérem moznosti Ekonomicky rezim se prodlouzi zivotnost zasoby toneru a snizi naklady na
tisk, ale snizi kvalita tisku. Vytistény obrazek bude svétlejsi, ale je dostacujici pro tisk konceptl
nebo korekturnich vytisku. Spole¢nost Hewlett-Packard nedoporucuje trvaly provoz v rezimu
Ekonomicky rezim. P¥i trvalém provozu tiskarny v reZimu Ekonomicky rezim se muize stat, Zze
zasoba toneru prekona zivotnost mechanickych soucasti tiskové kazety. Pokud se za téchto
okolnosti za¢ina snizovat kvalita tisku, vyménte tiskovou kazetu i tehdy, pokud je v ni stale toner.

Priblizné intervaly pro vyménu tiskovych kazet

Tiskova kazeta Pocet stran Priblizny ¢asovy interval’

Cerna 15 000 stranek? 6 mésicl

T Primérna Zivotnost se predpoklada pfi 2 500 vytisténych stranach za mésic.

2 P¥iblizny pocet stran formatu A4 nebo Letter s pfiblizné 5% krytim.

Chcete-li objednat spotfebni material online, pfejdéte na adresu www.hp.com/support/M5025mfp
nebo www.hp.com/support/M5035mfp.

Sprava tiskové kazety

Skladovani tiskovych kazet

Nevyjimejte tiskovou kazetu z obalu, dokud ji nechcete skute¢né pouzit.

UPOZORNENI Nevystavuijte tiskovou kazetu svétlu déle neZ nékolik minut. Mohla by se
poskodit.

Pouzivejte originalni tiskové kazety HP

Kdyz pouzijete novou originalni tiskovou kazetu HP, muzete ziskat nasledujici informace o spotfebnim
materialu:

e  Zbyvajici mnoZstvi spotiebniho materidlu v procentech
e Predpokladany pocet zbyvajicich stranek

e  Pocet vytisténych stranek
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Zasady spolec¢nosti HP tykajici se neoriginalnich tiskovych kazet

Spole¢nost Hewlett-Packard nemuze doporugit pouzivani jinych tiskovych kazet nez HP, at’ uz novych
nebo repasovanych. ProtoZze se nejedna o vyrobky spole€nosti HP, nema spole¢nost HP vliv na jejich
zpracovani a kontrolu kvality.

E’//;? Poznamka Spole¢nost HP neposkytuje na $kody zpusobené jinou tiskovou kazetou zaruku a
servisni smlouvu HP.

Pokyny pro instalaci nové tiskové kazety HP naleznete v ¢asti Vyména tiskové kazety. Pokyny pro
recyklaci pouzité kazety naleznete na nové kazeté.

Ovéreni pravosti tiskové kazety

Pfi vliozeni kazety do zafizeni se ji zafizeni automaticky pokusi rozpoznat. BEhem ovéfrovani zafizeni
oznami, zda je tiskova kazeta originalni.

Pokud zprava na ovladacim panelu zafizeni oznamuje, Ze tiskova kazeta neni originalni vyrobek HP,
prestoze jste zakoupili tiskovou kazetu HP, pfectéte si informace v ¢asti Horka linka a weboveé stranky
spole€nosti HP pro nahlaSeni podvodu.

Horka linka a webové stranky spoleénosti HP pro nahlaseni podvodu

Pokud nainstalujete tiskovou kazetu HP a hlaseni na ovladacim panelu oznami, Zze se nejedna o
originalni kazetu HP, zavolejte na horkou linku spole¢nosti HP pro nahlaseni podvodu (1-877-219-3183,
v Severni Americe bez poplatku) nebo pfejdéte na webové stranky www.hp.com/go/anticounterfeit.
Spoleénost HP vam pomiize urcit, zda je kazeta originalni, a podnikne kroky vedouci k vyfeseni
problému.

Nastanou-li niZze uvedené skute&nosti, tiskova kazeta pravdépodobné neni originalni tiskovou kazetou
HP.

e Vyskytuje se pfilis velky pocet problému s tiskovou kazetou.

e Kazeta nevypada jako obvykle (chybi napfiklad oranZova vytahovaci zarazka, baleni kazety se lisi
od baleni vyrobkua HP apod.).
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Vyména spotiebniho materialu a dilt

PFi vyméné spotfebniho materialu postupujte pfesné podle pokynl uvedenych v této ¢asti.

Pokyny pro vymeénu spotrebniho materialu

Chcete-li si usnadnit vyménu spotfebniho materialu, pfi nastavovani zafizeni dodrZujte nasledujici
pokyny.

e Pri vyméneé spotiebniho materialu je tfeba dostateCny prostor nad a pred zafizenim.
e  Zafizeni by mélo byt umist&no na rovném a pevném povrchu.

Pokyny k instalaci spotfebniho materialu naleznete v instalaénich pfiruckach dodavanych s kazdym
spotfebnim materialem. Dalsi informace naleznete na adrese www.hp.com/support/M5025mfp nebo
www.hp.com/support/M5035mfp.

E’//r Poznamka Spole€nost Hewlett-Packard doporucuje pouzivat v tomto zafizeni originalni
vyrobky. Pouzivani neoriginalnich vyrobkd maze dojit k potizim vyzadujicim servis, na ktery se
nevztahuje zaruka nebo servisni smlouvy se spole€nosti HP.

Vyména tiskové kazety
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JestliZze se blizi konec Zivotnosti tiskové kazety, na ovladacim panelu se zobrazi zprava doporudujici
objednani jeji nahrady. Zafizeni miize dale tisknout pomoci stavajici tiskové kazety az do okamziku,
kdy se zobrazi hlaseni vyzyvaijici k jeji vyméné.

1. Otevfete horni prava dvirka.
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2. Vyjméte pouzitou tiskovou kazetu ze zafizeni.

3. Vyjméte novou tiskovou kazetu z obalu. Pouzitou tiskovou kazetu ulozte do obalu pro pozdé&jsi
recyklaci.

~

4. Uchopte tiskovou kazetu za obé strany a mirné ji zatfepte, aby se toner v kazeté rozmistil
rovnomerne.

A UPOZORNENI Nedotykejte se uzavéru ani povrchu vélce.
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5. Sejméte z nové tiskové kazety pfepravni pasku a oranzovou zarazku. Likvidaci pfepravni pasky
provedte podle mistnich predpisu.

6. Vyrovnejte tiskovou kazetu se zafezy uvnitf zafizeni a pomoci rukojeti ji zasouvejte, dokud se
pevné neusadi. Potom zaviete horni prava dvirka.

Po kratké dobé by se mélo na ovladacim panelu zobrazit hlaseni Pfripraveno.

7. Instalace je dokon&ena. UloZte starou tiskovou kazetu do krabice, ve které byla dodéna novéa
kazeta. Pokyny k recyklaci naleznete v pfilozené pfiruéce pro recyklaci.

8. Pokud pouzivate tiskovou kazetu jiného vyrobce nez HP, zkontrolujte, nejsou-li na ovladacim
panelu zafizeni zobrazeny dalsi pokyny.

DalSi napovédu ziskate na webové strance www.hp.com/support/M5025mfp nebo www.hp.com/
support/M5035mfp

Provadéni preventivni udrzby

Zarizeni vyzaduje pro udrzeni optimalniho vykonu pravidelnou udrzbu. Pokud je tfeba zakoupit sadu
pro preventivni udrzbu, na ovladacim panelu se zobrazi pfisluSné upozornéni. Pro udrzbu tiskové Easti
zafizeni (tiskového systému) a automatického podavace dokumentu jsou k dispozici samostatné
pokyny.

Preventivni udrzba tiskového systému zafizeni

Pokud se na ovladacim panelu zobrazi hlaSeni o provedeni udrzby tiskarny, je tfeba vyménit nékteré
dily tiskarny.
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Pokud se pocet vytisténych stran blizi 200 000, zafizeni zobrazi vyzvu k objednani sady pro udrzbu.
Zpravu lze doCasné vymazat pomoci polozky Vymazat zpravu udrzby podnabidky Obnoveni
nastaveni v moznosti Sprava. Po dosazeni poctu stran 200 000 jiz zpravu deaktivovat nelze a je tfeba
instalovat sadu pro udrzbu. Pro kontrolu poc¢tu stranek vytisknutych zafizenim od instalace novych
komponent sady pro udrzbu Ize vytisknout stranku konfigurace nebo stranku stavu spotfebniho
materialu.

Sada pro udrzbu tiskového systému obsahuje nasledujici polozky:
e Fixacni jednotka

e ValeCky (pfenosové, podavaci a oddélovaci)

e Oddélovaci vlozky

e Pokyny k instalaci

Sadu nainstalujte podle pokynt dodanych s touto sadou.

E’//r Poznamka Sada pro udrzbu je spotfebni polozka a neni kryta plivodni zarukou ani vétSinou
rozsSifenych zaruk.

Sada pro udrzbu automatického podavace dokumentt

Pokud se pocet dokumentl podanych automatickym podavacem dokumentl blizi 60 000, zafizeni
zobrazi vyzvu k objednani sady automatického podavace dokumentud. Toto hlaSeni se zobrazi zhruba
jeden mésic pfedtim, nez je tfeba sadu vyménit. Po zobrazeni tohoto hladeni objednejte novou sadu.
Po podani 60 000 stranek automatickym podavacem dokumentu zafizeni zobrazi vyzvu k instalaci nové
sady automatického podavace dokumentu. V této dobé instalujte novou sadu.

Sada pro udrzbu automatického podavace dokumentd obsahuje nasledujici polozky:
e jednu sestavu podavaciho valecku,

e jednu oddélovaci vloZku,

e list s pokyny.

Sadu nainstalujte podle pokynt dodanych s touto sadou.
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Cisténi zarizeni
Bé&hem tisku se uvnitf zafizeni mohou hromadit ¢aste¢ky papiru, prachu a toneru. Casenj mohou tyto
CastecCky zpusobovat problémy s kvalitou tisku, napfiklad skvrny nebo rozmazavani (viz Reseni

probléemu s kvalitou tisku). ZaFizeni je vybaveno Cisticim rezimem, ktery mize tento druh problémi
napravit nebo jim predejit.

Cisténi povrchu zafizeni
Prach, necistoty a skvrny na povrchu zafizeni Cistéte mékkym vihkym hadfikem, ktery nepousti vidkna.

Cisténi pracovni plochy skeneru

Znecisténi skla otisky prstll, skvrnami, spadlymi vlasy a dalSimi necistotami snizuje vykon a ovliviiuje
pfesnost specialnich funkci, napfiklad pfizplsobeni na stranku a kopirovani.

r__i)//r Poznamka Pokud se objevuji Smouhy nebo jiné vady pouze na kopiich vytvofenych
z automatického podavace dokumentl (ADF), oCistéte pasek skeneru (krok 3). Neni nutné Cistit
sklo skeneru.

1. Otevrete viko skeneru.

2. Pracovni plochu vycistéte navihéenym hadfikem, ktery nepousti vidkna.

UPOZORNENI Nepouzivejte brusné prosttedky, aceton, benzen, &pavek, etylalkohol ani
tetrachlérmetan na zadnou ¢ast zafizeni; tyto latky by mohly zafizeni poskodit. Neaplikujte
tekutiny pfimo na pracovni plochu. Mohly by prosaknout do spodni ¢asti a poskodit zafizeni.
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3.  Vydistéte prouzek skeneru navihéenym hadrikem, ktery nepousti viakna.

Cisténi podlozky vika skeneru

Na bilé podlozZce vika skeneru, umisténé na spodni strané vika skeneru, se mohou nahromadit
necistoty.

1. Otevrete viko skeneru.

2. Ocdistéte bilou vyplh vika prostoru pro dokumenty mékkym hadfikem nebo hubkou mirné
navlihéenou vlaznou vodou s roztokem mydla. O istéte také pasek skeneru vedle skla skeneru
podavace ADF.

3. Uvolnéte necistoty jemnym omytim vypln& — nesnazte se je seSkrabat.

4. Osuste vypln jelenici nebo mékkym hadfikem.

UPOZORNENI Nepouzivejte papirové kapesniky ani utérky, protoze mohou vyplfi
poskrabat.

5.  Nepodafi-li se vam timto zptisobem vyplf uspokojivé vycistit, opakujte stejny postup s pouzitim
hadfiku nebo hubky navlh&ené izopropylalkoholem. Zbytky alkoholu z vyplné peclivé odstrarite
vlhkym hadfikem.
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Cisténi automatického podavaée dokumentt

Pokud u automatického podavace dokumentli dochazi k potizim s podavanim dokumentd, vycistéte
sestavu podavaciho valecku.

1. Otevrete kryt automatického podavace.

2,

3. Zavrete kryt automatického podavace.

r__i’//r Poznamka Dochazi-li v automatickém podavaci dokumentd k uviznuti papiru, spojte se
s mistnim autorizovanym servisem spole¢nosti HP. DalSi informace naleznete v ¢asti Sluzby
zakaznikim HP.
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Vy¢isténi drahy papiru

1.

2
3.
4

Na Gvodni obrazovce stisknéte tlagitko Sprava.
Stisknéte tlaCitko Kvalita tisku.

Stisknéte tlacitko Kalibrace/Cisténi.

Stisknéte tladitko \Vytvorit Cistici stranku.

Zarizeni vytiskne Cistici stranku.

Postupujte podle pokyn( vytisténych na Cistici strance.
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Kalibrace skeneru

Kalibrace skeneru se provadi pro vyrovnani posuntl v systému obrazu skeneru (hlava voziku) pfi
skenovani dokumentl z pracovni plochy nebo z automatického podavace dokumenta. Mechanické
odchylky zpusobi, Ze hlava voziku skeneru nemusi polohu obrazu rozliSovat pfesné. Pfi kalibraci se
spocitaji hodnoty posunu skeneru a uloZi se. Hodnoty posunu se potom pouzivaji k zachyceni spravné
Casti obrazu pfi skenovani.

Kalibraci skeneru provadéjte pouze v pfipadé, Ze dojde k potizim s posunem naskenovanych obraz(.
Pfed expedici z vyroby je skener zkalibrovan. Jen vyjimec¢né je nutné provést kalibraci znovu.

1. Na avodni obrazovce stisknéte tlagitko Sprava.
2. Stisknéte moznost Odstranovani problemu.

3. Stisknéte polozku Kalibrovat skener a pak postupujte podle pokynu v dialogovém okné na
obrazovce.

Zarizeni zahaji proces kalibrace a na stavovém fadku dotykové obrazovky se zobrazuje zprava
Probiha kalibrace, dokud se tento proces nedokondéi.
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11 Reseni potizi

CsSww

Tyto informace jsou sestaveny tak, aby vam pomohly vyfesit potize s tiskem. Z nasledujiciho seznamu
vyberte obecné téma nebo druh problému.

Kontrolni seznam pro feSeni problému

Vyvojovy diagram pro reSeni potizi

Reseni obecnych problémii s tiskem

Typy hlaseni ovladaciho panelu

Hlaseni ovladaciho panelu

Obvyklé pric¢iny uviznuti papiru

Mista uviznuti

Obnoveni po uviznuti papiru

Odstranéni uviznutého média

Odstranéni uviznuté svorky

Reseni probléma s kvalitou tisku

Reseni potiZi s tiskem v siti

Reseni problémd s faxem

Reseni problémd s kopirovanim

Reseni problémd s elektronickou postou

Reseni problémd v systému Windows

Reseni b&znych problému v poditadich Macintosh

Reseni potiZi v systému Linux

Reseni problémd s jazykem PostScript
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Kontrolni seznam pro resSeni problému

Pokud zjistite problémy, pokuste se urcit pfi¢inu problému pomoci nasledujiciho kontrolniho seznamu:

Je zafizeni pfipojeno k napajeni?

Je zafizeni zapnuto?

Je zafizeni ve stavu Pfipraveno?

Jsou pfipojeny vSechny nezbytné kabely?

Jsou na ovladacim panelu zobrazena néjaka hlaseni?
Je instalovan originalni spotfebni material HP?

Byla pravé vyménéna tiskova kazeta nainstalovana spravné a bylo z kazety odstranéno vytahovaci
poutko nebo pfipevnéna paska?

Dalsi informace o instalaci a nastaveni naleznete v Gvodni pfiruéce.

Pokud v této pfirucce nejsou uvedena feseni pfislusnych problémd, pfejdéte na webovou stranku
www.hp.com/support/M5025mfp nebo www.hp.com/support/M5035mfp.

Faktory ovliviaujici vykon

Dobu tisku ulohy ovliviiuje nékolik faktoru:

&?/?;

pouziti specialniho papiru (jakou jsou prahledné félie, silny papir a papir vlastniho formatu),
Doba stahovani a zpracovani zafizenim

sloZitost a rozsahlost grafiky,

rychlost pouzitého pocitace,

pfipojeni USB,

Konfigurace Vstupu/Vystupu

Velikost nainstalované paméti

sitovy operacni systém a konfigurace (pfi pfipojeni k siti),

Charakteristika zafizeni (PCL nebo PS)

Poznamka Prestoze Ize pfidanim paméti vyfesit problémy s paméti, zlepSit zplsob, kterym
zafizeni zpracovava slozité grafické operace, a snizit dobu stahovani, nezlepsi se maximalni
rychlost tisku (str./min.).
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Vyvojovy diagram pro reseni potizi

Symptom

Kontrola

Mozné priciny

Mozna fesSeni

Displej ovladaciho panelu Je zapnuté napajeni?

je prazdny, nesviti zadné

kontrolky a motory
zafizeni nevydavaji
zadné zvuky.

Vypina¢ napajeni je zfejmé vypnuty.

Napajeci $ilra zfejmé neni zapojena
v z&suvce.

Zasuvka zfejmé neni funkéni.

Interni napéajeni mohlo selhat.

1. Zkontrolujte, zda je zafizeni
pfipojeno k zasuvce a zda je
vypina¢ napajeni zapnuty.

2. Otestujte napajeci zasuvku
pfipojenim spotiebice, o kterém
vite, ze je funkéni.

3. Pokud potize pretrvavaji, spojte se
se sluzbami zakaznik(m
spole¢nosti HP. Dalsi informace
naleznete v €asti Sluzby
zakaznikim HP.

Ovladaci panel
signalizuje chybu.

Zobrazuji se na displeji
ovladaciho panelu
chybova hlaseni?

Zobrazeni chybového hlaseni maze mit
nékolik pFicin.

1. Vyreste problém podle pokynt na
ovladacim panelu.

2. Dalsiinformace naleznete v ¢asti
Hlaseni ovladaciho panelu.

3. Pokud potize pretrvavaji, spojte se
se sluzbami zakaznik(m
spole¢nosti HP. DalSi informace
naleznete v ¢asti Sluzby
zakazniklim HP.

Jsou na dotekovém
displeji neaktivni hlavni
funkce, naptiklad Kopie
a E-mail ?

PFepravni pojistka skeneru je zfejmé
v uzaméené poloze.

Zkontrolujte, zda je pfepravni pojistka
skeneru odemcena. Pojistka skeneru je
umisténa na levé strané zafizeni, pod
skenerem.

Problémy s podavanim
papiru

Dochazi ¢asto k uviznuti
papiru?

Médium nevyhovuje specifikacim.

Papir zUstava v zafizeni po odstranéni
predchoziho uviznuti papiru.

V zafizeni zUstaly zbytky balici pasky
nebo lepenky nebo plastové prepravni
pojistky.

Pravdépodobné je tfeba vymeénit
soucasti sady pro udrzbu.

1. Zkontrolujte, zda média odpovidaji
specifikacim pro zafizeni. DalSi
informace naleznete v ¢asti Volba
tiskového média.

2. Otevrete vSechna dvitka a
zasobniky a zkontrolujte, zda
nedoslo k uviznuti média. DalSi
informace naleznete v ¢asti
Odstranéni uviznutého média.

3. Zkontrolujte, zda je spravné
nainstalovana tiskova kazeta. DalSi
informace naleznete v ¢asti
Vyména tiskové kazety.

4. Nainstalujte sadu pro udrzbu
zafizeni. Dal$i informace
naleznete v ¢asti Provadeni
preventivni udrzby.

5. Pokud potize pretrvavaji, spojte se
se sluzbami zakaznikim
spole¢nosti HP. DalSi informace
naleznete v ¢asti Sluzby
zakaznikim HP.
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Symptom Kontrola

Mozné pfi€iny

Mozna reSeni

Podava automaticky
podava¢ dokumentu
spravné predlohy?

Predloha je zfejmé vytisténa na médiu,
které je pro automaticky podavac
dokumentu pfili§ silné nebo tenké.

Valecky a oddélovaci viozka
automatického podavace dokument(
jsou zfejmeé znecisténé.

Zfejmé je tfeba vyménit soucasti sady
pro udrzbu automatického podavace
dokument.

1. Pokud je pfedloha vytisténa na
prili§ silném nebo tenkém médiu,
kopirujte ji ze sklenéné podlozky
skeneru.

2. Vycistéte valecky a oddélovaci
vlozku automatického podavace
dokumentu. Dal$i informace
naleznete v &asti Cisténi
automatického podavace
dokumenta.

3. Nainstalujte sadu pro udrzbu
automatického podavace
dokumentt. DalSi informace
naleznete v ¢asti Provadeni

preventivni udrzby.

4. Pokud potize pretrvavaji, spojte se
se sluzbami zakaznikim
spole¢nosti HP. Dalsi informace
naleznete v ¢asti Sluzby
zakaznikim HP.

Problémy s kopirovanim  Jsou kopie prazdné?

Predlohy mohly byt viozeny obracené.

1. Vlozte do automatického podavace
dokumentt predlohy licem nahoru.

2. Na sklenénou podlozku skeneru
pokladejte predlohy licem dold.

3. Pokud potize pretrvavaiji, spojte se
se sluzbami zakaznikiim
spolecnosti HP. Dalsi informace
naleznete v ¢asti Sluzby
zakaznikim HP.

Je kvalita kopii

z automatického
podavace dokumentl a
sklenéné podlozky
skeneru neuspokojiva?

Je tfeba zménit nastaveni kopirovani
podle pfedlohy.

Dalsi informace naleznete v ¢asti
Upravy nastaveni kopirovani.

Pokud potize pretrvavaji, spojte se se
sluzbami zakazniklim spole¢nosti HP.
Dal$i informace naleznete v ¢asti Sluzby
zakaznikim HP.

Je kvalita neuspokojiva
pouze u kopii

z automatického
podavace dokument?

Sklenény pruh automatického podavace
dokumentu je zfejmé znecistény.

Vycistéte sklenény pruh vievo od
sklenéné podlozky skeneru. DalSi
informace naleznete v &asti Cisténi
zafizeni.

Pokud potiZe pretrvavaji, spojte se se
sluzbami zakaznik(m spole¢nosti HP.
Dal$i informace naleznete v ¢asti Sluzby
zakaznikim HP.

Je kvalita neuspokojiva
pouze u kopii ze sklenéné
podlozky skeneru?

Sklenéna podloZka skeneru je zfejmé
znecisténa

Vycistéte sklenénou podlozku skeneru.
Dalsiinformace naleznete v ¢asti Cisteni
zarizeni.

Pokud potize pretrvavaji, spojte se se
sluzbami zakazniklim spole¢nosti HP.
Dal$i informace naleznete v ¢asti Sluzby
zakaznikim HP.
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Symptom Kontrola Mozné priciny Mozna feSeni

Problémy s kvalitou tisku  Je kvalita tisku obecné Médium nevyhovuje specifikacim. 1. Zkontrolujte, zda média odpovidaji
neuspokojiva? specifikacim pro zafizeni. DalSi
Tiskova kazeta je zfejmé prazdna nebo informace naleznete v &asti VVolba
Je tisk pfili§ svétly? poskozena. tiskového média.
Vyskytuji se na strance Pravdépodobné je tfeba vyménit 2. Vymeérite tiskovou kazetu.
¢ary, Smouhy nebo te€ky? soucasti sady pro udrzbu. Nejnovéjsi informace naleznete na

adrese Vyména tiskové kazety

3. Nainstalujte sadu pro udrzbu
zafizeni. DalSi informace
naleznete v ¢asti Provadéeni
preventivni udrzby.

4.  Pokud potize pfetrvavaji, spojte se
se sluzbami zakaznik(m
spole¢nosti HP. Dalsi informace
naleznete v ¢asti Sluzby
zakazniklim HP.

Obecné problémy Lze tisknout dokumenty Kabel pocitace je zfejmé vadny. 1. Zkuste z ovladaciho panelu

s tiskem z pocitace? vytisknout stranku konfigurace.
Ovladac tiskarny je zfejmé tfeba Stisknéte tlagitko Sitova adresa a
nainstalovat znovu. Tisk.

Pokud se stranka vytiskne, je
pFic¢inou problému kabel nebo
ovladag.

2. Pripojte kabely znovu.

3. Preinstalujte ovladac tiskarny.
Ovladac¢ tiskarny se nachazi na
disku CD dodaném se zafizenim.

4. Pokud potize pretrvavaji, spojte se
se sluzbami zakaznik(m
spole¢nosti HP. Dalsi informace
naleznete v ¢asti Sluzby
zakazniklim HP.

Lze tisknout pomoci sité? Sit' mozna neni spravné konfigurovana. 1. Zkuste pfipojit pocita¢ pfimo
k zafizeni. Pokud Ize tisknout, je
pfic¢ina problému v konfiguraci sité.
DalSi informace naleznete v €asti
Reseni potiZi s tiskem v siti.

2. Pokud potize pretrvavaji, spojte se
se sluzbami zakaznikim
spole¢nosti HP. Dalsi informace
naleznete v €asti Sluzby
zakaznikim HP.

Vyskytuji se problémy pfi  Pfi€ina problému je zfejmé v aplikaci. 1. Zkuste tisknout z jiné aplikace.
tisku z konkrétnich Pokud Ize tisknout, je pfic¢ina
aplikaci? problému v ptvodni aplikaci.

2. Podrobnosti naleznete
v dokumentaci aplikace.
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Symptom Kontrola

Mozné priciny

Mozna FeSeni

Problémy se seSivanim Jsou ulohy sesité?

Kazeta seSivacky se zfejmé zasekla.

Kazetu seSivacky je zfejmé tfreba
vymeénit.

Uloha mozna neni konfigurovana pro
seSivani.

Zfejmé pouzivate format papiru, u
kterého se seSivani nepodporuje.

1. Odeberte kazetu seSivacky a
zkontrolujte, zda neni zaseknuta
nebo prazdna. Dalsi informace
naleznete v ¢asti Odstraneni
uviznuté svorky.

2. Pro ulohy kopirovani vyberte na

ovladacim panelu moznost
Sesivani a fazeni.

Pro tiskové ulohy zkontrolujte, zda
je seSivacka/odkladaci zasobnik
nakonfigurovana v ovladadi
tiskarny.

3. Proulohy seSivanilze pouzit pouze
papir formatu Letter a A4.

4. Pokud potize pretrvavaji, spojte se

se sluzbami zakaznikim
spole¢nosti HP. Dalsi informace
naleznete v ¢asti Sluzby
zakaznikim HP.

Drzi svorky stranky
pohromadé?

Zfejmé pouzivate svorky, které nejsou
urceny pro toto zafizeni.

V Uloze mGze byt pro sesSivani pfilis
mnoho stranek.

1. Nahradte zasobnik svorek
zasobnikem, ktery je uréen pro toto
zafizeni. Dal$i informace
naleznete v ¢asti Objednavani
nahradnich dill, pfisluSenstvi a
spotfebniho materidlu.

2. Sesivacka podporuje ulohy do

30 listt nebo vysky stohu 3 mm.

3. Pokud potize pretrvavaiji, spojte se

se sluzbami zakaznikim
spolecnosti HP. Dalsi informace
naleznete v ¢asti Sluzby
zakaznikim HP.

Jsou svorky spravné
umistény?

Pro ulohu je zfejmé tfeba zménit
orientaci stranky.

1. Protiskové ulohy upravte rozvrzeni
stranky v aplikaci.

2. Pro ulohy kopirovani vlozte

dokument do automatického
podavace dokument( del$i hranou
napred. Dal$i informace naleznete
v ¢asti Vkladani médii do vstupnich
zasobniku.

3. Pokud potize pretrvavaiji, spojte se

se sluzbami zakaznikim
spolecnosti HP. Dals$i informace
naleznete v ¢asti Sluzby
zakaznikim HP.

Problémy se stohovanim  Jsou stranky Sikmé?

Dvitka pro odstranéni uviznuti papiru
mozna nejsou zcela zavrena.

1. Zkontrolujte, zda jsou zcela
zaviena v§echna dvitka na levé
strané zafizeni.

2. Pokud potize pretrvavaji, spojte se

se sluzbami zakaznikiim
spole¢nosti HP. Dalsi informace

170 Kapitola 11 Re$eni potizi

CSWw



Symptom

Kontrola

Mozné priciny

Mozna feSeni

naleznete v ¢asti Sluzby
zakaznikim HP.

Jsou stranky spravné
ulozeny do stohu?

Papir mozna neodpovida specifikacim
pro zafizeni.

Papir byl zfejmé uskladnén v prostfedi,
které neodpovida specifikacim.

1. Pouzijte papir, ktery odpovida
naleznete na adrese \VVolba
tiskového média

2.  Skladujte média na mistech, ktera
odpovidaji specifikacim. DalSi
informace naleznete v ¢asti
Provozni prostredi.

3. Zkuste pouzit papir z neotevieného
baliku.

4. Pokud potize pretrvavaji, spojte se
se sluzbami zakaznik(m
spole¢nosti HP. DalSi informace
naleznete v ¢asti Sluzby
zakazniklim HP.

Problémy s elektronickou
postou

Lze odesilat pfilohy
elektronické posty?

Zobrazuje se na
ovladacim panelu hlaseni
,E-mailova brana
neodpovida“?

Branu SMTP je zfejmé tfeba znovu
konfigurovat.

Dalsi informace naleznete v ¢asti
Reseni problému s elektronickou
postou.

Lze zménit adresu ,,0d*
elektronické posty?

Zarizeni je zfejmé konfigurovano tak, ze
adresu elektronické posty ,0d“ nelze
zmenit.

Zafizeni v nékterych pfipadech
vyzaduje pfed zménou adresy
elektronické posty ,Od* pfihlaseni.

Pro zménu téchto nastaveni pouzijte
implementovany webovy server. DalSi
informace naleznete v ¢asti Pouziti
implementovaného webového serveru.

Lze zménit typ souboru
nebo nastaveni barvy pro
prilohy elektronické
posty?

Zménte nastaveni pomoci ovladaciho
panelu nebo implementovaného
webového serveru.

1. Na ovladacim panelu stisknéte
tlagitko E-mail a Dalsi moznosti.
Dal$i informace naleznete v ¢asti
Zména nastaveni e-mailu pro
aktualni ulohu.

2. Zména nastaveni pomoci
implementovaného webového
serveru je popsana v ¢asti Pouziti
implementovaného webového serv
eru.

Dostali jste pfi pokusu o
odeslani pfilohy
elektronické posty hlaseni
elektronické posty ,uloha
se nezdafila“?

Adresa elektronické posty, na kterou
odesilate dokument, je zfejmé
nespravna.

Velikost souboru zifejmé prekracuje
nejvysSi povolenou velikost brany
SMTP.

1. Odeslete zkusebni zpravu
z pocitace.

2. Pomoci implementovaného
webového serveru zmérite nejvyssi
povolenou velikost pfilohy
elektronické posty. DalSi informace
naleznete v ¢asti Pouziti
implementovaného webového serv
eru.
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Symptom Kontrola

Mozné priciny

Mozna FeSeni

Problémy s faxem

Je na ovladacim panelu
neaktivni funkce Fax?

Pfed pouzitim funkce Fax je tfeba
provést nutna nastaveni.

1.  Stisknéte na ovladacim panelu
tla¢itka Sprava, Pocatecni
nastaveni a nastaveni faxu.

2. Nakonfigurujte nastaveni pro
moznosti Umisténi, Datum a c¢as,
a Hlavicka faxu.

Funkce Fax na ovladacim
panelu zcela chybi?

Faxové pfislusenstvi je zfejmé
nespravné nainstalovano.

1. Zkontrolujte, zda je faxové
prisluSenstvi spravné
nainstalovano a zda zadny kolik
neni ohnuty. Dal$i informace
naleznete v €asti Instalace
faxového pfisluSenstvi.

2. Vytisknéte stranku konfigurace a
zkontrolujte stav modemu. Stav by
mél byt V provozu nebo Zapnuto.
Pokud je stav modemu jiny, je
pfi¢ina problému ve faxovém
prisluSenstvi.

Funkce Fax je
konfigurovano spravng,
ale nelze odesilat faxy?

Je tfeba pouzit telefonni $fdru dodanou
se zarizenim.

Telefonni $filira mozna neni spravné
pfipojena nebo telefonni linka
nepracuje.

Mozna jste pfipajili zafizeni k digitalni
telefonni lince misto analogové. Faxové
pfisluSenstvi vyzaduje analogovou
telefonni linku.

Dal$i informace naleznete v Casti
ReSeni problém s faxem.

1. Vzdy je tfeba pouzit telefonni $ndiru
dodanou se zafizenim.

2. Telefonni linku vyzkousejte
pfipojenim telefonu a provedenim
hovoru.

3. Zkontrolujte, zda je zafizeni
pfipojeno k analogové telefonni
lince.

Je funkce Fax
nakonfigurovana
spravné, ale nelze pfijimat

faxy?

S pfichozimi faxy pravdépodobné
interferuje kanalovy rozdélovaé nebo
zafizeni pro ochranu proti prepéti.

Vysilani pfichoziho faxu zfejmé pfijima
zaznamnik nebo zafizeni pro hlasové
zpravy.

Dalsi informace naleznete v ¢asti
ResSeni problém s faxem.

1. Nepouzivejte kanalové
rozdélovace ani zafizeni pro
ochranu proti pfepéti.

2. Odpojte zaznamnik nebo zafizeni
pro hlasové zpravy.

3. Nastavte pro faxové pfisluSenstvi
nizsi pocet zazvonéni pred
odpoveédi. Dalsi informace
naleznete v ¢asti Nabidka
Pocatecni nastaveni.

4.  Zkontrolujte, zda je zafizeni
pfipojeno k vyhrazené analogové
telefonni lince. Nepouzivejte linku
s klapkou.
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Reseni obecnych problému s tiskem
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Zarizeni podava médium z nespravného zasobniku.

Pric¢ina

Reseni

Vybér zasobniku v aplikaci mGze byt nespravny.

V fadé aplikaci se vybér zasobniku papiru nastavuje v
nabidce Page Setup (Vzhled stranky).

Zkontrolujte konfigurace typu zasobniku a formatu na
ovladacim panelu.

Mate-li poc¢ita¢ Macintosh, pouzijte ke zméné priority
zasobniku nastroj HP Printer Utility.

Konfigurovany format a typ neodpovida formatu a typu média
vloZzeného do zasobniku.

Pomoci ovladaciho panelu vyberte format a typ, ktery
odpovida formatu a typu média vioZzeného do zasobniku.

Zarizeni nepodava papir ze zasobniku.

Pric¢ina

Reseni

Zasobnik je prazdny.

Vlozte do zasobniku papir.

Vymezovace Sifky papiru jsou nespravné nastaveny.

Chcete-li voditka nastavit spravné, postupuijte podle ¢asti
Vkladani médii do vstupnich zasobnik.

Zkontrolujte, zda je pfedni hrana stohu papiru zarovnana.
Nezarovnané hrany mohou branit desce pro zdvih papiru ve
vyjizdéni.

PFi vystupu ze zafizeni se papir zkrouti.

Pric¢ina

Reseni

Papir se pfi vystupu z horni vystupni pfihradky krouti.

Otocte papir, na ktery tisknete.

Krouceni Ize omezit snizenim zazehlovaci teploty. (Viz
Nabidka Kvalita tisku)

Tiskova uloha je velmi pomala.

Pricina

Reseni

Uloha mtZe byt velmi slozita.

Ani po rozsifeni kapacity paméti nelze prekrocit maximalni
rychlost zafizeni.

Rychlost tisku se pfi tisku na vlastni formaty média maze
automaticky snizit.

Poznamka: Nizsi rychlost Ize oekavat pfi tisku na uzky nebo
oto€eny papir, pfi tisku ze zasobniku 1 nebo po Upravé rezimu
fixacni jednotky pro nékteré typy média.

Zjednoduste stranku nebo zkuste upravit nastaveni kvality
tisku. Pokud tento problém nastava €asto, rozsifte kapacitu
paméti zafizeni.
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Tiskova uloha je velmi pomala.

Pricina

Reseni

Tiskne se soubor PDF nebo PostScript (PS), pfitom se v§ak
pouziva ovlada¢ zafizeni PCL.

Zkuste pouzit misto ovladace zafizeni PCL pouzit ovlada¢ PS.
(To Ize vétSinou nastavit z programu.)

V ovladaci zafizeni je nastavena moznost Optimalizovat
pro: na karton, silny nebo hruby papir nebo bankovni papir.

V ovladaci zafizeni nastavte obycejny papir (viz Ovladani
tiskové ulohy).

[ﬁ‘

Poznamka Tiskova uloha se bude tisknout rychleji,
pokud zménite nastaveni typu média na obycejny
papir. Pfi pouziti silnéjSiho média Ize dosahnout
nejlepsich vysledk, jestlize ponechate nastaveni

v ovladaci zafizeni na silny papir, i kdyz tisk bude
zfejmé pomalejsi.

Tiskova uloha se tiskne na obé strany papiru.

Pricina

Reseni

Zafizeni neni nastaveno na oboustranny tisk.

Zmény nastaveni viz Spusténi ovladacu tiskarny nebo
napovéda online.

Tiskova uloha obsahuje pouze jednu stranku, ale zafizeni zpracovava i rubovou stranu (stranka se ¢astecné vysune

a pak vrati do zafrizeni).

Pric¢ina

Reseni

Zafizeni neni nastaveno na oboustranny tisk. | v pfipadé, ze
tiskova uloha obsahuje pouze jednu stranku, zafizeni
zpracovava i rubovou stranu.

Zmény nastaveni viz Spusténi ovladacu tiskarny nebo
napovéda online.

Stranky se tisknou, ale jsou zcela prazdné.

Pric¢ina

Reseni

Na tiskové kazeté by stale je$té mohla byt ochranna paska.

Vyjméte tiskovou kazetu a odstrarite ochrannou pasku. Znovu
nainstalujte tiskovou kazetu.

Soubor muZe obsahovat prazdné stranky.

Zkontrolujte, zda soubor neobsahuje prazdné stranky.

Zarizeni tiskne, ale text je nespravny, zkomoleny nebo neupliny.

Pricina

Reseni

Kabel zafizeni je volny nebo vadny.

Odpojte kabel zafizeni a znovu jej pfipojte. Zkuste tiskovou
ulohu, u které vite, Ze je funkéni. Pokud je to mozné, pfipojte
kabel a zafizeni k jinému pocitaci a zkuste tiskovou ulohu, u
které vite, ze je funk&ni. Nakonec zkuste pouzit novy kabel.

Zafizeni je pfipojeno k siti nebo sdilecimu zafizeni a nepfijima Odpojte zafizeni od sité a pomoci kabelu rozhrani USB jej

jasny signal.

pfipojte pfimo k pocitaci. Vytisknéte ulohu, u které vite, Ze je
funkeni.
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Zarizeni tiskne, ale text je nespravny, zkomoleny nebo neupliny.

Pricina

Reseni

V aplikaci byl vybran nespravny ovladac.

V aplikaci zkontrolujte nabidku, ktera slouzi k vybéru zafizeni
a ovéfte, zda je nastaveno zafizeni HP LaserJet M5025 nebo
HP LaserJet M5035.

Aplikace nefunguje spravné.

Zkuste uUlohu vytisknout z jiné aplikace.

Zarizeni nereaguje na volbu moznosti Tisk v softwaru.

Pricina

Reseni

V zafizeni do$la média.

Vlozte média.

Zafizeni se patrné nachazi v rezimu ru¢niho podavani.

Zménte nastaveni zafizeni z rezimu ruéniho podavani.

Kabel mezi pocitatem a zafizenim neni spravné pfipojeny.

Kabel odpojte a znovu pfipojte.

Kabel zafizeni je vadny.

Je-li to mozné, pfipojte kabel k jinému pocitaci a zkuste
vytisknout ulohu, o které vite, Ze je funkéni. MUzete také
vyzkousSet jiny kabel.

V softwaru bylo zvoleno nespravné zafizeni.

V aplikaci zkontrolujte nabidku, ktera slouzi k vybéru zafizeni
a ovéfte, zda je nastaveno zafizeni HP LaserJet M5025 nebo
HP LaserJet M5035.

V zafizeni mohl uviznout papir.

Odstrarite uviznuti papiru, pfitom vénujte zvlastni pozornost
jednotce pro oboustranny tisk (pokud je ji dany model
vybaven). DalS$i informace naleznete v ¢asti Odstraneni
uviznutého média.

Software zafizeni neni konfigurovan pro port zafizeni.

Prejdéte k nabidce pro vybér zafizeni v pfislusné aplikaci a
presvédéte se, Ze je pouzivan spravny port. Pokud ma pocitac
vice nez jeden port, zkontrolujte, zda je zafizeni pfipojeno ke
spravnému portu.

Zafizeni je pfipojeno k siti a nepfijima signal.

Odpojte zafizeni od sité a pomoci kabelu paralelniho rozhrani
nebo rozhrani USB jej pfipojte pfimo k pocitaci. Znovu
nainstalujte tiskovy software. Vytisknéte ulohu, u které vite, ze
je funkeni.

Vymazte vSechny zastavené ulohy z tiskové fronty.

Zafizeni se nenapaji.

Pokud nesviti zadna kontrolka, zkontrolujte zapojeni
napajeciho kabelu. Zkontrolujte hlavni vypina€. Zkontrolujte
napajeci zdroj.

Zafizeni nepracuje spravné.

Zkontrolujte zpravy na displeji ovladaciho panelu a kontrolky a
zZjistéte, zda zafizeni signalizuje chybu. Poznameneijte si
pfipadné zpravy a vyhledejte dal$i informace v ¢asti Hlaseni
ovladaciho panelu.
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Typy hlaseni ovladaciho panelu

Stav zafizeni nebo problémy se zafizenim jsou oznaCovany &tyifmi typy hldSeni na ovladacim panelu.

Typ hlaseni Popis

Stavova hlaseni Stavové zpravy zobrazuji aktualni stav zafizeni. Informuji uzivatele o normaini funkci zafizeni a k
jejich odstranéni neni zapotfebi zadny zasah uzivatele. Méni se podle stavu zfizeni. Kdykoliv je
zafizeni pfipraveno, neni zaneprazdnéno, nezobrazuje zadné varovné zpravy a je v rezimu online,
zobrazi se stavova zprava Pripraveno.

Varovna hlaseni Varovné zpravy informuji uzivatele o datovych a tiskovych chybach. Tyto zpravy se obvykle stfidaji
se zpravami Pfipraveno nebo se stavovymi zpravami. Zastanou zobrazeny, dokud nestisknete
tlagitko OK. Nékteré varovné zpravy lze vymazat. Pokud je nastaveni Smazatelna upozornéni v
nabidce Chovani zafizeni zafizeni nastaveno na hodnotu Uloha, tiskova uloha tyto zpravy vymaze.

Chybova hlaseni Chybova hlaseni informuji o nutnosti provést urcité opatfeni, napfiklad doplnit papir nebo odstranit
uviznuty papir.

Po nékterych chybach dojde k automatickému pokracovani. Pokud je v nabidkach nastavena
hodnota Automatické pokracovani, zafizeni bude pokracovat v normaini funkci poté, co bude
zprava s automatickym pokracovanim zobrazena po dobu 10 sekund.

r_i)/r Poznamka Stisknutim libovolného tlacitka béhem 10 sekund po zobrazeni chybového

- hlaseni, které umozriuje automatické pokra¢ovani, se potlaci funkce automatického
pokraCovani a bude upfednostnéna funkce stisknutého tlacitka. Napfiklad po stisknuti
tla¢itka Stop se pozastavi tisk a bude nabidnuto zruSeni tiskové ulohy.

Kriticka chybova Kritické chybové zpravy oznamuiji selhani zafizeni. Nékteré z téchto zprav Ize vymazat vypnutim a
hlaseni opétovnym zapnutim zafizeni. Na tyto zpravy se nastaveni Automatické pokra¢ovani nevztahuje.
Pokud kriticka chyba pfetrvava, zafizeni vyzaduje servis.
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Hlaseni ovladaciho panelu

Tabulka 11-1 Zpravy na ovladacim panelu

Hlaseni ovladaciho panelu

Popis

Doporuceny zasah

10.32.00 Neovéreny spotrebni material

Byl nainstalovan spotfebni material, ktery
nevyhovuje ovéfeni pravosti originalniho
spotfebniho materialu spole¢nosti HP.

Pokud jste pfesvédceni, ze jste zakoupili
originalni spotfebni material HP, navstivte
webové stranky http://www.hp.com/go/
anticounterfeit. Zaruka HP se nevztahuje na
a opravy zapfi¢inéné pouzitim
neschvaleného spotfebniho materialu nebo
spotfebniho materialu jiného vyrobce

nez HP. Spole¢nost HP nemuze zajistit
spravnou funkci nebo dostupnost nékterych
funkci.

Pro pokracovani v tisku stisknéte tlacitko
OK.

10.XX.YY Chyba paméti spotiebniho
materialu

Zafizeni nemUze Cist nebo zapisovat na
elektronicky Stitek tiskové kazety nebo
elektronicky Stitek na tiskové kazeté chybi.

Znovu nainstalujte tiskovou kazetu nebo
nainstalujte novou tiskovou kazetu
spole¢nosti HP.

11.XX - Chyba vnitinich hodin Pokracujte
stisknutim tlacitka OK

Doslo k chybé hodin realného ¢asu
zafizeni.

PFi kazdém vypnuti a zapnuti nastavte na
ovladacim panelu ¢as a datum. Dalsi
informace naleznete v &asti Nabidka Cas/

planovani.

Pokud chyba pretrvava, mize byt nutné
vyménit formatovac.

13.XX.YY - Papir omotany kolem fixacni
jednotky

Doslo k uviznuti papiru. Papir se obtocil
kolem fixaéni jednotky.

Postupujte podle pokynt zobrazenych
v dialogovém okné na obrazovce.

13.XX.YY - Uviznuti papiru v jednotce pro
oboustranny tisk

V jednotce pro oboustranny tisk uvizla média.

Postupuijte podle pokynt zobrazenych

v dialogovém okné na obrazovce nebo viz
Odstranéni uviznutého papiru z volitelné
jednotky pro oboustranny tisk.

13.XX.YY - Uviznuti uvnitf levych dolnich
dvirek

Médium uvizlo za dolnimi levymi dvirky.

Postupuijte podle pokynt zobrazenych
v dialogovém okné na obrazovce nebo viz
Odstranéni uviznuti papiru z vystupni drahy.

13.XX.YY - Uviznuti uvnitf levych dvifek

Médium uvizlo za levymi dvitky.

Postupujte podle pokynt zobrazenych

v dialogovém okné na obrazovce nebo viz
Odstranéni uviznuti papiru z seSivacky/
odkladaciho zasobniku.

13.XX.YY - Uviznuti uvnitf pravych dolnich
dvirek

Médium uvizlo za dolnimi pravymi dvirky.

Postupujte podle pokynt zobrazenych

v dialogovém okné na obrazovce nebo viz
Odstranéni uviznuti papiru z vstupni oblasti
volitelnych zasobniku.

13.XX.YY - Uviznuti uvnitf pravych
hornich dvirek

Médium uvizlo za hornimi pravymi dvirky.

Postupuijte podle pokynt zobrazenych
v dialogovém okné na obrazovce nebo viz
Odstranéni uviznutého papiru v oblasti

tiskové kazety.

13.XX.YY - Uviznuti uvnitf pravych
stfednich dvifek

Médium uvizlo za stfednimi pravymi dvirky.

Postupuijte podle pokynt zobrazenych

v dialogovém okné na obrazovce nebo viz
Odstranéni uviznuti papiru ze vstupnich
oblasti zasobnikd 2 a 3.

13.XX.YY - Uviznuti v zasobniku 1

V zasobniku 1 uvizla média.

Odeberte uviznuté médium ze zasobniku 1.
Postupujte podle pokynt zobrazenych
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Tabulka 11-1 Zpravy na ovladacim panelu (pokraovani)

Hlaseni ovladaciho panelu

Popis

Doporuéeny zasah

v dialogovém okné na obrazovce nebo viz
Odstranéni uviznuti papiru ze vstupni oblasti
zasobniku 1.

13.XX.YY - Uviznuti v zasobniku X

V daném zasobniku uvizla média.

Postupuijte podle pokynt zobrazenych

v dialogovém okné na obrazovce nebo viz
Odstranéni uviznuti papiru ze vstupnich
oblasti zasobniku 2 a 3 nebo Odstranéni
uviznuti papiru z vstupni oblasti volitelnych
zasobniku.

13.XX.YY - Zaseknuti seSivacky uvnitr
dvifek

Doslo k uviznuti za dvifky seSivacky.

Postupuijte podle pokynl zobrazenych
v dialogovém okné na obrazovce nebo viz
Odstranéni uviznuté svorky.

20 Nedostatek paméti Pokracujte
stisknutim tlacitka OK

Zafizeni pfijalo vice dat, nez kolik Ize umistit
do volné paméti. Je mozné, Ze jste se pokusili
o pfenos pfili§ mnoha maker, softwarovych
pisem nebo slozité grafiky.

Stisknutim tlacitka OK vytisknéte pfenesena
data (néktera data mohou byt ztracena) a
zjednoduste tiskovou Ulohu nebo instalujte
dodate¢nou pamét.

21 P¥ilis slozita stranka Pokracujte
stisknutim tlac¢itka OK

Formatovani stranky nebylo pro zafizeni
dostatec¢né rychlé.

Stisknutim tla¢itka OK vytisknéte pfenesena
data. (Néktera data mohou byt ztracena.)
Pokud se hlaseni zobrazuje ¢asto,
zjednoduste tiskovou ulohu.

22 Preplnéni vyrovnavaci paméti EIO <X>
Pokracujte stisknutim tlacitka OK

Do karty EIO v daném slotu (X) bylo odeslano
pfili§ mnoho dat. Je mozné, Ze byl pouzit
nespravny komunikacéni protokol.

Stisknutim tla¢itka OK vytisknéte pfenesena
data. (Néktera data mohou byt ztracena.)

Zkontrolujte konfiguraci hostitele. Pokud se
hlaSeni zobrazi znovu, spojte se

s autorizovanym servisem spole¢nosti HP
nebo poskytovatelem podpory. (Viz letak
podpory spole¢nosti HP nebo informace
uvedené na webové strance www.hp.com/
support/M5025mfp nebo www.hp.com/
support/M5035mfp.)

22 Preplnéni vyrovnavaci paméti
implementovaného spojeni V/V
Pokracujte stisknutim tlacitka OK

Do integrovaného tiskového serveru
HP Jetdirect bylo odeslano pfili§ mnoho dat.

Stisknutim tlacitka OK vytisknéte pfenesena
data. (Néktera data mohou byt ztracena.)

22 Preplnéni vyrovnavaci paméti portu
USB V/V Pokracujte stisknutim tlacitka
OK

Do vyrovnavaci paméti rozhrani USB bylo
odeslano pfili§ mnoho dat.

Stisknutim tla¢itka OK odstrante chybové
hlaSeni. (Data budou ztracena.)

30.1.YY Porucha skeneru

Doslo k chybé skeneru.

Vypnéte a znovu zapnéte zafizeni.

Zkontrolujte, zda je zamek skeneru
v odemcené poloze.

Pokud se hlaseni zobrazi znovu, spojte se
s autorizovanym servisem spole¢nosti HP
nebo poskytovatelem podpory. (Viz letak
podpory spole¢nosti HP nebo informace
uvedené na webové strance www.hp.com/
support/M5025mfp nebo www.hp.com/

support/M5035mfp.)

40 Chyba prenosu EIO <X> Pokracujte
stisknutim tla¢itka OK

PFipojeni zafizeni a karty EIO bylo pferuseno
v daném slotu.

Stisknutim tlacitka OK odstrarite chybové
hlaseni a pokracujte v tisku.

40 Chyba sériového prenosu Pokracujte
stisknutim tlac¢itka OK

PFi odesilani dat z pocitace doslo k chybé
sériovych dat (parita, ramec nebo preteceni
fadku).

Stisknutim tla¢itka OK odstrarte chybové
hlaseni. (Data budou ztracena.)
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Tabulka 11-1 Zpravy na ovladacim panelu (pokra¢ovani)

Hlaseni ovladaciho panelu

Popis

Doporuéeny zasah

40 Spatny pFenos implementovaného V/V
Pokracujte stisknutim tlacitka OK

Doslo k doasné chybé tisku.

Vypnéte a zapnéte zafizeni.

Pokud se hlaseni zobrazi znovu, spojte se
s autorizovanym servisem spoleénosti HP
nebo poskytovatelem podpory. (Viz letak
podpory spole¢nosti HP nebo informace na
strance www.hp.com/go/M5025_software
nebo www.hp.com/go/M5035_software.)

41.3 - Napliite zasobnik <XX>: <Typ>,
<Format>

Médium v zadaném zasobniku je ve sméru
podavani delSi nebo kratsi, nez je rozmér
zadany v konfiguraci zasobniku.

Stisknutim tladitka OK zobrazte moznost
Zasobnik <X> Format. Zmérite konfiguraci
formatu v zasobniku tak, aby zafizeni
pouzivalo zasobnik naplnény médiem ve
formatu pozadovaném pro tiskovou ulohu.
Pokud se hlaseni na displeji ovladaciho
panelu neodstrani automaticky, vypnéte a
zapnéte zafizeni.

41.3 - Napliite zasobnik <XX> Chcete-li
pouzit jiny zasobnik, stisknéte tlacitko OK

Dany zasobnik neobsahuje média daného
formatu.

Stisknutim tlacitka OK pouzijte zasobnik,
ktery obsahuje média spravného formatu.

41.X Chyba Pokracujte stisknutim tlacitka
OK

Doslo k doasné chybé tisku.

Stisknutim tlac¢itka OK odstrarite chybu.
Pokud se chyba neodstrani, vypnéte a
zapnéte zafizeni.

Pokud se hlaSeni zobrazi znovu, spojte se
s autorizovanym servisem spole¢nosti HP
nebo poskytovatelem podpory. (Viz letak
podpory spole¢nosti HP nebo informace
uvedené na webové strance www.hp.com/
support/M5025mfp nebo www.hp.com/
support/M5035mfp.)

49 XXXXX CHYBA Pokracujte vypnutim a
zapnutim

Doslo ke kritické chybé firmwaru.

Vypnéte a zapnéte zafizeni.

Pokud se hlaseni zobrazi znovu, spojte se
s autorizovanym servisem spole¢nosti HP
nebo poskytovatelem podpory. (Viz letak
podpory spole¢nosti HP nebo informace
uvedené na webové strance www.hp.com/
support/M5025mfp nebo www.hp.com/

support/M5035mfp.)

50.X CHYBA FIXACNi JEDNOTKY
Pokracujte vypnutim a zapnutim

Doslo k chybé fixacni jednotky.

Vypnéte a zapnéte zafizeni.

Pokud se hlaseni zobrazi znovu, spojte se
s autorizovanym servisem spole¢nosti HP
nebo poskytovatelem podpory. (Viz letak
podpory spole¢nosti HP nebo informace
uvedené na webové strance www.hp.com/
support/M5025mfp nebo www.hp.com/
support/M5035mfp.)

51.XY CHYBA Pokracujte vypnutim a
zapnutim

Doslo k doasné chybé tisku.

Vypnéte a zapnéte zafizeni.

Pokud se hlaSeni zobrazi znovu, spojte se
s autorizovanym servisem spoleénosti HP
nebo poskytovatelem podpory. (Viz letak
podpory spole¢nosti HP nebo informace
uvedené na webové strance www.hp.com/
support/M5025mfp nebo www.hp.com/
support/M5035mfp.)
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Tabulka 11-1 Zpravy na ovladacim panelu (pokracovani)

Hlaseni ovladaciho panelu

Popis

Doporuceny zasah

52.XY CHYBA Pokracujte vypnutim a
zapnutim

Doslo k docasné chybé tisku.

Vypnéte a zapnéte zafizeni.

Pokud se hlaseni zobrazi znovu, spojte se
s autorizovanym servisem spole¢nosti HP
nebo poskytovatelem podpory. (Viz letak
podpory spole¢nosti HP nebo informace
uvedené na webové strance www.hp.com/
support/M5025mfp nebo www.hp.com/
support/M5035mfp.)

53.XY.ZZ ZKONTR.PAT.RAM DIMM <X>
Pokracujte vypnutim a zapnutim

Vyskytl se problém s paméti zafizeni. Modul
DIMM, ktery chybu zpusobil, se nebude
pouzivat.

Pravdépodobné bude tfeba znovu
nainstalovat nebo vyménit modul DIMM.

Vypnéte zafizeni a vyménte modul DIMM.
Viz Instalace paméti tiskarny.

Pokud se hlaseni zobrazi znovu, spojte se
s autorizovanym servisem spole¢nosti HP
nebo poskytovatelem podpory. (Viz letak
podpory spole¢nosti HP nebo informace
uvedené na webové strance www.hp.com/
support/M5025mfp nebo www.hp.com/
support/M5035mfp.)

54.XX CHYBA

Doslo k docasné chybé tisku.

Vypnéte a zapnéte zafizeni.

Pokud se hlaseni zobrazi znovu, spojte se
s autorizovanym servisem spole¢nosti HP
nebo poskytovatelem podpory. (Viz letak
podpory spole¢nosti HP nebo informace
uvedené na webové strance www.hp.com/
support/M5025mfp nebo www.hp.com/
support/M5035mfp.)

55.XX.YY CHYBA RADICE DC Vypnéte a
zapnéte zarizeni

Tiskovy modul nekomunikuje s
formatovacem.

Vypnéte a zapnéte zafizeni.

Pokud se hlaseni zobrazi znovu, spojte se
s autorizovanym servisem spole¢nosti HP
nebo poskytovatelem podpory. (Viz letak
podpory spole¢nosti HP nebo informace
uvedené na webové strance www.hp.com/
support/M5025mfp nebo www.hp.com/
support/M5035mfp.)

56.XX CHYBA Pokracujte vypnutim a
zapnutim

Doslo k do¢asné chybé tisku.

Vypnéte a zapnéte zafizeni.

Pokud se hlaseni zobrazi znovu, spojte se
s autorizovanym servisem spole¢nosti HP
nebo poskytovatelem podpory. (Viz letak
podpory spole¢nosti HP nebo informace
uvedené na webové strance www.hp.com/
support/M5025mfp nebo www.hp.com/
support/M5035mfp.)

57.X CHYBA Pokracujte vypnutim a
zapnutim

Doslo k docasné chybé tisku.

Vypnéte a zapnéte zafizeni.

Pokud se hlaseni zobrazi znovu, spojte se
s autorizovanym servisem spole¢nosti HP
nebo poskytovatelem podpory. (Viz letak
podpory spole¢nosti HP nebo informace
uvedené na webové strance www.hp.com/
support/M5025mfp nebo www.hp.com/
support/M5035mfp.)

180 Kapitola 11 Re$eni potizi

CSWw


http://www.hp.com/support/M5025mfp
http://www.hp.com/support/M5025mfp
http://www.hp.com/support/M5035mfp
http://www.hp.com/support/M5035mfp
http://www.hp.com/support/M5025mfp
http://www.hp.com/support/M5025mfp
http://www.hp.com/support/M5035mfp
http://www.hp.com/support/M5035mfp
http://www.hp.com/support/M5025mfp
http://www.hp.com/support/M5025mfp
http://www.hp.com/support/M5035mfp
http://www.hp.com/support/M5035mfp
http://www.hp.com/support/M5025mfp
http://www.hp.com/support/M5025mfp
http://www.hp.com/support/M5035mfp
http://www.hp.com/support/M5035mfp
http://www.hp.com/support/M5025mfp
http://www.hp.com/support/M5025mfp
http://www.hp.com/support/M5035mfp
http://www.hp.com/support/M5035mfp
http://www.hp.com/support/M5025mfp
http://www.hp.com/support/M5025mfp
http://www.hp.com/support/M5035mfp
http://www.hp.com/support/M5035mfp

Tabulka 11-1 Zpravy na ovladacim panelu (pokra¢ovani)

Hlaseni ovladaciho panelu

Popis

Doporuéeny zasah

58.XX CHYBA Pokracujte vypnutim a
zapnutim

Doslo k doasné chybé tisku.

Vypnéte a zapnéte zafizeni.

Pokud se hlaseni zobrazi znovu, spojte se
s autorizovanym servisem spoleénosti HP
nebo poskytovatelem podpory. (Viz letak
podpory spole¢nosti HP nebo informace
uvedené na webové strance www.hp.com/
support/M5025mfp nebo www.hp.com/
support/M5035mfp.)

59.XY CHYBA Pokracujte vypnutim a
zapnutim

Doslo k do¢asné chybé tisku.

Vypnéte a zapnéte zafizeni.

Pokud se hlaSeni zobrazi znovu, spojte se
s autorizovanym servisem spoleénosti HP
nebo poskytovatelem podpory. (Viz letak
podpory spole¢nosti HP nebo informace
uvedené na webové strance www.hp.com/
support/M5025mfp nebo www.hp.com/
support/M5035mfp.)

62 ZADNY SYSTEM Pokraéujte vypnutim
a zapnutim

Vyskytl se problém s firmwarem zafizeni.

Vypnéte a zapnéte zafizeni.

Pokud se hlaseni zobrazi znovu, spojte se
s autorizovanym servisem spole¢nosti HP
nebo poskytovatelem podpory. (Viz letak
podpory spole¢nosti HP nebo informace
uvedené na webové strance www.hp.com/
support/M5025mfp nebo www.hp.com/

support/M5035mfp.)

64 CHYBA Pokracujte vypnutim a
zapnutim

Doslo k chybé vyrovnavaci paméti pro funkci
skeneru.

Vypnéte a zapnéte zafizeni.

Pokud se hlaseni zobrazi znovu, spojte se
s autorizovanym servisem spole¢nosti HP
nebo poskytovatelem podpory. (Viz letak
podpory spole¢nosti HP nebo informace
uvedené na webové strance www.hp.com/
support/M5025mfp nebo www.hp.com/

support/M5035mfp.)

68.X Chyba paméti zména nastaveni
Pokracujte stisknutim tlacitka OK

Nejméné jedno nastaveni zafizeni je
neplatné a bylo obnoveno na vychozi
nastaveni vyrobce. V tisku Ize pokracovat,
ale pokud dojde k chybé v trvalé paméti,
muze dojit k vyskytu neo¢ekavanych funkci.

Stisknutim tla¢itka OK odstrarite hlaseni.
Pokud se hlaSeni neodstrani, vypnéte a
zapnéte zafizeni.

Pokud se hlaSeni zobrazi znovu, spojte se
s autorizovanym servisem spoleénosti HP
nebo poskytovatelem podpory. (Viz letak
podpory spole¢nosti HP nebo informace
uvedené na webové strance www.hp.com/
support/M5025mfp nebo www.hp.com/
support/M5035mfp.)

68.X Chyba pri zapisu do trvalé paméti

Do paméti NVRAM zafizeni nelze zapisovat.
V tisku Ize pokracovat, ale pokud dojde

k chybé v trvalé paméti, muze dojit k vyskytu
neoc¢ekavanych funkci.

Stisknutim tlacitka OK odstrarite hlaseni.
Pokud se hlaSeni neodstrani, vypnéte a
zapnéte zafizeni.

Pokud se hlaseni zobrazi znovu, spojte se
s autorizovanym servisem spoleénosti HP
nebo poskytovatelem podpory. (Viz letak
podpory spole¢nosti HP nebo informace
uvedené na webové strance www.hp.com/
support/M5025mfp nebo www.hp.com/
support/M5035mfp.)
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Tabulka 11-1 Zpravy na ovladacim panelu (pokraovani)

Hlaseni ovladaciho panelu

Popis

Doporuéeny zasah

68.X Trvala pamét’ je plna

Pamét NVRAM zafizeni je plna. Néktera
nastaveni ulozena v paméti NVRAM byla
zfejmé zménéna na vychozi hodnoty
vyrobce. V tisku Ize pokracovat, ale pokud
dojde k chybé v trvalé paméti, mize dojit
k vyskytu neocekavanych funkci.

Stisknutim tlagitka OK odstrarite hlaseni.
Pokud se hlasSeni neodstrani, vypnéte a
zapnéte zafizeni.

Pokud se hlaseni zobrazi znovu, spojte se
s autorizovanym servisem spole¢nosti HP
nebo poskytovatelem podpory. (Viz letak
podpory spole¢nosti HP nebo informace
uvedené na webové strance www.hp.com/
support/M5025mfp nebo www.hp.com/
support/M5035mfp.)

69.X CHYBA Pokracujte vypnutim a
zapnutim

Doslo k do¢asné chybé tisku.

Vypnéte a zapnéte zafizeni.

Pokud se hlaseni zobrazi znovu, spojte se
s autorizovanym servisem spole¢nosti HP
nebo poskytovatelem podpory. (Viz letak
podpory spole¢nosti HP nebo informace
uvedené na webové strance www.hp.com/
support/M5025mfp nebo www.hp.com/

support/M5035mfp.)

79.XXXX CHYBA Pokracujte vypnutim a
zapnutim

Doslo ke kritické chybé hardwaru.

Vypnéte a zapnéte zafizeni.

Pokud se hlaseni zobrazi znovu, spojte se
s autorizovanym servisem spole¢nosti HP
nebo poskytovatelem podpory. (Viz letak
podpory spole¢nosti HP nebo informace
uvedené na webové strance www.hp.com/
support/M5025mfp nebo www.hp.com/
support/M5035mfp.)

8X.YYYY CHYBA EIO Pokracujte
vypnutim a zapnutim

Na karté pfisluSenstvi EIO doslo ke kritické
chybé, popsané jako YYYY.

Zkuste odstranit zpravu nasledovné.

1. Vypnéte a zapnéte zafizeni.

2. Vypnéte zafizeni, znovu nainstalujte
doplrikovou kartu EIO a zapnéte
zafizeni.

3. Vymeérite pfisluSenstvi EIO.

8X.YYYY CHYBA IMPLEMENTOVANEHO
JETDIRECT Pokracujte vypnutim a
zapnutim

V integrovaném tiskovém serveru
HP Jetdirect doSlo ke kritické chybé, popsané
jako YYYY.

Vypnéte a zapnéte zafizeni.

Pokud se hlaseni zobrazi znovu, spojte se
s autorizovanym servisem spole¢nosti HP
nebo poskytovatelem podpory. (Viz letak
podpory spole¢nosti HP nebo informace
uvedené na webové strance www.hp.com/
support/M5025mfp nebo www.hp.com/
support/M5035mfp.)

Akce neni nyni dostupna pro zasobnik
<X> Pro zasobnik nelze nastavit format
Libovolny format/Libovolny vlastni

Oboustranny (2stranny) dokument byl
vyzadan ze zasobniku, ktery je nastaven
na Libovolny format nebo Libovolny
vlastni. Oboustranny tisk neni povolen ze
zasobniku konfigurovaného na format
Libovolny format nebo Libovolny vilastni.

Zvolte jiny zasobnik nebo zmérnite konfiguraci
zasobniku.

Brana elektronické posty neodpovédéla.
Uloha se nezdafila.

Byl prekro€en €asovy limit brany.

Ovérte adresu IP brany SMTP. Dalsi
informace naleznete v 8asti ReSeni problém
s elektronickou postou.
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Tabulka 11-1 Zpravy na ovladacim panelu (pokra¢ovani)

Hlaseni ovladaciho panelu

Popis

Doporuéeny zasah

Brana SMTP neodpovida

Byla prekro¢ena hodnota ¢asového limitu
brany SMTP.

Zkontrolujte adresu e-mailového serveru.
Dalsi informace najdete v &asti Reseni
problému s elektronickou postou. Obratte se
na spravce sité.

Cislo PIN je nespravné. Zadejte PIN znovu.

Kod PIN nebyl zadany spravné.

Zadejte kéd PIN znovu.

Digitalni odesilani HP: chyba doruceni

Uloha digitalniho odesilani selhala a nelze ji
dorucit.

Odeslete ulohu znovu.

Digitalni odesilani vyzaduje pripojeni
k siti. Obrat'te se na spravce.

Funkce digitalniho odesilani je
nakonfigurovana, ale nepodafilo se najit sit.

Ovétte pripojeni k siti. Dali informace
naleznete v &asti Reseni potizi s tiskem
v siti. Obratte se na spravce sité.

E-mailova brana odmitla alohu z divodu
informaci o adrese. Uloha se nezdafila.

Neékteré e-mailové adresy nejsou spravné.

Odeslete ulohu znovu s pouzitim spravnych
adres.

E-mailova brana ulohu nepfijala, protoze
priloha byla pfilis velka.

Velikost naskenovanych dokumentd
prekrocila maximalni velikost povolenou
serverem.

QOdeslete ulohu znovu s pouzitim niz§iho
rozliSeni, nastavenim mensi velikosti
souboru nebo méné stranek. Informace o
zmens$ovani velikosti pfiloh viz Pouziti
implementovaného webového serveru.
Spojte se se spravcem sité, aby aktivoval
odesilani naskenovanych dokumentu
pomoci vice zprav elektronické posty.

Fax nelze odeslat. Zkontrolujte
konfiguraci faxu.

Zafizeni nemUze odeslat faxovou Ulohu.

Obratte se na spravce sité.

Heslo nebo jméno je chybné. Zadejte
spravné prihlasovaci udaje.

Uzivatelské jméno nebo heslo je nespravné
zadané.

Zadejte uzivatelské jméno a heslo znovu.

Chyba komunikace pri digitalnim
odesilani dat

Bé&hem zpracovani ulohy digitalniho
odesilani doslo k chybé.

Obratte se na spravce sité.

Chyba skeneru Stisknutim tlacitka Start
skenovani zopakujete

Dokument se nepodafilo naskenovat. Je
tfeba skenovani zopakovat.

Je-li treba, umistéte dokument znovu do
skeneru a stisknéte tlacitko Start.

Chyba vybéru podavace dokumentt

V podavaci dokumentt (ADF) doSlo k chybé
pfi podavani média.

Zkontrolujte, zda pfedloha obsahuje nejvyse
50 listd. Postupujte podle pokynu
zobrazenych v dialogovém okné na
obrazovce.

Chybné pripojeni duplexni jednotky

Jednotka pro oboustranny tisk neni spravné
pfipojena k zafizeni.

Jednotku pro oboustranny tisk odeberte a
znovu nainstalujte.

Pokud se hlaseni zobrazi znovu, spojte se
s autorizovanym servisem spole¢nosti HP
nebo poskytovatelem podpory. Viz letak
podpory spole¢nosti HP nebo informace
uvedené na webové strance www.hp.com/
support/M5025mfp nebo www.hp.com/

support/M5035mfp.

Chybné uzivatelské jméno nebo heslo.
Zadejte je znovu.

UzZivatelské jméno nebo heslo je nespravné
zadané.

Zadejte uzivatelské jméno a heslo znovu.

Chybny PIN. Zadejte a ¢tyrmistné cislo
PIN.

Format kédu PIN je nespravny.

Zadejte 4 Cislice kodu PIN.

Instalujte éernou kazetu

Tiskova kazeta je vyjmuta nebo nespravné
nainstalovana.

Chcete-li pokracovat v tisku, je tfeba vyménit
nebo znovu vlozit tiskovou kazetu.
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Popis

Doporuéeny zasah

Nainstalovan neoriginalni spotiebni
material Rezim Economode deaktivovan

Je nainstalovan spotfebni material, ktery
nevyrobila spole€nost HP, nebo ktery byl
znovu doplnén spole¢nosti HP.

Postupuijte podle pokynl v dialogovém okné
na displeji.

Naplnte zasobnik 1: <typ>, <format>

Zasobnik je prazdny, nebo je nastaven na
jinou velikost média, nez uloha pozaduje.

Postupuijte podle pokynt v dialogovém okné
na displeji.

Nedostatek paméti pro naéteni pisem/dat
<zafizeni> Pokracujte stisknutim tlacitka
OK

Zafizeni nema dostatek paméti pro nacteni
dat (napfiklad pisem nebo maker) z daného
umisténi.

Po stisknuti tlac¢itka OK Ize pokracovat bez
této informace. Pokud se hlaseni zobrazi
znovu, pfidejte vice paméti.

Nelze kopirovat

Zafizeni nemohlo kopirovat dokument.
Pokud se hlaSeni zobrazi znovu, spojte se
s autorizovanym servisem spoleénosti HP
nebo poskytovatelem podpory. (Viz letak
podpory spole¢nosti HP nebo informace
uvedené na webové strance www.hp.com/
support/M5025mfp nebo www.hp.com/
support/M5035mfp.)

Aby bylo mozné faxovat nebo odesilat na e-
mail, Ize toto hlaSeni docasné skryt
stisknutim tlacitka Skryt.

Nelze odeslat

Nebylo zjisténo pfipojeni k siti.

Ovérte pfipojeni k siti. Obratte se na spravce
site.

Objednejte ¢ernou kazetu

Pocet zbyvajicich stranek pro tiskovou
kazetu dosahl nizké prahové hodnoty.
Zafizeni bylo nastaveno tak, aby prestalo
tisknout tehdy, kdy je tfeba objednat
spotfebni material.

Stisknutim tlacitka OK pokracujte v tisku,
dokud v tiskové kazeté nedojde toner.

Pokyny k objednani nové tiskové kazety
naleznete v ¢asti Objednavani nahradnich
dila, prisluSenstvi a spotfebniho materialu.

Objednejte zasobnik svorek

V zasobniku svorek zbyva méné nez
20 svorek. Tisk mGze pokracovat.

Objednejte novy zasobnik svorek. DalSi
informace naleznete v ¢asti Objednavani
nahradnich dild, pFisluSenstvi a spotfebniho
materialu.

Oprava disku <X>% dokoncéeno Nevypinat

Probiha ¢isténi pevného disku.

Obratte se na spravce sité.

Oteviena vystupni drahu papiru

Dvitka seSivacky jsou oteviena a pred
pokraCovanim v tisku je tfeba je zavfit.

Zkontrolujte, zda je zasobnik svorek spravné
osazen a zda jsou zavrena dvitka seSivacky.

Otevieny kryt podavac¢e dokumentu

Kryt podavace dokumentt (ADF) je otevieny.

Zavrete kryt automatického podavace
dokumentt. Postupujte podle pokynu
zobrazenych v dialogovém okné na
obrazovce.

Pozadovano ovéreni

Pro tuto funkci nebo cil bylo povoleno
ovéfovani. Je nutné zadat uzivatelské jméno
a heslo.

Zadejte uzivatelské jméno a heslo nebo
kontaktujte spravce sité.

Pozadovano pfihlaseni do systému Novell

Pro tento cil bylo povoleno ovéfovani
Novell.

Zadejte poveéreni sité Novell pro pfistup k
funkcim kopirovani a faxovani.

Prazdny podavaé¢ dokumentt

Podavac¢ dokumentd (ADF) neobsahuje
papir.

Vlozte papir do vstupniho zasobniku
podavace dokument( (ADF).

Pro tuto funkci je nezbytné ovéreni

Je nutné zadat uzivatelské jméno a heslo.

Zadejte uzivatelské jméno a heslo nebo
kontaktujte spravce sité.

PFili§ mnoho stranek v uloze k sesiti

Maximalni pocet listd pro sesiti seSivackou je
30.

Tiskové ulohy s vice nez 30 listy je tfeba seSit
ru¢né.

Pristup odepfen nabidky zamknuty

PozZadovana funkce ovladaciho panelu
zafizeni je uzamc&ena, aby se zabranilo
neopravnénému pristupu.

Obratte se na spravce sité.
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Rucné vlozte: <typ>, <format>

Uloha pozaduije ruéni vkladani médii do
zasobniku 1.

Vlozte pozadované médium do zasobniku 1.

Chcete-li potlacit toto hlaseni, stisknéte
tla¢itko OK a pouzijte typ a format média
dostupny v jiném zasobniku.

Server LDAP nereaguje. Spojte se se
spravcem.

Server LDAP prekrocil hodnotu ¢asového
limitu pro pozadavek adresy.

Ovérte adresu serveru LDAP. Dalsi
informace naleznete v 8asti Reseni problém
s elektronickou postou. Obratte se na
spravce sité.

Seznam slozek je plny. Pred pridanim

slozky musite nékterou slozku odstranit.

Zafizeni omezuje pocet slozek, které Ize
zalozit.

Pokud chcete pfidat novou slozku, odstrarite
nékterou nepouzivanou slozku.

Sluzba digitalniho odesilani na <adresa
IP> neni pro toto multifunkéni zafizeni
dostupna. Obrat'te se na spravce.

Zarizeni nemuze komunikovat s danou
adresou IP.

Zkontrolujte adresu IP. Obratte se na
spravce sité.

Sluzba digitalni odesilani se musi
aktualizovat,aby podporovala tuto verzi
firmwaru MFP. Obrat'te se na spravce.

Aktualné instalovana verze firmwaru zafizeni
nepodporuje sluzbu digitalniho odesilani.

Zkontrolujte verzi firmwaru. Obratte se na
spravce sité.

Spojeni nelze navazat

Nebylo zjisténo pfipojeni k siti.

Oveérte pfipojeni k siti. Obratte se na spravce
site.

Ulohu nelze odeslat

Aby bylo mozné odesilat e-mail, Ize toto
hlaseni doasné skryt stisknutim tlacitka
Skryt. Pokud se hlaseni zobrazi znovu, spojte
se s autorizovanym servisem spole¢nosti HP
nebo poskytovatelem podpory. (Viz letak
podpory spole¢nosti HP nebo informace
uvedené na webové strance www.hp.com/
support/M5025mfp nebo www.hp.com/
support/M5035mfp.)

Ulohu nelze ulozit

Zafizeni nemuze ulozit Ulohu.

Aby bylo mozné faxovat nebo odesilat na e-
mail, Ize toto hlaSeni docasné skryt
stisknutim tlagitka Skryt. Pokud se hlaseni
zobrazi znovu, spojte se s autorizovanym
servisem spole¢nosti HP nebo
poskytovatelem podpory. (Viz letak podpory
spolecnosti HP nebo informace uvedené na
webové strance www.hp.com/support/
M5025mfp nebo www.hp.com/support/
M5035mfp.)

U ulohy digitalniho odesilani doslo k
chybé. Uloha se nezdafila.

Uloha digitalniho odesilani selhala a nelze ji
dorucgit.

Pokuste se ulohu odeslat pozdéji.

Uviznuti v podavaci dokumentt

DoSlo k uviznuti média v podavaci
dokumentt (ADF).

Odeberte uviznuté médium z podavace
dokument( (ADF). Postupuijte podle pokynt
zobrazenych v dialogovém okné na
obrazovce nebo viz Odstrante uviznuti
papiru v automatickém podavadi
dokumentd.

Pokud se po Uplném vyreseni uviznuti papiru
hlaseni zobrazi znovu, mohl se zaseknout
nebo porouchat snima¢. Obratte se na
autorizovany servis nebo na autorizovaného
poskytovatele podpory HP. Viz letak podpory
spole¢nosti HP nebo informace uvedené na
webové strance www.hp.com/support/
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Tabulka 11-1 Zpravy na ovladacim panelu (pokraovani)

Hlaseni ovladaciho panelu

Popis

Doporuéeny zasah

M5025mfp nebo www.hp.com/support/
M5035mfp.

Uviznuty papir v podavaci dokumentt

Doslo k uviznuti média v podavadi
dokument( (ADF).

Postupuijte podle pokyn( zobrazenych

v dialogovém okné na obrazovce. Dalsi
informace naleznete v ¢asti Odstrarite
uviznuti papiru v automatickém podavadi
dokumentd.

Uzivatelské jméno, nazev ulohy nebo PIN
chybi.

Nezadali nebo nevybrali jste jednu z
vyzadovanych polozek.

Zadejte spravné uzivatelské jméno, nazev
Ulohy a zadejte spravny kod PIN.

Vlozte nebo zavrete zasobnik <XX>

Zadany zasobnik neni pfipojen nebo je
otevren.

Vlozte nebo zavrete urceny zasobnik, abyste
mohli pokracovat v tisku.

Vyménte ¢ernou kazetu

V tiskové kazeté doSel toner. Tisk nemuaze
pokraCovat, protoze by mohlo dojit
k poSkozeni zafizeni.

Poznamka V zavislosti na
konfiguraci zafizeni se toto hlaseni
mUze zobrazit tehdy, kdy je tfeba
objednat novou tiskovou kazetu.
Hlaseni pak signalizuje, ze
stisknutim tlacitka OK Ize
pokracovat v tisku.

Vymeérite tiskovou kazetu. DalSi informace
naleznete v ¢asti Vymeéna tiskové kazety.

Vymeénte ¢ernou kazetu Pokracujte
stisknutim tla¢itka OK

V tiskové kazeté dosel toner.

Vymeérite tiskovou kazetu. (Viz Vyména
tiskové kazety.)

Vyménte zasobnik svorek

V seSivacce dosly svorky.

Vymeérite zasobnik svorek. VVkladani svorek.
Informace o objednavani nového zasobniku
svorek viz Objednavani nahradnich dild,
prisludenstvi a spotfebniho materialu.

Vypnéte zafizeni a nainstalujte pevny
disk.

Pozadovana uloha vyzaduje pevny disk, ale
v zafizeni neni pevny disk nainstalovan.

Vypnéte zafizeni a nainstalujte pevny disk.

Vystupni prihradka <X> je plna

Dana vystupni pfihradka je plna a tisk
nemuze pokracovat.

Chcete-li pokraovat v tisku, vyprazdnéte
pfihradku.

Zadana slozka neni platna slozka.

Nazev slozky je nespravny nebo slozka
neexistuje.

Zadejte nazev slozky znovu nebo pfidejte
novou slozku.

Znovu odeslete firmware sesSivacky/
odkladaciho zasobniku

PFi aktualizaci firmwaru pro sesivacku/
odkladaci zasobnik se vyskytl problém.

Odeslete aktualizaci znovu.

Znovu vlozte duplexni jednotku

Jednotka pro oboustranny tisk byla vyjmuta a
je ji tfeba znovu nainstalovat.

Vlozte jednotku pro oboustranny tisk zpét do
zafizeni.

Zvoleny jazyk neni dostupny Pokracujte
stisknutim tla¢itka OK

Tiskova uloha vyzadala jazyk, ktery neni pro
toto zafizeni dostupny. Uloha se nebude
tisknout a bude odstranéna z paméti.

Ulohu Ize vytisknout pomoci ovladage
tiskarny pro jiny jazyk nebo po pfidani
pozadovaného jazyka do zafizeni (pokud je
to mozné). Seznam dostupnych jazyku je
dostupny vytisténim stranky konfigurace.
Dal8i informace naleznete v €asti Pouzivani
informacnich stranek.
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Obvyklé pric¢iny uviznuti papiru
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V zafizeni uviznul papir.

Pric¢ina

Reseni

Médium nevyhovuje specifikacim.

Pouzivejte pouze média, ktera vyhovuji specifikacim
stanovenym spolecnosti HP. DalSi informace naleznete
v ¢asti Media a zasobniky.

Soucast neni spravné instalovana.

Zkontrolujte, zda je spravné nainstalovana tiskova kazeta.

Pouzivate médium, které jiz proslo zafizenim nebo kopirkou.

Nepouzivejte jiz potisténé nebo kopirované médium.

Vstupni zasobnik je nespravné napinén.

Vyjméte ze vstupniho zasobniku vSechna nadbyteéna média.
Zkontrolujte, zda stoh nepfesahuje znacku maximalni vysky
stohu v zasobniku. DalSi informace naleznete v €asti Vkladani
médii do vstupnich zasobniku.

Médium je podavano Sikmo.

Voditka vstupniho zasobniku nejsou spravné nastavena.
Nastavte je tak, aby pevné pfidrzovala stoh na misté, aniz by
jej prohybala.

Média se navzajem spojuji nebo slepuji.

Vyjméte média, ohnéte je, otocte o0 180° nebo prevratte. Vlozte
média zpét do vstupniho zasobniku.

Médium bylo vyjmuto dfive, nez dopadlo do vystupni
pfihradky.

Resetujte zafizeni. Pfed vyjmutim stranky z vystupniho
zasobniku pockejte, dokud upIiné nedopadne.

PFi oboustranném tisku jste vyjmuli papir pfed vytiSténim druhé
strany dokumentu.

Resetujte zafizeni a vytisknéte dokument znovu. Pfed
vyjmutim stranky z vystupniho zasobniku pockejte, dokud
Uplné nedopadne.

Médium je ve Spatném stavu.

Vyménte médium.

Valecky vnitfniho zasobniku neodebiraji média.

Pokud je médium téZ$i nez 163 g/m?, nemusi byt podano ze
zéasobniku.

Médium ma drsné nebo roztfepené okraje.

Vyménte médium.

Médium je perforované nebo reliéfni.

Perforovana nebo reliéfni média se navzajem Spatné oddélu;ji.
Vkladejte do zasobniku 1 jednotlivé listy.

Spotiebni dily zafizeni dosahly konce své doby zivotnosti.

Na ovladacim panelu zafizeni zkontrolujte hlaSeni pozadujici
vyménu spotiebnich materialt nebo vytisknéte stranku stavu
spotfebniho materialu, kde mazete zjistit zbyvajici Zivotnost
spotiebnich dild. Dalsi informace naleznete v ¢asti Pouzivani
informacnich stranek.

Papir nebyl spravné skladovan.

Vyménte papir v zasobnicich. Papir by mél byt skladovan v
puvodnim obalu a v kontrolovanych podminkach.

Nebyl odstranén vSechen balici material zafizeni.

Ovéfte, zda byla ze zafizeni odstranéna balici paska, lepenka
a plastové prepravni pojistky.

1 Pokud stale dochazi k uviznuti médii v zafizeni, obratte se na Stfedisko podpory zakazniku
spole€nosti HP nebo na autorizovaného poskytovatele sluzeb HP.
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Mista uviznuti

PFi odstrafiovani papirli uviznutych v zafizeni pouzijte tento obrazek. Pokyny pro odstrafiovani
uviznutych papird naleznete v ¢asti Odstranéni uviznutého média.

——— 888 =35

ADF

Dalsi informace naleznete v ¢asti Odstrarte uviznuti
papiru v automatickém podavaci dokumentu.

Sesivacka/odkladaci zasobnik

V pfipadé uviznuti médii viz Odstranéni uviznuti papiru
z sesivacky/odkladaciho zasobniku, v pfipadé uviznuti
svorek viz Odstranéni uviznuté svorky.

Vystupni draha

Dal$i informace naleznete v ¢asti Odstranéni uviznuti
papiru z vystupni drahy.

Draha oboustranného tisku (pro oboustranny tisk)

Dalsi informace naleznete v ¢asti Odstranéni
uviznutého papiru z voliteIné jednotky pro oboustranny
tisk.

Vystupni pfihradka seSivacky/odkladaciho zasobniku

Dal$i informace naleznete v ¢asti Odstranéni uviznuti
papiru z seSivacky/odkladaciho zasobniku.

Vystupni pfihradka

Dal$i informace naleznete v ¢asti Odstranéni uviznuti
papiru z vystupni drahy.

Tiskova kazeta

Dalsi informace naleznete v ¢asti Odstranéni
uviznutého papiru v oblasti tiskové kazety.

Vstupni zasobniky

Dalsi informace naleznete v ¢astech Odstranéni
uviznuti papiru ze vstupni oblasti zasobniku 1 a
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Odstranéni uviznuti papiru ze vstupnich oblasti

zasobniku 2 a 3.

Volitelné vstupni zasobniky

Dalsi informace naleznete v ¢asti Odstranéni uviznuti

papiru z vstupni oblasti volitelnych zasobniku.

Mista uviznuti
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Obnoveni po uviznuti papiru

Toto zafizeni ma funkci zotaveni po uviznuti média, ktera ur€uje, zda zafizeni po odstranéni uviznuti
vytiskne uviznuté stranky znovu.

e Automaticky — zafizeni automaticky zapne funkci zotaveni po uviznuti, kdyz ma k dispozici
dostatek paméti.

e Vypnuto — zafizeni se nepokousi znovu vytisknout uviznuté stranky. Toto zafizeni pomaha Seffit
pamét zafizeni.

e Zapnuto — zafizeni po odstranéni uviznuti znovu vytiskne vSechny stranky, které uvizly.

E’//r Poznamka V prabéhu napravy mlze zafizeni znovu vytisknout stranky, které byly vytistény
dfive, nez doslo k uviznuti papiru. Nezapomente odstranit vSechny duplicitni stranky.

Chcete-li zvysit rychlost tisku a uvolnit pamétové zdroje, miZete funkci napravy uviznuti papiru vypnout.

Vypnuti napravy uviznuti papiru
1. Na uvodni obrazovce stisknéte tlacitko Sprava.
Stisknéte tla€itko Chovani zafizeni.

Stisknéte tlacitko Chovani pfi varovani/chybé.

2
3
4. Stisknéte tlacitko Obnoveni po uviznuti.
5. Stisknéte tlacitko Vypnuto.

6

Stisknéte tlacitko Ulozit.
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Odstranéni uviznutého meédia

PFi odstrafiovani uviznutého média budte velmi opatrni, abyste je neroztrhli. Pokud zUstane kousek
média v zafizeni, mGze zpusobit dalSi uviznuti.

Odstrante uviznuti papiru v automatickém podavaci dokumentu

PFilezitostné mohou média béhem uloh kopirovani, skenovani nebo faxovani uviznout. Pokud se tak
stane, zobrazi se na ovladacim panelu hlaSeni Uviznuti papiru v podavaci dokumentu. Pri
odstrafiovani uviznuti papiru postupujte podle pokyn( v dialogovém okné nebo podle nasledujicich
krok.

1. Oteviete kryt ADF.

2. Pokud jste kopirovali oboustranné dokumenty, zvednutim zelené paky otevrete jednotku obracece
a odeberte z néj vSechna média.
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3.  Opatrné vyjméte list papiru, aniz byste ho roztrhli. Vytahnéte papir i z vystupni pfihradky
automatického podavace dokumentl. Pokud citite odpor, prejdéte k nasledujicimu kroku.

4. Otocenim zeleného kolecka vysunte médium z automatického podavace dokumentu.

5. Zavrete kryt automatického podavace. Pokud se nezdafilo odebrat vSechna uviznuta média,
prejdéte k nasledujicimu kroku.
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6. Otevrete viko ADF a opatrné médium obéma rukama uvolnéte.

7.  Uvolnéné médium jemné vytahnéte v naznateném smeéru.

8. Zavrete viko sklenéné desky skeneru.
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Odstranéni uviznuti papiru z sesSivacky/odkladaciho zasobniku

Uviznuti papiru v seSivacce/odkladacim zasobniku signalizuje u modelu HP LaserJet M5035XS MFP
hlaseni na ovladacim panelu 13.XX.YY Uviznuti uvniti levych dvifek. Pfi odstranovani uviznuti papiru
postupuijte podle pokyn v dialogovém okné nebo podle nasledujicich kroku.

1. Pokud je vidét, Ze vétSina uviznutého média vychazi ze zafizeni do vystupni pfihradky sesivacky/
odkladaciho zasobniku, uchopte obé strany média a pomalu jej vytdhnéte ze zafizeni.

%’/}’ Poznamka Pokud médium uvizlo v sesivatce/odkladacim zasobniku, ale vétsi ast média
je stale v zafizeni, je vhodné&jSi médium vyjmout hornimi levymi dvitky.

2. Otevrete horni leva dvirka.
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3.  Stisknutim zelené paky uvolnéte vSechna uviznuta média a zkontrolujte, zda média neuvizla i uvnitf
zafizeni.

4. Uchopte pevné obé strany média a opatrné je vytahnéte ze zafizeni.

5. Zavrete horni leva dvitka. Zkontrolujte, zda obé strany dvifek zaklaply.

Pokud se hladeni o uviznuti papiru stale zobrazuje, je v zafizeni i nadédle médium. Vyhledejte média
v ostatnich umisténich.
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Odstranéni uviznuti papiru z vystupni drahy

Pfi odstranéni uviznuti papiru z vystupni drahy postupuijte podle pokynu na dialogovém okné obrazovky
nebo podle nasledujicich pokynl. Nasledujici hlaseni ovladaciho panelu signalizuji uviznuti papiru ve
vystupni draze:

e  13.XX.YY Uviznuti uvnitf levych dvirek (HP LaserJet M5025 MFP, HP LaserJet M5035 MFP a
HP LaserJet M5035X MFP)

o  13.XX.YY Uviznuti uvnitf levych dolnich dviiek (HP LaserJet M5035XS MFP)

1. Pokud je vidét, Ze vétSina uviznutého média vychazi ze zafizeni do vystupni pfihradky, uchopte
obé strany média a pomalu jej vytahnéte ze zafizeni.

E’//;? Poznamka Pokud médium uvizlo ve vystupni pfihradce, ale vétsi ast média je stale
v zafizeni, je nejvhodné&jsi médium vyjmout dvifky pro odstranéni uviznuti papiru.

2. Otevrete dvifka pro odstranéni uviznuti papiru.
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3. Uchopte pevné obé strany média a opatrné je vytahnéte ze zafizeni. (Na médiu mize byt uvolnény
toner. Budte opatrni a nevysypte ho na sebe nebo do zafizeni.)

r__i)//r Poznamka Pokud je vyjmuti uviznutého média obtizné, pokuste se uvolnit papir
otevienim pravych hornich dvifek a vyjmutim tiskové kazety.

4. Zavrete dvifka pro odstranéni uviznuti papiru.

Pokud se hlaseni o uviznuti papiru stale zobrazuje, je v zafizeni i nadale médium. Vyhledejte média
v ostatnich umisténich.

CSWW Odstranéni uviznutého média 197



Odstranéni uviznutého papiru z volitelné jednotky pro oboustranny tisk

Hlaseni na ovladacim panelu 13.XX.YY Uviznuti papiru v jednotce pro oboustranny tisk signalizuje
uviznuti papiru ve volitelné jednotce pro oboustranny tisk. Pfi odstrafiovani uviznuti papiru postupujte
podle pokyn( v dialogovém okné nebo podle nasledujicich kroku.

1. Vyjméte jednotku pro oboustranny tisk.

2. Vyjméte z jednotky pro oboustranny tisk vSechna média.

3.  Znovu nasadte jednotku pro oboustranny tisk.
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Odstranéni uviznutého papiru v oblasti tiskové kazety

Hlaseni na ovladacim panelu 13.XX.YY Uviznuti uvniti pravych hornich dvirek signalizuje uviznuti
papiru v oblasti tiskové kazety. Pfi odstrafiovani uviznuti papiru postupuijte podle pokynl v dialogovém
okné nebo podle nasledujicich kroku.

1. Oteviete dvifka pro odstranéni uviznuti papiru.

2. Otevrete horni prava dvirka a vyjméte tiskovou kazetu.

UPOZORNENI Nevystavuijte tiskovou kazetu svétlu déle nez nékolik minut. Mohla by se
poskodit.

3. Zvednéte kovovou desku uvnitf zafizeni.
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4. Pomalu vytahnéte médium ze zafizeni. Postupujte opatrné, aby se médium neroztrhlo.

A UPOZORNENI Zabratite rozsypani uvolnéného toneru. Veskery toner, ktery by mohl
napadat do zafizeni, odstrarfite pomoci suchého hadfiku, ktery nepousti chlupy. Pokud se
uvolnény toner vysype do zafizeni, mohlo by to zplsobit do¢asné problémy s kvalitou tisku.
Uvolnény toner Ize odstranit z drahy papiru vyti§ténim nékolika stranek. Pokud jste si
tonerem uspinili Saty, otfete je suchym hadfikem a vyperte je ve studené vodé. (Horka voda
zpusobi trvalé poSkozeni odévu.)

5.  Vyménte tiskovou kazetu a zaviete horni prava dvirka.

Pokud se hlaseni o uviznuti papiru stale zobrazuje, je v zafizeni i nadale médium. Vyhledejte média
v ostatnich umisténich.
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Odstranéni uviznutych médii z oblasti vstupniho zasobniku

Odstranéni uviznuti papiru ze vstupni oblasti zasobniku 1

Hlaseni na ovladacim panelu 13.XX.YY Uviznuti papiru v zasobniku 1 signalizuje uviznuti papiru ve
vstupni oblasti zasobniku 1. PFi odstrafiovani uviznuti papiru postupujte podle pokynt v dialogovém
okné nebo podle nasledujicich krok.

1.
2,

Je-li hrana média vidét v podavaci oblasti, vytdhnéte pomalu papir ven ze zafizeni.

Pokud hrana média vidét neni, odeberte média ze zasobniku 1 a vyhledejte dalSi informace
v ¢asti Odstranéni uviznutého papiru v oblasti tiskové kazety.

Odstranéni uviznuti papiru ze vstupnich oblasti zasobnik( 2 a 3

CSww

PFi odstranéni uviznuti papiru v zasobniku 2 a 3 postupujte podle pokynl na dialogovém okné na
obrazovce nebo podle nasledujicich pokynu. Nasledujici hlaseni ovladaciho panelu signalizuje uviznuti
papiru v zasobnicich 2 a 3:

13.XX.YY Uviznuti papiru v zasobniku 2
13.XX.YY Uviznuti papiru v zasobniku 3
Uviznuti uvnitf levych dolnich dvifek (HP LaserJet M5025 MFP a HP LaserJet M5035 MFP)

Uviznuti uvnitr levych stirednich dvifek (HP LaserJet M5035X MFP a HP LaserJet M5035XS
MFP)

Otevfete prava pristupova dvifka. Pokud je uviznuta stranka vidét, opatrné ji vytahnéte ze zafizeni.
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2. Pokud nelze odstranit uviznuti papiru pouzitim dvifek, vysunte zasobnik ze zafizeni a odeberte ze
zasobniku poskozeny papir.

3. Je-li hrana papiru vidét v podavaci oblasti, vytahnéte pomalu papir smérem doleva a ven ze
zafizeni.

1 . . : oo . - .
E/( Poznamka Pokud nelze papir snadno vyjmout, nepouzivejte silu. Pokud je papir pfilepeny
k zasobniku, pokuste se jej vyjmout ze zasobniku nad nim (je-li to mozné) nebo z oblasti

tiskové kazety.

Zavrete dvitka a zasunte zasobnik zpét do zafizeni.

E’//r Poznamka Pred nasazenim zasobniku se ujistéte, Ze je papir rovny ve vSech rozich
zasobniku a ze je pod zarazkami voditek.
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E’//r Poznamka Pokud se nepovedlo odstranit uviznuti papiru z vstupni oblasti, mohl papir uviznout
v oblasti tiskové kazety. DalSi informace naleznete v €asti Odstranéni uviznutého papiru v oblasti

tiskoveé kazety.

Pokud se hlaseni o uviznuti papiru stale zobrazuje, je v zafizeni i nadale médium. Vyhledejte média
v ostatnich umisténich.

Odstranéni uviznuti papiru z vstupni oblasti volitelnych zasobnikd

PFi odstranéni uviznuti papiru z volitelnych zasobnikl postupujte podle pokyn( na dialogovém okné
obrazovky nebo podle nasledujicich pokynud. Nasledujici hlaseni ovladaciho panelu signalizuji uviznuti
papiru ve volitelnych zasobnicich:

o  13.XX.YY Uviznuti papiru v zasobniku 4 (HP LaserJet M5035X MFP a HP LaserJet M5035XS
MFP)

e 13.XX.YY Uviznuti papiru v zasobniku 5 (HP LaserJet M5035XS MFP)
e  13.XX.YY Uviznuti papiru v zadsobniku 6 (HP LaserJet M5035XS MFP)

e  Uviznuti uvnitf levych stfednich dvifek (HP LaserJet M5035X MFP a HP LaserJet M5035XS
MFP)

e  Uviznuti uvniti levych dolnich dvifek (HP Laserdet M5035X MFP a HP LaserJet M5035XS MFP)

1. Otevfete prava pfistupova dvifka. Pokud doslo k uviznuti papiru v zdsobniku 5 nebo 6, oteviete i
dolni prava pfistupova dvifka. Pokud je uviznuta stranka vidét, opatrné ji vytahnéte ze zafizeni.

2. Pokud nelze odstranit uviznuti papiru pouZzitim dvifek, vysurite zasobnik ze zafizeni a odeberte ze
zasobniku po8kozeny papir.
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3.

&9//};

Je-li hrana papiru vidét v podavaci oblasti, vytahnéte pomalu papir smérem doleva a ven ze
zafizeni.

1 . . : oo . o .

E/( Poznamka Pokud nelze papir snadno vyjmout, nepouzivejte silu. Pokud je papir pfilepeny
k zasobniku, pokuste se jej vyjmout ze zasobniku nad nim (je-li to mozné) nebo z hornich
pravych dvifek.

Zaviete dvitka a zasunite zasobnik zpét do zafizeni.

E’//r Poznamka Pred nasazenim zasobniku se ujistéte, Ze je papir rovny ve vSech rozich
zasobniku a ze je pod zarazkami voditek.

Poznamka Pokud se nepovedlo odstranit uviznuti papiru z vstupni oblasti, mohl papir uviznout
v oblasti tiskové kazety. DalSi informace naleznete v ¢asti Odstranéni uviznutého papiru v oblasti

tiskove kazety.

Pokud se hlaseni o uviznuti papiru stale zobrazuje, je v zafizeni i nadale médium. Vyhledejte média
v ostatnich umisténich.

Reseni opakovanych uviznuti médii

Dochazi-li €asto k uviznuti médii, zkuste nasledujici postup:

Zkontrolujte vSechna mozna mista uviznuti. V zafizeni muze byt zaklesnuty kousek tiskového
média.

Zkontrolujte, Ze jsou v zasobnicich spravné vioZzena média, Ze jsou zasobniky spravné nastaveny
pro format vlozeného média a Ze nejsou zasobniky preplnéné.
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Zkontrolujte, zda jsou vSechny zasobniky a pfisluSenstvi pro manipulaci s papirem dostate¢né
zasunuty do zafizeni. (Otevieni zasobniku pfi probihajici tiskové Uloze mlze zpUsobit uviznuti
papiru.)

Zkontrolujte, zda jsou vSechny kryty a dvifka zavieny. (Otevieni zasobniku nebo krytu pfi
probihajici tiskové Uloze miize zplUsobit uviznuti papiru.)

Listy papiru mohou byt slepeny. Pokuste se jednotlivé listy oddélit prohnutim stohu papiru. Stoh
papiru nepferovnavejte.

Tisknete-li ze zasobniku 1, zkuste podavat najednou mensi pocet listd média.

Tisknete-li na malé formaty (napfiklad informacni karty), ujistéte se, Ze maji média v zasobniku
spravnou orientaci.

Otocte stoh médii v zasobniku. Zkuste také stoh otocit o 180°.
Zkuste médium otocit tak, aby prochazelo zafizenim s jinou orientaci.
Zkontrolujte kvalitu médii. NepouZivejte podkozena ani neobvykla média.

Pouzivejte pouze média, ktera vyhovu;ji specifikacim stanovenym spolecnosti HP. DalSi informace
naleznete v ¢asti Media a zasobniky.

Nepouzivejte média, ktera jiz prosla tiskarnou nebo kopirkou. Netisknéte oboustranné na obalky,
prasvitné folie, velinovy papir ani Stitky.

Nepouzivejte média se svorkami ani média, ze kterych jste svorky odstranili. Mohlo by to zpUsobit
poskozeni zafizeni a zruSeni platnosti zaruky.

Zkontrolujte, zda je napajeni zafizeni nepferuSované a vyhovuje specifikacim tiskarny. DalSi
informace naleznete v &asti Technicke udaje.

Vygistéte zafizeni. Dal$i informace naleznete v &asti Cisténi zarizeni.

Pro pravidelnou udrZzbu zafizeni se obratte na autorizovany servis nebo na autorizovaného
poskytovatele podpory HP. Pfectéte si letak podpory dodany se zafizenim nebo vyhledejte
informace v &asti Sluzby zakaznikum HP.
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Odstranéni uviznuté svorky

Riziko uviznuti svorky snizite tim, ze budete sesivat 30 nebo méné stranek médii (80 g/m? nebo 20 Ib)
najednou.

Uviznuti svorky v seSiva¢ce signalizuje u modelu HP LaserJet M5035XS MFP hlaSeni na ovladacim
panelu 13.XX.YY Zaseknuti seSivacky uvnitf dvifek. Pfi odstrafiovani uviznuti postupujte podle
pokynu v dialogovém okné nebo podle nasledujicich krokd.

1. Oteviete dvirka seSivacky.

2. Zvednéte zelenou packu na zasobniku svorek, aby se uvolnil, a vyjméte jej ze zafizeni.

3. Ze seSivacky a z kazety odstrarite vSechny uvolnéné sponky.
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4. Nadzvednéte malou packu na zadni strané kazety se svorkami.

5.

6.

7.
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8. Zavrete dvitka seSivacky.

9. VyzkouSejte seSivacku tiskem nebo kopirovanim ulohy obsahujici seSivani.

V pfipadé potfeby tento postup zopakuijte.
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Reseni problému s kvalitou tisku

Tato ¢ast pfiru¢ky pomaha identifikovat problémy s kvalitou tisku a nabizi jejich fedeni. Problémy
s kvalitou tisku Ize €asto vyfeSit provedenim Fadné udrzby zafizeni, pouzivanim médii specifikovanych
spole€nosti HP nebo vytidténim Cistici stranky.

Problémy s kvalitou tisku souvisejici s médiem

Nékteré problémy s kvalitou tisku jsou dUsledkem pouziti nevhodného média.

e Pouzijte médium, které vyhovuje specifikacim stanovenym spole¢nosti HP. DalSi informace viz
Média a zasobniky.

e  Povrch média je pfili§ hladky. PouZijte médium, které vyhovuje specifikacim stanovenym
spole€nosti HP. Dalsi informace viz Média a zasobniky.

e Vlhkost je nerovhomeérna, pfilis vysoka nebo pfilis nizka. Pouzijte médium z jiného zdroje nebo z
neotevieného baliku.

e Na nékteré oblasti média nemUze pfilnout toner. Pouzijte médium z jiného zdroje nebo z
neotevieného baliku.

e Pouzita hlavicka je vytisténa na pfili§ hrubém médiu. Pouzijte hladSi xerografické médium. Podafi-
li se problém timto zplsobem vyfesit, pozadejte dodavatele hlavickového papiru, aby pouzival
média, ktera vyhovuiji specifikacim pro toto zafizeni. DalSi informace viz Média a zasobniky.

e  Médium je pfili§ hrubé. PouZijte hladSi xerografické médium.

e Ovladac neni nastaven spravné. Informace o zméné nastaveni typu média najdete v asti Ovladani
tiskové ulohy.

e Pouzité médium je pfilis silné pro vybrané nastaveni typu média a nelze na ném fixovat toner.

Problémy s kvalitou tisku souvisejici s prostiredim

Pokud je zafizeni pouzivano v nadmérné vihkych nebo suchych podminkach, ovéfte, zda prostredi
tiskarny splnuje pfislusné specifikace. DalSi informace najdete v ¢asti Provozni prostredi.

Problémy s kvalitou tisku souvisejici s uviznutim papiru

Zkontrolujte, zda jsou z drahy papiru odstranény vSechny listy. DalSi informace viz Odstranéni
uviznutého media.

e  Pokud nedavno doslo k uviznuti papiru, vycCistéte zafizeni vytist&nim dvou az tfi stranek.

e Pokud listy neprojdou fixacni jednotkou a zplsobi chyby tisku nasledujicich dokumentd, vycistéte
zarizeni vytisténim tfi stranek. Pokud potize pfetrvavaji, vytisknéte a pouzijte Cistici stranku. DalSi
informace viz Cisténi zafizeni.

Priklady tiskovych vad obrazki

Pomoci této tabulky s pfiklady tiskovych vad obrazk( urCete, o jaky z problém( s kvalitou tisku jde, a

na prislusnych referenénich strankach zjistéte zplisob jeho feseni. Pfiklady znazorfiuji nejcastéjsi

problémy s kvalitou tisku. Pokud i po provedeni navrhovanych feSeni problémy pretrvaji, obratte se na
podporu zakaznikd HP.
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Aa ' Cc
Aa Cc
Aa Cc
Aa Cc
Aa Cc

AaBbCc
AcBbCc,
. AaBbCc

AaBbCcC.
{AcBbCG

AQBDI." N
AcBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

najdete na adrese

najdete na adrese

Nejnovéjsi informace
najdete na adrese

Nejnovéjsi informace
najdete na adrese

Nejnovéjsi informace
najdete na adrese

Svétly tisk (¢ast Svétly tisk (cela Skvrny Skvrny Bleda mista
stranky) stranka)
AQBbCc AcBI(CC AaBbCc AaBbCC
AaBbCc AcBb(Cq AaBbCc AdaBRLc
AasbCc AciBb(Cd AcBbCc AcBhCc
AaRbCc 4 AcIBb(Ca AaBbCc AaBLCc
AaBHCc AcB(Ca AaBbCc AaBbCc

Nejnovéjsi informace
najdete na adrese

najdete na adrese

Nejnovéjsi informace

najdete na adrese Cary

Nejnovéjsi informace
najdete na adrese

Nejnovéjsi informace
najdete na adrese

Bleda mista Bleda mista Sedé pozadi Papir uSpinény od
toneru
AaBbCc AGBLCS' ™ O AaBbCc AQBbCC
A:gé%% AcBoCc, AaBbCc AQBR o
A AcBoce ™ AgEESs| | Aosp
AaBbCc AaBbCc, | AaBbCc AaB
AaBbCc AcBbCc AaBbCc AdBLR

Nejnovéjsi informace
najdete na adrese
Nepfichyceny toner

najdete na adrese
Opakujici se vady

Nejnovéjsi informace
najdete na adrese
Opakujici se obrazec

Nejnovéjsi informace
najdete na adrese
Deformované znaky

Nejnovéjsi informace
najdete na adrese
Sikma stranka
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AaBbCc

Nejnovéjsi informace Nejnovéjsi informace Nejnovéjsi informace

najdete na adrese najdete na adrese najdete na adrese najdete na adrese najdete na adrese Bilé
Krouceni nebo vinéni Zahyby nebo zmackani Svislé bilé ¢ary Stopy pneumatik body na ¢erném pozadi
AaBbCc AaBbCc

A

Dalsi informace viz Dalsi informace viz Viz Nahodné Viz Nahodné
Rozptylené Cary . Rozmazany tisk . opakované zobrazeni opakované zobrazeni
(tmavé) (svétlé)

E} Poznamka Tyto pfiklady ukazuji médium formatu Letter, které proslo zafizenim.

Sveétly tisk (¢ast stranky)

Aa ' Cc
Aa ' Cc
Aa ' Cc
Aa Cc
Aa ' Cc

1. Zkontrolujte, zda je tiskova kazeta spravné nainstalovana.
2.V tiskové kazeté pravdépodobné dochazi toner. Vyménte tiskovou kazetu.

3. Médium pravdépodobné nesplriuje specifikace HP (je napfiklad pfili§ vihké nebo hrubé). Dalsi
informace viz Média a zasobniky.
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Svétly tisk (cela stranka)

1. Zkontrolujte, zda je tiskova kazeta spravné nainstalovana.
2. Zkontrolujte, zda je na ovladacim panelu a v ovladadi tiskarny vypnuto nastaveni Economode.

3.  Na ovladacim panelu zafizeni oteviete nabidku Sprava. Oteviete nabidku Kvalita tisku a zvyste
nastaveni Sytost toneru. DalSi informace viz Nabidka Kvalita tisku.

4. Zkuste pouzit jiny typ média.

5. Tiskova kazeta je pravdépodobné témér prazdna. Vymérite tiskovou kazetu.

Skvrny

AaBbCc

AcBbCc,,
.AaBbCc

AaBbCcCe
{AcBbCc’

Skvrny se na strance mohou objevit po odstranéni uviznutého papiru.

1. Vytisknéte jeSté nékolik stranek a zjistéte, zda se problém sam nevyiesil.

2. Vygistéte vnitfek zafizeni a vytisknéte &istici stranku. Dal$i informace viz Cisténi zafizeni.
3. Zkuste pouzit jiny typ média.

4. Zkontrolujte, zda z tiskové kazety neunika toner. Pokud z tiskové kazety unika toner, vymérite ji.
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Bleda mista

Zkontrolujte, zda prostredi, ve kterém zafizeni pracuje, vyhovuje jeho specifikacim. DalSi

informace viz Provozni prostredi.

Pokud pouzivate hruby typ média a Ize z néj toner snadno setfit, oteviete na ovladacim panelu
tiskarny nabidku Sprava. Oteviete podnabidku Kvalita tisku, vyberte poloZzku ReZimy fixacni
jednotky a zvolte typ média, které pouzivate. DalSi informace viz Nabidka Kvalita tisku.

Zkuste pouzit hlad$i média.

AcB(Ca
AcIBt(Ca
AcBb(Ca
AcB(Ca
AcBb(Cg

1.
2,
3.

Vytisknéte jesté nékolik stranek a zjistéte, zda se problém sam nevyfesil.

Vygistéte vnitfek zafizeni a vytisknéte &istici stranku. Dalsi informace viz Cisténi zafizeni.

Vyménte tiskovou kazetu.

Sedé pozadi

CSww

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

> @ N

Nepouzivejte média, ktera jiz jednou prosla zafizenim.

Zkuste pouzit jiny typ média.

Vytisknéte jeSté nékolik stranek a zjistéte, zda se problém sam nevyfesil.

Otocte stoh médii v zasobniku. Zkuste také stoh otodit o 180°.

Na ovladacim panelu zafizeni oteviete nabidku Sprava. V nabidce Kvalita tisku a zvyste
nastaveni Sytost toneru. DalSi informace viz Nabidka Kvalita tisku.
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6.

7.

Zkontrolujte, zda prostfedi, ve kterém zafrizeni pracuje, vyhovuje jeho specifikacim. DalSi
informace viz Provozni prostredi.

Vymérite tiskovou kazetu.

Papir uspinény od toneru

AaBbCc
AaBkc
AaBk,Cc
AaBLCc
AaBbCc

4,
5.

Vytisknéte jesté nékolik stranek a zjistéte, zda se problém sam nevyfesil.
ZKkuste pouzit jiny typ média.

Zkontrolujte, zda prostfedi, ve kterém zafrizeni pracuje, vyhovuje jeho specifikacim. DalSi
informace viz Provozni prostredi.

Vydistéte vnitfek zafizeni a vytisknéte &istici stranku. Dalsi informace viz Cisténi zafizeni.

Vyménte tiskovou kazetu.

Dalsi informace najdete také v &asti Neprichyceny toner .

Neprichyceny toner

AaBbCc

Roee
A

AacBbCc
AaBbCc

Nezafixovanym tonerem zde oznacujeme toner, ktery Ize setfit z papiru.

1.

Pouzivate-li silné nebo hrubé médium, oteviete na ovladacim panelu zafizeni nabidku Sprava.
V podnabidce Kvalita tisku, vyberte poloZzku Rezimy fixacni jednotky a zvolte typ média, které
pouzivate.

Ma-li médium z jedné strany hrubsi strukturu, zkuste tisknout na hladsi stranu.

Zkontrolujte, zda prostfedi, ve kterém zafizeni pracuje, vyhovuje jeho specifikacim. DalSi
informace viz Provozni prostredi.

Zkontrolujte, zda typ a kvalita pouzivaného média odpovida specifikacim stanovenym
spole¢nosti HP. Dalsi informace viz Média a zasobniky.
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Opakujici se vady

AaBbCc'[™
AoBch.
AaBbCc
AaBbCc,
AaBbCc

Al

-

1. Vytisknéte jesté nékolik stranek a zjistéte, zda se problém sam nevyresil.

2. Pokud je interval mezi vadami 47 mm, 62 mm nebo 96 mm, bude pravdépodobné nutné vyménit
tiskovou kazetu.

3. Vyagistéte vnitfek zaFizeni a vytisknéte &istici stranku. Dal$i informace najdete v &asti Cisténi
zarizeni.

Dalsi informace najdete také v &asti Opakujici se obrazec.

Opakujici se obrazec

Tento typ vady se miiZe objevit pfi pouziti pfedtisténych formulaih nebo pfi pouziti velkého mnozstvi
uzkého média.

1. Vytisknéte jeSté nékolik stranek a zjistéte, zda se problém sam nevyresil.

2. Zkontrolujte, zda typ a kvalita pouzivaného média odpovida specifikacim stanovenym
spole¢nosti HP. DalSi informace viz Média a zasobniky.

3. Pokud je interval mezi vadami 47 mm, 62 mm nebo 96 mm, bude pravdépodobné nutné vymeénit
tiskovou kazetu.
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Deformované znaky

AaBbCc
AaBbCc

AaBbCc
AaBobCc

AaBbCc
AaBbCc

1. Vytisknéte jeSté nékolik stranek a zjistéte, zda se problém sam nevyiesil.

2. Zkontrolujte, zda prostredi, ve kterém zafizeni pracuje, vyhovuje jeho specifikacim. DalSi
informace viz Provozni prostredi.

Sikma stranka

1. Vytisknéte jesté& nékolik stranek a zjistéte, zda se problém sam nevyfiesil.
2. Zkontrolujte, zda v zafizeni nejsou utrzky média.

3. Zkontrolujte, zda je médium zavedeno spravné a zda byla provedena v8echna nastaveni. DalSi
informace viz Vkladani medii do vstupnich zasobniku. Zkontrolujte, zda vymezovace Sitky
v zasobniku nepfiléhaji pfilis tésné k médiim nebo zda nejsou pfilis volné.

4. Otodte stoh médii v zasobniku. Zkuste také stoh otocit o 180°.

5. Zkontrolujte, zda typ a kvalita pouzivaného média odpovida specifikacim stanovenym
spole¢nosti HP. Dalsi informace viz Média a zasobniky.

6. Zkontrolujte, zda prostfedi, ve kterém zafizeni pracuje, vyhovuje jeho specifikacim. (Viz Provozni
prostiedi.)

7. Zasobnik zarovnejte otevienim nabidky Sprava na ovladacim panelu zafizeni. V podnabidce
Kvalita tisku stisknéte pfikaz Nastavit registraci. Zvolte zasobnik v nabidce Zdroj a vytisknéte
zkudebni stranku. DalSi informace viz Nabidka Kvalita tisku.
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Krouceni nebo vinéni

1. Otocte stoh médii v zasobniku. Zkuste také stoh otodit o 180°.

2. Zkontrolujte, zda typ a kvalita pouzivaného média odpovida specifikacim stanovenym
spolecnosti HP. (Viz Média a zasobniky.)

3.  Zkontrolujte, zda prostfedi, ve kterém zafizeni pracuje, vyhovuje jeho specifikacim. (Viz Provozni
prostiedi.)

4.  Zkuste tisknout do jiné vystupni pfihradky.

5. Pouzivate-li tenka a hladka média, oteviete na ovladacim panelu zafizeni nabidku Sprava.
V podnabidce Kvalita tisku, vyberte polozku Rezimy fixacni jednotky a zvolte typ média, které
pouzivate. Zménte nastaveni na hodnotu Slaby, ¢imz snizite teplotu fixaéniho procesu.

Zahyby nebo zmackani

1. Vytisknéte jesté nékolik stranek a zjistéte, zda se problém sam nevyfesil.

2. Zkontrolujte, zda prostredi, ve kterém zafizeni pracuje, vyhovuje jeho specifikacim. DalSi
informace viz Provozni prostredi.

3. Otodte stoh médii v zasobniku. Zkuste také stoh otocit o 180°.

4. Zkontrolujte, zda jsou média zavedena spravné a zda byla provedena vSechna nastaveni. Dalsi
informace viz Vkladani medii do vstupnich zasobnikd.

5. Zkontrolujte, zda typ a kvalita pouzivaného média odpovida specifikacim stanovenym
spole¢nosti HP. DalSi informace viz Média a zasobniky.

6. Pokud se obalky mackaji, zkuste je ukladat na plocho.

Nepodafri-li se vyse uvedenymi kroky tvorbu zahybl nebo mackani odstranit, na ovladacim panelu
zafizeni oteviete nabidku Sprava. V podnabidce Kvalita tisku, vyberte polozku Rezimy fixacni
jednotky a zvolte typ média, které pouzivate. Zménte nastaveni na hodnotu Slaby, ¢imz snizite teplotu
fixacniho procesu.
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Svislé bilé ¢ary

1. Vytisknéte jeSté nékolik stranek a zjistéte, zda se problém sam nevyiesil.

2.  Zkontrolujte, zda typ a kvalita pouzivaného média odpovida specifikacim stanovenym
spole€nosti HP. Dalsi informace viz Média a zasobniky.

ol

Vyménte tiskovou kazetu.
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Tato vada obvykle nastava v pfipadé, kdyz tiskova kazeta daleko pfesahla svou zivotnost. Jedna se
napfiklad o situaci, kdy tisknete velké mnozstvi stranek s velmi malym pokrytim tonerem.

1. Vymérte tiskovou kazetu.

2.  Snizte mnozstvi stranek, které tisknete s velmi malym pokrytim tonerem.

Bilé body na ¢erném pozadi

1. Vytisknéte jesté& nékolik stranek a zjistéte, zda se problém sam nevyfiesil.

2.  Zkontrolujte, zda typ a kvalita pouzivaného média odpovida specifikacim stanovenym
spole¢nosti HP. Dalsi informace viz Média a zasobniky.

3. Zkontrolujte, zda prostfedi, ve kterém zafizeni pracuje, vyhovuje jeho specifikacim. Dalsi
informace viz Provozni prostredi.

4. Vymérnte tiskovou kazetu.
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Rozptylené cary

1. Zkontrolujte, zda typ a kvalita pouzivaného média odpovida specifikacim stanovenym
spole¢nosti HP. DalSi informace viz Média a zasobniky.

2. Zkontrolujte, zda prostiedi, ve kterém zafizeni pracuje, vyhovuje jeho specifikacim. Dal8i
informace viz Provozni prostredi.

3. Otocte stoh médii v zasobniku. Zkuste také stoh otocit o 180°.

4. Na ovladacim panelu zafizeni oteviete nabidku Sprava. Otevfete podnabidku Kvalita tisku a
zménte nastaveni Sytost toneru. Dal8i informace viz Nabidka Kvalita tisku.

5.  Na ovladacim panelu zafizeni oteviete nabidku Sprava. V podnabidce Kvalita tisku oteviete
polozku Optimalizovat a nastavte moznost Detail cary=Zapnuto.

Rozmazany tisk

A

1. Zkontrolujte, zda typ a kvalita pouzivaného média odpovida specifikacim stanovenym
spole¢nosti HP. DalSi informace viz Média a zasobniky.

2. Zkontrolujte, zda prostiedi, ve kterém zafizeni pracuje, vyhovuje jeho specifikacim. Dal8i
informace viz Provozni prostredi.

3. Otocte stoh médii v zasobniku. Zkuste také stoh otocit o 180°.
4. Nepouzivejte média, ktera jiz jednou zafizenim proSla.

5.  Snizte hustotu toneru. Na ovladacim panelu zafizeni oteviete nabidku Sprava. Oteviete
podnabidku Kvalita tisku a zmérite nastaveni Sytost toneru. Dal$i informace viz Nabidka Kvalita
tisku.

6. Na ovladacim panelu zafizeni oteviete nabidku Sprava. V podnabidce Kvalita tisku oteviete

polozku Optimalizovat a nastavte moznost \Vysoky prenos=Zapnuto. Dal$i informace viz Nabidka
Kvalita tisku.
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Nahodné opakované zobrazeni

AaBbCc

AaBbCc

Pokud je obrazek, ktery se zobrazi v horni ¢asti stranky (v jednolité €erné), zopakovan niZe na strance
(v 8edém poli), nebyl toner od posledni ulohy pravdépodobné zcela odstranén. (Zopakovany obrazek
muZze byt svétlejSi nebo tmavsi nez pole, ve kterém se zobrazi.)

e Zménte ton (tmavost) pole, ve kterém se zobrazuje opakovany obrazek.

e Zméiite pofadi, ve kterém jsou obrazky tisknuty. SvétlejSi obrazek napfiklad umistéte do horni
Casti stranky a tmavsi obrazek umistéte niz.

e V softwarovém programu otocte celou stranku o 180° tak, aby se jako prvni vytisknul svétlejSi
obrazek.

e Pokud k zavadé dojde v ramci tiskové ulohy pozdéji, vypnéte zafizeni na 10 minut, potom ho
zapnéte a znovu spustte pfislusnou tiskovou ulohu.
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Reseni potizi s tiskem v siti

CSww
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Poznamka Spole¢nost HP vam doporucuje, abyste k instalaci a nastaveni zafizeni v siti pouzili
disk CD zafizeni.

Vytisknéte stranku konfigurace (viz PouZivani informacnich stranek) Pokud je tiskovy server
HP Jetdirect nainstalovany, pfi tisku konfiguracni stranky se vytiskne i druha stranka obsahujici
sitovéa nastaveni a stav sité.

Napovédu a dalSi informace o strance konfigurace Jetdirect najdete v pfiruce spravce tiskového
serveru HP Jetdirect Embedded Print Server na disku CD zafizeni. Chcete-li otevfit pfirucku,
spustte disk CD, klepnéte na polozku Dokumentace k tiskarné, klepnéte na polozku Pfiru¢ka
k serveru HP Jetdirect a pak klepnéte na polozku Reseni potizi s tiskovym serverem

HP Jetdirect.

Zkuste ulohu vytisknout z jiného pocitace.

Abyste ovéfili, zda tiskarna spolupracuje s pocitacem, pfipojte tiskarnu pfimo k pocitaci pomoci
kabelu USB a pak preinstalujte tiskovy software. Vytisknéte dokument z aplikace, o které vite, ze
dfive s tiskarnou fungovala. Pokud tisk probéhne bez problému, mize existovat problém se siti.

PoZadejte o pomoc spravce sité.
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Reseni problému s faxem

Reseni problému s odesilanim

Béhem odesilani se fax zastavil.

Pricina

Reseni

Faxovy pfistroj, do kterého se odesila, mozna nepracuje
spravné.

Odeslete fax na jiny faxovy pfistroj.

Telefonni linka mozna nepracuije.

Odpojte kabel faxu od telefonni zasuvky a pfipojte telefon.
Provedenim telefonniho hovoru zkontrolujte, zda je telefonni
linka funkéni.

Fax v zafizeni prijima faxy, ale neodesila je.

Pricina

Reseni

Pokud je zafizeni pfipojeno k systému PBX;, je mozné, Ze tento
systém generuje oznamovaci ton, ktery fax nemuaze rozpoznat.

Deaktivujte nastaveni pro rozpoznavani oznamovaciho ténu.
Informace o zméné nastaveni viz pfiru¢ka k faxu.

Telefonické pfipojeni mdze byt nekvalitni.

Odeslete fax znovu pozdé;ji.

Faxovy pfistroj, do kterého se odesila, mozna nepracuje
spravné.

Odeslete fax na jiny faxovy pfistroj.

Telefonni linka mozna nepracuije.

Odpojte kabel faxu od telefonni zasuvky a pfipojte telefon.
Provedenim telefonniho hovoru zkontrolujte, zda je telefonni
linka funkéni.

Odchozi faxova volani pokracuji ve vytaceni.

Pricina

Reseni

Fax automaticky znovu vytaci faxoveé Cislo, pokud je
aktivovana funkce Opakovana volba obsazeného ¢isla nebo
Opakovana volba Cisla, které neodpovida.

Deaktivujte funkce Opakovana volba obsazeného Cisla nebo
Opakovana volba ¢&isla, které neodpovida. Informace o zméné
nastaveni viz pfirucka k faxu.

Odesilané faxy neprichazeji na prijimajici faxovy pristroj.

Pricina

Reseni

PFijimajici faxovy pfistroj je mozna vypnuty nebo u né&j doslo
k vyskytu chyby, napf. doSel papir.

Zavolejte pfijemci a zkontrolujte, zda je faxovy pfistroj zapnuty
a pfipraven pro pfijem faxu.

Fax je mozna ulozen v paméti, protoze ¢eka na opakované
vytoceni obsazeného Eisla nebo jsou pfed nim dalsi ulohy,
které Cekaji na odeslani.

Je-li faxova uloha z nékterého z uvedenych ddvodd uloZzena
v paméti, zobrazi se zaznam o této Uloze v protokolu faxu.
Vytisknéte protokol ¢innosti faxu (viz pfiru¢ka k faxu) a ve
sloupci Vysledek hledejte ulohy s oznacenim Nevyfizeno.
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Reseni problému s pfijmem

CSwWw

Zarizeni neodpovida na prichozi faxova volani (neni zjistén fax).

Pric¢ina

Reseni

Nastaveni poctu zazvonéni pfed odpovédi zfejmé neni
spravné.

Zkontrolujte nastaveni po¢tu zazvonéni pfed odpovédi.
Informace o zméné nastaveni viz pfiruc¢ka k faxu.

Telefonni kabel zfejmé neni spravné pfipojen nebo nefunguje.

Zkontrolujte instalaci. Zkontrolujte, zda pouzivate telefonni
kabel dodavany se zafizenim.

Telefonni linka mozna nepracuje.

Odpojte kabel faxu od telefonni zasuvky a pfipojte telefon.
Provedenim telefonniho hovoru zkontrolujte, zda je telefonni
linka funkéni.

PFi odpovédi na volani pravdépodobné dochazi k interferenci
zafizeni se sluzbou hlasovych zprav.

VyzkouS$ejte néktery z nasledujicich postupu:

e Vypnéte sluzbu hlasovych zprav.

e  Pouzijte telefonni linku vyhrazenou pro faxova volani.

e  Snizte nastaveni po¢tu zazvonéni pfed odpoveédi pro fax
na pocet nizsi, nez je po€et zazvonéni prfed odpovédi pro

hlasové zpravy. Informace o zméné nastaveni viz
pfirucka k faxu.

Faxy se odesilaji nebo prijimaji velmi pomalu.

Pricina

Reseni

Mozna se odesila nebo pfijima velmi slozity fax, napfiklad
s mnoha grafikami.

Slozité faxy se odesilaji a pfijimaji déle.

Pfijimajici faxovy pfistroj mGze byt vybaven pomalym
modemem.

Zafizeni mize fax odesilat pouze nejvyssi rychlosti modemu
pfijimajiciho faxového pfistroje.

Fax se odesila nebo pfijima s velmi vysokym rozliSenim. Vyssi
rozliSeni obvykle poskytuje vyssi kvalitu, ale souasné vede
k delSi dobé odesilani.

Pokud fax pfijimate, zavolejte odesilateli a pozadejte ho o
snizeni rozliSeni a opétovné zaslani pfislusného faxu. Pokud
fax odesilate, snizte rozliSeni nebo zménte nastaveni rezimu
Obsah stranky. Informace o zméné nastaveni viz pfirucka

k faxu.

PFi nekvalitnim pfipojeni telefonni linkou musi fax zafizeni a
odesilajici nebo pfijimajici faxovy pfistroj zpomalit pfenos
z dGvodu pfizpusobeni chybam.

Zruste a znovu odeslete fax. Nechte telefonni linku
zkontrolovat telefonni spole€nosti.

Faxy se na zafizeni netisknou.

Pric¢ina

Reseni

Ve vstupnich zasobnicich neni zadné médium.

Vlozte média. VSechny faxy pfijaté pfi prazdnych vstupnich
zasobnicich se ukladaji a vytisknou se po naplnéni zasobniku.

Je aktivovan rezim Plan tisku faxd. Faxy se nebudou tisknout,
dokud nebude rezim deaktivovan.

Deaktivujte rezim Plan tisku faxd. Informace o zméné
nastaveni viz pfirucka k faxu.

Hladina toneru v zafizeni je nizka nebo toner dosel.

Vymeéiite tiskovou kazetu.
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Faxy se na zafizeni netisknou.

Pfi¢ina Reseni

Zafizeni pfestava tisknout pfi nizké hladiné toneru nebo pokud
toner doSel. V8echny prijaté faxy se ukladaji do paméti a
tisknou se po vyméné toneru.
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Reseni problému s kopirovanim
Predchazeni potizim pri kopirovani
Nasleduje nékolik jednoduchych krokd, které Ize pouzit ke zvy$eni kvality kopirovani:

e Kopirujte ze sklenéné desky skeneru. Docilite tak kvalitn&jSich kopii nez pfi kopirovani
z automatického podavace dokumentt (ADF).

e Pouzivejte kvalitni pfediohy.

e  Spravné vlozte média. Pokud jsou média vlozena nespravné, mohou se vychylit, a tim zplsobit
deformaci obrazu a potize v programu pro OCR. Pokyny najdete v ¢asti Vkladani medii do
vstupnich zasobniku.

e Kochrané predloh pouzivejte ochranné folie.

I%)/r Poznamka Zkontrolujte, zda média vyhovuji specifikacim spole¢nosti HP. Pokud média
vyhovuji specifikacim spole¢nosti HP, opakované problémy s podavanim jsou pfiznakem
opotfebeni podavaciho valce nebo oddélovaci podlozky. Kontaktujte Stfedisko sluzeb
zakaznikim spolecnosti HP. Podrobnosti najdete v €asti Sluzby zakaznikim HP nebo na letaku
dodaném se zafizenim.

Problémy s obrazem

Problém Piic¢ina Reseni

Obrazky chybi nebo jsou vybledlé. V tiskové kazeté dochazi toner. Vymérnte tiskovou kazetu. Podrobnosti
najdete v ¢asti Vymena tiskove kazety.

Kvalita pfedlohy je pravdépodobné Pokud je predloha pfili§ svétla nebo

nizka. poskozena, kopie to nemusi byt schopna
vykompenzovat ani po nastaveni
tmavosti. Pokud je to mozné, najdéte
puvodni dokument v lep§im stavu.

Predloha pravdépodobné ma barevné Stisknéte tlagitko Kopie a pak stisknéte

pozadi. tlagitko Uprava obrazu. Potlaéte pozadi
posunutim posuvniku Vycisteni pozadi
doprava.
Na kopii se objevuji svislé bilé nebo Média nevyhovuji specifikacim Pouzijte médium, které vyhovuje
vybledl|é pruhy. spolecnosti HP. specifikacim stanovenym

spole¢nosti HP. Podrobnosti najdete v

Casti Média a zasobniky.
Aa ' Cc . , P B :
Muze dochazet toner v tiskové kazeté.  Vymeérite tiskovou kazetu. Podrobnosti
Aa Cc najdete v ¢asti Vymena tiskove kazety.
Aa ' Cc
Aa Cc
Aa ' Cc
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Problém

Pricina

Reseni

Na kopii se objevi nezadouci ¢ary.

ACBI(Ca
AcBb(Ca
ABh(Ca
AcB(Za
AcdBbh(Cg

Pravdépodobné neni spravné
nainstalovan zasobnik 1 nebo
zasobnik 2.

Zkontrolujte, zda je zasobnik spravné
nainstalovan.

Sklenéna deska skeneru nebo podavace
ADF je pravdépodobné Spinava.

Vyc¢istéte pracovni plochu plochého
skeneru nebo automatického podavace
dokumentt. Podrobnosti najdete v
gasti Cisténi zarizeni.

Fotocitlivy valec uvnitf tiskové kazety
mUze byt poSkrabany.

Nainstalujte novou tiskovou kazetu HP.
Podrobnosti najdete v ¢asti Vymena
tiskové kazety.

Na kopii se objevuji erné te¢ky nebo
Smouhy.

Na automatickém podavaci dokumentt
(ADF) nebo na sklenéné desce skeneru
je mozna inkoust, lepidlo, korekéni
kapalina nebo jiné nezadouci latky.

Vycistéte zafizeni. Podrobnosti najdete v
gasti Cisténi zarizeni.

Kopie jsou pfili§ lehké nebo pfilis
tmavé.

Je potteba zménit nastaveni tmavosti.

Stisknéte tlagitko Kopie a pak stisknéte
tlagitko Uprava obrazu. Nastavenim
posuvniku Jas obraz zesvétlete nebo
ztmavte.

Text je nezfetelny.

Je potfeba zménit nastaveni ostrosti.

Zobrazovani by mélo byt optimalizované
pro text.

Abyste nastavili ostrost, stisknéte
tlacitko Kopie a pak stisknéte tlacitko
Uprava obrazu. Zvyéte ostrost
posunutim posuvniku Zaostreni
doprava.

Abyste optimalizovali zobrazovani pro
text, stisknéte tlacitko Kopie a pak
stisknéte tlacitko Optimalizace textu/
obrazku. Vyberte moznost Text.

Problémy pfi manipulaci s médiem

Problém

Pric¢ina

Reseni

Nizka kvalita tisku nebo pfilnavost
toneru

Papir obsahuje pfili§ mnoho vihkosti, je
pfili$ hruby, silny nebo hladky, je
vytlaGovany nebo ze Spatné vyrobni
davky.

Zkuste pouzit jiny druh papiru (100 a 250
jednotek Sheffield) se 4 az 6procentnim
obsahem vlhkosti.

Nepoti§téna mista, uviznuti nebo zvinéni
papiru

Papir nebyl skladovan vhodnym
zplsobem.

Papir skladujte naplocho v obalu
odolném proti vihkosti.

Strany papiru se lisi.

Otocte papir.

Nadmérné zvinéni

Papir je pfilis vihky, ma nevhodny smér
zrna nebo ma strukturu kratkého zrna.

Zkuste zménit rezim fixacni jednotky
(viz Volba spravného rezimu fixaéni
jednotky) nebo pouzit papir s dlouhymi
vlakny.

Vlastnosti papiru se na jednotlivych
stranach lisi.

Otocte papir.

Uviznuti papiru, poSkozeni zafizeni

V papiru jsou vyfezy nebo perforace.

Pouzivejte papir bez vyrezd nebo
perforaci.
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Problém

Pricina

Reseni

Problémy s podavanim papiru

Papir ma nerovné okraje.

Pouzijte papir vysoké kvality uréeny pro
laseroveé tiskarny.

Vlastnosti papiru se na jednotlivych
stranach lisi.

Otocte papir.

Papir obsahuje pfili§ mnoho vihkosti, je
pfili§ hruby, silny nebo hladky, ma
$patnou orientaci zrna, je z kratkych zrn,
je vytlacovany nebo ze Spatné vyrobni
davky.

e  Zkuste pouzit jiny druh papiru, od
100 do 250 jednotek Sheffield, se 4
az 6procentnim obsahem vihkosti.

e Pouzijte papir s dlouhymi viakny.

Tisk je na strance pokfiveny nebo
nespravné zarovnany.

Voditka média jsou mozna nespravné
sefizena.

Vyjméte ze vstupniho zasobniku
vSechna média, zarovnejte stoh a pak
média znovu vlozte do vstupniho
zasobniku. Nastavte vymezovace na
$itku a délku pouzivaného média a
zkuste tisknout znovu.

Skener mozna vyzaduje kalibraci.

Zarovnejte zasobnik a zkalibrujte
skener.

e  Zasobnik zarovnejte otevienim
nabidky Sprava na ovladacim
panelu zafizeni. V podnabidce
Kvalita tisku stisknéte pfikaz
Nastavit registraci. Vyberte
zasobnik v nabidce Zdroj a
vytisknéte zkuSebni stranku. Dalsi
informace naleznete na adrese
Nabidka Kvalita tisku.

° Dal$i informace o kalibraci skeneru
viz ¢ast Kalibrace skeneru.

Podava se soucasné vice nez jeden list
papiru.

Zasobnik médii je pravdépodobné
preplnény.

Odeberte ze zasobniku ¢ast médii. Dalsi
informace naleznete v ¢asti Vkladani
médii do vstupnich zasobniku.

Média jsou pravdépodobné pomackana,
pokroucena nebo poskozena.

Zkontrolujte, zda nejsou média
pomackana, pokroucena nebo
poSkozena. Zkuste tisknout na médium z
nového nebo jiného baleni.

Zafizeni nepodava média ze zasobniku
média.

Zafizeni se zfejmeé nachazi v rezimu
ruéniho podavani.

e  Pokud se na displeji ovladaciho
panelu zobrazi hlaseni Ruéni
podavani, vytisknéte ulohu
stisknutim tlacitka OK.

e  Zkontrolujte, zda zafizeni neni
v rezimu ruéniho podavani a
vytisknéte ulohu znovu.

Podavaci valec je pravdépodobné
znecistény nebo poskozeny.

Kontaktujte stfedisko sluzeb
zakaznikim spolecnosti HP. Dalsi
informace naleznete v ¢asti Sluzby
zakaznikim HP nebo na letaku

s informacemi o podpore, ktery se
dodava v obalu se zafizenim.

Ovlada¢ nastaveni délky papiru
v zasobniku je nastaven na vétsi délku,
nez je format média.

Nastavte ovladac¢ nastaveni délky papiru
na spravnou délku.
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Potize s vykonem

Problém

Pric¢ina

Reseni

Nevysla zadna kopie.

Vstupni zasobnik je pravdépodobné
prazdny.

VlozZte do zafizeni média. Dals$i
informace najdete v ¢asti Vkladani medii
do vstupnich zasobnikl.

Predloha byla mozna vilozena
nespravné.

Spravné vlozte predlohu do
automatického podavace dokumentu
nebo na pracovni plochu skeneru.
Podrobnosti najdete v ¢asti Vkladani
médii do vstupnich zasobniku.

Kopie jsou prazdné.

Z tiskové kazety mozna nebyla
odstranéna ochranna paska.

Vyjméte ze zafizeni tiskovou kazetu,
stahnéte z ni ochrannou pasku a pak
tiskovou kazetu znovu vlozZte.

Predloha byla mozna vlozena
nespravné.

Spravné vlozte predlohu do
automatického podavace dokumentt
nebo na pracovni plochu skeneru.
Podrobnosti najdete v ¢asti Vkladani
médii do vstupnich zasobniku.

Média nevyhovuji specifikacim
spole¢nosti HP.

Pouzijte médium, které vyhovuje
specifikacim stanovenym

spole¢nosti HP. Podrobnosti najdete v
Gasti Média a zasobniky.

Muze dochazet toner v tiskové kazeté.

Vymeérite tiskovou kazetu. Podrobnosti
najdete v €asti \Vymena tiskove kazety.

Byla zkopirovana Spatna predloha.

V podavaci ADF byla pravdépodobné
vloZena néjaka média.

Zkontrolujte, zda je podava¢ ADF
prazdny.

Kopie jsou zmensené.

V softwaru zafizeni mGze byt nastavené
zmen$ovani naskenovaného obrazku.

Vyhledejte dalSi informace o zméné
nastaveni v napovédeé k softwaru
zarizeni.
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Reseni problému s elektronickou postou

Pokud nelze odesilat zpravy elektronické posty pomoci funkce digitalniho odesilani, bude zfejmé tfeba
znovu konfigurovat adresu brany SMTP nebo LDAP. Aktualni konfiguraci adres bran SMTP a LDAP Ize
zjistit vytidténim stranky konfigurace. Dal$i informace naleznete v &asti Pouzivani informacnich
stranek. Pomoci nasledujicich postupl Ize zkontrolovat, zda jsou adresy bran SMTP a LDAP platné.

Ovéreni adresy brany SMTP

E’/}’ Poznamka Tento postup je uréeny pro operaéni systémy Windows.

1.

4,

Spustte pfikazovy fadek MS-DOS: Klepnéte na tlagitko Start, dale na poloZku Spustit a zadejte
pfikaz cmd.

Zadejte pfikaz telnet nasledovany adresou brany SMTP a Cislem 25, coz je €islo portu, jehoz
prostfednictvim zafizeni MFP komunikuje. Pfiklad zadéni pfikazu: telnet 123.123.123.123
25 kde ,23.123.123.123“ zastupuje adresu brany SMTP.

Stisknéte klavesu Enter. Pokud adresa brany SMTP neni platna, zobrazi se po zadani pfikazu
zprava obsahujici text Could not open connection to the host on port 25:
Connect Failed.

Je-li adresa brany SMTP neplatna, obratte se na spravce sité.

Ovéreni adresy brany LDAP

CSwWww

E’/}’ Poznamka Tento postup je uréeny pro operacni systémy Windows.

1.

Spustte Prizkumnik Windows. Do pole pro adresu zadejte text LDAP: // bez mezery nasledovany
adresou brany LDAP. Pfiklad: LDAP://12.12.12.12, kde ,12.12.12.12" zastupuje adresu brany
LDAP.

Stisknéte klavesu Enter. Pokud je adresa brany LDAP platna, otevfe se dialogové okno Vyhledat
kontakt.

Je-li adresa brany LDAP neplatna, obratte se na spravce sité.
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Reseni problému v systému Windows

Chybova zprava:

"Chyba obecné ochrany - Vyjimka OE"

"Spool32"

"Neplatna operace"

Pricina

Reseni

Ukoncete vSechny aplikace, restartujte systém Windows a
opakujte akci.

Vyberte jiny ovladac tiskarny. Pokud je vybran ovladac tiskarny
PCL 6, prepnéte na ovladac tiskarny PCL 5 nebo ovladag

s emulaci HP PostScript 3. Lze to provést z programu, ze
kterého tisknete.

Vymazte vSechny do¢asné soubory ze slozky Temp. Nazev
této slozky mlzete urcit tak, Ze oteviete soubor
AUTOEXEC.BAT a najdete v ném pfikaz "Set Temp =". Nazev
za timto pfikazem je slozka Temp. Obvykle je to slozka C:
\TEMP, ale je mozné ji pfedefinovat.

Dalsi informace o chybovych zpravach tykajicich se systému
Windows najdete v dokumentaci k systému Microsoft Windows
dodané s pocitacem.
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Reseni béznych problému v poéitaéich Macintosh

Kromé& problém(i uvedenych v &asti Reseni obecnych problém s tiskem uvadi tato &ast problémy, které
mohou nastat pfi pouzivani systému Mac OS X.

I%)//r Poznamka Nastaveni tisku pomoci rozhrani USB a IP se provadi v nastroji Desktop Printer
Utility (Nastroj pro tiskarnu na pracovni ploSe). Zafizeni se nezobrazuje v okné pro vybér.

Ovladac tiskarny se nezobrazuje v aplikaci Print Center (Tiskové centrum) nebo v nastroji pro nastaveni tiskarny (Printer Setup
Utility).

Pfi¢ina Reseni
Software zafizeni nebyl nainstalovan nebo nebyl nainstalovan Zkontrolujte, Ze v nasledujici slozce na pevném disku je soubor
spravné. PPD: Library/Printers/PPDs/Contents/Resources/

<jazyk>.lproj, kde ,<jazyk>" pfedstavuje dvoupismenny kod
pouzivaného jazyka. V pfipadé potfeby znovu nainstalujte software.
Pokyny ziskate v pfiruéce Zaciname.

Soubor popisu PostScriptové tiskarny (PPD) je poskozeny. Odstrarite soubor PPD z nasledujici slozky na pevném disku:
Library/Printers/PPDs/Contents/Resources/
<jazyk>.lproj, kde ,<jazyk>" pfedstavuje dvoupismenny kod
pouzivaného jazyka. Preinstalujte software. Pokyny najdete
v pfiru¢ce Zaciname.

V seznamu tiskaren v aplikaci Print Center nebo v nastroji Printer Setup Utility se neobjevi nazev zafizeni, adresa IP nebo nazev
hostitele Rendezvous.

Pfi¢ina Reseni

Zafizeni mozna neni pfipravené. Zkontrolujte, Ze jsou kabely spravné pfipojené, zafizeni je zapnuté a
sviti kontrolka Pfipraveno. Pokud je zafizeni pfipojené pfes
rozbocova¢ USB nebo Ethernet, zkuste ho pfipojit pfimo k pocitaci
nebo pouzijte jiny port.

Muze byt vybran nespravny typ pfipojeni. Zaijistéte, aby byla vybrana polozka USB, IP Printing (Tisk pomoci IP)
nebo Rendezvous, v zavislosti na typu pfipojeni mezi zafizenim a
pocitacem.

Je pouzit chybny nazev zafizeni, adresa IP nebo nazev hostitele Zkontrolujte nazev zafizeni, adresu IP nebo nazev hostitele

Rendezvous. Rendezvous vytisknutim konfiguraéni stranky. Podrobnosti najdete v

€asti Pouzivani informacnich stranek. Zkontrolujte, zda nazev,
adresa IP nebo nazev hostitele Rendezvous na konfigura¢ni strance
odpovida nazvu zafizeni, adrese IP nebo nazvu hostitele
Rendezvous v aplikaci Print Center nebo v nastroji Printer Setup
Utility.

Propojovaci kabel mize byt vadny nebo nekvalitni. Vymeérite propojovaci kabel. Pouzijte kvalitni kabel.

Ovladac tiskarny automaticky nenastavi vybrané zarizeni v aplikaci Print Center nebo v nastroji Printer Setup Utility.

Pfi¢ina Reseni

Zafizeni mozna neni pfipravené. Zkontrolujte, Zze jsou kabely spravné pfipojené, zafizeni je zapnuté a
sviti kontrolka Pfipraveno. Pokud je zafizeni pfipojené pfes
rozbo€ova¢ USB nebo Ethernet, zkuste ho pfipojit pfimo k pocitaci
nebo pouzijte jiny port.
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Ovladac tiskarny automaticky nenastavi vybrané zafizeni v aplikaci Print Center nebo v nastroji Printer Setup Utility.

Pricina

Reseni

Software zafizeni nebyl nainstalovan nebo nebyl nainstalovan
spravné.

Zkontrolujte, Ze v nasledujici slozce na pevném disku je soubor
PPD: Library/Printers/PPDs/Contents/Resources/
<jazyk>.lprodj, kde ,<jazyk>" pfedstavuje dvoupismenny kod
pouzivaného jazyka. V pfipadé potfeby znovu nainstalujte software.
Pokyny najdete v pfiru¢ce Zaciname.

Soubor PPD je poSkozeny.

Odstrarite soubor PPD z nasledujici slozky na pevném disku:
Library/Printers/PPDs/Contents/Resources/
<jazyk>.lproj, kde ,<jazyk>“ pfedstavuje dvoupismenny kod
pouzivaného jazyka. Preinstalujte software. Pokyny najdete

v pfiru¢ce Zaginame.

Zafizeni mozna neni pfipravené.

Zkontrolujte, Ze jsou kabely spravné pfipojené, zafizeni je zapnuté a
sviti kontrolka Pfipraveno. Pokud je zafizeni pfipojené pres
rozbo€ova¢ USB nebo Ethernet, zkuste ho pfipojit pfimo k pocitadi
nebo pouzijte jiny port.

Propojovaci kabel maze byt vadny nebo nekvalitni.

Vymeérite propojovaci kabel. Pouzijte kvalitni kabel.

Tiskova uloha nebyla odeslana do pozadovaného zafizeni.

Pricina

Reseni

Muze byt zastavena tiskova fronta.

Znovu spustte tiskovou frontu. Otevrete nabidku PrintMonitor a
vyberte moznost Start Jobs (Spustit tlohy).

Pouziva se nespravny nazev nebo adresa IP zafizeni. Uloha mohla
byt odeslana na jiné zafizeni se stejnym nebo podobnym nazvem,
adresou IP nebo nazvem hostitele Rendezvous.

Zkontrolujte nazev zafizeni, adresu IP nebo nazev hostitele
Rendezvous vytisknutim konfiguraéni stranky. DalSi informace
najdete v €asti Pouzivani informacnich stranek. Zkontrolujte, zda
nazev zafizeni, adresa IP nebo nazev hostitele Rendezvous na
konfiguraéni strance odpovida nazvu zafizeni, adrese IP nebo nazvu
hostitele Rendezvous v aplikaci Print Center nebo v nastroji Printer
Setup Utility.

Soubor EPS (Encapsulated PostScript) se netiskne se spravnymi pismy.

Pricina

Reseni

Tento problém se mlze vyskytnout v nékterych programech.

e  Zkuste pred tiskem do zafizeni zavést pisma, ktera jsou
obsazena v souboru EPS.

e  Odeslete soubor ve formatu ASCII misto binarniho kédovani.

Nelze tisknout z karty USB od jiného vyrobce.

Pric¢ina

Reseni

Tato chyba se vyskytne, kdyZ neni nainstalovany software pro
tiskarny USB.

P¥i pfidavani karty USB od jiného vyrobce mize byt vyzadovan
software Apple USB Adapter Card Support. Nejnové;jsi verze tohoto
softwaru je k dispozici na webovych strankach spolecnosti Apple.
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Pri pripojeni kabelem USB se zafizeni po vybéru ovladace neobjevi v aplikaci Print Center nebo v nastroji Printer Setup Utility.

Pfi¢ina Reseni

Tento problém mUze zpUsobit bud software nebo hardware. Odstranovani problému se softwarem
e  Zkontrolujte, ze pocita¢ Macintosh podporuje rozhrani USB.

e  Zkontrolujte, ze v pocitaci Macintosh je operacni systém Mac
OS X verze 10.2.8 nebo novéjsi.

e  Zajistéte, aby v pocitaci Macintosh byl pfislusny software pro
rozhrani USB od spole¢nosti Apple.

Odstranovani problémi s hardwarem
e  Zkontrolujte, zda je zafizeni zapnuté.
e  Zkontrolujte, Ze kabel USB je spravné pfipojeny.

e  Zkontrolujte, Ze pouzivate pfisluSny kabel pro vysokorychlostni
pfipojeni USB 2.0.

e  Zajistéte, aby z fetézce nebylo napajeno pfili§ mnoho zafizeni
USB. Odpojte z fetézce vSechna zafizeni a pfipojte kabel pfimo
k portu USB na hostitelském pocitadi.

e  Zkontrolujte, zda nejsou k fetézci v fadé za sebou pfipojeny vice
nez dva nenapajené rozbocovace USB. Odpojte z fetézce
vSechna zafizeni a pfipojte kabel pfimo k portu USB na
hostitelském pogitaci.

% Poznamka Klavesnice pocitace iMac pfedstavuje
- nenapajeny rozbocovaé USB.

csww Reseni b&znych problém0 v poéitadich Macintosh 233



Reseni potizi v systému Linux

Informace o FeSeni problému se systémem Linux naleznete na webové strance podpory HP Linux:
hp.sourceforge.net/.
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Reseni problému s jazykem PostScript

Nasledujici situace jsou specifické pro jazyk PostScript (PS) a muze k nim dojit pfi pouzivani vice jazyku
tiskarny. Zkontrolujte displej ovladaciho panelu, zda neobsahuje hlaseni, ktera by mohla potiZe

vyfesit.

I%’//r Poznamka Aby bylo mozZno pfijimat tisténé nebo obrazovkové zpravy v souvislosti s chybami
PS, otevfete dialogové okno Moznosti tisku a klepnéte na pozadovanou moznost vedle ¢asti

Chyby PS.

Obecné potize

CSwWw

Uloha se misto pozadovaného pisma tiskne pismem Courier (vychozim pismem).

Pric¢ina

Reseni

Pozadovany fez neni zavedeny.

Zavedte pozadované pismo a odeslete tiskovou ulohu znovu.
Zkontrolujte typ pisma a jeho umisténi. Zavedte pismo do
zafizeni, pokud je to mozné. Dalsi informace najdete

v dokumentaci k softwaru.

Stranka formatu Legal se tiskne s ofiznutymi okraji.

Pric¢ina

Reseni

Tiskova uloha byla pfilis slozita.

Pravdépodobné bude tfeba snizit rozliSeni tiskové ulohy na
600 dpi, snizit slozitost ulohy nebo pfidat vice paméti.

Vytiskne se stranka s chybou PS.

Pricina

Reseni

Tiskova Uloha zfejmé neni PostScriptova.

Zkontrolujte, zda se jedna o PostScriptovou tiskovou ulohu.
Zkontrolujte, zda program neocekaval, ze do zafizeni bude
odeslan soubor nastaveni nebo soubor zahlavi PS.
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A Spotrebni material a prislusenstvi

Tato ¢ast poskytuje informace o objednavani dilli, spotfebniho materidlu a pfisluSenstvi. Pouzivejte
pouze dily a pfisluSenstvi navrzené pfimo pro toto zafizeni.

° Objednavani nahradnich dild, prislusenstvi a spotfebniho materialu

o Cisladilu
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Objednavani nahradnich dila, prislusenstvi a spotirebniho
materialu

Nahradni dily, spotfebni material a pfisluSenstvi mizete objednat nékolika zpusoby:

° Objednavani primo od vyrobce HP

° Objednavani v servisu a u poskytovateltl podpory

° Objednavani primo pomoci integrovaného webového serveru (plati pro tiskarny pripojené k siti)

° Objednavani prfimo s pomoci softwaru HP Easy Printer Care

Objednavani primo od vyrobce HP
Pfimo od vyrobce HP |ze ziskat:

e Nahradni dily: Chcete-li objednat nahradni dily v USA, postupujte podle pokynd na webu
http://www.hp.com/go/hpparts. Chcete-li objednat nahradni dily mimo USA, obratte se na mistni
autorizovana servisni stfediska HP.

e Spotiebni material a prislusenstvi: Chcete-li objednat spotfebni material v USA, postupuijte
podle pokynl na webu http://www.hp.com/go/ljsupplies. Chcete-li objednat spotfebni material
mimo USA, postupujte podle pokynd na webu http://www.hp.com/ghp/buyonline.html. Chcete-li
objednat pfislusenstvi, postupujte podle pokynt na webu www.hp.com/support/M5025mfp nebo
www.hp.com/support/M5035mfp.

Objednavani v servisu a u poskytovateli podpory

Chcete-li objednat nahradni dil nebo pfisluSenstvi, obratte se na autorizovany servis HP nebo
autorizovaného poskytovatele podpory.

Objednavani pfimo pomoci integrovaného webového serveru (plati pro
tiskarny pripojené k siti)
PFi objednavani dill a spotfebniho materialu pfimo na integrovaném webovém serveru postupuijte takto.
1. Zadejte adresu IP, nebo nazev hostitele zafizeni ve webovém prohlizeci. Otevre se stavové okno.

2. V oblasti Dal§i odkazy poklepejte na moznost Objednat spotrebni material. Zobrazi se adresa
URL, na které Ize nakup spotfebniho materidlu provés.

3. Vyberte ¢isla dilli, které chcete objednat, a dale postupuijte podle pokynud na obrazovce.

Objednavani pfimo s pomoci softwaru HP Easy Printer Care

Software HP Easy Printer Care je nastroj fizeni tiskarny navrzeny tak, aby bylo mozné s jeho pomoci
nastavit konfiguraci tiskarny, sledovat jeji provoz, objednavat spotfebni material, Fesit problémy a
jednoduse a efektivné zajiStovat aktualizace. Dalsi informace o softwaru HP Easy Printer Care
naleznete na adrese htip://www.hp.com/go/easyprintercare.
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V dobé tisku byl aktualni nasledujici seznam pfislusenstvi. Informace o objednani a dostupnost

pfisluSenstvi se mohou b&hem doby Zivotnosti zafizeni zménit.

PrisluSenstvi
Polozka Popis Cislo dilu
Volitelna jednotka pro oboustranny tisk ~ Umozniuje automaticky tisk na obé strany Q7549A
papiru.

% Poznamka Automaticka
- jednotka pro oboustranny tisk

se dodava s modely

HP LaserJet M5035X MFP a

HP LaserJet M5035XS MFP.
Analogové faxové pfisluSenstvi Zajistuje funkce faxu. Q3701A
199y . . .
El Poznamka Analogové faxové
= pfisluSenstvi se dodava

s modely HP LaserJet M5035X

MFP a HP LaserJet M5035XS

MFP.

Spotrebni material a sady pro udrzbu

Polozka Popis Cislo dilu
Tiskova kazeta HP LaserJet Kazeta pro 15 000 stran Q7570A
Kazeta seSivacky Kazeta seSivacky s 5 000 svorkami Q7839A
Sada pro udrzbu tiskového systému Sada pro udrzbu pro zafizeni Q7832A
(110V) s napajenim 110 V
Sada pro udrzbu tiskového systému Sada pro udrzbu pro zafizeni Q7833A
(220 V) s napajenim 220 V
Sada pro udrzbu automatického Sada pro udrzbu pro automaticky Q7842A

Pamet’
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podavace dokumentu

podava¢ dokumentu

Polozka Cislo dilu
48 MB Q7714A
64 MB Q7715A
128 MB Q7718A
256 MB Q7719A
512 MB Q7720A
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Kabely a rozhrani

Polozka Popis Cislo dilu

Rozsifujici karty V/V (EIO) Tiskovy server HP Jetdirect 620n pro sit Fast Ethernet J7934G
(10/100Base-TX)

Sitové karty EIO s podporou

vice protokol( pro tiskovy Tiskovy server HP Jetdirect 625n pro sit Fast Ethernet J7960G

server HP Jetdirect (10/100/1000Base-TX)
Tiskovy server HP Jetdirect 635n IPv6/IPsec Fast Ethernet J7961G
(10/100/1000Base-TX)

Kabel USB Kabel s konektory A do B délky 2 m C6518A

Tiskova média

Dalsi informace o dodavani médii pro tisk naleznete na adrese http://www.hp.com/go/ljsupplies

Polozka

Popis

Cislo dilu

Jemné leskly papir HP pro laserovy tisk

Pro zafizeni HP LaserJet. Potahovany
papir vhodny pro reprezentativni
obchodni dokumenty, jako napf. brozury,
prodejni letaky a dokumenty s obrazky
nebo fotografiemi.

Specifikace: 120 g/m?.

Letter (220 x 280 mm), 50 listd v baleni

C4179A/Asijské a tichomorské zemé/
oblasti

A4 (210 x 297 mm), 50 listd v baleni

C4179B/Asijské a tichomorské zemé/
oblasti a Evropa

Tvrdy papir HP do laserovych tiskaren

Pro zafizeni HP LaserJet. Pololeskly
papir odolny proti vodé a roztrzeni,
nesnizuje v8ak kvalitu ani rychlost tisku.
Vhodny pro pouziti pfi tisku znacek, map,
nabidek a dal$i obchodni aplikace.

Letter (8,5 x 11 palct), 50 listd v krabici

Q1298A/Severni Amerika

A4 (210 x 297 mm), 50 listl v krabici

Q1298B/Asijské a tichomorské zemé/
oblasti a Evropa

Vybérovy papir HP premium do
laserovych tiskaren

Papir pro laserové tiskarny s nejvétsi
bélosti od spole¢nosti HP. Tento
vyjime¢né hladky a bily papir poskytuje
zafivé barvy a ostrou €ernou barvu.
Vhodny pro prezentace, podnikové
plany, vnéjsi korespondenci a dalsi
dulezité dokumenty

Specifikace: bélost 98, 75 g/m?.

Letter (8,5 x 11 palcu), 500 listll v baliku,
10 balikd v krabici

HPU1132/Severni Amerika

Letter (8,5 x 11 palcu), 150 listll v baliku,
6 balikd v krabici

HPU1732/Severni Amerika

A4 (210 x 297 mm), 5 balikd v krabici

Q2397A/Asijské a tichomorské zemé/
oblasti

A4 (210 x 297 mm), 250 listd v baliku, 5
balikd v krabici

CHP412/Evropa

A4 (210 x 297 mm), 500 listt v baliku, 5
balikd v krabici

CHP410/Evropa

A4 (210 x 297 mm), 160 g/m?, 500 listd
v baliku, 5 balik(i v krabici

CHP413/Evropa
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Polozka

Popis

Cislo dilu

Papir HP do laserovych tiskaren

Pro zafizeni HP LaserJet. Vhodny pro
tisk hlavickovych papird, velmi
ddlezitych obézniku, pravnich
dokumentd, posty do vlastnich rukou a
korespondence.

Specifikace: bélost 96, 90 g/m?2.

Letter (8,5 x 11 palct), 500 listd v baliku,
10 balikd v krabici

HPJ1124/Severni Amerika

Legal (8,5 x 14 palcu), 500 listd v baliku,
10 balikd v krabici

HPJ1424/Severni Amerika

Letter (220 x 280 mm), 500 listd v baliku,
5 baliku v krabici

Q2398A/Asijské a tichomorské zemé&/
oblasti

A4 (210 x 297 mm), 500 lista v baliku,
5 baliku v krabici

Q2400A/Asijské a tichomorské zemé&/
oblasti

A4 (210 x 297 mm), 500 lista v baleni

CHP310/Evropa

Tiskovy papir HP

Pro laserové tiskarny HP LaserJet a
inkoustova zafizeni Vhodny zejména pro
malé a domaci kancelare. Je silngjSi a
bélejSi nez papir ureny pro kopirky.

Specifikace: bélost 92, 22 Ib.

Letter (8,5 x 11 palct), 500 listd v baliku,
10 balikd v krabici

HPP1122/Severni Amerika a Mexiko

Letter (8,5 x 11 palct), 500 listd v baliku,
3 baliky v krabici

HPP113R/Severni Amerika

A4 (210 x 297 mm), 500 lista v baliku, CHP210/Evropa
5 balikd v krabici
A4 (210 x 297 mm), 300 listt v baliku, 5 CHP213/Evropa

balika v krabici

Viceucelovy papir HP

Vhodny pro veSkeré kancelarské
vybaveni — laserova a inkoustova
zafizeni, kopirky a faxy. Byl vytvoren
jako univerzalni papir pro vSechny
kancelarské aktivity. Je bélejSi a hladsi
nez ostatni kancelarské papiry.

Specifikace: bélost 90, 75 g/m?2.

Letter (8,5 x 11 palct), 500 listd v baliku,
10 balikd v krabici

Letter (8,5 x 11 palct), 500 listd v baliku,
5 balikd v krabici

Letter (8,5 x 11 palct), 250 listd v baliku,
12 balikd v krabici

Letter (8,5 x 11 palcu), 3 diry, 500 listl
v baliku, 10 balikd v krabici

Legal (8,5 x 14 palcu), 500 listd v baliku,
10 baliku v krabici

HPM1120/Severni Amerika

HPM115R/Severni Amerika

HP25011/Severni Amerika

HPM113H/Severni Amerika

HPM1420/Severni Amerika
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Polozka

Popis

Cislo dilu

Kancelafsky papir HP

Vhodny pro veskeré kancelarské
vybaveni — laserova a inkoustova
zafizeni, kopirky a faxy. Vhodny pro tisk
velkého mnozZstvi stranek.

Specifikace: bélost 84, 75 g/m2.

Letter (8,5 x 11 palct), 500 listd v baliku,
10 balikd v krabici

HPC8511/Severni Amerika a Mexiko

Letter (8,5 x 11 palct), 3 diry, 500 listd
v baliku, 10 balikd v krabici

HPC3HP/Severni Amerika

Legal (8,5 x 14 palcu), 500 listt v baliku,
10 balikd v krabici

HPC8514/Severni Amerika

Letter (8,5 x 11 palcu), baleni Quick Pack
— 2500 listd v krabici

HP2500S/Severni Amerika a Mexiko

Letter (8,5 x 11 palc), baleni Quick
Pack, 3 diry — 2 500 listd v krabici

HP2500P/Severni Amerika

Letter (220 x 280 mm), 500 lista v baliku,
5 balikt v krabici

Q2408A/Asijské a tichomorské zemé/
oblasti

A4 (210 x 297 mm), 500 listd v baliku,
5 baliku v krabici

Q2407A/Asijské a tichomofské zemé/
oblasti

A4 (210 x 297 mm), 500 listd v baliku, CHP110/Evropa
5 balikl v krabici
A4 (210 x 297 mm), baleni Quick Pack - CHP113/Evropa

2500 lista v baliku, 5 balikt v krabici

Recyklovany kancelarsky papir HP

Vhodny pro veskeré kancelarské
vybaveni — laserova a inkoustova
zafizeni, kopirky a faxy. Vhodny pro tisk
velkého mnozZstvi stranek.

Vyhovuje nafizeni U.S. Executive
Order 13101 pro vyrobky s niz§im
zatizenim zivotniho prostfedi.

Specifikace: bélost 84, 20 Ib, obsah
recyklovanych slozek 30 %.

Letter (8,5 x 11 palct), 500 listd v baliku,
10 balikd v krabici

HPE1120/Severni Amerika

Letter (8,5 x 11 palct), 3 diry, 500 listt
v baliku, 10 balikd v krabici

HPE113H/Severni Amerika

Legal (8,5 x 14 palcu), 500 listt v baliku,
10 balikd v krabici

HPE1420/Severni Amerika

Transparentni folie do laserovych
tiskaren HP

Pouze pro ¢ernobilé laserové

tiskarny HP. Pro kontrastni a ostry text a
grafiku pouzivejte pouze transparentni
félie zvlast navrzené a zkousené pro
pouziti v ¢ernobilych laserovych
zafizenich HP.

Technické udaje: sila 4,3 tisiciny palce.

Letter (8,5 x 11 palcl), 50 list v krabici

92296T/Severni Amerika, asijské a
tichomorské zemé/oblasti a Evropa

A4 (210 x 297 mm), 50 listl v krabici

922296U/Asijské a tichomorské zemé/
oblasti a Evropa
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B Servis a podpora

Prohlaseni o omezené zaruce spole¢nosti Hewlett-Packard

VYROBEK HP TRVANI OMEZENE ZARUKY

HP LaserJet M5025, M5035, M5035X a M5035XS Roéni zaruka u zakaznika

Spole¢nost HP vam, zdkaznikovi na urovni koncového uZivatele, zaru€uje, Ze hardware a pfislusenstvi
spole¢nosti HP nebudou zavadné po strance materialové a zpracovani od data zakoupeni po dobu uvedenou
vySe. Pokud spole¢nost HP obdrzi oznameni o tom, Ze k takovym zavadam doSlo béhem zarucni lhaty,
spole¢nost HP podle svého uvazeni produkt, u kterého se zavada prokaze, opravi nebo vyméni. Vyménéné
produkty mohou byt nové nebo takové, které svym vykonem odpovidaji novym produktiim.

Spoleénost HP zarucuje, ze software HP neprestane vykonavat programové instrukce od data zakoupeni, po dobu
uréenou vyse, z dlivodu zavad po strance materialové a zpracovani, pokud byl produkt spravné nainstalovan

a pouzivan. Pokud spolecnost HP zjisti takové zavady v zaruéni Ihaté, nahradi software, ktery neprovadi
programové pfikazy v disledku takovych zavad.

Spole¢nost HP nezarucuje, Ze provoz jejich produktt bude nepfetrzity ¢i bezchybny. Pokud spoleénost HP nebude
v pfijatelné Ihaté schopna opravit nebo vyménit produkt, ktery podiéha zaruénim podminkam, jste opravnéni po
bezodkladném vraceni produktu poZadovat vraceni jeho kupni ceny.

Produkty spole€nosti HP mohou obsahovat pfepracované soucasti, které svym vykonem odpovidaji novym
produktiim nebo které mohly byt pfilezitostné pouzity.

Zaruka se nevztahuje na zavady zplisobené (a) nespravnou nebo nedostatec¢nou udrzbou ¢i kalibraci, (b)
softwarem, rozhranimi, sou¢astmi ¢i dily jinych vyrobcl nez HP, (c) neautorizovanou Upravou ¢i chybnym pouzitim,
(d) provozem v prostfedi, které neodpovida podminkdm stanovenym pro dany produkt, nebo (e) nespravnou
pfipravou umisténi ¢i udrzbou.

VYSE UVEDENE ZARUKY JSOU V ROZSAHU DANEM MiSTNiMI ZAKONY JEDINYMI A VYLUCNYMI
ZARUKAMI, ZADNA DALS| ZARUKA CI PODMINKA, USTNIi ANI PISEMNA, JIMINENi VYJADRENA ANI Z NICH
NEVYPLYVA. SPOLECNOST HP SE VYSLOVNE ZRiKA VSECH IMPLIKOVANYCH ZARUK CI PODMINEK
PRODEJNOSTI, USPOKOJIVE KVALITY A ZPUSOBILOSTI K URCITEMU UCELU. V nékterych zemich/
regionech, statech ¢&i provinciich neni omezeni doby trvani implikované zaruky pfipustné, tudiz se na vas vyse
uvedené omezeni ¢i vylou€eni nemusi vztahovat. Tato zaruka vam poskytuje konkrétni zakonné naroky, pficemz
muzete mit jesté dalSi naroky, které se v jednotlivych zemich/oblastech, statech &i provinciich lisi. Omezena zaruka
spole¢nosti HP plati ve vSech zemich/regionech &i oblastech, kde spole¢nost HP dany produkt uvedla na trh a
kde existuje podpora spoleénosti HP pro dany produkt. Uroveri zaruéniho servisu se méze lisit podle mistnich
standardu. Spole¢nost HP nebude upravovat tvar, zpUsobilost ani funkce produktu tak, aby umoznila jeho provoz
v zemi/oblasti, ve které nebylo jeho provozovani z pravnich &i regula¢nich diivodi zamysleno.

V ROZSAHU DANEM MiSTNiMI ZAKONY JSOU NAPRAVNE PROSTREDKY UVEDENE V TOMTO
PROHLASENI O ZARUCE JEDINYMI A VYLUCNYMI PROSTREDKY KONCOVEHO ZAKAZNIKA. S VYJIMKOU
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VYSE UVEDENYCH OKOLNOSTI NEBUDOU SPOLECNOST HP ANI JEJI DODAVATELE ZODPOVEDNI ZA
ZTRATU DAT NEBO ZA PRIME, ZVLASTNI, NAHODNE, NASLEDNE (VCETNE USLEHO ZISKU CI ZTRATY
DAT) ANI JINE SKODY, AT UZ VZNIKLE NA ZAKLADE SMLOUVY, SOUDNIHO SPORU CI JINAK. V nékterych
zemich/regionech, statech &i provinciich neni vylou¢eni a omezeni nahodnych ¢&i naslednych skod pfipustné, tudiz
se na vas vySe uvedena omezeni ¢i vylouCeni nemuseji vztahovat.

ZARUCNIi PODMINKY UVEDENE V TOMTO PROHLASENI NEVYLUCUJI, NEOMEZUJi ANI NEUPRAVUJI
ZAKONNA PRAVA VZTAHUJICI SE K PRODEJI VYROBKU (S VYJIMKOU ROZSAHU POVOLENEHO
ZAKONEM) A JSOU JEJICH DOPLNENIM.
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Oprava provedena zakaznikem — zarucni servis

CSww

Pro vyrobky spole¢nosti HP je uréeno mnozstvi dili s moznosti oprav provadénych zakaznikem (CSR),
které zkracuji na minimum dobu nutnou k opravé a umoznuji vétsi flexibilitu pfi provadéni vymény
vadnych &asti. Pokud spole¢nost HP béhem diagnostického obdobi zjisti, Ze je mozné opravu provést
s pouzitim dili CSR, doda vam takovy dil, abyste provedli vyménu. Existuji dvé kategorie dili CSR: 1)
Dily, u kterych je oprava zédkaznikem povinna. Pokud budete vyZadovat, aby vam tyto dily vyménila
spole¢nost HP, budou vam u tohoto servisu uctovany poplatky za cestu a praci. 2) Dily, u kterych je
oprava zékaznikem volitelna. Tyto dily jsou také urCeny pro servis CSR. Pokud v8ak budete vyZadovat,
aby vam tuto vyménu provedla spole¢nost HP, mlze byt tento servis proveden, aniz by byly u¢tovany
dal8i poplatky v zavislosti na typu zaru€niho servisu, ktery se vztahuje na vas vyrobek.

V zavislosti na dostupnosti a na zemépisnych okolnostech budou dily uréené pro servis CSR odeslany
tak, aby vam byly doru€eny nasledujici pracovni den. Pokud to umozni zemeépisné podminky, muze
vam byt za zvlastni pfiplatek nabidnuta sluzba dodani stejny den nebo do &tyf hodin. Budete-li
potfebovat pomoc, mlzete volat do stfediska technické podpory spole¢nosti HP a technik vam pomi(ize
po telefonu. V materialech dodanych s dilem CSR vas bude spole¢nost HP informovat, zda je nutné
vratit vadny dil spole€nosti HP. V pfipadech, kdy spole¢nost HP vyzaduje vraceni vadného dilu, je nutné
vadny dil vratit zpét béhem stanoveného ¢asového obdobi, obvykle péti (5) pracovnich dni. Vadny dil
je nutné vratit se souvisejici dokumentaci, kterou najdete v pfilozeném materialu uréeném pro odeslani.
Pokud vadny dil nevratite, mize vam spolecnost HP vyfakturovat pfislusnou ¢astku za nahradni dil. U
servisu typu CSR uhradi spole¢nost HP naklady na dopravu a ¢ast nakladd na vraceni vadného dilu a
uréi kuryrni sluzbu, kterou mate pouzit.
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Prohlaseni o omezené zaruce na tiskovou kazetu

U tohoto vyrobku HP je zaru€eno, Ze neobsahuje Zadné zavady materialu ani provedeni.

Tato zaruka se nevztahuje na vyrobky, které (a) byly znovu naplnény, renovovany, repasovany nebo
jakkoli upraveny, (b) vykazuji problémy zpusobené nespravnym pouzitim, nevhodnym skladovanim
nebo provozem v prostredi, které nevyhovuje zvefejnénym specifikacim pro zafizeni, nebo (c) vykazuji
opotfebeni zplUsobené béznym uzivanim.

Chcete-li ziskat zaruéni servis, vratte vyrobek v misté prodeje (s pisemnym popisem potiZi a ukazkami
tisku) nebo se obratte na podporu zakaznik( HP. Spole¢nost HP na zakladé vlastniho uvazeni bud
vyméni vadné vyrobky, nebo vrati kupni cenu.

V ROZSAHU POVOLENEM MIiSTNIMI ZAKONY JE VYSE UVEDENA ZARUKA VYHRADNI A
NEPOSKYTUJI SE ZADNE DALSI VYSLOVNE NEBO ODVOZENE ZARUKY, AT UZ PISEMNE NEBO
USTNI. SPOLECNOST HEWLETT-PACKARD SE PREDEVSIM ZRIKA VSECH ODVOZENYCH
ZARUK TYKAJICICH SE PRODEJNOSTI, USPOKOJIVE KVALITY A VHODNOSTI PRO KONKRETNI
UCEL.

V ROZSAHU POVOLENEM MiSTNiMI ZAKONY NERUCI SPOLECNOST HP V ZADNEM PRIPADE
ZA ZADNE PRIME, SPECIALNI, NAHODILE, NASLEDNE (VCETNE ZTRATY ZISKU NEBO DAT)
NEBO JINE SKODY, VYPLYVAJICi ZE SMLOUVY, PORUSENI PRAVA NEBO JINYCH PRICIN.

ZARUCNI PODMINKY UVEDENE V TOMTO PROHLASENI NEVYLUCUJI, NEOMEZUJi ANI
NEUPRAVUJI ZAKONNA PRAVA VZTAHUJICI SE K PRODEJI VYROBKU (S VYJIMKOU ROZSAHU
POVOLENEHO ZAKONEM) A JSOU JEJICH DOPLNENIM.
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Sluzby zakaznikim HP

Sluzby online

Na webovych strankach mate 24 hodin denné pfistup k aktualizovanému softwaru pro zafizeni HP,
informacim o vyrobcich a o podpofe pomoci internetového pfipojeni: www.hp.com/support/M5025mfp
nebo www.hp.com/support/M5035mfp.

Informace o externim tiskovém serveru HP Jetdirect naleznete na adrese www.hp.com/support/
net_printing.

HP Instant Support Professional Edition (ISPE) je soubor webovych nastroju k feSeni potizi pro osobni
pocitace a tiskarny. Pfejdéte na adresu instantsupport.hp.com.

Telefonicka podpora

V zaruéni dobé poskytuje spole¢nost HP telefonickou podporu zdarma. Telefonni &isla pro pfislusnou
zemi/oblast naleznete na letdku dodaném se zafizenim nebo na adrese www.hp.com/support/. Nez
zavolate do spole¢nosti HP, pfipravte si nasledujici udaje: nazev produktu a sérioveé Cislo, datum prodeje
a popis problému.

Softwarova zarizeni, ovladace a elektronické informace

www.hp.com/go/M5025_software nebo www.hp.com/go/M5035_software

Internetova stranka o ovladacich je v anglickém jazyce, samotné ovladace jsou vSak k dispozici v
raznych jazycich.

Objednavani prislusenstvi a spotrebniho materialu pomoci sluzby HP Direct

e  Spojené staty: www.hp.com/sbso/product/supplies

° Kanada: www.hp.ca/catalog/supplies

e  Evropa: www.hp.com/supplies

° Asie - Tichomofi: www.hp.com/paper/

Originalni dily a pfislusenstvi HP Ize objednat v obchodé HP Parts Store na adrese www.hp.com/buy/
parts (pouze pro USA a Kanadu) nebo telefonicky na Cisle 1-800-538-8787 (USA) nebo 1-800-387-3154
(Kanada).

Servisni informace HP

Chcete-li zjistit adresy autorizovanych prodejct spole¢nosti HP, volejte 1-800-243-9816 (v USA) nebo
1-800-387-3867 (v Kanadé).

Mimo USA a Kanadu volejte na Cislo podpory zakaznikl pro vasi zemi/oblast. DalSi informace naleznete
na letaku, ktery je pfibalen k zafizeni.

Servisni smlouvy HP

Volejte linku 1-800-HPINVENT (1-800-474-6836 (USA)) nebo 1-800-268-1221 (Kanada). Mlzete také
pfejit na webovou stranku sluzeb HP SupportPack a Carepaq™ na adrese
www.hpexpress-services.com/10467a.
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Rozsifeny servis ziskate na Cisle 1-800-446-0522.

HP Easy Printer Care

Pomoci nastroje HP Easy Printer Care Zzjistite stav zafizeni a jeho nastaveni, zobrazite informace o
feSeni problém a elektronickou dokumentaci. Nastroj HP Easy Printer Care mlzete pouzivat pouze
po uplné instalaci softwaru. DalSi informace naleznete v ¢asti Pouziti

implementovaného weboveého serveru.

Podpora HP a informace pro pocitace Macintosh

Informace o podpofe systému Macintosh OS X a sluzbu HP pro objednani aktualizace ovladaci
naleznete na adrese www.hp.com/go/macosx.

Informace o produktech uréenych pouze pro uzivatele pocitacl Macintosh naleznete na adrese
www.hp.com/go/mac-connect.
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Smlouva o udrzbé HP

Spolecnost HP nabizi nékolik typu smluv o pozaruénim servisu, které spliuji celou fadu poZzadavku na

podporu. Smlouvy o pozaruénim servisu nejsou soucasti standardni zaruky. Rozsah podpurnych sluzeb

se muze liSit podle mista prodeje. Dostupné sluzby zjistite u mistniho prodejce produkti HP.
Smlouvy o servisu u zakaznika

Pro zajisténi podpory pfesné podle vasich poZzadavkul nabizi spoleénost HP servis u zakaznika s
moznosti vybéru doby odezvy:

Servis u zakaznika do druhého dne

Na zakladé této smlouvy vam bude poskytnuta podpora do druhého pracovniho dne po dni, kdy jste
podali Zadost o servis. Vé&tSina smluv servisu u zédkaznika (za dodate&né poplatky) také nabizi rozSifené
hodiny pokryti a pokryti vétSich vzdalenosti, které jsou mimo ur&ené servisni zény spoleénosti HP.

Tydenni servis u zakaznika (vétsi objemy)

Tato smlouva poskytuje planované tydenni servisni navstévy pro organizace, které pouzivaji vétsi pocet
produktd HP. Tato smlouva je ur€ena pro mista s 25 a vice pracovnimi stanicemi, v€etné zafizeni, plotrd,
pocitacl a diskovych jednotek.

Opétovné zabaleni zarizeni

Jestlize stredisko sluzeb zakaznikim spole¢nosti HP stanovi, Zze zafizeni musi byt odeslano
spole&nosti HP na opravu, fidte se nize uvedenymi pokyny a pfed odeslanim zafizeni znovu zabalte.

UPOZORNENI Skody pfi pfepravé vzniklé nedostateénym zabalenim jsou hrazeny
zakaznikem.

Opétovné zabaleni zarizeni

1. Vyjméte a uschovejte veskeré karty s moduly DIMM, které jste zakoupili a nainstalovali do zafizeni.
Nevyjimejte moduly DIMM dodané se zafizenim.

A UPOZORNENI Staticka elektfina mze moduly DIMM poskodit. Pfi manipulaci s moduly
DIMM méjte na zapésti pfipnuty antistaticky pasek nebo se ¢asto dotykejte antistatického
obalu modulu DIMM, nez se dotknete neizolovaného kovu na tiskarné. Chcete-li vyjmout
moduly DIMM, prejdéte na ¢ast Instalace paméti tiskarny.

2. Vyjméte a uschovejte tiskovou kazetu.

A UPOZORNENI Je velmi dulezité, abyste pred prepravou zafizeni vyjmuli tiskovou kazetu.
Zustane-li kazeta v zafizeni, mohlo by béhem prepravy dojit k uniku toneru do tiskového
systému zafizeni a jinych Casti.

Poskozeni tiskové kazety zabranite, nebudete-li se dotykat jejiho valecku a ulozite-li kazetu
do originalniho baleni nebo takovym zpUsobem, aby nebyla vystavena svétlu.

3. Odpojte a peclivé uschovejte napajeci kabel, kabel rozhrani a doplrikové pfislusenstvi.
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4. Pokud je to mozné, pfilozte vzorky tisku a 50 az 100 listu papiru nebo jiného tiskového média, na
které nebylo mozné spravné tisknout.

5. V USA zavolejte do stfediska Sluzby zakaznikiim HP a pozadejte o novy balici material. V ostatnich
oblastech pouzijte ptivodni balici material, pokud je to mozné. Spole¢nost Hewlett-Packard

doporucuje zasilku pojistit.

Rozsirena zaruka

Podpora HP poskytuje zaruku na hardwarovy produkt HP a vSechny vnitfni sou¢asti dodané
spoleénosti HP. Udrzba hardwaru se vztahuje na dobu od jednoho do tFi let od zakoupeni produktu HP.
Zakaznik musi zakoupit Podporu HP v ramci zaruky stanovené vyrobcem. Dal$i informace vam
poskytne servisni a technicka podpora v ramci sluzeb zakaznikiim spole¢nosti HP.
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Technické udaje

° Fyzické specifikace

° Napajeni
° Hluénost

° Provozni prostredi
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Fyzické specifikace

Tabulka C-1 Rozméry

Model Vyska Hloubka Sitka Hmotnost'
HP LaserJet M5025 MFP a HP LaserJet 775 mm 584 mm 597 mm 20,2 kg
M5035 MFP
HP LaserJet M5035X MFP 1035 mm 762 mm 737 mm 30,2 kg
HP LaserJet M5035XS MFP 1194 mm 762 mm 737 mm 30,2 kg

1 bez tiskové kazety

Tabulka C-2 Rozmeéry s pIné otevienymi vSemi dvifky a zasobniky
Model Vyska Hloubka Sitka
HP LaserJet M5025 MFP a HP LaserJet M5035 1 080 mm 991 mm 1016 mm
MFP
HP LaserJet M5035X MFP 1340 mm 1 067 mm 1016 mm
HP LaserJet M5035XS MFP 1499 mm 1 067 mm 1016 mm
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Napajeni

CSww

VAROVANI! Pozadavky na napajeni zavisi na zemi/oblasti, kde se zafizeni prodava. Nemérite
provozni napéti. Mohlo by to zpUsobit poSkozeni zafizeni a zruSeni platnosti zaruky na

vyrobek.

Tabulka C-3 Pozadavky na napajeni

Technické udaje

Modely pro napéti 110 V

220voltové modely

Pozadavky na zdroj napajeni

50/60 Hz

100 az 127 V stfid.

220 az 240 V stiid.

50/60 Hz

QOdbér proudu 8,0A

45A

Tabulka C-4 Spotfeba energie (primérna, ve wattech)'

Model Tisk? Kopirovani Pfipraveno Spanek® Vypnuto
nebo
pohotovost
ni rezim*
HP LaserJet M5025 MFP <615 W° 615 W 75W 21 W 0,01 W
HP LaserJet M5035 MFP <615 W’ 615 W 75W 21 W 0,01 W
HP LaserJet M5035X MFP <615 W’ 615 W 75W 21 W 0,01 W
HP LaserJet M5035XS MFP <615 W’ 615 W 7B5W 21 W 0,01 W

N o g b~ W N

Uvedené hodnoty se mohou zménit. Nejnové;jsi informace naleznete na adrese www.hp.com/
support/M5025mfp nebo www.hp.com/support/M5035mfp.

Uvedené hodnoty spotieby jsou nejvys§§imi namérenymi hodnotami pfi standardnim napéti.
Vychozi ¢as pfechodu z pohotovostniho do Usporného reZzimu = 30 minut.
Vyzafovani tepla v pohotovostnim rezimu = 37,5 BTU/h.
Doba pfechodu z tsporného reZimu k zahajeni tisku = do 8,5 sekund.

Rychlost tisku je 25 stranek za minutu.
Rychlost tisku je 35 stranek za minutu.
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Hlucnost

Tabulka C-5 Urovefi a stupefi hluénosti',?

Stupen hluénosti Podle normy ISO 9296
Probiha tisk® Lwaq = 6,6 belu (A) [66 dB (A)]
Pfipraveno prakticky neslysitelné

Uroven hluénosti Podle normy ISO 9296
Probiha tisk® Loam=54 dB (A)

Pfipraveno prakticky neslySitelné

support/M5025mfp nebo www.hp.com/support/M5035mfp.
2 Testovana konfigurace: HP LaserJet M5035 MFP, jednostranny tisk, format papiru A4.
3 Rychlost tisku je 35 stranek za minutu.
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Provozni prostredi

Tabulka C-6 Nezbytné podminky

Provozni podminky Tisk Uskladnéni / pohotovostni stav
Teplota (tiskarna a tiskova kazeta) 15az232,5°C -20az40° C
Relativni vihkost 10 az 80 % 10 az 90 %
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Informace o predpisech

Tato ¢ast obsahuje nasledujici informace o predpisech:

Predpisy FCC

Ekologické vlastnosti vyrobku

Prohlaseni o telekomunikacich

Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o bezpednosti
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Predpisy FCC

Toto zafizeni bylo testovano podle pozadavku na digitalni zafizeni tfidy A a je v souladu s limity ¢asti
15 predpisli FCC. Tyto limity zabezpecuji pfiméfenou ochranu proti Skodlivému ruseni pfi umisténi

v obytnych prostorach. Toto zafizeni vytvari, pouziva a mize vyzarovat vysokofrekvenéni energii.
Pokud toto zafizeni neni nainstalovano a pouzivano v souladu s pokyny, muze rusit komunikaci

s radiovym spojenim. Nelze ale zarudit, Ze se ruSeni v nékterém konkrétnim pfipadé neobjevi. Pokud
zafizeni zplUsobuje ruseni radiového nebo televizniho pfijmu, coz je mozné ovéfit vypnutim a zapnutim
zafizeni, doporucujeme uzivateli, aby se pokusil ruSeni odstranit nékterymi z téchto kroku:

e  pfesmérovani nebo premisténi pfijimaci antény,
e zvétSeni vzdalenosti mezi zafizenim a pfijima&em,
e  zapojeni zafizeni do zasuvky jiného elektrického okruhu, nez ve kterém je zapojen pfijimac,

konzultace s prodejcem nebo kvalifikovanym technikem radiovych a televiznich pfijimacu.

[ J

E’//;? Poznamka Jakékoli zmény nebo Upravy tiskarny, které nejsou vyslovné povoleny spole¢nosti
Hewlett-Packard, mohou mit za nasledek neplatnost opravnéni uZivatele provozovat toto
zafizeni.

V souladu s limity tfidy A ¢asti 15 pravidel FCC je pro pfenos dat vyzadovano pouziti stinéného
kabelu.
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Ekologické vilastnosti vyrobku

Ochrana zivotniho prostredi

Spole¢nost Hewlett-Packard se zavazala vyrabét produkty vykazujici vysokou kvalitu také ve vztahu k
zivotnimu prostfedi. Tento produkt byl navrzen s nékolika atributy, které minimalizuji jeho negativni
dopad na zivotni prostfedi.

Vytvareni ozonu

Tento produkt nevytvaii Zadné podstatnéjsi mnozZstvi ozonu (O,).

Spotieba energie

V pohotovostnim rezimu a v rezimu spanku podstatné klesa spotfeba elektrické energie. Setfi se tim
pfirodni zdroje a naklady, aniZ by se sniZzil vysoky vykon tohoto produktu. Tento produkt je v souladu
s programem ENERGY STAR® (verze 3.0). Jedna se o dobrovolny program pro podporu vyvoje
energeticky efektivnich kancelafskych produktu.

ENERGY STAR® a znacka ENERGY STAR® jsou ochranné znamky registrované v USA. Jako ucéastnik
programu ENERGY STAR prohlaSuje spole¢nost Hewlett-Packard, Ze tento vyrobek splfiuje pravidla
ENERGY STAR pro energetickou hospodarnost. DalSi informace naleznete na adrese
www.energystar.gov.

Spotieba toneru

V ekonomickém rezimu se pouziva podstatné méné toneru, coz mlze vést k prodlouzeni zivotnosti
tiskovych kazet.

Spotieba papiru

Funkce ruéniho/volitelného automatického oboustranného tisku tohoto produktu (oboustranny tisk viz
¢ast Tisk na obé strany papiru (Windows) nebo Tisk na obé strany papiru (Mac)) a schopnost tisknout
vice stranek na jednu stranu média mohou sniZit spotfebu papiru a omezit vyplyvajici pozadavky na
pfirodni zdroje.

Plasty
Plastové dily s hmotnosti vy$Si nez 25 grami jsou ozna¢eny podle mezinarodnich norem, coz
usnadnuje identifikaci plastd pro ucely recyklace po uplynuti Zivotnosti produktu.
Spotrebni material HP LaserJet

Prazdné tiskové kazety HP LaserJet Ize snadno a bezplatné vratit a recyklovat prostfednictvim
recyklaéniho programu HP Planet Partners. Spole¢nost HP se zavazala poskytovat moderni, vysoce
kvalitni produkty a sluzby, které jsou Setrné k Zivotnimu prostfedi, po€inaje konstrukci a vyrobou
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produktu az po jeho prodej, provoz a recyklaci. Zajistime, zZe vracené tiskové kazety HP LaserJet budou
fadné recyklovany, tzn. zpracovany tak, aby se znovu staly hodnotnymi plastickymi a kovovymi
materialy pro nové produkty a nezménily se v miliény tun odpadu na skladkach. Tento zasobnik je
recyklovan a pouzit v novych materialech, proto jej neobdrzite zpét. Pokud se Ucastnite recyklaéniho
programu HP Planet Partners, budou vase prazdné tiskové kazety HP LaserJet odpovédné recyklovany.
Dékujeme, ze jste zodpovédni k zivotnimu prostredi!

V mnoha zemich/oblastech muze byt tiskovy spotfebni material pro tento produkt (napfiklad tiskové
kazety) navracen spole¢nosti HP, a to v rdmci programu sbé&ru a ekologické recyklace tiskovych kazet.
Tento snadno pouZitelny a bezplatny program pro zpétné odebrani spotfebniho materialu je dostupny
ve vice nez 35 zemich/oblastech. Kazdé nové baleni tiskové kazety HP LaserJet a spotfebniho
materialu obsahuje vicejazy¢né informace o tomto programu a pfisludné pokyny.

Informace o programu spoleénosti HP pro vraceni a recyklaci tiskového
spotrebniho materialu

Papir

Spole¢nost HP nabizi od roku 1992 moznost bezplatného vraceni a recyklace spotfebniho materialu
HP LaserJet. V roce 2004 byl recyklaéni program HP Planet Partners pro spotfebni material LaserJet
dostupny v 85 % svétového trhu, kde je spotfebni material HP LaserJet prodavan. Soucasti pokynu jsou
u vétSiny baleni tiskovych kazet HP LaserJet Stitky s pfedplacenym postovnym a vypinénou adresou.
Stitky a velké krabice jsou také dostupné prostrednictvim webovych stranek: www.hp.com/recycle.

Stitek pouZijte pouze pro vraceni prazdnych originalnich tiskovych kazet HP LaserJet. Nepouzivejte
tento Stitek pro kazety od jinych vyrobcl nez HP, pro znovu naplnéné nebo repasované kazety nebo
pro kazety, které vracite na zakladé zaruky. Tiskovy spotfebni material nebo jiné objekty odeslané
omylem v ramci recykla¢niho programu HP Planet Partners nelze vratit.

V roce 2004 bylo prostfednictvim programu pro recyklaci spotfebniho materialu HP Planet Partners
recyklovano celkem vice nez 10 milionu tiskovych kazet HP LaserJet. Toto Cislo pfedstavuje 5 900 tun
materialu, ktery neskoncil na skladkach. V celém svété spolecnost HP recyklovala v roce 2004 primérné
59 % hmotnosti tiskovych kazet, slozenych pfedevSim z plast a kovu. Plasty a kovy se pouzivaji k
vyrobé novych produkt, jako jsou produkty spoleé¢nosti HP, plastové zasobniky a civky. Zbyvaijici
material je likvidovan zplsobem Setrnym k zivotnimu prostredi.

e Vraceni kazet a spotfebnich materialti v USA. Z dGvodu lepSi ochrany Zivotniho prostfedi
podporuje spole¢nost HP hromadné vraceni pouZzitych kazet a spotfebniho materialu. Zabalte
spole&né dvé nebo vice kazet a pouzijte jeden pfedplaceny Stitek UPS s pfedtisténou adresou,
ktery je soucasti baleni. DalSi informace ziskate v USA na telefonnim Cisle 1-800-340-2445 nebo
na webovych strankach spole¢nosti HP na adrese www.hp.com/recycle.

e Vracenikazet a spotiebnich materiald v jinych zemich/oblastech nez USA. Zakaznici v jinych
zemich/oblastech nez USA naleznou dal$i informace, které souviseji s dostupnosti programu
spole¢nosti HP pro vraceni a recyklaci tiskového spotfebniho materialu, na webovych strankach
www.hp.com/recycle.

V tomto produktu muzete pouzivat recyklovany papir, pokud tento papir splfiuje podminky uvedené
v pfiru¢ce HP LaserJet Printer Family Print Media Guide. Tento produkt je vhodny pro pouziti
recyklovaného papiru podle normy EN12281:2002.

Omezeni materialu

Tento produkt spolecnosti HP obsahuje rtut’ v zafivce skeneru nebo displeje ovladaciho panelu
s kapalnymi krystaly, ktera mize po ukonceni Zivotnosti vyZzadovat zvlastni zachazeni.
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Tento produkt spolec¢nosti HP obsahuje baterii, ktera mlze vyzadovat zvlastni zachazi po skonéeni
zivotnosti. Baterie obsazené v tomto produktu nebo dodavané spolecnosti Hewlett-Packard pro tento
produkt maji nasledujici vlastnosti:

Zarizeni HP LaserJet M5025 MFP a HP LaserJet M5035 Series MFP
Typ Uhlikova monofluoridova lithiova baterie BR1632
Hmotnost 1,59
Umisténi Na desce formatoru
Vymeénitelna uzivatelem Ne
@

Batterij niet

weggooien,
maar inleveren

als KCA.

)
b9
& E 55 Bl U

Informace o recyklaci naleznete na adrese www.hp.com/recycle nebo ziskate u mistnich ufadd nebo
na webové strance sdruZeni Electronics Industries Alliance na adrese: www.eiae.org.

Likvidace odpadt pavodci odpadi v domacnostech Evropské unie

Tento symbol na produktu nebo na jeho obalu oznacuje vyrobek, ktery nesmi byt ukladan spolu s
ostatnim komunalnim odpadem. Jako plvodci odpadniho zafizeni jste odpovédni za jeho likvidaci, tzn.
predani tohoto odpadu k recyklaci na k tomu uréené sbérné misto pro elektricka a elektronicka zafizeni.
TFidény sbér a recyklace odpadu po skonéeni zivotnosti zafizeni pomaha Setfit pfirodni zdroje a zajisti
recyklaci odpadu zpusobem Setrnym k lidskému zdravi a Zivotnimu prostfedi. DalSi informace o
sbérnych mistech odpadnich zafizeni ur€enych k recyklaci ziskate na pfislusném méstském nebo
obecnim ufadé, u spolecnosti zajistujici sbér komunalniho odpadu nebo v obchodé, kde jste zafizeni
zakoupili.

Bezpecénostni list MSDS (Material Safety Data Sheet)

Bezpecnostni listy MSDS (Material Safety Data Sheet) pro spotfebni material obsahujici chemické latky
(napfiklad toner) mlzete ziskat na webovych strankach spole¢nosti HP na adrese www.hp.com/go/
msds nebo www.hp.com/hpinfo/community/environment/productinfo/safety.
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Dalsi informace
Informace o otazkach ochrany zivotniho prostfedi naleznete v téchto dokumentech:

e dokumentu o ekologickém profilu tohoto produktu a mnoha dal$ich pfibuznych produkti
spole¢nosti HP,

e  zavazku spole¢nosti HP chranit zivotni prostfedi,
e systému ekologické spravy spole¢nosti HP,

e  programu spolecnosti Hewlett-Packard pro navraceni a recyklaci vyrobk( po uplynuti doby
zivotnosti,

e  bezpecnostnim listu MSDS (Material Safety Data Sheet).

Navstivte webovou stranku http://www.hp.com/go/environment nebo http://www.hp.com/hpinfo/
community/environment/productinfo/safety.
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Prohlaseni o telekomunikacich

Modely HP Laserdet M5035X MFP a HP LaserJet M5035XS MFP jsou dodavany s nainstalovanou
analogovou faxovou jednotkou HP LaserJet Analog Fax Accessory 300, kterd zajistuje komunikaci s
vefejnou telefonni siti a umoziuje tak pouziti funkce faxu. VSechny informace o schvaleni pfedpisl a
poznamky k pfedpisum, které se tykaji pouziti funkce faxu a tohoto zafizeni naleznete v pfirucce
UZivatelska prirucka pro analogové faxové prislusenstvi HP LaserJet 300.
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Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé
podle norem ISO/IEC Guide 22 a EN 45014

Nazev vyrobce: Hewlett-Packard Company
Adresa vyrobce: 11311 Chinden Boulevard,
Boise, Idaho 83714-1021, USA

prohlasuje, ze produkt
Nazev produktu: HP LaserJet M5025 / M5035 Series
Prislugenstvi®): Q7549A - Volitelna jednotka pro oboustranny tisk
Q7834A — Volitelna skfifi na 1 x 500 listl
Q7835A — Volitelna skfin na 3 x 500 listl
Q7604A — Volitelna sesivacka/odkladaci zasobnik
BOISB-0308-00 — Faxovy modul
Pfedepsané éislo modelud: BOISB-0502-01
Provedeni produktu: VSechna
Tiskova kazeta Q7570A
vyhovuje nasledujicim specifikacim produktu:
Bezpecnost: IEC 60950-1:2001 / EN60950-1: 2001
IEC 60825-1:1993 +A1 +A2 / EN 60825-1:1994 +A11 +A2 (laserovy/LED vyrobek tfidy 1)
GB4943-2001

Elektromagnetickd CISPR22:1993 +A1 +A2 / EN 55022:1994 +A1 +A2 — tfida A"
kompatibilita: EN 61000-3-2:2000

EN 61000-3-3:1995 +A1

EN 55024:1998 +A1 +A2

FCC, hlava 47 CFR, ¢ast 15 tfida A? / ICES-003, 4. vydani

TELECOM: TBR-21:1998; EG 201 121:1998
Dopliujici informace:

Uvedeny vyrobek splfiuje pozadavky EMC smérnice 89/336/EEC, smérnice pro nizkonapétova zafizeni 73/23/EEC, smérnice R&TTE 1999/5/
EC (dodatek Il) a je oznacen pfisluSnym symbolem CE.

1) Produkt byl testovan v typické konfiguraci s pocitaovymi systémy Hewlett-Packard.

2) Toto zafizeni vyhovuje ¢asti 15 pfedpisti FCC. Provoz zafizeni podléha dvéma nasledujicim podminkam: (1) toto zafizeni nesmi
zpUsobovat Skodlivé ruseni a (2) toto zafizeni musi pfijmout jakékoliv ruSeni, véetné ruseni, které mize zpusobit nezadouci ¢innost.

3) Z davodl zakonnych nafizeni bylo tomuto vyrobku pfifazeno Pfedpisové modelové Eislo. Toto islo by nemélo byt zameériovano za obchodni
nazev nebo C&isla produktu.

4) Tento produkt odpovida pozadavkim EN55022 a CNS13438 tfidy A. V tom pfipadé plati nasledujici upozornéni: ,Pozor — vyrobek tfidy
A. Pouzivani tohoto vyrobku v obytnych prostorach mize zptsobovat ruseni. V takovém pfipadé je povinnosti uzivatele provést pfislusna
opatfeni.”

5) VSechna celosvétova modularni schvaleni pro analogové faxové pfisluSenstvi zajiSténa spolecnosti Hewlett-Packard podle zavazného
modelu ¢Eislo BOISB-0308-00 obsahuji modul zasuvkového modemu Multi-Tech Systems MT5634SMI.

Boise, Idaho , USA

11. kvétna 2006
Pouze dotazy tykajici se predpisu:
Kontakt pro Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Australia Ltd., 31-41 Joseph Street, Blackburn, Victoria 3130, Australie
Australii:
Kontakt pro Evropu: Va$e mistni kancelar prodeje a sluzeb Hewlett-Packard nebo Hewlett-Packard GmbH, Department HQTRE / Standards
Europe, Herrenberger Strasse 140, , D-71034, Boblingen, (FAX: +49-7031-14-3143)

Kontakt pro USA:  Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company, PO Box 15, Mail Stop 160, Boise, ID 83707-0015, , (telefon:
208-396-6000)
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Prohlaseni o bezpecnosti

Bezpecnost laseru

faze béznych operaci provadénych uzivatelem.

Urad Center for Devices and Radiological Health (CDRH) of the U.S. Food and Drug Administration
zavedl pfedpisy pro laserové produkty vyrobené od 1. srpna 1976. PInéni je povinné pro vyrobky
prodavané v USA. Zafizeni je uznano jako laserovy vyrobek ,TFidy 1“ v souladu se standardem U.S.
Department of Health and Human Services (DHHS) Radiation Performance Standard podle nafizeni
Radiation Control for Health and Safety Act z roku 1968. Protoze zafeni vydavané uvnitf zafizeni je

VAROVANI! Pouziti ovladacich prvku, Gpravy nebo provadéni postupt, které jsou odligné od
postupll uvedenych v této uzivatelské pfiru¢ce, mize vést k vystaveni vlivu nebezpeéného

zareni.

Kanadské predpisy DOC

Complies with Canadian EMC Class A requirements.

Prohlaseni VCCI (Japonsko)

COEERRF., FHRUBZEFTRETEIRMBES (VCCI1) 0REE
[CEDIKIVFRAABRBMEETT. CORBEZRERETHERATILER
BEZSISEITIENHYET, COBEICEFERAENEY AR EET
BEIEREINDZENHYFET,

Prohlaseni o napajecim kabelu (Japonsko)

HEICIE, RSN =EBRI—FZEHFENTSL,
FEESN-BRI—FI thOHSTEHEALEEFEA,

Prohlaseni EMI (Korea)

CSwWw

« Conforme a la classe A des normes canadiennes de compatibilité électromagnétiques. « CEM ». »

ABAl et (A 210)

al 2171 geEcz JAlnE}ZIEE e
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Prohlaseni o elektromagnetickém ruseni (Tchaj-wan)

BhEmE -

SE RIS o (ER HRIBREE P R FTIRE o w] RE €38 A
T8 o AERERILT > BERTE S p SRR B E R ER -

Prohlaseni o laseru pro Finsko
Luokan 1 laserlaite
Klass 1 Laser Apparat

HP LaserJet M5025, M5035, M5035X, M5035XS, laserkirjoitin on kayttdjan kannalta turvallinen luokan
1 laserlaite. Normaalissa kayt6ssa kirjoittimen suojakotelointi estda lasersateen paasyn laitteen
ulkopuolelle. Laitteen turvallisuusluokka on maéaritetty standardin EN 60825-1 (1994) mukaisesti.

VAROITUS !

Laitteen kayttdminen muulla kuin kayttéohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttajan
turvallisuusluokan 1 ylittdvalle ndkymattomalle lasersateilylle.

VARNING !

Om apparaten anvands pa annat satt an i bruksanvisning specificerats, kan anvandaren utsattas for
osynlig laserstralning, som overskrider gransen for laserklass 1.

HUOLTO

HP LaserJet M5025, M5035, M5035X, M5035XS - kirjoittimen sisalla ei ole kayttajan huollettavissa
olevia kohteita. Laitteen saa avata ja huoltaa ainoastaan sen huoltamiseen koulutettu henkil6.
Tallaiseksi huoltotoimenpiteeksi ei katsota variainekasetin vaihtamista, paperiradan puhdistusta tai
muita kayttdjan kasikirjassa lueteltuja, kayttajan tehtavaksi tarkoitettuja yllapitotoimia, jotka voidaan
suorittaa ilman erikoisty6kaluja.

VARO'!

Mikali kirjoittimen suojakotelo avataan, olet alttina nakymattomallelasersateilylle laitteen ollessa
toiminnassa. Al3 katso sateeseen.

VARNING !

Om laserprinterns skyddshdlje 6ppnas da apparaten &r i funktion, utsattas anvandaren foér osynlig
laserstralning. Betrakta ej stralen. Tiedot laitteessa kaytettdvan laserdiodin sateilyominaisuuksista:
Aallonpituus 775-795 nm Teho 5 m W Luokan 3B laser.
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E Prace s pamétovymi kartami a kartami
tiskového serveru

CSww

Tato ¢ast vysveétluje moznosti paméti tiskarny a popisuje postup pro jeji rozsifeni.

Prehled

Instalace paméti tiskarny

Kontrola instalace modulti DIMM

Ulozeni prostredku (trvalych prostredki)

Aktivace paméti v systému Windows

Pouziti karet tiskového serveru HP Jetdirect
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Prehled

Pro rozSifeni paméti zafizeni je k dispozici jeden slot pro pamétovy modul DIMM. Pamétové moduly
DIMM jsou dostupné ve verzich 32, 48, 64, 128 a 512 MB.

Informace o objednani naleznete v €asti Objednavani nahradnich dilu, prisluSenstvi a spotrebniho
materialu

E’//r Poznamka Pamétové moduly SIMM pouzivané v pfedchozich tiskarnach HP LaserJet nejsou
s touto tiskarnou kompatibilni.

Tiskarna obsahuje také jeden slot EIO pro rozSifeni moznosti pfipojeni tiskarny do sité. Slot EIO mlze
byt pouZit pro roz8ifeni tiskarny o doplfikové pfipojeni k siti, jako je napfiklad bezdratovy tiskovy server,
sitova karta nebo karta pfipojeni pfes sériovy port nebo port AppleTalk.

%’/}’ Pozndmka Modely HP LaserJet M5025 MFP a HP LaserJet M5035 Series MFP se dodavaji
s jiz instalovanym sitovym zafizenim. Slot EIO muze byt pouzit pro dal$i rozSifeni moznosti
pfipojeni k siti, které jsou jiz implementovany v tiskarné.

Chcete-li zjistit velikost nainstalované paméti v tiskarné nebo jaka zarizeni jsou nainstalovana ve slotu
ElO, vytisknéte stranku konfigurace. Dal$i informace naleznete v ¢asti Pouzivani informacnich
stranek.
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Instalace pameéti tiskarny

Pamét tiskarny je vhodné rozsifit, pokud &asto tisknete sloZitou grafiku, dokumenty ve formatu
PostScript (PS) nebo pouzivate velké mnoZstvi zavadénych pisem. Diky roz8ifené paméti Ize také
pruznéji vyuzivat moznosti uchovani ulohy, jako napf. rychlé kopirovani.

Instalace paméti tiskarny

UPOZORNENI Staticka elektfina mGze moduly DIMM poskodit. Pfi manipulaci s pamé&tovymi

moduly DIMM pouzivejte antistaticky naramek nebo se pribézné dotykejte antistatického obalu
modulu a nésledné nékteré kovové soucasti tiskarny.

Modely HP LaserJet M5025 MFP a HP LaserJet M5035 Series MFP MFP jsou dodavany s jednim
modulem DIMM. Pokud je to potfeba, mizete modul DIMM instalovany ve slotu nahradit modulem

s vySSi kapacitou paméti.

Pokud jste tak jesté neucinili, pfed pfidanim paméti zjistéte vytisknutim stranky konfigurace, kolik paméti
je jiz v tiskarné instalovano. DalSi informace naleznete v ¢asti Pouzivani informacnich stranek.

1. Vypnéte zafizeni a odpojte vSechny kabely.

2. Na zadni strané zafizeni odeberte kryt formatoru.

=)
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3. Otevrete dvirka formatoru.

-

(==}

4,

UPOZORNENI PFed manipulaci s moduly DIMM si vzdy pfipnéte antistaticky naramek
nebo se pribézné dotykejte antistatického obalu modulu. Snizite tim moznost poskozeni
modulu statickou elektfinou.
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5. Modul DIMM uchopte za jeho okraje a pfilozte ke slotu pro modul DIMM tak, aby vystupky zapadaly
do zarez(. (Zkontrolujte, zda jsou zamky na obou stranach slotu pro modul DIMM oteviené.)

=

6. Zatlacte modul DIMM kolmo do slotu. Zamky na kazdé strané modulu DIMM musi zapadnout na
své misto.

r__i)//r Poznamka Chcete-li modul DIMM vyjmout, nejprve uvolnéte zamky.

7. Zavrete dvirka formatoru.
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8.  Vratte zpét kryt formatoru.

|

9.
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Kontrola instalace modulu DIMM

Po instalovani modulu DIMM zkontrolujte Uspé&Snost instalace.

Ovéreni spravné instalace modulu DIMM

CsSww

1.

Zapnéte zafizeni. Zkontrolujte, zda poté, co zafizeni dokoncilo spoustéci sekvenci, sviti kontrolka
Pfipraveno. Pokud se zobrazi chybové hlaseni, modul DIMM pravdépodobné nebyl nainstalovan
spravné. DalSi informace naleznete v ¢asti Hlaseni oviadaciho panelu.

Vytisknéte stranku konfigurace (viz PouZivani informacnich stranek).

Na konfiguraéni strance zkontrolujte ¢ast tykajici se paméti a porovneijte ji s konfiguracni strankou
vytisknutou pred instalaci paméti. Pokud se velikost paméti nezvysila, neni pravdépodobné modul
DIMM nainstalovan spravné nebo byla pouzita vadna pamét. Opakujte postup instalace. V pfipadé
nutnosti nainstalujte jiny modul DIMM.

Poznamka Pokud jste nainstalovali jazyk zafizeni, zkontrolujte ¢ast ,Nainstalované jazyky tisk.
a volby*“ na strance konfigurace. V této oblasti by mél byt uveden novy jazyk zafizeni.
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Ulozeni prostredku (trvalych prostredku)

Nastroje nebo uUlohy staZzené do zafizeni nékdy obsahuji prostfedky (napf. pisma, makra nebo vzory).
Prostfedky interné oznacené jako trvalé zlstavaji v paméti zafizeni az do vypnuti napajeni zafizeni.

Nasledujici pokyny pomohou pfi pouziti moznosti jazyka PDL pro oznaceni prostfedku jako trvalého.
Technické podrobnosti jsou uvedeny u pfislusného odkazu na PDL v informacich o jazycich PCL nebo
PS.

e  Prostfedky oznacujte jako trvalé, pouze pokud je to naprosto nezbytné. Zistanou totiz v paméti po
celou dobu az do vypnuti zafizeni.

e Trvalé prostfedky odeSlete do zafizeni pouze na zaCatku tiskové ulohy, a ne v prabéhu tisku.

E’//r Poznamka Nadmeérné pouzivani trvalych prostfedku nebo jejich zavadéni v pribéhu tisku
muze ovlivnit vykonnost zafizeni nebo jeho schopnost tisknout slozité stranky.
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Aktivace pameéti v systému Windows

1. Prejdéte do nabidky Start, Nastaveni a Tiskarny nebo Tiskarny a faxy.

2. \Vyberte toto zafizeni a moznost Vlastnosti.

3. Na karté Konfigurace klepnéte na tlacitko DalSi.

4. V poli Pamét’ celkem zadejte nebo vyberte celkovou velikost paméti, ktera je nyni instalovana.
5. Klepnéte na tla¢itko OK.

6. Prejdéte k ¢asti Kontrola instalace modult DIMM.
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Pouziti karet tiskového serveru HP Jetdirect

Podle téchto pokynu nainstalujte nebo vyjméte kartu EIO.

Instalace karty tiskového serveru HP Jetdirect
1. Vypnéte zafizeni.

2. Odsroubujte pfislusné dva Srouby a sejméte kryci desticku ze slotu EIO na zadni strané zafizeni.

|

E’/}’ Poznamka Srouby ani kryci destiéku nevyhazujte. Uschoveite je pro pfipad, Ze kartu EIO
vyjmete.

3. Do patice EIO nainstalujte kartu EIO a upevnéte ji Srouby.
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4.

5.

r__i)//r

Do karty EIO pfipojte sitovy kabel.

/.

Zapnéte zafizeni a vytisténim konfiguraéni stranky zkontrolujte, zda je nové zafizeni EIO
rozpoznano. DalSi informace naleznete v ¢asti Pouzivani informacnich stranek.

Poznamka P¥itisku stranky konfigurace se také vytiskne stranka konfigurace tiskového serveru
HP JetDirect, ktera obsahuje informace o konfiguraci a stavu.

Odebrani karty tiskového serveru HP Jetdirect

1.

o &~ 0 N

CSwWww

Vypnéte zafizeni.

Odpojte sitovy kabel od karty EIO.

Povolte pfislusné dva Srouby z karty EIO a vyjméte kartu ze slotu EIO.

Umistéte kryci desti¢ku z patice EIO na zadni stranu zafizeni. Upevnéte ji dvéma Srouby.

Zapnéte zafizeni.
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Glosar

Q)

adresa IP  Jedine¢né Cislo pfifazené pocitaCovému zafizeni pfipojenému kK siti.

BOOTP Zkratka pro ,Bootstrap Protocol, cozZ je Internetovy protokol, ktery po€ita¢ pouziva pro zjisténi vlastni
adresy IP.

DHCP Zkratka pro,Dynamic Host Configuration Protocol®. Jednotlivé pocitace nebo periferni zafizeni, ktera jsou
pfipojena k siti, pouzivaji protokol DHCP k vyhledani informaci o vlastni konfiguraci, véetné adresy IP.

DIMM Zkratka pro ,Dual Inline Memory Module®. Mala obvodova deska, na niz jsou umistény pamétové Cipy.
duplex Funkce, ktera zajiStuje tisk na obé strany listu papiru. Nazyva se také oboustranny tisk.

EIO Zkratka pro ,Enhanced Input/Output®. Hardwarové rozhrani, které se pouziva pro pfidani tiskového serveru,
sitového adaptéru, pevného disku nebo jinych moduld plug-in pro tiskarny HP.

Emulated PostScript Software, ktery emuluje jazyk Adobe PostScript (programovaci jazyk popisujici vzhled
tisténé stranky). Tento jazyk tiskarny je v mnoha nabidkach uveden jako PS.

firmware Programové instrukce uloZené v tiskarné v pamétové jednotce, ktera je ur€ena pouze pro ¢&teni.
fixaéni jednotka Zafizeni, které pouziva teplo pro fixaci toneru na tiskova média.

HP Easy Printer Care Software, ktery umoZziiuje sledovat tiskarny a provadét udrzbu tiskaren z pocitace.
HP Jetdirect Produkt spole¢nosti Hewlett-Packard pro sitovy tisk.

HP Web Jetadmin Software pro ovladani tiskarny prostfednictvim webu, opatfeny ochrannou znamkou
spole¢nosti Hewlett-Packard, ktery umoZiuje pouZzit po€ita¢ ke spravé libovolného periferniho zafizeni
pfipojeného k tiskovému serveru HP Jetdirect.

IPX/SPX Zkratka pro ,Internetwork Packet Exchange/Sequenced Packet Exchange®.

jazyk tiskarny Specifické vlastnosti nebo charakteristiky tiskarny.

jednobarevny Cernobily, bez barev.

kalibrace Proces, pfi kterém tiskarna upravi vnitfni nastaveni, aby poskytovala nejvy3si kvalitu tisku.
médium Papir, Stitky, prahledné félie nebo jiny material, na ktery tiskarna vytiskne obraz.
obousmérna komunikace Pfenos dat dvéma sméry.

odstiny Sedi RuUzné odstiny Sedi.

ovladaci panel Oblast na tiskarné, ktera obsahuje tlacitka a displej. Pomoci ovladaciho panelu Ize upravovat
nastaveni tiskarny a ziskavat informace o stavu tiskarny.

ovladac¢ tiskarny Program, ktery pocita¢ pouziva pro ziskani pfistupu k funkcim tiskarny.
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pamét'ova znacka Oddil paméti s konkrétni adresou.

PCL Zkratka pro ,Printer Control Language® (jazyk pro Fizeni tiskaren).

periferie Pridavné zafizeni, jako je tiskarna, modem nebo Ulozny systém, které pracuje ve spojeni s pocitatem.
pismo Kompletni sada pismen, €islic a symboll v fezu.

pixel Zkratka pro ,picture element” (obrazovy bod), coz je nejmensi jednotka plochy v obrazu zobrazeném na
obrazovce.

PJL Zkratka pro ,Printer Job Language” (jazyk tiskové ulohy).

poloténovy vzor Polotonovy vzor vyuziva rizné velikosti bodu tvofenych barvivem, z nichz vznika obraz se
souvislym tonem (napfiklad fotografie).

PostScript Jazyk pro popis stranky opatfeny ochrannou znamkou.
PPD Zkratka pro ,PostScript Printer Description” (popis postscriptové tiskarny).

prenaseci jednotka Cerny plastovy pas, ktery posouva média v tiskarné a prenasi toner z tiskovych kazet na
média.

piihradka Zasuvka na vytisténé stranky.
pfipojeni PfFisluSenstvi v systému Macintosh, které se pouZiva pro vybér zafizeni.

RAM Zkratka pro ,Random Access Memory“ (pamét s nahodnym pfistupem), coz je druh pocitacové paméti
pouzivané pro ukladani dat, ktera se mohou zménit.

rastrovy obrazek Obraz slozeny z bod.

ROM Zkratka pro ,Read-Only Memory* (pamét pouze pro ¢teni), coz je druh pocitacové paméti pouzivané pro
ukladani dat, ktera by se nemeéla meénit.

sit’  Systém pocitau spojenych telefonnimi linkami nebo jinym zplsobem tak, aby mohly sdilet informace.

spotiebni material Materialy pouzivané tiskarnou, které je nutné vyménovat. Spotfebnim materialem pro tuto
tiskarnu je tiskova kazeta.

spravce sité Osoba, ktera spravuje sit.

TCPIIP Internetovy protokol, ktery se stal celosvétovym komunikaénim standardem.
toner Jemny Cerny nebo barevny prasek, ktery na potisténém médiu vytvari obraz.
VIV Zkratka pro ,Vstup a vystup” (input/output), vztahuje se k nastaveni portt pocitace.
vychozi Obvyklé nebo standardni nastaveni hardwaru nebo softwaru.

vykresleni Proces vytvareni textu nebo grafiky.

vyrovnavaci pamét’ stranek Docasna pamét tiskarny pouzivana na uchovani dat stranky, dokud tiskarna
nevytvofi obraz stranky.

zasobnik Prihradka, ktera obsahuje prazdna média.
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Rejstiik

A
ADF
plnéni 76
podporované velikosti 125
adresa IP
Macintosh, feSeni
problému 231
adresare, elektronicka posta
mazani 49
adresare, e-mail
chyby serveru LDAP 185
odstranéni adres 128
pfidani adres 127
adresare, e-mail
funkce automatického
dokonCovani 126
podpora LDAP 122
adresare, e-mailové
seznam pfijemcu 127
adresare elektronické posty
seznamy pfijemc,
vytvareni 127
adresa zafizeni
Macintosh, feSeni
problému 231
aktualizace firmwaru,
Macintosh 151
automaticka konfigurace,
ovladace 10
automaticky podavac¢ dokument
cisténi 161
chybova hlaseni 184
podporovana média 67
sada pro udrzbu 158
umisténi 5, 6, 7
uviznuti 191
automaticky podavac¢ dokument
(ADF)
uviznuti 191
autorizovani prodejci 247
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autorizovani prodejci
spoleCnosti HP 247

B
barevny papir, tisk na 62
baterie obsazené 260
Bezpecnostni list MSDS (Material
Safety Data Sheet) 261
bilé ¢ary nebo body, feSeni
problému 218
bilé nebo vybledlé pruhy 225
bleda mista, feSeni
problému 213
blikajici kontrolka
umisténi 8
blokované faxy, tisk
seznamu 143
body, feSeni problémla 212, 218
brany
chybové zpravy 183
konfigurace 122
nalezeni 123
ovéfeni adres 229
testovani 123
brany SMTP
chybové zpravy 183

C
cesta automatického
oboustranného tisku
kopirovani dokumentt 115
c
¢ary, feseni problému
kopie 226
¢as, nastaveni 25
Cas/planovani, nabidka ovladaciho
panelu 25
Casovy limit ne¢innosti 38
Cas probuzeni, nastaveni 26

Cidla, testovani 48
Cisla dila
kabely 240
karty EIO 240
média, HP 240
pamét 239
prislusenstvi 239
sady pro udrzbu 239
svorky 239
tiskové kazety 239
Cisla PIN, soukromé ulohy 91
cisténi
automatické, nastaveni 45
automaticky podavacd
dokumentt 161
podlozka vika 160
povrch 159
pracovni plocha skeneru 159

D
datum, nastaveni 25
deformované znaky, feSeni
problému 216
Device List (Seznam zafizeni),
HP Toolbox 145
diagnostika
Cidla 48
draha papiru 46
ovladaci panel 49
sité 31
soucCast 49
test zastavenim tisku 49
digitalni faxovani 139
digitalni odesilani
adresare 127
brany, nalezeni 123
chybova hlaseni 184, 185
chybové zpravy 183
informace 121, 125
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konfigurace elektronické

posty 122

nabidka Nastaveni 37

nastaveni na ovladacim

panelu 124

nastaveni ulohy 129

odesilani dokument 125

ovéfeni adres bran 229

podpora LDAP 122

podpora SMTP 122

seznam pfijemcu 127

sled praci 131

slozky 130

vkladani dokumentt 125

vychozi nastaveni 23
DIMM

ovéfeni instalace 273
disk

instalace 276

odebrani 277

sloty EIO 268
dopisni Stitky

specifikace 65
doplriky pro oboustranny tisk

chybova hlaseni 182
dpi, nastaveni 44, 151
draha papiru

testy 46

vycisténi 162

E
Economode 45
elektronicka posta
adresare 127
brany, nalezeni 123
chybova hlaseni 184, 185
informace 121, 125
konfigurace 122
odesilani dokumentd 125
ovéreni adres bran 229
vychozi nastaveni 23
e-mail
chybové zpravy 183
chyby LDAP 185
nastaveni ulohy 129
e-mail
adresare 127
funkce automatického
dokondéovani 126
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nastaveni na ovladacim
panelu 124
odesilani dokumentl 125
ovéreni adres bran 229
podpora LDAP 122
podpora SMTP 122
seznam pfijemcu 127
vkladani dokumenta 125
Evropska unie, likvidace
odpadli 261

F
faxova hlaseni, tisk 46
faxovani, digitalni 139
faxové prisluSenstvi
instalace 134
nastaveni 46
planovani tisku 26
pfipojeni, umisténi 8
uzivatelska pfirucka 133
véetné modelll 3
vychozi nastaveni 22
fax v siti LAN 139
fax v systému Windows
2000 139
FCC, predpisy 258
fixaéni jednotka
chybové zpravy 179
omotany papir, chyby 177
rezimy 44
vyména 157
zaruka 246
folie
specifikace 65
technické udaje 61
félie do zpétného projektoru
specifikace 65
format média
automatické rozeznavani 64
nastaveni A4 42
vlastni, tisk na 81
vychozi nastaveni 42
format médii
vychozi, vybér 24
formaty, média
vybér zasobnikli 84

fotografie
kopirovani 118
vkladani 125

FTP, odeslani 131

funkce 2, 3
funkce Aktualizovat ovladace 10

G
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graficky displej, ovladaci
panel 16

H
hlaseni
Alert Settings (Nastaveni
vystrah), HP Toolbox 146
Ciselny seznam 177
protokol udalosti 46
typy 176
vychozi nastaveni 39
hlaseni faxu, tisk 20, 143
hlaSeni o faxovém volani 143
hlaSeni o provedeni udrzby
tiskarny 157
hlaseni pfistup byl zamitnut 184
hlavi¢kovy papir
vkladani 72
hlavni vypina&, umisténi 5, 6, 7
hluénost 254
hodiny
chybové hlaseni 177
horka linka HP pro padélky 154
horni prava dvifka, umisténi 5,
6, 7
horni transparentni folie
specifikace 61
HP Easy Printer Care 14, 145
HP Instant Support Professional
Edition (ISPE) 247
HP Printer Utility 151
HP SupportPack 250
HP Toolbox
moznosti 145
otevieni 145
podporované prohlizeCe 14
HP Web Jetadmin 13, 150
hustota
nastaveni 45, 151

CH
Chyba obecné ochrany - Vyjimka
OE 230
chybova hladeni
Alert Settings (Nastaveni
vystrah), HP Toolbox 146
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Ciselny seznam 177

protokol udalosti 46

typy 176

vychozi nastaveni 39
chybova stranka PS

vychozi nastaveni 42
chybové stranky PDF 42
chybové zpravy

abecedni seznam 177

vystrahy elektronickou

postou 144, 152
chyby neplatnych operaci 230
chyby paméti NVRAM 182
chyby pfeplnéni vyrovnavaci
paméti 178

chyby Spool32 230
chyby trvalé paméti 182
chyby vnitfnich hodin 177

I
implementovany webovy
server 13, 147
informaéni stranky 142
instalace

faxové prislusenstvi 134

karty EIO 276

pamét (moduly DIMM) 269
instalaéni programy, Windows 14
Instant Support Professional
Edition (ISPE) 247
internetovy fax 139

J
jazyk
vychozi, nastaveni 38
vychozi nastaveni 42
jazyk tiskarny
vychozi nastaveni 42
jednotka faxu
pfipojeni telefonni linky 137
jednotka oboustranného tisku
nastaveni systému
Macintosh 151
jednotka pro oboustranny tisk
Cislo dilu 239
nastaveni systému
Windows 101
nastaveni v systému
Macintosh 105
podporovana média 66
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feSeni problém 174

test drahy papiru 48

umisténi 6, 7

uviznuti, odstranéni 198

véetné modeld 2, 3
Jetadmin, HP Web 13
Jetadmin, nastroj HP Web 150

K
kabelovy svazek ciziho
rozhrani 8
kabel USB, ¢islo dilu 240
kalibrace skeneru 46, 163
Kanadské predpisy DOC 265
karta Informace, implementovany
webovy server 147
karta Nastaveni, implementovany
webovy server 148
karta Podpora, HP Toolbox 145
karta Sit, implementovany webovy
server 149
karta Sluzby 103
kartén
specifikace 61, 64
vkladani 72
karty EIO
Cisladili 240
chyby 182
instalace 276
odebrani 277
preplnéni vyrovnavaci
paméti 178
sloty 268
karty Ethernet, Cisla dila 240
kazety
Cisladild 239
funkce 4
interval vymény 153
nabidka Sprava 27
neoriginalni 154
objednavéani pomoci
implementovaného webového
serveru 149
originalni HP 153
ovéfovani 154
pfistup 5, 6, 7
recyklace 259
skladovani 153
stav, prohlizeni pomoci nastroje
HP Toolbox 145

uviznuti, odstranéni 199
vyména 155
zaruka 246
kazety, tisk
chybové zpravy 183
klavesy, ovladaci panel
zvuky, nastaveni 38
klavesy ovladaciho panelu
dotykova obrazovka 17
umisténi 16
knihy
kopirovani 118
kompletovani kopii 114
konfigurace USB 52
konfigurace V/V
konfigurace sité 53
nastaveni 27
konfiguracni stranka
nabidka Informace 19
tisk 142
kontaktovani spole¢nosti HP 247
kontrolka Data
umisténi 16
kontrolka Pozor
umisténi 16
kontrolka Pfipraveno
umisténi 16

kontrolky
ovladaci panel 16
umisténi 8
kopirovani

fotografie 118

funkce 3, 109

chybova hladeni 184

knihy 118

kompletovani 114

kvalita, feSeni probléma 225
média, feSeni probléml 226
oboustranné

dokumenty 115

plnéni ADF 76

pouzivani skla skeneru 74
prochazeni ovladacim
panelem 110
predchazeni potizim 225
pferuSeni ulohy 41

rezim ulohy 119

feSeni problém( 228
seSivani 87

velikost, feSeni probléemu 228

Rejstfik 283



vice predloh 119
vychozi nastaveni 21
zruSeni 120
kopirovani obou stran 115
kvalita
kopie, zlepSeni 225
kopirovani, feseni
problému 225
nastaveni 43
kvalita obrazu
kopirovani, feseni
problému 225
nastaveni 43
kvalita tisku
bilé body 218
bilé ¢ary 218
bleda mista 213
cary 213
deformované znaky 216
média 209
nepfichyceny toner 214
opakované obrazy 220
opakujici se vady 215
prostfedi 209
rozmazany 219
rozmazany toner 214
rozptylené ¢ary 219
feSeni potizi 209
skvrny 212
stopy pneumatik 218
svétly tisk 211
Sedé pozadi 213
uviznuti, po 209
vady tisku obrazk 209
kvalita vystupu
kopirovani, feseni
problému 225
nastaveni 43
kvalita vytiskl. Viz kvalita tisku

L
LDAP servery
pfipojeni 122

Legal, papir

ofiznuté okraje 235
lepici &titky

specifikace 65

vkladani 72
leskly papir

vkladani 72
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likvidace, konec zZivotnosti 260
likvidace na konci Zivotnosti 260
Linux, ovladace 234

M

Macintosh
funkce ovladate 104
karta USB, feSeni
problému 232
nastaveni AppleTalk 30
nastaveni ovladace 12, 104
nastroj HP Printer Utility 151
odebrani softwaru 13
ovladace, reSeni
problému 231
podpora 248
podporované operacni
systémy 9
podporované ovladate 9
feSeni problém( 231
software 12
soucasti softwaru 14

mapa nabidek
nabidka Informace 19
tisk 142

maska podsité 54

média

Sikma 216

Stitky 60

technické udaje 59
velinovy papir 62
vkladani do zasobniku 1 69

vkladani do zasobniku 2, 3,4, 5

nebo6 71

vlastni format 81, 99
vychozi format 42
vychozi format, vybér 24
zkroucena 173, 217, 226
zohybana 217

média HP, objednavani 240
médium

prvni stranka 100, 104

recyklovany papir 62

tvrdy papir HP do laserovych
tiskaren 62

moduly DIMM

Cisla dild 239
dostupné typy 268
chybova hladeni 180
instalace 269

moduly SIMM,

N

nekompatibilita 268

barevny papir 62

format dokumentu, vybér 99
hlavi¢kovy papir 61

HP, objednavani 240
Legal, ofiznuté okraje 235
nastaveni A4 42

obalky 60

oto¢ena, tisk na 78

pocet stranek na list 100, 105

podpora seSivacky 86
podporované formaty 64
pokyny 58

predtisténa 61

rezimy fixaéni jednotky 44,
62

rozeznavani formatu,
automatické 64

feSeni problém( 209, 226
feSeni problém( se
zasobniky 173
skladovani 68

specialni, vkladani 72
specifikace 64

nabidka Chovani zafizeni 38
nabidka Informace 19
nabidka Kvalita tisku, ovladaci
panel 43
nabidka Nastaveni e-mailu 37
nabidka Nastaveni faxu 35
nabidka Nastaveni odesilani 37
nabidka Obnoveni, ovladaci
panel 49

nabidka Poc¢atec¢ni nastaveni 27

nabidka Re$eni potizi, ovladaci
panel 45
nabidka Sprava 26
nabidka Sprava, ovladaci
panel 19
nabidka Vychozi moznosti
tlohy 20
nabidky, ovladaci panel
Informace 19
Nastaveni e-mailu 37
Nastaveni faxu 35
pfistup byl zamitnut 184
Sprava 19
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nabidky ovladaciho panelu
Cas/planovani 25
Chovani zafizeni 38
Kvalita tisku 43

nabidka Nastaveni 37
Obnoveni 49

Pocatecni nastaveni 27
Reseni potizi 45

Servis 49

Sprava 19, 26

Vychozi moznosti ulohy 20
napajeni 253
napéti 253
napovéda 3
napovéda, ovladaci panel 18
na spadani 80
nastaveni

nabidka Vychozi moznosti

ulohy 20

ovladate 12

priorita 11

pfedvolby ovladade

(Macintosh) 104

rychla nastaveni

(Windows) 98
nastaveni ¢asového limitu 27
nastaveni funkce Bonjour 152
nastaveni IPX/SPX 30
nastaveni necinnosti 38
nastaveni papiru A4 42
nastaveni pisma Courier 42
nastaveni protokolu
AppleTalk 30, 56
nastaveni protokolu DLC/LLC 30
nastaveni protokolu IPX/SPX 55
nastaveni TCP/IP 28
nastaveni zarovnani,
zasobniky 44
nastroj HP Driver
Preconfiguration 11
nastroj HP Printer Utility 151
nastroj HP Printer Utility, systém
Macintosh 13, 151
nedostatek paméti 178, 184
neogekavana velikost nebo typ,
chybové zpravy 179
neoriginalni spotfebni

material 154
nepfichyceny toner, feSeni
problému 214
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nereaguje, feSeni problémi 175
n stranek na list 100, 105

o
obalky
jsou zohybané, fedeni
problému 217
skladovani 68
specifikace 60, 65
vkladani 72
obé strany, kopirovani
vychozi nastaveni 21
obé strany, tisk
nastaveni systému
Macintosh 151
obé strany, tisk na
chybova hlaseni 182
feSeni problémt 174
vkladani papiru 105
vychozi nastaveni 25
vychozi nastaveni, prazdné
stranky 40
objednani
¢isla dilt pro 239
objednavani
média, HP 240
spotfebni material a
prisludenstvi 238
spotifebni material pomoci
implementovaného webového
serveru 149
spotfebni material pomoci
nastroje HP Toolbox 146
obnoveni, uviznuti 190
oboustranné kopirovani
vychozi nastaveni 21
oboustranné tisk
prazdné stranky, vychozi
nastaveni 40
oboustranny tisk
kopirovani dokumentt 115
nastaveni systému
Macintosh 151
prazdné stranky, vychozi
nastaveni 40
vkladani papiru 105
vychozi nastaveni 25
obrazova kvalita
kopie, zlepSeni 225
odebrani softwaru Macintosh 13

odesilani do elektronické posty
adresare 127
brany, nalezeni 123
chybova hladeni 184, 185
informace 121, 122, 125
odesilani dokumentt 125
ovéfeni adres bran 229
vychozi nastaveni 23
odesilani do e-mailu
nastaveni ulohy 129
odesilani do e-mailu
adresafre 127
nastaveni 124
odesilani dokument 125
ovéreni adres bran 229
podpora LDAP 122
podpora SMTP 122
seznam pfijemct 127
vkladani dokumenta 125
odesilani e-mailem
chybové zpravy 183
odeslani do slozky 130
odeslani zafizeni 249
Odeslat do sledu praci 131
odinstalace softwaru
Macintosh 13
odstrafovani potizi
kontrolni seznam 166
rychlost 166
Ohleduplnost k zivotnimu
prostfedi 259
okno Alert Settings (Nastaveni
vystrah), HP Toolbox 146
okno Find Other Printers (Hledat
dalsi tiskarny), HP Toolbox 146
okraje
média vlastniho format 81
na spadani, tisk 80
papir Legal, feSeni
problémd 235
registrace, nastaveni 44
omezeni materialu 260
online napovéda, ovladaci
panel 18
opakovani obrazu, feseni
problému 220
opakujici se vady, feseni
problému 215, 220
opétovné zabaleni zafizeni 249
optimalizace kvality tisku 44
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orientace, stranka
ototena média 78
orientace stranky
oto€ena média 78
oto€eni obrazu 40
otevieny zasobnik, chybové
zpravy 186
otoené stranky
vychozi nastaveni 40
ovéfeni adres bran 229
ovladaci panel
Gistici stranka, tisk 162
dotykova obrazovka
tlagitka 17
hlaeni, Ciselny
seznam 177
hladeni, typy 176
kontrolky 16
nabidka Cas/planovani 25
nabidka Chovani zafizeni 38
nabidka Informace 19
nabidka Kvalita tisku 43
nabidka Nastaveni e-mailu 37
nabidka Nastaveni faxu 35
nabidka Nastaveni
odesilani 37
nabidka Obnoveni 49
nabidka Pocatecni
nastaveni 27
nabidka Reseni potizi 45
nabidka Servis 49
nabidka Sprava 19, 26
nabidka Vychozi mozZnosti
ulohy 20
napovéda 18
nastaveni 11
nastaveni seSivacky 88
obrazovka e-mailu 124
obrazovka kopirovani 110
pfistup byl zamitnut 184
test 49
tlacitka 16
umisténi 5, 6, 7
uvodni obrazovka 16
vychozi nastaveni 39
zpravy, abecedni seznam 177
zvuky pfi stisknuti klavesy,
vychozi nastaveni 38
ovladace
Aktualizace 10
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funkce Macintosh 104
funkce systému Windows 98
karta Sluzby 103
Macintosh, feSeni
problémd 231
nastaveni 11, 12
nastaveni Macintosh 104
nastaveni Windows 98
obsazené 3
podporované operacni
systémy 9
predkonfigurace 11
predvolby (Macintosh) 104
rychla nastaveni
(Windows) 98
univerzalni 10
vybér 9
ovladace emulace PS
vybér 9
ovlada¢ emulace PS
vychozi nastaveni 42
ovladage PCL
podporované operacni
systémy 9
univerzalni 10
vybér 9
vychozi nastaveni 42
ovladaée pro Linux 9
ovladace tiskarny. Viz ovladace

P
padélany spotfebni material 154
padélky, horka linka 154
pamét
automaticka konfigurace 10
Cisla dilu 239
chybova hlaseni modulu
DIMM 180
chybova hladeni trvalé
paméti 182
chyby spotfebniho
materidlu 177
instalace modult DIMM 269
nedostatek 178, 184
obsazena 2, 12
ovéfeni instalace 273
trvalé prostfedky 274
upgrade 268
papir
barevny 62

format dokumentu, vybér 99
hlavickovy papir 61
HP, objednavani 240
Legal, ofiznuté okraje 235
nastaveni A4 42
oto¢eny, tisk na 78
pocet stranek na list 100, 105
podpora seSivacky 86
podporované formaty 64
pokyny 58
prvni stranka 100, 104
recyklovany 62
rezimy fixaéni jednotky 44,
62
rozeznavani formatu,
automatické 64
feSeni problém 209, 226
feSeni problém( se
zasobniky 173
skladovani 68
specialni média, vkladani 72
Sikmy 216
technické udaje 59
velinovy 62
vkladani do ADF 76
vkladani do zasobniku 1 69
vkladani do zasobniku 2, 3, 4, 5
nebo6 71
vlastni format 81, 99
vychozi format 42
vychozi format, vybér 24
zkrouceny 173, 217, 226
zohybana 217

papir HP do laserovych

tiskaren 62

papir vlastniho formatu
nastaveni ovladace 99
tisk na 81
vychozi nastaveni 24

papiry
specifikace 64

pisma
nastaveni pisma Courier 42
obsazena 3
feSeni problémd 235
seznam, tisk 20, 143
soubory EPS, fesSeni
problému 232
trvalé prostiedky 274
ukladani, Macintosh 151
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pismo Courier, Feseni
problému 235
plnéni
ADF 76
zasobnik 1 69
zasobnik 2, 3,4,5nebo 6 71
pocet kopii
vychozi nastaveni 21
pocCet stranek na list 100, 105
pocet stranek za minutu 2
podava¢ dokumentt
kopirovani oboustrannych
dokumentt 115
podavani vice listd najednou 227
podpora
Linux 234
odkazy implementovaného
webového serveru 149
online 247
opétovné zabaleni
zafizeni 249
stranky nastroje HP Printer
Utility 151
podpora online 247
podpora zakazniku
odkazy implementovaného
weboveého serveru 149
stranky nastroje HP Printer
Utility 151
podporované operacni
systémy 9
podporované prohlizece, HP
Toolbox 14
podrzené ulohy 90
pokfiveny tisk 216
pomaly tisk, feSeni problémi 173
port USB
podporovany 4
feSeni problémi,
Macintosh 232
umisténi 8
porty
obsazené 2
podporované 4
feSeni problémi,
Macintosh 232
umisténi 8
PostScript
feSeni problém( 235
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postovni Stitky
specifikace 60
vkladani 72
pouziti jiného papiru/obalek 100
pozastaveni pozadavku na
tisk 107
pozadovano piihlaseni
Novell 184
pracovni plocha
podporované velikosti 125
pracovni plocha skeneru
cisténi 159
pracovni postup, odesilani
do 131
pravy spotfebni material 154
prazdné kopie, feSeni
problému 228
prazdné stranky
feSeni problémt 174
tisk 100
priorita, nastaveni 11
problémy, Fedeni
problémy v systému
Macintosh 231
problémy s podavanim,
média 227
prohlaSeni EMI pro Koreu 265
prohlaSeni o bezpecnosti 265,
266
prohlaseni o bezpecnosti
laseru 265, 266
prohlaseni o elektromagnetickém
rudeni pro Tchaj-wan 266
ProhlaSeni o laseru ve
finstiné 266
prohlaseni VCCI pro
Japonsko 265
prostfedi pro tiskarnu
technické udaje 255
prostiedi pro zafizeni
feSeni problémud 209
protokol ¢innosti faxu 143
Protokol ¢innosti faxu
mazani 49
protokol udalosti 46
provozni podminky 255
pruhledné félie
vkladani 72

prihledné félie do zpétného
projektoru
vkladani 72
prvni stranka
pouZiti jiného papiru 100,
104
prazdna 100
pfedkonfigurace, ovlada¢ 11
predtistény papir
vkladani 72
predvolby (Macintosh) 104
preplnéni paméti sériového
spojeni 178
pfesahujici ofezové znacky,
tisk 80
pfihradka, vystupni
uviznuti, odstranéni 196
prihradky
obsazené 2
piné, chybova hlaseni 186
umisténi 5, 6, 7
vychozi nastaveni 24
pfihradky, vystupni
papir zkrouceny, feseni
problému 173
pfisludenstvi
Cisla dild 239
objednavani 238
obsazené 2, 3
prislusenstvi EIO
nastaveni 27

R
recyklace 259
recyklovany papir 62
registrace, zarovnani
zasobniku 44
REt (Resolution Enhancement
technology) 44
REt (Technologie zlepSeni
rozlideni) 151
rezim FastRes 3
rezim spanku
nastaveni 25, 26
rezim ulohy, kopirovani 119
rezimy fixaéni jednotky 62
rozliSeni
funkce 3
nastaveni 44, 151
feSeni potizi s kvalitou 209
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Rozliseni ProRes 3
rozmazany tisk, reSeni
problémd 219
rozmazany toner, feSeni
problémua 214
rozSifena zaruka 250
rozsSifeni paméti 268
rychla nastaveni 98
rychlé volby, tisk seznamu 143
rychlost
odstranovani potizi 166
feSeni problém 173
stranky za minutu 2
rychlost procesoru 3
rychlost pfipojeni, nastaveni 34

R
fesSeni potizi
adresy bran 229
hlaseni, typy 176
hlaseni na ovladacim panelu,
Ciselné 177
chybova hlaseni, Ciselny
seznam 177
chybové zpravy, abecedni
seznam 177
kvalita vytiskd 209
okno Alert Settings (Nastaveni
vystrah), HP Toolbox 146
uviznuti 188, 204
vystrahy elektronickou
postou 144, 152
feSeni problému
tlagitko Chyba, dotykova
obrazovka ovladaciho
panelu 18
feSeni problému
adresy bran 229
bilé body 218
bleda mista 213
cary 213, 218
Cary na kopii 226
kopirovani 225, 228
kvalita kopirovani 225
kvalita textu 216, 219
Linux 234
média 209, 226
nabidka Re$eni potizi 45
oboustranny tisk 174
opakujici se obrazce 220
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opakujici se vady 215
papir Legal 235
pisma 235

pomaly tisk 173
prazdné stranky 174
problémy s jazykem
PostScript 235
problémy v systému
Windows 230
prostfedi 209
protokol udalosti 46
rozmazany tisk 219
rozmazany toner 214
rozptylené ary 219
sité 31

sitovy tisk 221
skvrny 212

soubory EPS 232
stopy pneumatik 218
svétly tisk 211

Sikmé stranky 216
text 174

tisk 175

vady tisku obrazka 209
velikost kopie 228
zasobniky 173
zkrouceny papir 173, 217
zohybany papir 217

S
sada podavace dokumentt,
vyména 158

sada pro preventivni udrzbu
pouziti 157

sada pro udrzbu
pouziti 157

sada pro udrzbu tiskarny
pouziti 157

sady pro udrzbu
Cisladild 239

samolepici &titky
specifikace 60

servery LDAP
chybové zpravy 185
ovéfeni adres bran 229

servery SMTP
brany, nalezeni 123
ovéfeni adres bran 229
testovani 123

servis

opétovné zabaleni
zarizeni 249

Servis, nabidka, ovladaci

panel 49

servisni smlouvy 249
servis u zakaznika do druhého

dne 249

sestava Uctovacich kodU, fax 143
seSivacka

podporovana média 66
podporované formaty

papiru 86

pouzivani 87

prazdna, nastaveni zastaveni
nebo pokraCovani 89
umisténi 7

v€etné modell 2

vkladani svorek 86
vychozi nastaveni 21, 40

seSivani 87
seznam pfijemct 127
seznam soubor(, tisk 142

silny papir
vkladani 72
sité
adresa IP 53

diagnostika 31
konfigurace 53
konfigurace adres bran 122
maska podsité 54
nalezeni brany SMTP 123
nastaveni IPX/SPX 30
nastaveni protokolu
AppleTalk 30

nastaveni protokolu DLC/
LLC 30

nastaveni systému
Macintosh 152
nastaveni TCP/IP 28
nastroj HP Web Jetadmin 150
ovéfeni adres bran 229
parametry protokoltl TCP/

IP 53

pfipojeni, umisténi 8
rychlost pfipojeni,

nastaveni 34

feSeni probléma s tiskem 221
SMTP servery 122
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stranka s konfiguraci protokol,
tisk 35
testovani nastaveni
SMTP 123
Tiskové servery HP Jetdirect,
vCetné modeld 2
tiskovy server HP Jetdirect,
chybové zpravy 182
vychozi brana 54
zabezpeleni 31
zakazani protokold 55
zakazani protokolu DLC/
LLC 56
sitova sloZka, skenovani do 130
skener, Cisténi podloZzky vika 160
skener, kalibrace 46, 163
skener, pracovni plocha
cisténi 159
skenovani
okamziteé 41
plnéni ADF 76
vychozi nastaveni 21
skenovani do elektronické posty
adresafre 127
brany, nalezeni 123
chybova hlaseni 184, 185
informace 121, 125
konfigurace 122
odesilani dokumentt 125
vychozi nastaveni 23
skenovani do e-mailu
chybové zpravy 183
nastaveni ulohy 129
skenovani do e-mailu
adresare 127
nastaveni na ovladacim
panelu 124
odesilani dokumentt 125
ovéreni adres bran 229
podpora LDAP 122
podpora SMTP 122
seznam pfijemcu 127
vkladani dokumentt 125
skenovani do sledu praci 131
skenovani do slozky 130
skenovani elektronicka posty
ovérfeni adres bran 229
skladovani
obalek 68
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papir 68
tiskové kazety 153
sklo skeneru
kopirovani 74
skvrny, feSeni probléma 212,
218
slozky
chybova hladeni 185
odeslani do 130
vychozi nastaveni 23
sluzby
autorizovani prodejci
spoleCnosti HP 247
sluzby zakaznikim spole¢nosti
HP 247
smlouva o udrzbé 249
smlouvy o servisu u
zakaznika 249
SMTP servery
konfigurace adresy brany 122
nalezeni brany 123
ovéfeni adres bran 229
pfipojeni 122
software
HP Easy Printer Care 14
HP Toolbox 145
HP Web Jetadmin 13
implementovany webovy
server 13
Macintosh 12, 14
nastaveni 11
nastroj HP Printer Utility 151
odinstalace v systému
Macintosh 13
podporované operacni
systémy 9
webové stranky 9
Windows 14
software Easy Printer Care 14
Software Easy Printer Care 14,
145
software systému tisku 9
soubory EPS, feSeni
problému 232
soubory PPD
obsazené 12
soubory PPD (PostScript Printer
Description)
obsazené 12
soukromé ulohy 91

specifikace
média 64
obalky 60
zasobniky, podporovana
média 64
specifikace teploty 255
spotfebni material
funkce 4
chyby paméti 177
interval vymény 153
nabidka Obnoveni 49
nabidka Sprava 27
neoriginalni 154
objednavani 238
objednavani pomoci
implementovaného webového
serveru 149
objednavani pomoci nastroje
HP Toolbox 146
ovéfovani 154
padélek 154
recyklace 259
stav, prohliZzeni pomoci nastroje
HP Printer Utility 151
stav, prohlizeni pomoci nastroje
HP Toolbox 145
stav, zobrazeni
implementovanym webovym
serverem 147
stavova stranka, tisk 142
vymeéna tiskovych kazet 155
vystrahy elektronickou
postou 144
Sprava, nabidka, ovladaci
panel 19
stav
hlaseni, typy 176
implementovany webovy
server 147
nastroj HP Printer Utility,
Macintosh 151
software HP Toolbox 145
uvodni obrazovka, ovladaci
panel 16
vystrahy elektronickou
postou 144
Stav zafizeni, HP Toolbox 146
stazeni softwaru 9
stopy pneumatik, feSeni
problému 218
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stranka, orientace
otoCeni obrazu 40
stranka konfigurace
Macintosh 151
stranka s konfiguraci protokold,
tisk 35
stranka vyuziti, tisk 142
stranky obéalky 100, 104
SupportPack, HP 250
svétlé kopie 226
svétly tisk
feSeni problémt 211
svislé bilé nebo vybledlé

pruhy 225
svorky

Cisla dila 239
sytost

feSeni problémt 211

(/)]

Sedé pozadi
Sedé pozadi 213
Sedé pozadi, FeSeni
problémua 213
Sikmé stranky 216
Smouhy, feSeni problému 226
Stitky
specifikace 60, 65
vkladani 72

T
teCky, feSeni problémi 212,
218, 226

technicka podpora

Linux 234

online 247

opétovné zabaleni

zafizeni 249

technické udaje

funkce 3

hluénost 254

napajeni 253

papir 59

provozni prostiedi 255

rozméry 252
technické udaje energie 253
technické udaje hluku 254
technické udaje napajeni 253
Technické udaje rozméra 252
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Technologie zlepseni rozliSeni
(REt) 44, 151
telefonni linka, pfipojeni jednotky
faxu 137
testy
Cidla 48
draha papiru 46
ovladaci panel 49
sité 31
soucast 49
zastavenim tisku 49
test zastavenim tisku 49
text, feSeni problému
bledd mista 213
deformované znaky 216
rozmazani 226
rozmazany 219
zkomoleny 174
tézky papir
specifikace 61, 64
tisk dokumentu na 99
tisk na dvé strany
chybova hlaseni 182
feSeni problém 174
tisk na obé strany
chybova hlaseni 182
feSeni problém 174
vkladani papiru 105
tiskové kazety
Cisla dilud 239
funkce 4
chybové zpravy 183
interval vymény 153
nabidka Sprava 27
neoriginalni 154
objednavani pomoci
implementovaného webového
serveru 149
originalni kazety HP 153
ovéfovani 154
pfistup 5, 6, 7
recyklace 259
skladovani 153
stav, prohliZzeni pomoci nastroje
HP Toolbox 145
uviznuti, odstranéni 199
vyména 155
zaruka 246
tiskové ulohy
vychozi nastaveni 24

tiskovy server HP Jetdirect
Cisla dild 240
chybové zpravy 182
instalace 276
konfigurace 56
nastaveni 28
odebrani 277
Tiskovy server HP Jetdirect
véetné modell 2
tiskovy server Jetdirect
Cisla dild 240
chybové zpravy 182
instalace 276
konfigurace 56
nastaveni 28
odebrani 277
Tiskovy server Jetdirect
vCetné modeld 2
tlacitka, ovladaci panel
zvuky, nastaveni 38
tladitka ovladaciho panelu
dotykova obrazovka 17
umisténi 16
tlacitko Domu, dotykova obrazovka
ovladaciho panelu 18
tlagitko Chyba, dotykovéa obrazovka
ovladaciho panelu 18
tlagitko Nabidka 16
tlacitko Napovéda, dotykova
obrazovka ovladaciho
panelu 18
tlagitko Reset 16
tlacitko Start 16
tlagitko Start, dotykova obrazovka
ovladaciho panelu 18
tlaCitko Stav 16
tlacitko Upozornéni, dotykova
obrazovka ovladaciho
panelu 18
tlagitko Usporny rezim 16
tlagitko Zastavit 16
tlacitko Zastavit, dotykova
obrazovka ovladaciho

panelu 18
tmavé kopie 226
toner

Economode 45
nastaveni hustoty 151
nepfichyceny, feseni
problému 214
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problémy s pfilnavosti,
feSeni 226
rozmazany, feSeni
problému 214
Toolbox. Viz HP Toolbox
transparentni folie
HP, objednavani 242
trvalé prostfedky 274
tvrdy papir
HP do laserovych tiskaren 62
tydenni servis u zakaznika 249
typy, média
vybér zasobnikl podle 84

U
uchovani, uloha

ovéfeni a podrzeni 90
uchovani ulohy

funkce 90

pristup 90

rychlé kopie 92

soukromé 91

uloZzené 93
ukladani, uloha

ovéreni a podrzeni 90
ukladani soubort, Macintosh 151
ukladani uloh

ovéfeni a podrzeni 90

pristup 90
uloha, ulozeni

rychlé kopie 92

soukroma 91

uloZzené 93
ulohy

nastaveni systému

Macintosh 152

ulohy, ukladani

pristup 90
ulohy, uloZené

nastaveni 26
ulohy ovéfeni a podrzeni 90
uloZzené ulohy 93
ulozeni, ulohy

funkce 90

nastaveni 26
ulozeni prostiedku 274
ulozeni prostfedkud, pamét 274
ulozeni ulohy

funkce 90

rychlé kopie 92

CsSww

soukromé 91
ulozené 93
Ulozisté, uloha
nastaveni systému
Macintosh 152
univerzalni ovladac tiskarny 10
univerzalni ovladac¢
tiskarny HP 10
Uprava méfitka dokumentld 99
usnadnéné funkce 4
Usporny rezim
technické udaje napajeni 253
uviznut
jednotka pro oboustranny tisk,
odstranéni 198
obvyklé pfi¢iny 187
uviznuti
automaticky podavac
dokument(ll, odstranéni 191
Casté 204
kvalita tisku po 209
oblast tiskové kazety,
odstranéni 199
obnoveni 190
pristupova dvirka,
umisténi 5, 6, 7
umisténi 188
vystrahy elektronickou
posStou 144
vystupni pfihradka,
odstranéni 196
zasobniky, odstranéni 201
uviznuti médii. Viz uviznuti
uviznuti papiru
nastaveni obnoveni 39
uvodni obrazovka, ovladaci
panel 16

Y
vady tisku obrazka, feseni
problémd 209
valeCky
sada pro udrzbu,
obsazena 157
velikost, média
neotekavané, chybova
zprava 179
velikost kopie
feSeni problém 228
velinovy papir 62

Ve shodé s programem Energy
Star 4

vice stranek na list 100, 105

viceuc&elovy zasobnik. Viz zasobnik
1

viko, Cisténi 160

vkladani
dokumentd, podporované
velikosti 125

chybové zpravy 184
média vlastniho formatu 81
neocekavana velikost nebo typ,
chybova zprava 179
otolena média 78
podporované velikosti 125
predlohy na sklo skeneru 74
skener, pracovni plocha 125
specialni média 72
svorky 86
vlhkost
feSeni problémda 209
technické udaje 255
vlozit kazetu, chybova
zprava 183
vodoznaky 99
vstupni zasobniky. Viz zasobniky
vstupni zasobniky papiru. Viz
zasobniky
vycisténi
draha papiru 162
vychozi nastaveni
elektronicka posta 23
fax 22
kopirovani 21
nabidka Chovani zafizeni 38
nabidka Obnoveni 49
Odeslani do slozky 23
prediohy 21
tisk 24
vyména
sady pro udrzbu 157
vyména tiskovych kazet 155
vypina¢ napajeni, umisténi 5, 6,
7
vyrobek neobsahujici rtut 260
vystrahy, elektronickéa posta 144,
152
vystrahy elektronickou
posStou 144, 152
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vystupni kvalita

kopie, zlepSeni 225
vystupni pfihradky

plné, chybova hladeni 186

w
webové stranky
Bezpecnostni list MSDS
(Material Safety Data
Sheet) 261
hladeni podvodu 154
HP Easy Printer Care 14
Linux, podpora 234
nastroj HP Web Jetadmin,
stazeni 150
software, stazeni 9
technické udaje papiru 59
zakaznicka podpora 247
zakaznicka podpora pocitacu
Macintosh 248
Webové stranky
objednani spotifebniho
materialu 238
weby
univerzalni ovladac
tiskarny 10
Windows
funkce ovladate 98
nastaveni ovladace 12, 98
podporované operacni
systémy 9
podporované ovladaée 9
feSeni problémd 230
soucasti softwaru 14
univerzalni ovladac¢

tiskarny 10
V4
zabaleni zafizeni 249
zabezpeceni

nastaveni 31
zakaznicka podpora

Linux 234

online 247

opétovné zabaleni

zafizeni 249
zamykani zdroju, Macintosh 151
zaruka

na produkt 243
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oprava provedena
zakaznikem 245
prenaseci jednotka a fixacni
jednotka 246
rozSifena 250
tiskova kazeta 246
zaruka na fixaéni jednotku 246
zasobnik 1
média vlastniho formatu, tisk
na 81
neoCekavana velikost nebo typ,
chybova zprava 179
otoéena média, tisk na 78
podporovana média 64
feSeni problém 173
tisk 70
umisténi 5, 6, 7
uviznuti, odstranéni 201
véetné modelll 2
vkladani papiru 69
vkladani specialnich médii 72
vlozit média, chybova
zprava 184
vlozit nebo zavfit, chybové
zpravy 186
zasobnik 2
meédia vlastniho format, tisk
na 81
otoéena média, tisk na 78
pinéni 71
podporovana média 65
rozeznavani formatu média,
automatické 64
feSeni probléma 173
umisténi 5, 6, 7
uviznuti, odstranéni 201
véetné modelll 2
zasobnik 3
média vlastniho format, tisk
na 81
pinéni 71
podporovana média 65
rozeznavani formatu média,
automatické 64
feSeni probléma 173
umisténi 5, 6, 7
uviznuti, odstranéni 201
véetné modelll 2

zasobnik 4
média vlastniho formatu, tisk
na 81
pinéni 71
podporovana média 65
rozeznavani formatu média,
automatické 64
véetné modelll 2
zasobnik 5
média vlastniho formatu, tisk
na 81
plnéni 71
podporovana média 65
rozeznavani formatu média,
automatické 64

umisténi 7
véetné modeldl 2
zasobnik 6

média vlastniho formatu, tisk
na 81

plnéni 71

podporovana média 65

rozeznavani formatu média,
automatické 64

umisténi 7

véetné modelll 2

zasobnik na 500 listd

neocCekavana velikost nebo typ,

chybova zprava 179
zasobniky

nastaveni systému
Macintosh 152

neocCekavana velikost nebo typ,
chybova zprava 179

oboustranny tisk 102, 106

obsazené 2

podporovana média 64

problémy s podavanim,
feSeni 227

registrace, nastaveni 44

rozeznavani formatu média,
automatické 64

feSeni problém 173

stav, prohliZzeni pomoci nastroje
HP Toolbox 145

testy drahy papiru 47

umisténi 5, 6, 7

uviznuti, odstranéni 201

vkladani papiru 69
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vlozit nebo zavfit, chybové
zpravy 186
vychozi nastaveni 40
zasobniky na 500 listd
vlozit nebo zavfit, chybové
zpravy 186
zasobniky svorek
prazdné, nastaveni zastaveni
nebo pokraCovani 89

vkladani 86
zastaveni pozadavku na
tisk 107

zkrouceny papir, feSeni
problému 173, 217, 226
zmackany papir, feSeni
problému 217
zména velikosti dokument 99
zmenseni dokumentd 99
znaky, deformované 216
zohybany papir, feSeni
problému 217
zpravy
abecedni seznam 177
vystrahy elektronickou
postou 144, 152
zruSeni
tisku 107
ulohy kopirovani 120
zvétSeni dokumentt 99
zvinény papir, feseni
problému 173, 217
zvoleny jazyk tiskarny neni
dostupny 186
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